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Аннотация
Юная Брида старается подчинить себе магию. Ей очень неловко, но чары никак не поддаются! Наставница-ведунья успокаивает и уверяет: девочка на своем месте.
Желая доказать, что она не зря учится ведовству, Брида решается воспользоваться запрещенной магией – яснозоркостью. И случайно подглядывает за самой королевой и ее Ловчим.
Спасаясь от погони и всевидящих воронов королевы, Брида узнает правду о своей семье, магии и том, кем ей суждено стать. Сможет ли девочка обуздать свою силу и победить Королеву Воронов?
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Посвящение

Эта книга посвящается
моему мужу, который заставил меня поверить в силу мечты (и настоящей любви!), когда продал свой мотоцикл, чтобы купить мне мою первую лошадь, моим детям, которые подарили мне второй шанс испытать великолепие и волшебство этого мира, пока сами открывали его впервые,
и
каждому читателю, который любит взять с полки толстенную книгу и, спрятавшись с фонариком под одеялом, читать после отбоя


Часть первая
Дубовая лощина


1
Поминание

Ветерок бросил тёмные прядки Бридиных волос ей в глаза и опутал ими бутон розы, который она заложила за ухо. Резким нетерпеливым рывком девочка откинула волосы с лица и припустила бегом вниз по дороге, следуя за шумом голосов.
Ей никогда не разрешалось участвовать в Дне поминания, ведь матушка Магди говорила, что это слишком опасно, но ведунья ушла выхаживать ребёнка с лёгочной лихорадкой, и Брида ухватилась за возможность утолить своё любопытство.
Она, конечно, знала, что День поминания вдобавок запрещён Законом Королевы, но ведь Дубовая лощина терялась в забытом уголке у самой дальней окраины Топколесья, так какое это имело значение? Матушка Магди и городские хозяюшки могли шептаться о соглядатаях королевы, но в конце концов все в городе отправлялись к распутью дорог.
Брида проглотила лимоннокислое чувство вины и сказала себе, что в искупление подметёт сарай или почистит седло матушки Магди.
А сейчас ей нужно собственными ушами услышать истории. Двенадцать вёсен — почти тринадцать! — достаточный возраст.
Сжав кулаки, Брида промчалась по туннелю из склонённых деревьев мимо Колодца путников, где одолеваемые усталостью и жаждой фермеры или торговцы могли остановиться в тени и хлебнуть прохладной воды из помятой жестяной кружки. Сегодня у колодца теснилась горстка чужаков с ввалившимися от голода щеками и тусклыми глазами.
Брида замедлила шаг. Женщины были в подходящих летах, чтобы зваться хозяйками — одна даже покачивала на бедре малыша, — но не носили красных шалей, как было принято в Дубовой лощине. Вместо них на женщинах были чёрные безрукавки, зашнурованные по бокам и слегка расходящиеся на бёдрах. Хотя юбки на женщинах были выцветшими и пропылёнными, от потрёпанного подола к поясу вилась размохрившаяся, но богатая вышивка.
Брюки мужчин были заправлены в потёртые сапоги до колен, на головах красовались побитые жизнью шляпы с высокой тульей и перьями на полях, а вовсе не привычные Бриде береты. Как и женские юбки, их выгоревшие на солнце рубашки украшала затейливая вышивка вдоль ворота и манжет.
Пальцы Бриды дрогнули при одной мысли о том, сколько же времени и мастерства потребовалось, чтобы вышить каждую вещь. Её собственные стежки — а шила девочка лишь по особому настоянию матушки Магди — выглядели в сравнении невыносимо неловкими.
Брида принялась гадать, откуда взялись эти путники и что за истории они принесли. Долина, хранившая Дубовую лощину, была складкой земли, втиснутой между труднопроходимыми холмами и густыми лесами. Это было не то место, на которое можно было наткнуться случайно, и чужаки явно проделали нелёгкий путь, чтобы добраться сюда.
По словам матушки Магди, раньше сюда редко захаживали гости, но в последние несколько лет они стали делом привычным. Она называла путников беженцами, людьми, бегущими от голода и тяжёлых времён со всех концов королевства. Некоторые селились в долине, но большинство оставались здесь всего на день или два, а затем тянулись дальше с тем же смятением в глазах и шёпотом о пережитых кошмарах на устах.
Брида улыбнулась путникам у колодца. Она с трудом могла вообразить, что за ужасы могли сподвигнуть их покинуть родные места, не взяв ничего, кроме вещевых мешков. Быть может, они найдут утешение, поделившись пережитым? Впрочем, на её улыбку они не ответили, а лишь ещё теснее сгрудились вместе.
Но прежде чем девочка успела поприветствовать их и объяснить, что такое День поминания, из-за деревьев брызнул знакомый смех, заставивший Бриду пойти, не останавливаясь, дальше своей дорогой. Дэв, мальчишка мясника. Бриде было не до его глупых выходок, тем более что впереди её ждали рассказы Голоса. Когда она оглянулась, путники уже отвернулись.
Может, они с матушкой Магди отыщут этих странников позднее.
Скользнув мимо кузнечного двора, она поспешила по Торговому ряду, где жили ремесленники и лавочники. Дубовая лощина была маленькой деревенькой, каменные домики росли из богатой почвы будто поганки с соломенными крышами, однако жили здесь лучшие в округе мастера. Их деревянные вывески гордо покачивались на ветру: стопка разрисованных мисок хозяина Гончара, корзины хозяйки Ветлы и её вдовой сестры, иголка и нитки хозяйки Наперстянки и её сына, которые шили одежду такой красоты, что её отправляли далеко за пределы долины в имения властителей и дам, живущих в богатых городах в разных концах Топколесья.
Проходя мимо, Брида мельком оглядывала пустые окна магазинов. Все уже ушли к распутью дорог.
Она слышала, что в прежние годы в честь этого дня от крыши к крыше тянулись, трепеща, голубые ленты и белые знамёна, а над каждой дверью и окном висели гирлянды плюща, диких роз и мудроцвета. Девочка жалела, что не повидала традиционных украшений до того, как их запретили указом королевы, но и теперь Брида примечала лоскуты праздничного голубого шёлка, привязанные к воротам тут и там.
А шагая к тесному кружку горожан, девочка выхватывала взглядом стебли плюща, засунутые в карманы хозяев, или розовые бутоны, вплетённые в косы хозяек. Из-под платков и безрукавок выглядывали голубые ленты, приколотые в бесстрашном презрении к Закону Королевы.
Брида медленно переставляла ноги, выжидая, пока идущая впереди компания не свернёт за угол. Нельзя сказать, чтобы она пряталась, но и не горела желанием попадаться на глаза. Пожалев, что не догадалась надеть плащ, несмотря на тёплую погоду, Брида присобрала подол туники. Оставалось только надеяться, что ей повезёт дойти до перекрестка, не повстречавшись ни с кем, кто решит, что не худо бы рассказать о том, где она была, матушке Магди.
Торговый ряд заканчивался перед мастерской хозяина Обруча, у дверей которой высились штабели бочек. Здесь городская зелень расстилалась широко и плотно, как матушкин фартук. Брида и Магди часто приходили сюда на еженедельный рынок, чтобы сменять фрукты, овощи, козье молоко или сыр, а также магические снадобья на необходимые им вещи, но сегодня на заросшей травой площади было пусто и тихо.
Зато в трактире напротив дела шли бойко и из открытых дверей лился смех.
— Расскажи ещё что-нибудь, и я куплю тебе кувшин эля! — весело взревел кто-то. Голоса то гремели, то затихали вслед за волной разговоров.
День поминания был днём историй. Незначительных, потаённых, печальных, жутких.
И правдивых.
Сердце Бриды ухнуло вниз, как стриж с печной трубы, и она поспешила мимо трактира к пекарне. В воздухе витало тёплое облако ароматов сахара, пряностей, дрожжей и сливок, и она не удержалась и вошла в дверь следом за молодой парой.
Несмотря на запреты королевы, Брида слышала, что пекарь всё же соблюдает старые традиции. На День поминания он подавал речево всякому, кто расскажет историю. Брида не знала, какой историей она могла бы поделиться, но в животе у неё заурчало, а рот наполнился слюнками. Она невесть сколько упрашивала матушку Магди дать ей попробовать речево. И вот оно лежит — ряд румяных слоёных треугольников, исходящих паром, на деревянном подносе у локтя пекаря.
Молодая женщина, стоявшая перед ней у прилавка, — уж не Лилибет ли… нет, постойте, наверное, Нэн, та, что прядёт самую гладкую и тонкую шерстяную пряжу на свете, — поправила свою новенькую красную шаль и промолвила:
— Я помню, как впервые встретила Микеля в канун солнцестояния, год тому назад. На нём была клетчатая безрукавка, каких я не видывала, и голод ввалил ему щёки. Он предложил моему отцу отработать еду и ночлег в нашей овчарне… и остался. Я помню, как блестели его глаза, когда он узнал моё имя, и как его руки сомкнулись вокруг моей руки, когда я показала ему место, где я так люблю считать звёзды. Я помню, как воспарило моё сердце, когда он попросил меня стать его женой, и как струились по нашим запястьям шёлковые клятвенные ленты, когда мы произносили обеты любви, — прямо как цветные ручейки. Я помню, как надела бабушкины кружева, чтобы пройти под осеняющими арками в тот день, когда я оставила прежнюю жизнь и начала новую, уже не как девушка, но как хозяйка.
Пекарь перегнулся через сияющий чистотой прилавок и протянул ей один из треугольных хлебов, завёрнутых в вощёную бумагу.
— История твоя хороша. Желаю тебе рассказывать её долго и счастливо.
Микель, стоявший рядом с Нэн с красными ушами, прочистил горло и тоже заговорил:
— Я родом из Лугоземья, что у западной границы Топколесья. Я помню, как зима съела солнце и побила морозом наши поля. Мы ждали и так и не дождались оттепели, а отчаявшись, отправили старейшин за продовольствием и подмогой. Мы ждали, дрожа от холода и голода. Наконец старейшины вернулись с корзинами сморщенных фруктов и высохшего зерна и с рассказами о земле, где лету нет конца. Солнечный жар внушал больше надежд, чем будущее, погребённое подо льдом и снегом, и мы собрали всё, что могли унести, — всё, что у нас оставалось, — и двинулись в путь через ослепительно-белую пустошь. Я помню павших и потерянных. Я помню, как нас занесло в пылающую пустыню, где облака пыли поднимались навстречу небу и даже камни трескались от недостатка воды. Я помню, как мои родители…
Его голос оборвался, и пекарь сочувственно хмыкнул.
— Я помню, как остался один, — продолжил Микель, — и отчаялся. Я скитался, пока у меня не осталось сил, и тогда я наткнулся на Дубовую лощину и встретил Нэн. Она стала для меня словно пробуждением от кошмарного сна.
Пекарь протянул мужчине речево, положил руку ему на предплечье и мягко сжал:
— Это тяжёлая история, но обернулась она к добру. Я желаю тебе долго и счастливо рассказывать последующие истории.
Пара ушла, склонив головы друг к другу и тихо переговариваясь.
Брида сглотнула и шагнула к прилавку.
— Ага! Брида! — воскликнул пекарь. — Я всё думал, когда ты придёшь просить речево. Ну что ж, давай послушаем. Что у тебя за история?
Язык Бриды прилип к нёбу. Какая у неё была история? Она не знала, откуда родом и кто её родители. Её оставили на пороге у матушки Магди, как никому не нужный кабачок. Ведунья заботилась о ней в младенчестве, растила в детские годы и взяла в ученицы. Все воспоминания казались ей одолженными у матушки.
Пекарь, хозяин Уиттин, мягко улыбнулся:
— История не обязательно должна быть длинной. Просто твоей. И она должна быть правдивой.
Брида пожевала губу. Она приходила в эту пекарню с матушкой Магди с тех пор, как была крохой, которой только-только и хватало росту заглянуть в стеклянную витрину под прилавком. Уил Уиттин приберегал для неё обрезки теста, скатывая их в улитки, присыпанные корицей и сахаром. Он знал Магдино прошлое так же хорошо, как и она сама.
Через минуту она сказала:
— Я не знаю, откуда я взялась. Меня оставили в корзинке на крыльце у матушки Магди. Ей было одиноко, и она решила…
Пекарь поднял руку:
— Это не твоя история, девочка. Подлинно твоя история — это не события, которые кто-то тебе пересказал. Это то, что ты чувствуешь, и то, кто ты есть.
— Но…
— Попробуй ещё разок.
Желудок Бриды заурчал, и щёки залил румянец.
— Я помню… — начала она.
И тогда девочка рассказала свою историю.
— Я помню, как матушка Магди познакомила меня с Лопухом. Моим пони. Его чересчур надолго оставили одного в пустом сарае. Он изголодался и лягался, пытаясь вырваться наружу, и тогда-то сосед-фермер услышал шум. Лопух поранился, но был слишком расстроен, слишком напуган и рассержен, чтобы подпустить к себе фермера. Кто-то кликнул матушку Магди. Когда она открыла двери сарая, пони попытался убежать, но не сумел, ведь его задние ноги были поранены и распухли. В конце концов он позволил матушке набросить себе на шею верёвку и заковылял за ней домой.
Я помню, каким жалким он выглядел, когда я увидела впервые его. Я могла бы легко пересчитать его рёбра, а шкура была вся в репьях. Задние ноги все были тёмными от струпьев. Матушка Магди приготовила мазь, чтобы пользовать его, но Лопух не подпускал её к себе, не давал нанести лекарство.
Я смотрела на него, а он смотрел на меня, и мне казалось, что он видит меня насквозь — прямо через кожу, до самого одиночества глубоко в моих костях. Он фыркнул мне в лицо, и я стала плакать и смеяться, а потом он позволил мне нанести мазь на все его ссадины и струпья. Я кормила Лопуха и вычёсывала каждый день, а когда ему стало лучше, матушка Магди показала, как ездить на нём верхом. Я помню, что это было за чувство, когда мы в первый раз понеслись галопом и как ветер пел мне в лицо. Я будто летала. — Брида улыбнулась. — И я до сих пор единственная, кто может касаться его задних ног.
Пекарь хохотнул, от голубых глаз побежали морщинки, а на одной наливной, как яблочко, щеке заиграла ямочка.
— А вот это чудесная история. Я желаю тебе радостно её продолжать. — Он протянул девочке тёплое речево. — А теперь тебе лучше поспешить к распутью. Голос скоро будет там, и обидно будет с ней разминуться.
Тут Бриду осенила неожиданная мысль:
— Если матушка Магди спросит…
Ухмыльнувшись, пекарь приложил палец к носу.
— А вот значит как, хм? Знаешь ли, девчуля, я сегодня повидал уйму народу перед своим прилавком. Нельзя же ждать, что я упомню всех, верно? — Он подмигнул девочке. — Ну, ступай. И поспеши!
Брида рассмеялась:
— Спасибо, хозяин Уиттин!
Нырнув за дверь, девочка помчалась к распутью дорог на окраине деревни. День уже дозревал, вечерело, и с неба лился густой золотистый свет. Ждать оставалось недолго.
Она нашла себе местечко позади большой семьи с Кленового холма — городка, расположенного чуть севернее. В лицо Брида их не узнала, но у мужчин на куртках были вышиты оранжевые кленовые листья. Затем она осторожно развернула вощёный кулёк с речевом. Тесто, пышное и крохкое от масла, было присыпано солью и розмарином в память о празднике. От островатого пряного запаха у девочки потекли слюнки, и она надкусила уголок.
Вкуснятина! Она слизнула с губ начинку из мягкого сыра и откусила кусочек побольше.
— Прежде в каждом городе был свой Голос, — говорил сидевший перед Бридой мужчина своему сыну. — А теперь остались лишь единицы, разбросанные по миру. И как им удержать все истории у себя?
— А помнишь шествие, когда все девушки и парни несли в темноте мерцающие фонари, чтобы проводить Голос по деревне за околицу к распутью дорог? Я всё ждала, когда же вырасту, чтобы присоединиться к ним, — промолвила женщина. — До чего же жалко, что королева запретила Парад света в тот самый год, когда я наконец могла принять в нём участие.
Какая-то женщина в толпе неподалёку прищёлкнула языком:
— О да, теперь-то я оставляю своих деток дома. Одно дело, что я тут стою. Что до меня королеве? Но мои девочки… а ведь я слышала истории…
Тсссссс. Тишшше. Тссс.
Звук прошелестел сквозь толпу, и Брида привстала на цыпочки, вытягивая шею, вглядываясь в стынущие сиреневые тени сумерек.
Да, вон там! Сгорбившись над своей тростью, согбенная, скрюченная под тяжестью долгих лет и мрачных воспоминаний, старуха медленно ковыляла сквозь почтительно расступающуюся толпу, пока не встала на перекрёстке дорог.
Она опустила трость на землю с решительным стуком и прочистила горло.
Наступила глубокая тишина — все собравшиеся как один затаили дыхание.
Последний оставшийся Голос долины — старуха, собиравшая песни и истории, словно виноград с лозы или ягоды с куста, сжимая их зубами, пока не польются слова, сочные и сладкие, как летний сироп, — небрежным движением откинула капюшон. Она расправила плечи, достала из торбы на бедре длинную связку нитей и разноцветных бусин. Брида знала, что эти бусины и нити — тайнопись, где истории записаны не с помощью чернил и бумаги, а с помощью волокон и стекла.
Голос снова прочистила горло…
И начала запретную историю:
— Когда мир был лишь недавно соткан из морских ветров и звёздного света, эти земли принадлежали Серебряным Фейри. Они властвовали над Пятью королевствами — от Северного предела до Южных песков, от Западных лесов до Восточных хребтов и даже над Синими островами в океане.
В дни оны молодой мир был так напитан силой, что порождал волшебных существ: виверн и келпи, речных нимф и лесных духов, печных гномов и каменных гоблинов.
Несколько мужчин вокруг Бриды зашаркали ногами. Девочка услышала, как один из них буркнул что-то о детских сказках у костра, но другой шлёпнул его по руке, чтобы тот замолчал.
Голос скользнула пальцами по узловатой бечёвке, которую держала в руках, и подняла её повыше, чтобы толпа могла её рассмотреть. В угасающем свете дня по нитям словно пробежали слабые искры.
— Самыми могущественными существами были кони-бури, воплощённые из энергии стихий и призванные Серебряными Фейри. Кони-бури несли в себе магию ветра, и солнца, дождя, и грома, и лютого снегопада. Они мчались по королевствам из конца в конец, волоча за собой хаос.
Серебряные Фейри правили землёй, но так и не смогли приручить этих диких коней. Они не умели делать ничего лучше, чем направлять сокрушающую бурю и надеяться, что рано или поздно табун выберет место, где заживёт вдали от хрустальных дворцов и залитых лунным светом усадеб королевского двора Фейри.
И так было на протяжении многих веков.
— Но, — тут Голос указала на глянцевую бусину из голубого камня, — кони-бури не могли переплыть море, и потому Синие острова не ведали разрушения тех стихийных штормов. Островной народ сделался силён, хотя магия их медленно угасала. Они возвели города из камня и научились пролагать пути звёзд. Они строили плоты, затем лодки, а затем могучие корабли.
Однажды, уже давно забыв о магии, они отплыли из своих гаваней и причалили к суровым берегам у Западных лесов. Они прогнали Серебряных Фейри, но не магией и не силой, а солью и железом. Они преследовали коней-бурь за пределы…
Молния расколола небо, волной прокатив по окоёму раскаты грома. Брида вздрогнула от неожиданности, а какой-то малыш испуганно вскрикнул. Новый всполох молнии и удар грома послал искристые мурашки по рукам Бриды и поднял дыбом волоски у неё на шее.
Края толпы беспокойно всколыхнулись, головы запрокинулись, ожидая капель дождя, которые так и не упали.
— Небось, будь у нас кони-бури, погода была бы покладистей и мы бы не голодали, — сказал мужчина с выпяченной колесом грудью.
Женщина обернулась, чтобы осадить его сердитым взглядом:
— Ты не знаешь, как тебе повезло, Джекон Эверет, что ты живёшь здесь, в долине. Жизнь тут, может, и непростая, но снаружи ты бы узнал, что такое настоящий голод.
— Я просто говорю…
Голос нахмурилась и вскинула руку.
— Нет! — проворчала она. — Кони-бури — не рабочие клячи, которых можно обуздать и заставить работать. Они не упряжные пони и не верховые лошади. Они — сами стихии во плоти. Они красивы, да, и сильны, но также дики и опасны. Видите ли…
Но её снова перебили.
— А ещё кони-бури не реальны. — Мужской голос прорвался сквозь вязь её слов. — Мы пришли сюда, чтобы послушать правдивые истории, а не детские побасёнки и старые предания.
Ропот споров разрастался. Одни слушатели соглашались, другие возмущались его грубостью по отношению к Голосу.
Кто-то выкрикнул:
— Нам без надобности кони-бури. Мы хотим про Ветрожею. Расскажи нам о последней ведьме ветра. Расскажи нам историю о трёх перьях.
Его слова были встречены одобрительными возгласами.
Голос нахмурилась. Она свивала узловатые нити в своих скрюченных пальцах, постукивая по каждой бусинке длинным ногтем. Через некоторое время она трижды ударила клюкой о землю.
— Будь по-вашему, — сказала она и сунула бечёвку обратно в торбу. Затем достала другую, сплетённую из чёрной, белой и коричневой нитей и стягивающую три пера.
Брида подалась вперёд, в ушах у неё звенело любопытство.
— Некоторое время тому назад жила-была одна дама — Мелианна из Айдлуильда, — которая ничего на свете не желала так сильно, как иметь своё дитя, и вот она отправилась к Ветрожее на Маревые скалы, чтобы испросить у той чары.
Слова Голоса сделались теперь мягче и окрасились печалью.
— Ветрожея предупредила, что заклинание может обернуться иначе, чем та надеялась, но дама настаивала. Тогда Ветрожея опустила руку в карман своего плаща и достала три пёрышка: одно от воробья, одно от горлицы и одно от вороны. Она развеяла их по ветру, чтобы тот донёс желание дамы до ушей Великой Матери.
Даме не было дано единственное дитя.
Девять месяцев спустя она родила трёх — сёстры родились с разницей в несколько мгновений.
У первой были глаза как небо, а волосы такие светлые, что их называли серебряными. У второй были каштановые волосы и глаза цвета нагретой солнцем земли. А у третьей… у неё глаза были зелёные и тёмные, как жадно оберегаемая тайна, а волосы — как тени в полночь.
О, как ликовали господин и дама! Они называли своих дочерей Утро, Полдень и Вечер и любили их всем сердцем.
Но не все в усадьбе разделяли их радость. Кормилица уехала прежде, чем малышки увидели своё третье лето.
— Дело в той умненькой, что с глазами цвета клевера, — сказала она. — Что-то не вполне… Ох, не могу я подобрать слова. Мне пришло время уходить, вот и всё.
Тон Голоса изменился, и она наклонилась вперёд, пальцы её вились вдоль нитей и перьев, что она держала в руках.
— Дама любила своих дочерей и закрывала глаза на неприглядные истины. Но слуги видели и шептались. Некоторые из них уходили и больше не возвращались.
Когда девочкам исполнилось девять лет, дама привела их к Ветрожее на Маревые скалы, чтобы та прочитала их будущее, как было в обычае в те времена. Они три дня не убирали и не расчёсывали волос, чтобы ветер, дыхание Великой Матери, запутал истории их судеб в длинных растрёпанных прядях, где Ветрожея могла бы их угадать.
— Мои дочери, — объявила дама, почтительно склонив голову.
Ветрожея поманила девочек ближе, чтобы рассмотреть колтуны в их волосах. Но зеленоглазая дочь достала из кармана юбки серебряный нож с костяной рукояткой. Быстрее, чем жалит скорпион, она отрезала клок своих волос и, выпевая слова из дыма и тени, бросила в Ветрожею связующие чары.
Ветрожея потянулась к небу, но не успела призвать бурю на свою защиту. Силы юной девочки были уже темны и могущественны.
Посему Ветрожея сделала то единственное, что пришло ей в голову в ту минуту. Она бросилась со скалы и обернулась огромной орлицей, которую никто больше не видел. Голос позволила своим словам затихнуть и превратиться в рокот, дыхание, воспоминание.
— Без Ветрожеи, сплетающей ветры весны, лета, осени и зимы, времена года взревели в смятении. Мы говорили себе, что этого следовало ожидать, что Колесо года вскоре вновь найдёт равновесие. В конце концов, мы давно пользовались благословением Ветрожеи, тогда как другим общинам Топколесья не досталось этой удачи. Мы говорили себе, что сумеем приспособиться, сможем выучить ритмы погоды и без направляющей магии Ветрожеи, как приходилось делать прочим жителям королевства.
Но без Ветрожеи некому стало спрядать облака в ленты дождя над землёй, некому стало распутывать штормовые узлы и снежные затяжи, и погода стала свирепой и ненадёжной, год от года лишь ухудшаясь. Посевы засыхали и гибли, затоплялись и гибли, замерзали и гибли. Люди мёрзли, тонули, горели. Их поражало молнией или подхватывало ветром.
Без Ветрожеи некому стало читать дыхание судьбы, и хаос накрыл страну своей дланью.
Голос туго сжала перья в кулаке.
И становится только хуже. Люди голодают, а Королева Ворон…
Толпа придвинулась. Бриду толкали со всех сторон, все напряжённо вслушивались, что будет дальше.
— Что же это ты делаешь? — Внезапный вопрос матушки Магди разрезал историю, как острый клинок. Она шагала к перекрестью дорог, и плащ вился вокруг её лодыжек. Три вышитых зелёных листа — вензель ведуньи у неё груди — казалось, взблёскивал в мерцающем свете факела.
Брида завертелась на месте, ища, где бы спрятаться, но нырнуть обратно в толпу было невозможно. Люди стояли слишком плотно.
— Бертрам! Адалин! Григор! Вы заседаете в Совете Благоразумий. Вам должно доставать здравого смысла, чтобы не нарушать Закон Королевы!
Брида просунула локоть между двумя женщинами и попыталась протиснуться вглубь. Одна нахмурилась, а другая наступила ей на ногу.
— Мир, матушка Магди, — сказал Благоразумие Григор. — Это всего лишь истории.
— Ты — Благоразумие. Тебе лучше знать! Это не просто истории. Королева Ворон запретила их и…
— До замка не один день пути, и королеве нет дела до нашего глухого уголка. Позволь нам повеселиться, а?
Хор голосов согласно вторил его словам.
— Это лишь один день, — выкрикнул кто-то. — Нет вреда…
— Я узнала тебя, Митчем Флетчер. Ты из Падубных врат, что за излучиной реки, верно говорю?
— Верно, и я проделал весь этот путь со своей семьёй, только бы услышать…
Магда раскинула руки:
— Расскажи же нам, Митчем, почему вы отправились сюда на День поминания. Падубные врата — большой город, правда? У вас есть собственная речная баржа, три трактира и извоз. И всё же вам пришлось проделать такой долгий путь, через всю долину… и сколько это заняло, часов шесть? Семь?
Мужчина запереминался с ноги на ногу. Почесал грубую чёрную щетину на подбородке.
— Девять. Попали под град.
— Так зачем же ты отправился сюда? Где ваш Голос? — настаивала матушка Магди.
— Сгинула, — нехотя признался мужчина. — Схвачена людьми королевы четыре… нет, пять… лет назад.
— А что стало с теми, кто слушал, когда её взяли?
— Тоже повязаны. Больше я ничего не могу сказать. Никто не знает. — В голосе Митчема звучали обречённость и сожаление.
Матушка Магди медленно повернулась и насупила брови, когда её взгляд упал на Бриду.
— Как вы все не понимаете, что я беспокоюсь о вас? Это моя обязанность — вас оберегать! Я призываю вас обращаться к нашему Голосу, внимать её историям и делиться своими. Но не так. Отыщите её на рыночной площади или у колодца, но не на перекрестье дорог. Если королева заметит, если поймёт, как вольно здесь обходятся с её законами… что ж, тогда нас ждут неприятности много серьёзнее, чем вы можете себе вообразить.
Брида слышала недовольное бормотание: мол, из-за уксусной суровости Магди День поминания безнадёжно прокис. Она тоже была разочарована, но матушка Магди отдавала всю жизнь заботе о жителях долины и не стала бы портить праздник, если бы не была взаправду встревожена. Румянец вины заполыхал на щеках Бриды, когда Благоразумие Адалин подняла подбородок и воскликнула:
— Попридержите языки! Нам повезло, что мы под защитой ведуньи. Сколько деревень может похвастать тем же? Проявите уважение!
Ворчание сменилось покорными вздохами, смущённым шарканьем туфель по траве и неразборчивыми извинениями.
Голос сказала:
— Матушка Магди права. Да и час уже поздний. — Она прочистила горло и тряхнула оперённой бечевой. — Но запомните вот что: Королева Ворон может запретить наш День поминания, но даже она не может стереть нашу память. Она может сжечь книги и свитки на кострах, пылающих в её огромных каменных дворах, но чернила и пергамент хранят лишь росчерки историй. Пока есть те, кто рассказывает эти истории, никакому пламени их не сжечь. Королева может наслать змей, чтобы те похитили наши голоса, но бывает, что можно обойтись и без слов. — Она стукнула клюкой по пыли перекрёстка, и Брида подпрыгнула от неожиданности. — Правду не убить, — провозгласила Голос.
Согласно загудев, толпа рассеялась как опавшие листья. Брида воспользовалась случаем унести ноги, надеясь, что успеет вернуться домой с убедительной отговоркой ещё до возвращения матушки Магди.
Но она не успела.
Ведунья поймала её за запястье:
— Обожди немного, Брида, и мы пойдём обратно вместе. — Голосу она сказала: — Мне было бы легче, если бы ты их не поощряла. Моя защита имеет пределы, а внимание королевы рано или поздно обратится сюда.
— Я понимаю твоё беспокойство, матушка Магди. Но я — Голос. Кем бы я была, если бы не отметила День поминания? — Она похлопала Магди по плечу и зашагала обратно к деревне, тихонько напевая себе под нос. Перья и бечёвку она сунула обратно в торбу.
Брида не сводила глаз со своих поношенных кожаных сапог и шевелила пальцами ног. Огорчение матушки Магди пригнуло её голову.
— Прости меня. Я просто хотела своими ушами услышать истории.
— Меня тревожат не истории. Опасность. Сколько раз я предупреждала тебя, как опасно привлечь внимание королевы? — Магди махнула рукой на спины расходившихся жителей. — День поминания, собрание — всё это вопреки закону. И когда королева узнает, что такие вещи ещё происходят здесь — а она узнает рано или поздно, — я не хочу, чтобы тебя захватило лавиной последствий. Как ты этого не понимаешь?
Брида удручённо кивнула, и они повернули к дому. Девочка уже сотни раз слышала это предостережение. И хотя Брида понимала, что обеспокоенность ведуньи говорит о её симпатии, это не облегчало мучительной жажды у неё в груди.
Матушка Магди вздохнула:
— Любопытство…
— Кошку сгубило, я знаю. Но я не кошка. Я осторожна. Я просто хочу знать.
— Разве ты не моя ученица? Моя работа — научить тебя тому, что ты хочешь знать. Довольно лишь спросить.
Брида уткнула язык в щёку. Она спрашивала, но этого было мало. Матушка Магди не всегда отвечала на её вопросы. Но раз уж эта дверь приотворилась… Она вспомнила об изголодавшихся беженцах у колодца, о Микеле и Нэн, о недороде и непредсказуемости погоды. Она выпалила:
— Куда подевались кони-бури?
Они сошли с освещённой фонарями городской дороги и зашагали по извилистой тропинке среди деревьев, а матушка Магди всё молчала. Шаги мягко перекликались с шелестом листьев у них над головами и пением сверчков в подлеске. Когда Брида уже решила, что Магди пропустила её вопрос мимо ушей, ведунья наконец ответила:
— Ни одна из историй не говорит об этом прямо, но все они сходятся на том, что кони-бури последовали за Серебряными Фейри в иные земли. Далеко-далеко.
— Но они реальны?
— Я верю, что некогда они существовали, да. А ныне? — Магди только руками развела да плечами пожала.
Брида прокрутила в голове рассказ Голоса и спросила:
— Но отчего Ветрожея не вернулась, чтобы снова сплетать погоду?
— Никто не знает даже, куда она направилась. Некоторые говорят, что она вернётся, когда будет нужна нам больше всего. Другие утверждают, что её убили. Может, она просто выбрала себе гнездовье, которое пришлось её душе больше, чем Маревые скалы.
— Это не настоящие ответы, — пожаловалась Брида.
— На многие вопросы нет ответов, однако задавать их всё-таки стоит. — Магди отмахнулась от облака светлячков и ночных мотыльков, следовавших за ней.
— А почему не прилетела другая Ветрожея?
— Ветрожеи не то, что ведуньи, дитя. Дар ведовства встречается не так уж часто, и бывает, что обладающие этой силой боятся её использовать. Но Ветрожеи… если одна такая рождается на свет, это благословение Великой Матери. Возможно, мы не увидим другой на своём веку.
Они пошли по развилке к прогалине, на которой стоял их домик. В окнах мерцал густой золотисто-алый свет от углей в очаге, дымок вился на холсте звёздного неба.
— Я займусь огнём и приготовлю чай на сон грядущий, а ты пока займись животными, — сказала Магди.
Но у Бриды оставался последний вопрос:
— А что с мальчиком с лёгочной лихорадкой? Ты его исцелила?
Поднимаясь на крыльцо, Магди расплетала завязки плаща.
— Травяной пар, чтобы облегчить дыхание, тёплый компресс на грудь. Через день-другой он будет здоров, как летние розы, если только этот глупый мальчишка не вздумает кувыркаться в холодном пруду, не успев полностью поправиться. Ступай в хлев и не тяни с кормлением. Завтра будет длинный день… В уплату за непослушание я жду, что зелёная комната будет прибрана и пополнена травами. Я оставлю тебе список.
Брида вздохнула. Но наказание всё равно стоило того, чтобы услышать Голос и попробовать своё первое речево.

2
Песнь крыльев

— Шипы и колючки, — выругалась Брида и шаркнула носком сапога по раскисшей земле. Три дня назад здесь были звёздочки седмичника, она это точно помнила, но что-то их выворотило. Единственная другая куртинка находилась в полулиге дальше в лесу… если, конечно, она уцелела.
Ворча себе под нос, девочка взобралась на холм и углубилась под сень деревьев. Корзина для трав стукалась о бедро при каждом шаге, и Брида поменяла руку, перехватив её поудобнее, затем недовольно забормотала, пригибаясь, чтобы уйти от низко нависающей ветки.
Вместо этого девочка угодила в паутину, что не улучшило её настроения.
Уронив корзину на мшистый ковёр, Брида провела обеими руками по лицу. Паутинный шёлк остался на ресницах даже после попытки его отцепить.
— Фух! — Брида рухнула на землю рядом с наполовину полной корзиной.
В кружевной пятнистой тени промелькнула белая горлица, и Брида проводила её взглядом до дерева гикори. Она узнала эту птицу — та часто пролетала в лес рядом с хижиной. Брида ладила с птицами, хотя в первый раз, когда она отговорила ястреба ловить кролика, матушка Магди отругала её за вмешательство в естественное течение жизни. Но эта голубка, как Брида ни пыталась с ней заговорить, большей частью, похоже, вовсе не обращала на неё внимания.
Очередная неудача в длинном списке.
Брида потёрла шею. Правая лодыжка чесалась от укуса мошки, а левое запястье горело после досадной встречи со жгучей крапивой. На пятке выскочила мозоль, а другая на мизинце, пот неприятно струился по спине.
Утро выдалось не самым удачным, а она ещё не собрала и половины растений из списка матушки Магди.
Столько хлопот из-за пары историй.
Брида прислонилась к поваленному бревну и закрыла глаза, позволяя росистому ветерку откинуть спутанные волосы с лица. В ветвях дуба, сплетавшихся над ней пологом, пели птицы, а где-то неподалёку стучал дятел в поисках древоточцев.
Это был идеальный день для прогулки на пони, а вместо этого девочка столько часов кряду копалась в грязи, выискивая сорняки.
Она знала, что негоже жаловаться — после всего, что сделала для неё матушка Магди. И, говоря о наказаниях, это была справедливая плата за то, что она втихаря утянулась на перекрестье дорог. Ей просто хотелось…
Внезапно опустилась тишина, будто лес затаил дыхание, и Брида позабыла себя жалеть. Птицы затихли, не допев трель, и от тревожной дрожи у неё разом напряглась спина. Брида медленно села и повернула голову.
Позади хрустнула ветка, сломавшись под тяжестью шага, слишком неловкого для любого зверя, но только не для человека.
«Ох, колючки», — подумала Брида. Ей не хотелось ни с кем разговаривать, но девочка подобралась и приготовилась встать.
Слишком поздно. Голос, который она была бы рада не знать, уже горланил ту самую несносную песню:
Ведьмочка сидит посредь дороги,
Чешет нос, скрестив глаза и ноги,
Без толку! Не вспоминается заклятье.
Раз моргнула, два и три… Проклятье!
Жабой, погляди-ка, обернулась!


Брида поднялась и повернулась к нему, сложив руки и хмурясь в подражание матушке Магди в неудачный день:
— Отлично, Дэв Друзе, хоть что-то задержалось у тебя в голове. Жаль только, что это всего лишь детская песенка.
Мальчишка мясника покраснел и половчее перехватил изогнутый лук. Он был на голову выше Бриды, с тусклыми волосами цвета остывшей овсянки и кожей, похожей на свернувшееся молоко.
От застарелых пятен крови на его кожаной безрукавке у Бриды скрутило желудок. Они с матушкой Магди не ели мяса, и, хотя Магди говорила, что негоже ставить в укор честным людям их честный заработок, у Бриды язык бы не повернулся назвать Дэва честным. Он был просто сиволап, вот и всё, и ему нравилось убивать.
— Что ты сказала, ведьмочка? — прорычал тот.
— Ой, я сказала слишком длинные для тебя слова? Не волнуйся. Со временем ты и их поймёшь.
Дэв потянулся к колчану, висевшему у него за плечом, и выхватил стрелу, глаза у него сделались тёмные и жёсткие, как речная галька.
— Думаешь, ты шибко умная, да, ведьмочка?
Брида невольно сделала шаг назад, сунув руку в карман туники. Она стиснула в руке амулет, который матушка Магди заставляла её носить с собой: льняной мешочек, в котором лежали два камешка — полированный кусочек агата, перехваченный посередине тёмной полосой, и гладкий чёрный камешек с северных гор, — а также маленькое белое пёрышко. Защитная энергия пела под её пальцами, придавая девочке храбрости, однако она уже знала, что скажет матушка Магди: «Если станешь тыкать палкой в разъярённого барсука, дело кончится тем, что он тебя укусит».
Но Брида тоже была не в лучшем настроении, и она устала от Дэва и его дурацких песен.
— Я не ведьмочка, — прошипела она. — И я умнее тебя! — прибавила она беззвучно, ибо даже она не была настолько глупа, чтобы сказать это вслух.
Мальчишка ухмыльнулся, но назвать его выражение дружелюбным язык не поворачивался.
— Точно. Ты просто подкидыш, который никому даром не сдался. Повезло тебе, что ведунья не может прогнать бродяжку, а?
Каждое слово кололо, как битое стекло, и Брида заставила себя не дрогнуть.
Шагнув вперёд, Дэв погладил оперение стрелы, и в груди Бриды заплясал змеиным язычком неподдельный страх. Дэв был паршивой овцой, это понятно, но он же не причинит ей настоящего вреда?
Она смотрела на его недобрую, как у тыквы-фонаря, улыбку, и её уверенность вдруг испарилась.
Вздохнув, девочка сказала:
— Послушай, Дэв. Я не ищу неприятностей. Давай просто разойдёмся в разные стороны.
Улыбка тыквы-фонаря мигом схлопнулась, как только мальчишка открыл рот, собираясь что-то сказать, но тут в лесу вдруг взвыл ледяной ветер, вырывая у него слова. Ветер трепал деревья, ломал ветви и метал изорванные листья и хвою зелёным ливнем. Он закружил в воздухе комья земли и сучки, с воем промчавшись мимо детей.
Дэв прижался к стволу огромного старого дуба, сжавшись перед страшной силой ветра.
А Брида наблюдала за бурей, дрожа и обнимая себя за локти. Над головой кипели облака цвета мятых слив, а справа среди деревьев полыхнула молния. Она вычертила пурпурно-золотую полосу, так и оставшуюся у Бриды перед глазами. Пока девочка попыталась проморгаться, вокруг громыхал гром, сотрясая землю под ногами.
— Что ты делаешь? Прекрати! — закричал Дэв, уставившись на Бриду, и бросился к сосне, стоявшей на несколько шагов дальше, но споткнулся, упал и, ругаясь, поднялся на ноги.
— Это не я! Я не умею вызывать бурю!
Очередной порыв ветра принёс с собой блеск пляшущих снежинок, танцующих в небе, как звёздная пыль. Иней засахарил потрёпанные листья, ещё цеплявшиеся за ветки, заблестел на мягких лоскутах мха. У Бриды застучали зубы.
Дэв схватился за лук и завертелся как бешеный.
— Что происходит?
— Я не знаю! — Хотя погода в последние годы становилась всё более непредсказуемой, этот шквал был хуже всего, что она могла вообразить. Казалось, что все времена года спутались воедино, а родившаяся в итоге буря искрила сильной дикой магией. Но откуда она взялась?
Брида попыталась нащупать плетение чар так, как учила её матушка Магди, но вокруг клубилось слишком много противоречивых энергий, и она не могла отследить ни одну из них.
Кто же был настолько могущественным, чтобы сплести такие чары?
Снова сверкнула молния, но на этот раз раскат грома прозвучал гораздо дальше. Тучи прорвались, обрушив на лес секущую завесу холодного дождя. Дэв выронил лук и со стоном закрыл голову руками.
Ветер завыл, а потом унёсся прочь, забрав с собой дождь.
Выглянуло солнце, и небо прояснилось. Иней растаял, и пар поднялся клубами тумана от влажной земли.
Брида и Дэв смотрели друг на друга долгое потрясённое мгновение, а затем мальчишка крутанулся прочь.
— Слышать не хочу, что ты скажешь. Я расскажу Совету Благоразумий, что ты сделала это нарочно! — крикнул он через плечо, а затем устремился в заросли.
— Я ничего не делала! — закричала Брида. — Дэв, подожди! Ты забыл свой лук… — Но тот уже скрылся из вида. — Ладно. Будь что будет.
Она пинком отбросила лук в заросли ядовитого плюща — пускай Дэв потом повеселится, отыскивая его, — и повернулась за своей корзиной, заторопившись домой, чтобы рассказать матушке Магди о случившемся.
— О, шипы и колючки, — пробормотала она, подбирая корзинку. Буря опрокинула её, разметав стебли, листья и цветы, которые девочка так старательно собирала. Что не унесло ветром, то почернело от мороза или было втоптано в грязь, а начинать всё сначала было уже поздно.
Теперь её ждали ещё большие неприятности.
* * *
Злость Бриды на Дэва и беспокойство из-за странной грозы начали рассеиваться, когда девочка приблизилась к дому, бывшему её мирным прибежищем.
Домик матушки Магди устроился на опушке леса, похожий на дружелюбную черепаху. Это был старый серый и приземистый деревянный дом, но окружавшие сады придавали ему грубое очарование, которое отвлекало взгляд от изредка протекающей крыши.
Небольшой яблоневый сад — он давал самые хрустящие, самые сладкие, самые красные яблоки на свете — рос в юго-восточном углу поляны рядом с ульями и грядкой фиолетового клевера. Центр двора занимал круглый аптекарский огород с травами, а вдоль западного края растянулась овощная грядка. Кусты ежевики, земляника и кривая деревянная шпалера, поддерживающая виноградную лозу, окаймляли двор с восточной стороны.
На каждом свободном пятачке росли цветы. Колокольчики и борец клобучковый, анютины глазки, орхидеи и лилии. Лунная лоза и подсолнухи. Жимолость и подснежники.
И розы. Розы повсюду.
Все растения во дворе матушки Магди можно было использовать для приготовления снадобий и чар, но не все растения, необходимые ведунье, можно было выращивать. Некоторые были действенны только в диком виде, и собирали их по мере необходимости, к большому сожалению Бриды. Девочка нахмурилась и оттёрла с запястья пятно грязи.
Её пони Лопух пасся на пастбище за садами вместе с Бархаткой, изящной каштановой кобылой матушки Магди. Они толкали друг друга носами и жевали траву бок о бок, помахивая хвостами в лучах клонящегося к закату солнца.
Брида уронила пустую корзину себе под ноги и облокотилась на край ворот, положив щёку на руки. Капли воды стекали с её волос, только-только касавшихся плеч. Ей хотелось остаться и понаблюдать за лошадьми, пока солнце не высушит промокшую под дождём одежду. А ещё лучше — просто ускакать на Лопухе и затаиться, пока матушка Магди не забудет о своём наказании.
Но ведунья ничего не забывала. Рано или поздно Бриде придётся показаться ей на глаза. Просто стоит пообещать, что завтра она будет стараться изо всех сил.
Кроме того, матушке Магди следует знать о магической буре.
Снова подхватив корзину, Брида со вздохом направилась к домику.
Шорох в кустах сирени у крыльца выдал козу Крапиву, набившую полный рот листьев. Брида остановилась, чтобы почесать Крапиве голову, а затем поднялась по косым ступенькам к двери.
Скинув сапожки из мягкой кожи, она оставила их под лавкой на крыльце, а корзину для трав поставила сверху. Почти весь день насмарку.
— Матушка Магди, я… — начала было девочка, входя в домик.
Но ведунья стояла перед окном, выходящим на дальний лес, и что-то нашёптывала жемчужно-серому голубю. Птица качнула головой и подняла лапку с прикреплённым крошечным цилиндром. Брида таращилась в удивлении, пока Магди осторожно снимала цилиндрик. Потянув за бечёвку, она сломала сургучную печать и развернула лист тонкой бумаги.
Посыльный голубь!
Крылатые письма были запрещены Законом Королевы, и всякому, кто держал голубятню, в случае поимки грозило наказание — что, впрочем, не останавливало отчаявшихся смельчаков. Брида изредка видела посыльных голубей, пролетавших по лесу с примотанными к лапкам маленькими кожаными трубочками. Она даже выхаживала одного такого со сломанным крылом, хотя делать это пришлось втайне. Брида и не знала, чтобы матушка Магди прежде получала крылатое письмо. Что за весть была так важна — и так потаённа, — что её нужно было доставлять ведунье с запретным голубем? Кто мог позволить себе так рисковать?
Магди хлопнула ладонью по подоконнику, напугав птицу. Голубь щёлкнул клювом, забил крыльями и снова замер, насторожённо поглядывая на ведунью.
— Клятые кости, — выругалась Магди. — Подожди минутку. У меня будет ответ.
Брида не могла поверить своим ушам. Матушка Магди никогда не ругалась.
Эта записка точно не предвещала ничего хорошего.
Магди оглянулась, только теперь заметив Бриду.
— Ты почему такая мокрая? — Она покачала головой. — Не важно. Принеси блюдце воды и немного зёрен из жестянки на верхней полке, а потом переоденься. — Озабоченность читалась в морщинах у неё на лице, а слова были отрывистыми и резкими, как если бы ей приходилось вырывать их зубами из воздуха. Маленький шрамик под правым глазом Магди — результат несчастного случая в детстве, о котором она отказывалась говорить, — ярко алел, как бывало, когда она была расстроена.
Что-то всерьёз разладилось.
Вопросы вертелись у Бриды на языке, но она сжала губы и заторопилась выполнить поручение Магди.
Насыпая в глиняное блюдечко немного птичьего корма, Брида краем глаза наблюдала за матушкой Магди. Магди жила в Дубовой лощине всегда, сколько помнилось местным, и, по-видимому, не имела семьи. Дважды в год она навещала Вилицу Сорин, ведунью, жившую по другую сторону залива в Гранитной бухте. Но матушка Вилица никогда бы не прислала крылатое письмо — ведуньям приходилось быть осторожными, чтобы не привлекать лишнего внимания, и она не стала бы рисковать.
В чём же тогда дело?
Голубь довольно закурлыкал, когда Брида поставила перед ним зерно, и принялся радостно выбирать своё любимое.
Брида не успела и мельком заглянуть в записку, которую Магди нацарапала в ответ, как ведунья уже плотно свернула бумажный листок. Хмурясь, она вставила свиток в кожаный цилиндр и протянула голубю.
Птица подняла лапку, покорно щёлкнув клювом, и позволила Магди закрепить трубку. Магди сказала:
— Не спеши, дружок. Сначала доешь семена и попей.
— Что случилось? — спросила Брида, не в силах больше сдерживать своё любопытство.
— Пока ничего такого, что тебя бы касалось, — ответила Магди, устало поводя рукой по глазам.
— Но…
— Переоденься в сухое и повесь одежду на верёвку. Ты нашла… — Магди прервал сильный стук в дверь. — Тебе лучше поспешить. Кому-то нужна наша помощь.
Брида вздохнула. Кому-нибудь всегда нужна помощь. Пока Магди отправляла голубя, Брида набросила через голову чистую тунику и закончила натягивать мягкие лосины. Она торопливо спустилась по приставной лестнице с чердака, а Магди тем временем распахнула дверь.
— Ох, матушка Магди, иди скорее! Моя жена… Я думаю, что ребёнок на подходе! Линна кричит! — Джон Ковки, кузнец, подскакивал с ноги на ногу, крутя шапку в большущих ладонях, и только что не пыхтел от волнения.
Брида сняла торбы с крючков на стене, а Магди поцокала языком и мягко положила руку кузнецу на плечо:
— Спокойно, Джон. Я ждала этого. Линна прекрасно справится, и ребёнок тоже. Мы идём.
Тот выхватил у Бриды обе торбы и не столько повёл, сколько поволок её с ведуньей к оставленной на дороге телеге. Его каурая кобыла дёрнула хвостом и заржала, увидев Бриду — Брида обычно приносила ей лишние яблоки, когда приводила подковать своего пони, — но времени на поглаживания и почёсывания не было, потому что Джон уже вскочил на облучок и дёрнул поводья.
Когда они протряслись мимо Лопуха и Бархатки, пони заржал и взбрыкнул.
— Я скоро вернусь! — крикнула Брида, надеясь, что это окажется правдой.
Появление на свет младенцев называли непостижимым чудом, но девочке оно казалось долгим, утомительным и шумным делом. Она вздохнула и сцепила руки на коленях.
Это был такой странный день, полный бурь и тайн. Ей хотелось провести вечер перед камином, попивая чай и беседуя с матушкой Магди, а уж никак не присутствовать на родах.
Оставалось надеяться, что всё пройдёт быстро и у них останется время для спокойной беседы.
Брида пожевала губу, чувствуя себя эгоисткой. Иногда она изрядно боялась, что так и не научится быть настоящей ведуньей.
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На следующий день Брида проснулась с ватной головой и ощущением, что время вытворило нечто странное, пока она спала. Она моргнула и потёрла рукой слепленные после сна глаза, а затем резко села.
Свет, льющийся в окна, был насыщен прозрачным золотом позднего утра. Она проспала.
Почему матушка Магди не разбудила её? У неё дела по хозяйству, и животные ждут не дождутся кормёжки.
Она выбралась из постели, отбросила домотканое покрывало на тюфяк, сдёрнула через голову ночную рубашку и натянула чистую тунику и лосины.
— Я проснулась! — завопила она, спускаясь по лестнице с чердака. — Я иду!
Но в домике царила пустота, а это означало, что матушка Магди уже ушла до вечера.
Брида нахмурилась. Они пробыли в усадьбе Ковки до глубокой ночи — роды были нелёгкими, — а после возвращения домой девочке не спалось. Но Магди не должна была позволять ей часами валяться в постели, когда работа не переделана, а лохматый пони не выезжен.
Она подбежала к ведру с водой, стоявшему у очага, и ополоснула лицо, смывая с лица остатки тревожных снов. Затем она огляделась по сторонам, пытаясь заново сориентироваться в мире.
На поцарапанном деревянном столе бок о бок стояли глиняная крынка свежего козьего молока и корзинка, доверху наполненная коричневыми крапчатыми яйцами. Матушка Магди уже позаботилась о животных, и Бриду окатило стыдом. Это ведь Магди призвала из царства теней измученный дух Линны, спася ей жизнь после рождения ребёнка, и ведунье тоже необходим сон.
Брида взяла со стола кувшин с молоком, намереваясь поставить его в родник, бивший в погребе, чтобы он остался прохладным, но увидела сложенную записку со своим именем, сунутую в корзину с яйцами.
Брида, дорогая, меня позвали, но я вернусь сегодня ближе к вечеру. Пока меня не будет, пожалуйста, подмети пол и убери паутину из погреба. Оконное стекло пора протереть, и ты могла бы поворошить картофель в яме. Он начинает попахивать. И ещё: ты нашла дикоросы из моего списка? Я не увидела их в зелёной комнате. Береги себя, хорошего тебе дня. Я буду дома к ужину.

Она подписала записку сердечком и размашистой «М», но Брида сдула волосы с глаз и выронила записку в мимолётном раздражении. Как будто она недостаточно взрослая и не знает без напоминаний, что нужно делать! Она вполне могла справиться с работой по дому.
Если она поспешит управиться с делами, то успеет взять Лопуха на прогулку и собрать травы для Магди. Приободрившись, она понесла молоко на родник.
Когда Брида возвращалась обратно к дому, ступая по извилистой каменной дорожке между хлевом и курятником, рядом заворковал голубь, и она вдруг вспомнила о послании, которое Магди получила давеча. В треволнениях Линниных родов все её вопросы рассеялись, но теперь они вернулись обратно и донимали её исподтишка с завидной настойчивостью.
Магди скрывала какую-то тайну, и Брида была полна решимости её разгадать. Если бы она только знала, о чём говорилось в послании…
Она перебрала картофель и заодно вопросы, вертевшиеся в голове, а затем, протирая окна, обдумала все причины, по которым Магди могла держать что-то в тайне от неё. А подметая пол, девочка заметила маленький клочок бумаги, забытый в углу. Брида ястребом набросилась на него и развернула нетерпеливыми пальцами. Совать нос в чужие письма нехорошо, но раз Магди уронила его…
Брида вгляделась в мелкий почерк и с удивлением увидела всего два слова: «Она подозревает».
И всё. Ни приветствия, ни подписи. Никаких подробностей. Только два растравляющих душу слова.
Она подозревает.
— Кто подозревает? Что подозревает? И почему это так важно для Магди? — гадала вслух Брида.
Ответа она, само собой, не ждала, однако получила его — эхом на её вопросы раздалось фырканье. Брида повернулась и увидела мягкий щетинистый нос Лопуха, просунутый в открытую дверь дома.
Девочка рассмеялась и упреждающе подняла руку:
— Не смей сюда заходить! Я тут подметаю! — Она подбежала к пони и почесала белую звёздочку под его спутанной чёлкой. — Не хочешь помочь мне найти травы для матушки Магди?
Лопух повёл носом и тихонько заржал.
— Будем считать, что да. Ну и как ты выбрался на этот раз? — Похлопав пони по шее, Брида вышла из дома.
Тот задрал верхнюю губу в глупой лошадиной ухмылке и толкнул хозяйку в плечо. Это была его любимая игра: находить новые хитроумные способы улизнуть из своего загона, а потом ждать, пока она догадается, как он это проделал.
Брида поспешила к воротам загона — те по-прежнему были заперты — и обошла ограду кругом. Пролома нигде не видно, значит, он не пролез в дыру. Да и вряд ли перепрыгнул через забор — пони уже выпрыгивал пару тому недель назад, а повторять свои фокусы слишком часто он не любил.
Лопух, довольный собой, гарцевал за её спиной, пока она изучала загон. Тут Брида заметила скользящий след неподалёку от угла ограды, где земля шла под уклон. Полоса грязи и смятые стебли клевера, отпечаток копыта…
— Лопух, ты протиснулся под забором? — Она указала на подозрительное место. Тот заржал и закивал, рассмешив девочку. — А ты ловчее, чем можно подумать, пони.
Брида отвела его обратно в хлев и привязала в стойле. Он терпеливо стоял, пока хозяйка вычёсывала ему шерсть и выбирала грязь и камешки из копыт, и даже не вздрогнул, когда она положила ему на спину шерстяную попону и кожаное седло. Но стоило Бриде приволочь седельные сумки, как Лопух забил передним копытом и замахал хвостом.
— Я знаю, — сказала она пони. — Но мы можем помочь матушке Магди и заодно немного повеселимся, обещаю.
Скептически фыркнув, тот опустил голову, чтобы Брида могла надеть уздечку. Брида почесала его под подбородком и тихонько подула в нос.
— Мы всегда неплохо проводим время, правда? — сказала она, выводя Лопуха на улицу.
Но только Брида приготовилась залезть в седло, в хлеву раздался страшный грохот.
— Что там ещё? — проворчала она и вернулась обратно, уперев руки в бока.
И как она не догадалась! Коза Крапива, обиженная невниманием к себе, забралась на сеновал и боднула вниз два тюка сена. Они упали на стойку для лопат и вил, а те в свою очередь обрушились на бочку с овсом и два пустых ведра.
И теперь Крапива выглядывала вниз, обозревая пыльный хаос и озорно сверкая глазами.
Брида хмуро посмотрела на неё:
— Вот поэтому тебе невозможно доверять, знаешь ли. Если бы ты вела себя прилично, тебе не пришлось бы сидеть в хлеву, пока мы отправляемся на поиски приключений.
– Ме-е-е? — проблеяла Крапива, слезая с сена.
— Извини, но нет. Ты никогда не держишься рядом с Лопухом, как я прошу, и мне приходится тратить весь день попусту, гоняясь за тобой. А в прошлый раз, когда я взяла тебя с собой за травами, ты слопала весь цикорий и одуванчики, которые я должна была принести матушке Магди. Я бы оставила тебя на улице, но… — Брида окинула сварливым взглядом беспорядок в сарае. — Но ты натворишь дел. Тебе придётся подождать здесь, пока мы не вернёмся. — Она вздохнула и погладила козу по шее. — Если ты будешь хорошо себя вести в моё отсутствие, я принесу тебе цветочков пожевать.
Брида закрыла двери хлева и поспешила обратно к Лопуху. Ей придётся убрать этот кавардак, когда они вернутся.
Вскочив в седло, девочка подстегнула пони пятками. Тот вышел со двора и потрусил среди деревьев, весело навострив уши и плавно поводя хвостом. Шкура его подёргивалась, сгоняя шальных мух, и Брида расслабилась, убаюканная ритмом движения. Время от времени она прижимала икру к боку пони или проводила поводьями по его шее, направляя его, но в основном позволяла ему самому выбирать дорогу, следуя узкой оленьей тропкой, вьющейся по холмам.
Когда пони шагнул на залитый ярким солнцем высокий луг, Брида наклонилась, разглядывая землю, по которой они шли. Полоса смятых стеблей, раздавленные головки клевера и изредка следы копыт, отпечатавшиеся в грязи. Матушка Магди и Бархатка не поехали бы по этой дороге, верно? Ветер зашептал в траве, и Брида нахмурилась, выпрямляясь в седле. Какая-то мысль щекотала её память…
Она попыталась увести Лопуха в сторону с протоптанной дорожки в траве под сень деревьев, но тот фыркнул и вскинул голову, чуть не вырвав поводья из рук. Брида прижала колено к его боку и крепче сжала поводья, но пони закусил удила, чуть не выдернул девочку из седла внезапным рывком, и, перейдя на рысь, поскакал по следам копыт.
— Лопух! — крикнула Брида, перенеся вес в сторону, чтобы удержать равновесие, и пытаясь крепче направлять пони.
Тот повернул голову набок, посмотрел на неё тёплым карим глазом, повёл ушами, насмешливо извиняясь, однако не замедлился и не повернул.
— Прекрасно, — хмыкнула Брида. — И куда ты нас ведёшь?
Он протяжно вздохнул и перешёл на плавную расслабленную рысь, опустив нос к земле, как если бы шёл по запаху, как собака. Брида закатила глаза. Сколько было ласковых и выносливых пони в долине, а ей достался Лопух.
Пока её упрямый пони прокладывал путь по траве, Брида оглядывала луг, высматривая что-нибудь полезное для матушки Магди. Колесо года уже давно вращалось бекренём и рывками, и собирать растения, пригодные для магии и снадобий, становилось всё труднее. Некоторые полевые цветы стали попадаться так редко, что Брида и вовсе сомневалась, что их можно сыскать в долине.
Конечно, не исключено, что она просто их не замечала. Даже после стольких лет обучения у ведуньи, Брида определяла растения с горем пополам. Нет, конечно, она знала самые простые и очевидные: седмичник, сердцецвет, маргаритки, пижму, чертополох, крапиву и любисток. Она узнавала по запаху дикий тимьян и мяту, но по большей части ухитрялась угадывать травы, подмечая покалывание в кончиках пальцев и прислушиваясь к шёпоту в ушах.
И всё равно она ошибалась. Слишком часто ошибалась.
Щёки Бриды вспыхнули, стоило ей вспомнить о болеутоляющей мази, которую она пыталась приготовить на прошлой неделе. Ей казалось, что она точно следует указаниям матушки Магди, однако от духовитой пасты, которая должна была снять боль в распухших суставах, на руках хозяйки Лучины выскочили пурпурные волдыри. Магди удалось спасти дело быстрым разговором и торопливо наложенными чарами, но от одного воспоминания Брида до сих пор краснела от стыда.
И она до сих пор не понимала, что сделала не так.
Хотя Магди никогда не припоминала Бриде неудачи, девочка не могла отделаться от мысли, что она вечное разочарование.
Как Брида ни зубрила, как ни упражнялась, как ни старалась, она так и не заслужила Зелёного листа, дававшегося признанным соискательницам в ведуньи. Она не справилась с двумя последними испытаниями, и, если она не научится распознавать цветы и растения точно, а не наугад, её никогда не допустят до посвящения.
Она умела переписывать руны и зарисовывать магические фазы Луны. Она назубок знала, как используются зелья, слабительные, припарки, чаи и настои. Она могла даже справиться с несложными свечными чарами или простым плетением чар.
Но в последний раз, когда матушка Вилица приезжала проверить её травнические познания, Брида не сумела правильно назвать образцы трав и черенков. А получив задание уговорить бутон розы распуститься, она едва не выжила всех из комнаты, потому что цветок развеялся облаком тошнотворно-сладкого тумана.
Брида даже предлагала попроситься в ученики к кому-нибудь другому. Может, набравшись опыта, она научится печь хлеб, который не опадает, или делать швы, которые не вихляют из стороны в сторону. Или она могла бы разносить послания для Совета Благоразумий. Тут ведь не напортачишь? Она умела читать лучше многих в деревне благодаря тайной библиотеке Магди, собранной из запрещённых книг.
Но ведунья сказала, что Брида на своём месте, и на этом разговор окончился.
— Ты помнишь тот день, когда проснулась твоя магия? — спросила она. — Тебе было восемь лет, и мы были на лугу, собирали цветки клевера. Ты сорвала бутон одуванчика, и прямо на твоей ладони он раскрылся в солнечно-жёлтый цветок, а потом превратился в белый шарик семян, который затем разлетелся. Это произошло благодаря тебе, Брида. Это сотворила твоя магия. У тебя есть сила, и её вполне достаточно, — пообещала она.
Только… Что, если матушка Магди ошибалась? Что, если Брида так никогда и не научится ведовству?
Пурпурно-белый цветок, напоминающий очертаниями колокольчик, качнулся, когда пони обошёл его, выдернув Бриду из мрачных размышлений.
— Эй, Лопух! Стой! — крикнула Брида, натягивая поводья.
На сей раз пони послушался, остановившись в наилучшем месте, чтобы она могла спрыгнуть и сорвать один из цветков.
Брида крутила стебель в пальцах, разглядывая растеньице и пытаясь вспомнить, как же оно называется — эх, почему она не догадалась взять с собой свою книжицу с набросками! — но в одном она была уверена: оно важное.
Когда она аккуратно положила цветок в одну из седельных сумок, Лопух вдруг поднял голову и фыркнул. Его мышцы затрепетали, и он прижал уши.
— Что такое? — спросила девочка, поглаживая его по шее. — Что случилось?
Пони ткнулся носом в её колено и тихо и настойчиво заржал.
В груди у Бриды занялся уголёк беспокойства. Пони вёл себя странно всё утро. Что он почуял?
Девочка вздёрнула подбородок, позволив ветру играть своими волосами, и обвела взглядом луг. Она не увидела ни лисы, ни койота: ничего, что могло бы объяснить волнение пони…
Лопух ткнулся мордой ей в живот. Брида моргнула и нахмурилась, но тот и не думал шутковать. Страх обвёл его глаза белым, ноздри тревожно раздувались.
Опасность?
Когда девочка забралась в седло, пони шарахнулся вбок, голова его заходила из стороны в сторону. Брида старалась держать поводья легко и уверенно, позволив пони скакать галопом к опушке.
Лопух проскочил под чередой низко нависающих веток и замедлился, переходя на рысь. Когда луг почти скрылся из вида, он остановился и навострил уши.
Сердце Бриды нервно бухало в груди, но она устремила взгляд туда, куда смотрел её пони, и стала ждать.
Ждать пришлось недолго.
Внезапная дрожь ветра пробежала по лугу, пригнув траву и заплетя её инеем. Лезвие жгучего холода ударило деревья, и дыхание Бриды паром вырвалось изо рта, а сама она покрылась гусиной кожей. Потоки магии, стремительные и странные, вились вокруг, и у девочки закружилась голова от дурманящих приливов энергии.
Выскользнув из седла, она потянула Лопуха подальше под сень деревьев, надеясь спрятаться, и выглянула из-за куста.
Что-то барабанило на грани слышимости, этот звук она ощущала прямо-таки костями. Лопух напружинил мышцы.
И тут Брида увидела лошадей.
Белая кобыла скакала первой, её грива и хвост развевались растрёпанными лентами. Визжащий ветер подхватывал грязь и лесной сор, закручивая их в штопор, шквальные порывы с рёвом проносились мимо деревьев, выхватывая воздух из лёгких Бриды.
Голубовато-чалая кобыла скакала следом, волоча за собой струи дождя, которые били по траве и собирались в лужи по всему лугу. Брида закусила губу, когда лошади свернули в сторону от деревьев и скрылись из вида, преследуемые гнедой кобылой с белыми пятнами по крестцу.
Когда летящая галопом гнедая кобыла подбежала ближе, Брида увидела, как в воздухе заискрилась, закружила снежная позёмка. От копыт лошади потянулся иней, оставляя позади белые шрамы.
В следующий миг иззубренная молния и взрывной гром так перепугали Бриду, что она прикусила язык и думать забыла о снежной кобыле. Но вот появился ещё один конь — это был чёрный жеребец с кривоватой белой звёздочкой на носу, — галопом летевший следом за остальными. Искры собирались в его гриве и хвосте, пока с неба ему под копыта не ударила молния, а за ней следом прокатился гром. Земля задрожала, и в воздухе запахло опалённой землёй и немного металлом.
Реки магии хлынули сквозь Бриду. По её коже бежали огненные и ледяные мурашки, как в тот раз, когда она потеряла контроль над плетением и откатом магии чуть не разнесла домик матушки Магди, вместо того чтобы починить соломенную крышу.
Брида стиснула зубы, чтобы они не стучали, и запустила руки в гриву Лопуха. Вдруг из-за туч вырвался яркий солнечный луч. По краю луга мчалась паломино, её золотистая шерсть переливалась в дрожащем тёплом мареве от жара её шкуры. Её копыта светились, как раскалённые угли, опаляя стебли, которых касались.
Она догнала стадо и исчезла с луга, превратившегося в истрёпанный, размётанный ветром, побитый морозом, затопленный дождём и выжженный солнцем хаос.
От смеси восторга и ужаса у Бриды бешено заходился пульс. Столько силы…
У неё перехватило дыхание, и она задрожала.
— Кони-бури, — выдохнула она, прислонившись к крепкому плечу Лопуха. — Кони-бури реальны.
А ещё они были ужасающи. Прекрасны, но ужасающи.
Куда они направлялись? Откуда они явились? Почему были здесь?
Недоверчивое изумление пополам с любопытством приливной волной бежало в Бридиной крови, когда она перекинула ногу через спину Лопуха.
— За ними! — воскликнула она. Она должна знать.
Лопух взвился на дыбы и ринулся в галоп.
Ветер пел в ушах Бриды, и пульс её участился. Кони-бури. Как вообще такое возможно?
Их место было на страницах старых книг с кожаными обложками и золочёными обрезами, в запретных историях о Фейри… в книгах, которые матушка Магди разрешала ей брать из запертого шкафа в задней части домика. Они принадлежали мифам и легендам, рассказанным шёпотом у вечернего костра. Историям, что вспоминали на перекрестьях дорог.
— Может, тебе они привиделись, потому что слова Голоса ещё свежи в твоей памяти? — сказала себе Брида. — Может, ты просто видела сбежавший из загона табун какого-нибудь фермера.
Но состояние луга доказывало обратное, и Лопух, разумеется, тоже их видел. Если бы это были обычные лошади, он бы просто поприветствовал их дружелюбным ржанием, а затем занялся своими делами.
Магия звенела на коже и гудела, подпевая ветру, и Брида почувствовала, как напряглись мышцы Лопуха, летевшего по следу снега и молний.
Табун коней-бурь, несомненно, был реален.
— Быстрее! — подгоняла девочка, и Лопух, вытянув шею, ускорился так, что копыта его почти не касались земли.
Волосы хлестали Бриду по лицу и попадали в глаза. Она мельком видела впереди коней-бурь, но они были намного быстрее, чем её собственный пони, и нагнать их было невозможно.
Опасаясь, как бы Лопух не подвернул ногу, девочка нехотя опустилась в седло и перехватила поводья, чтобы замедлить его бег.
— Забудь! — крикнула она. — Пускай себе скачут!
Лопух хотел бежать дальше, Брида это знала, но шерсть его потемнела от пота, а на губах выступила пена. Она чувствовала, что пони не нравится, что он не поспевает за лошадьми, но, сделав ещё несколько шагов, он нехотя замедлился до галопа, а затем и до рыси. А потом протяжно фыркнул и, опустив голову, пошёл шагом.
— Это была отличная погоня. — Брида похлопала его по шее. — По крайней мере, мы их видели, а? — Честно говоря, она сомневалась, что хочет оказаться совсем уж близко к тем молниям.
Вдали кони-бури замедлили бег и, описав дугу, повернули назад, навстречу ей и Лопуху. На одно полное изумления мгновение, когда Брида смотрела прямо на них, между ней и белой кобылой словно повисла связующая нить.
— Зачем вы пришли? — прошептала Брида, чувствуя, что ветер подхватывает её слова и несёт их к белой кобыле. — Что привело вас сюда?
Белая кобыла сделала один-единственный шаг и подняла голову, грива и хвост её струились, словно перистые облака.
Остальные кони-бури беспокойно гарцевали, но белая кобыла устремила взгляд на Бриду над разделяющим их простором взбитой ветром травы. Она словно бы хотела, чтобы Брида догадалась о чём-то, но прежде, чем Брида сообразила, что происходит, среди деревьев закаркала ворона и залаяла собака. Кони-бури разбежались на четыре стороны.
Брида смотрела, как табун галопом уносится прочь; во рту у неё пересохло, а руки, удерживавшие поводья, дрожали. Увидит ли она лошадей ещё когда-нибудь?
И хочет ли?
Она смутно слышала звуки, говорившие о приближении всадника: стук копыт, скрип кожаного седла, звон пряжек, шпор и удил. Она оглянулась, с губ её было готово сорваться вежливое приветствие, но сначала она увидела одного лишь тёмного жеребца, появившегося из-за деревьев. На нём было седло и уздечка, а значит, он не мог быть одним из коней-бурь, но откуда он взялся?
Лопух вскинул голову и взволнованно забил копытом.
Тёмный конь замешкался, прижав уши, а затем внезапный порыв ветра сбил ветви над его крупом, и Брида наконец заметила всадника. На мужчине был плащ, так искусно сотканный из оттенков зелёного, коричневого, серого и голубого, что тот почти растворялся в окружающей природе.
Лай-перелай грянул из-за деревьев, и заяц помчался прочь, заложив петли по траве прямо у ног Лопуха и напугав его. Что-то в панике зверя пробудило и напружинило инстинкты Бриды.
Беги! Беги, пока он тебя не заметил!
Она прижала икры к бокам Лопуха, и тот галопом пустился к дому.
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4
Прощение

Когда Брида и Лопух вернулись, Бархатка и Крапива были на пастбище. Выходит, матушка Магди дома. Должно быть, она выпустила козу, но разору в сарае придётся ещё немного подождать.
Брида сдёрнула с пони попону и отвела его пастись, а сама побежала к домику, распугивая цыплят, и взлетела по ступенькам на крыльцо:
— Матушка Магди! Матушка Магди! Ты не поверишь, что я…
С лёту остановившись, Брида проглотила остаток слов и покраснела. Могла бы догадаться, что Магди будет не одна. Ведунья частенько бывала занята в послеполуденные часы, но Брида не видела ни лошади, ни повозки, вот и решила…
Магди пристально посмотрела на девочку, сурово нахмурив брови.
Вторая женщина, одетая в коричневое платье и красную шаль хозяйки, повернулась к Бриде.
Брида едва поборола желание одёрнуть тунику.
— Доброго дня, хозяйка Ткач, — выпалила она. — Простите, что помешала.
Дэйзи Ткач улыбнулась, отмахиваясь от извинений:
— Ничего страшного, дитя.
— Ты принесла растения из моего списка? — спросила матушка Магди.
— Нет, потому что я увидела…
Магди нахмурилась и открыла было рот, но резкий стук в окно удивил всех.
На карнизе сидела голубка.
Брида с открытым ртом смотрела, как ведунья поднимает задвижку и распахивает окно. Два посыльных голубя за пару же дней!
Правда, этой голубке крепко досталось: перья взъерошены и лапка, сразу видно, болела. Когда лёгкий ветерок скользнул в окно и заворошил пёрышки на крыльях птицы, в голове Бриды вдруг пронеслись образы. У неё сложились картинки о нападении в небе: тёмные крылья, острый клюв, падение с облаков и противное карканье.
— На неё напал ворон! — воскликнула Брида.
Плечи Магди напряглись, но она ничего не ответила и, осторожно взяв голубку в ладони, вынула сообщение из трубки.
— Брида, воды и зёрен, пожалуйста.
Бриде не нужно было повторять дважды, но, принеся воду и зерно под окно, она с любопытством вгляделась в лицо ведуньи.
Магди сунула записку в карман передника и обратилась к птице:
— Отдохни тут немного, дружочек. — А Дэйзи Ткач она сказала: — Пожалуйста, извини нас на минутку. Мне нужно перемолвиться парой слов со своей ученицей.
Дэйзи сцепила пальцы.
— Конечно.
Магди потянула Бриду под локоть в зелёную комнату в задней части домика, где на полках теснились книги и склянки, коробки с порошками и сушёными ягодами и куча всякой всячины. Пучки сушёных трав свисали со стропил, наполняя воздух приятным пряным ароматом. А середину помещения занимал тяжёлый рабочий стол, заляпанный чернилами и ягодным соком.
— Брида, меня вызвали, и я не знаю, как долго буду отсутствовать. Мне нужно, чтобы ты занялась здешними делами.
— Что? Что случилось?
— Просто кое-что, требующее моего внимания. Тебе не о чем беспокоиться.
— Но я видела…
— Боюсь, я должна ехать без промедления, — продолжала Магди, — а значит, тебе придётся помочь хозяйке Ткач. Ей нужно зелье, чтобы заново разжечь любовь в браке. Мы занимались этим не один месяц. Ты помнишь тинктуру для слаживания нежных чувств?
— Конечно. — Брида не солгала… почти. Она и правда помнила бесконечные послеполуденные часы, проведённые за повторением ингредиентов и указаний, и как Магди рявкала, поправляя её.
— Хорошо. К счастью, она несложная, и рецепт есть в моём гримуаре. Просто следуй ему досконально, и всё получится. Я знаю, ты справишься. Ты ведь справишься?
Брида неуверенно кивнула.
— Конечно, — повторила она. — Но…
— Вот и хорошо. — И Магди, вздохнув, уплыла обратно в главную комнату. — Мне очень жаль, Дэйзи, но мне нужно кое за чем приглядеть. Однако моя ученица достаточно искусна, не тревожься. Она, не откладывая, займётся твоей тинктурой. И платы на этот раз не потребуется.
Дэйзи заломила руки и нахмурилась:
— Я могу прийти завтра, если ты…
— Это то, чему я учила Бриду. Она точно знает, что тебе нужно, — твёрдо сказала Магди. Но взгляд, которым она оделила Бриду, не менее внятно говорил: «Я полагаюсь на тебя. Не допусти ошибки».
Брида сглотнула и постаралась держаться толково и уверенно.
Магди продолжала:
— А теперь, Дэйзи, присядь, в ногах правды нет. Вот сидр с холодка… Просто отдохни, а Брида возьмётся за работу. Увидимся, когда я вернусь.
Быстро обняв Бриду и бросив на неё последний, предостерегающий взгляд, Магди подхватила раненую голубку одной рукой, а другой сдёрнула свой плащ с крючка у двери и вышла.
Брида неловко прокашлялась и переступила с ноги на ногу.
Хозяйка Ткач отпила глоток сидра, поглядывая на Бриду над ободком оловянной кружки. Она выглядела обеспокоенной — и ничего удивительного. Большинство людей волновались, когда приходили к матушке Магди. Все знали, что люди, обладающие магическим даром, обязаны использовать свои силы в служении ближним. Но магия — дело мудрёное, и все боялись того, что не могли объяснить.
Само собой, положиться на магию ученика — совсем не то, что довериться ведунье долины. Брида стиснула ладони:
— Ладно, я пойду и займусь тинктурой.
— Спасибо, — сказала хозяйка Ткач. — Мне скоро нужно будет возвращаться.
Нырнув в зелёную комнату — она вовсе не была зелёной, а название получила из-за того, чем они с Магди там занимались, — Брида схватила тяжёлый гримуар и с грохотом пристроила его на стол. Гримуар Магди был самой большой и самой старой книгой из всех, что доводилось видеть Бриде. Страницы пошли пятнами от времени, чернила выцвели, почерк местами было почти не разобрать. Магди говорила, что книга принадлежала её бабушке, а затем её матери и была наполнена рецептами и мудростью, которые они собрали за годы жизни.
Когда Брида открыла кожаную обложку, от страниц поднялся запах кедра и лимонной вербены. Она осторожно пролистала до раздела, посвящённого любовным чарам, и скользнула пальцем по странице с тинктурами: тоник для разбитого сердца, настой для терпения, средство от ревности. На следующей странице были зелья для открытия сердца, для скрепления верности, для распознания зарождающейся любви… А вот и оно. Тинктура для слаживания разладившихся чувств.
Брида заложила страницу ленточкой и поспешила к полкам, чтобы подобрать необходимые ингредиенты. Смятые лепестки роз, три. Сухой яблоневый цвет, три. Капли росы, собранной утром в день весеннего равноденствия, три. (Осторожно, не пролей!) Нектар жимолости, плеснуть. Клевер, один стебель. Ванильный стручок, половинка, смять. Тёртый мускатный орех, одна щепотка…
Всё это было довольно просто. Баночки и бутылочки были аккуратно надписаны чётким почерком Магди.
Но остальными ингредиентами были сушёные травы.
Брида поглядела на пучки листьев, стеблей и цветов, подвешенные на стропилах. Они были перевязаны разноцветными нитками и слегка покачивались на сквозняке. Она прищурилась. Это тихоцвет? А вон тот, обвязанный жёлтой нитью. Вербена? А где же фенхель?
Паника тяжёлым ярмом согнула ей шею и запустила острые когти в грудь. Как она могла помочь хозяйке Ткач, если не могла даже определить нужные травы? И как ей посмотреть в глаза матушке Магди после очередной неудачи?
«Мне никогда не стать ведуньей» — с горечью подумала Брида.
Но она осязала разнообразные пряди магии, протянувшиеся по комнате и запутавшиеся в шелестящих пучках трав. Если она сумеет разобраться, какие пряди энергий нужны для приготовления тинктуры, то и не важно, что она не может назвать травы, дающие эту магию.
Пускай так будет немного шиворот-навыворот, но Магди не обязательно это знать.
Закрыв глаза, Брида подняла руки ладонями вверх и растопырила пальцы, нащупывая малейшее дуновение магии в потоках воздуха, витающих по комнате. Хозяйка Ткач хотела исцелить свой брак… ей нужно средство разжечь любовь, которую она считает угасшей…
Брида позволяла нитям магии проскальзывать у себя между пальцами, пока в самых кончиках не возникло покалывание. Вот! Она открыла глаза и, схватив висящий у себя под носом пучок, аккуратно вытянула один стебель.
На всё ушло несколько минут, но наконец ингредиенты были разложены на столе. Беспокоясь, что хозяйка Ткач может подумать о задержке, Брида не мешкая приступила к ритуалу связывания и смешивания магии.
Когда всё было готово, наполненная Бридой маленькая стеклянная бутылочка мягко осветилась розовым и голубым светом, истаявшим у неё на глазах. Интересно, так и должно быть?
Она вынесла склянку к хозяйке Ткач и бережно вложила ей в руки:
— Брызните по щепотке себе под подушку и в изножье кровати. Остальное заварите в чайнике водой, только-только доведённой до кипения, и оставьте на пять минут. Затем процедите и остудите. Выпейте перед ужином. Средство должно скоро подействовать.
Дэйзи Ткач кивнула, поблагодарила и вышла из домика с бутылочкой, надёжно упрятанной в карман. Она выглядела довольной, так почему же у Бриды разнылся живот?
Брида навела порядок в зелёной комнате, смела крошево листьев и стеблей и вытерла стол. Она вымыла ступку и пестик родниковой водой, протёрла их мягкой тряпочкой и убрала. Взгляд её упал на открытый гримуар, и уже она собиралась было закрыть книгу, когда на глаза ей вдруг попались несколько слов.
Её сердце упало. Она допустила ошибку. Опять.
В указаниях было чётко сказано: «Завари на пять минут в чайнике водой, доведённой до кипения. Процеди, остуди и дай выпить своему возлюбленному перед вечерней трапезой».
Выпить тинктуру должна была не хозяйка Ткач, а её муж!
Брида с придушенным криком вылетела из комнаты. Выскочив за дверь, она понеслась по тропинке, молясь, чтобы ей каким-то чудом удалось перехватить хозяйку Ткач, но уже смеркалось, и поздно было скакать на пони к дому Дэйзи на Кленовом холме.
Она опоздала.
* * *
Брида услышала, как среди ночи вернулась Магди. Она ворочалась угрём, не в силах заснуть. Что скажет ведунья, когда узнает, как напортачила Брида с любовной тинктурой хозяйки Ткач?
Когда солнце взошло, Брида наскоро переделала утренние дела, пытаясь решить, как рассказать Магди о содеянном. Но возможности ей не представилось.
Пока она кормила лошадей, кур и козу, хозяйка Ткач уже показалась на дорожке, ведущей к домику. У Бриды заныло сердце. Поддайся она минутному порыву, она бы просто спряталась в хлеву. Но не так она была воспитана и поэтому заставила себя пойти в дом, готовясь взять на себя заслуженную вину.
Чего она совсем не ожидала, так это костеломно крепких объятий, вышибивших дух у неё из груди, стоило ей закрыть за собой дверь.
— Уф, — пропыхтела девочка.
Лицо Дэйзи Ткач сияло.
— Признаюсь, — сказала она, — поначалу я была настроена скептически. Но я напрасно сомневалась в тебе. Матушка Магди была права. Ты, безусловно, искусница! Я знаю, она сказала, что платы не требуется, но я не могу не поблагодарить тебя. Мы с Халленом всю ночь проговорили в постели и… — Её щёки расцвели румянцем, как летние розы. — И я просто скажу, что наши проблемы остались позади. Вот… Я хочу, чтобы ты взяла это в знак моей благодарности, в оплату за зелье. — Она протянула Бриде отрез чудесной голубой ткани.
От удивления, не найдясь с ответом, Брида машинально подхватила ткань. Значит, её ошибка не имела последствий? Неужели зелье всё-таки подействовало? Облегчение, огромное и всепоглощающее, нахлынуло на неё.
Дэйзи повернулась к Магди, протягивая пустую бутылочку:
— Ты хорошо обучила её, матушка Магди. Она волшебно справилась. Я сожалею только, что так долго тянула, прежде чем попросить о помощи. — Она похлопала Бриду по плечу, обходя её и направляясь к двери. — Думаю, из этой ткани получится прекрасное платье для тебя, дорогая. Нельзя же вечно бегать в тунике и лосинах, правда? — И, всё так же сияя, она вышла.
Магди озадаченно улыбнулась.
— Я так горжусь тобой, Брида, — сказала она. — И Дэйзи права. Этот барвинковый цвет прекрасно пойдёт к твоим глазам, но если тебе хочется ещё одну тунику, то почему бы…
Ведунья повела носом. Лицо её закаменело. Взгляд взметнулся от склянки в её руке к лицу Бриды и опустился обратно. Медленно подняв бутылочку к носу, она втянула воздух.
— Что, — сказала она голосом, тёмным, как полночь, — ты сюда положила?
— Я следовала рецепту, — запинаясь, ответила Брида. — Только…
— Только что?
— Только я нечаянно сказала ей выпить тинктуру вместо мужа, — призналась Брида, теребя в руках синюю ткань. — Но это ведь не важно, правда? Ведь хозяйка Ткач сказала, что она подействовала, так что…
Магди нахмурилась и снова понюхала бутылочку:
— Какие травы ты использовала?
Брида сглотнула:
— Те, что в рецепте. — Магия ведь не лжёт, правда?
— Нет, это неправда. Здесь что-то другое… — И тут Магди прижала руку к животу. — Ох, шипы и колючки! Ты не смогла определить травы, верно? Даже теперь? — Она застонала и закрыла глаза. — Ты могла отравить Дэйзи Ткач.
— Нет! — воскликнула Брида. Её магия не способна на такое. Она должна помогать людям, а не вредить им. Разве нет? Нутро её извивалось, как водяная змея в мутном ручье.
— Покажи мне, что ты использовала.
Трепеща всем телом, Брида прошла в зелёную комнату и направилась к полкам с банками и бутылками.
— Нет, — сказала Магди. — Травы.
Брида закусила нижнюю губу и закрыла глаза, снова осязая потоки воздуха и магии. Она указала на первый пучок трав. Когда Магди ничего не сказала, она показала на остальные один за другим.
Молчание тянулось… и тянулось… и тянулось, пока желание нарушить его не подступило к горлу Бриды, как крик.
— Прощение, — сказала наконец Магди, и Брида моргнула. Она предлагала прощение или?..
— Что, извини? — сказала Брида.
— Ты составила не тинктуру для нежных чувств. Ты составила зелье для прощения, и именно оно, по-видимому, требовалось Дэйзи Ткач и её мужу. Как ты узнала? Что побудило тебя выбрать именно эти травы?
— Но рецепт…
Магди прищёлкнула языком.
— Рецепт не имеет ничего общего с тем, что ты добавила.
— Этого не может быть. Я… — Брида сглотнула. Магии не было дела до рецепта, это ясно. Магии было дело лишь до того, что необходимо. С тяжёлым вздохом Брида объяснила, как позволила магии направлять свой выбор. — Я старалась подобрать правильные травы, матушка Магди. Я старалась. Но все они так похожи, а магия была…
— О да, — задумчиво сказала Магди. — Магия тут есть, всё верно. Это просто не то, чего я ожидала.
— Ты не… ты не сердишься на меня?
— Нет, дитя. Я не сержусь. Мне следовало понять…
Но что ей следовало понять, потерялось в гулком стуке в дверь.
Магди бросилась открывать, но Брида помедлила.
Из кармана ведуньи выпорхнул клочок бумаги. Он упал на пол к ногам Бриды, крохотный, заманчивый обрывок тайны. Она знала, что негоже смотреть, но любопытство барабанило в грудную клетку, и она не смогла устоять. Быстро наклонившись, она подхватила листок с пола и прочитала: «Круг чертополоха растёт на каменистых холмах».
Что бы это могло значить? И почему матушка Магди хотела скрыть это от неё?
Брида выпустила бумажку из пальцев и замела ногой под стол, чтобы Магди не заподозрила, что она её нашла.
Стряхнув колючее чувство вины, Брида поспешила к двери и к голосам, разом наполнившим дом.
Хозяин Друзе, мясник, стоял на крыльце с перекошенным от страха или ярости лицом — Брида не могла с ходу определить.
— Там Дэв, — выпалил он. — Он серьёзно ранен. Прошу, идём скорее!
Брида старалась не смотреть на пятна свежей крови на сапогах мясника. Дэва она недолюбливала, что и говорить, но желать ему встречи с ядовитым плющом — не то же, что хотеть увидеть его истекающим кровью.
— Что случилось? — спросила Магди ровным и бесстрастным голосом, подхватив торбу с крючка.
— Точно не знаю. Он уехал в телеге к могильнику. — Брида поморщилась. — Когда он не вернулся, я забеспокоился. Отправился с Данилом на поиски, и мы нашли его. — Голос мясника прервался, и он провёл рукой по глазам. — Кровь повсюду… Я оставил Данила с ним, но…
Магди накинула на плечи лёгкий плащ и забросила торбу за спину.
— Подожди снаружи. Я сейчас выйду, и ты отведёшь меня к нему. — Как только он вышел, она сказала: — Брида, Дасти и Элспет Обруч попросили у меня оберег плодородия. Я разложила все ингредиенты на столе и заложила место в книге. Закончи, пожалуйста. А потом подожди меня.
Брида теребила подол своей туники и смотрела, как матушка Магди уезжает на телеге мясника. Холод пробирал её до костей, а ветер нашёптывал на ухо мрачные предостережения, но она отважно вздёрнула подбородок и решительно закрыла дверь.
— Я просто боюсь снова допустить ошибку, — сказала она себе. — Но на сей раз я всё сделаю правильно.
Она должна всё сделать правильно.
Магия загудела в воздухе и затрепетала по коже Бриды, когда та встала у стола в зелёной комнате. Матушка Магди оставила на столе разнообразные стебли и цветы, аккуратно разложенные в ряд в ожидании, когда из них сделают амулет.
Сердце Бриды скрутило, как выжатую тряпку, когда она пробежала глазами рецепт в гримуаре. Судя по всему, Обручи отчаянно желали ребёнка, тогда как её собственные родители оставили её на пороге дома Магди.
Она смахнула слёзы и выпрямила спину. Она была слишком взрослой, чтобы оплакивать тени прошлого, а матушка Магди была доброй и заботливой, как родная мать.
Брида принялась плести из стеблей трав фигурку желанного ребёнка. Она уже делала такой амулет, и поначалу пряди магии гладко ложились в форму, которую она сплетала.
Теперь было самое подходящее время для подобной магии. Луна была новой — идеальное время для посадки семян и новых начинаний. И всё же…
Шальные порывы ветра сотрясали оконный переплёт, мешая сосредоточиться, и магия начала ускользать. Брида пыталась вернуть её на место, но раз за разом теряла прядь.
Ничего не выходило.
Дважды запнувшись на словах, запечатывающих чары, она наконец отошла от стола и позволила рукам вести себя, как раньше. Она последовала за прядью магии к полкам. Матушка Магди не обрадуется, узнав, что она изменила амулет, но надо было что-то делать, иначе Обручи так и не получат помощи.
Пожевав нижнюю губу и нехотя следуя натяжению магии, Брида доложила в центр фигурки из зелёного войлока три ягоды можжевельника, горсть еловых иголок и один маленький жёлудь. На сей раз, когда она произносила слова чар, те свободно слетали с языка и оставляли сладкий привкус мёда.
Когда девочка свернула кулёк и перевязала его красной ниткой, то сразу почувствовала, что магия начала действовать. Это был сильный амулет. Возможно, не тот, о котором Обручи просили, но Брида знала — она знала, — что именно такой амулет им нужен.

5
Могильник

Когда солнце скользнуло под край мироздания, Брида вышла на улицу, чтобы взяться за вечерние дела. Она прибрала в хлеву, оставила Бархатку и Лопуха в стойлах с охапками душистого сена и вёдрами чистой воды, а затем занялась Крапивой.
Позади хлева она наполнила миску козьим молоком для бродячих кошек и разбросала чёрствые хлебные крошки для птиц. Пока девочка высматривала белую горлицу, на низкую каменную стену сада уселась малиновка, а затем начала скакать от крошки к крошке. Брида немного понаблюдала за ней — вдруг получится подхватить образ или впечатление от красногрудой птицы. Может, малиновка видела горлицу? Или другого посыльного голубя? Но ничего полезного не выплывало из потока птичьих мыслей, и Брида пожелала малиновке приятного вечера и отошла.
Воздух сделался серебристо-голубым, и среди теней уже мерцали светлячки, когда девочка заперла кур на ночь в курятнике, однако Магди так и не вернулась. Зёрнышко беспокойства пустило корни в груди Бриды и протянуло медленно расползающиеся побеги до самого горла.
Магди была единственной ведуньей на всю долину, и её умения всегда были кому-то нужны, если не в Дубовой лощине, так в соседнем Кленовом холме или в Ореховом токограде. Возможно, её позвали помочь кому-то ещё, и она не успела заехать домой.
Брида наварила кастрюлю чечевицы и нажарила овощей, но, когда матушка Магди так и не вернулась, девочка съела свою миску, стоя у окна. Щурясь, она высматривала покачивающийся огонёк фонаря на дороге и отчаянно напрягала слух, надеясь услышать скрип колёс, стук тяжёлых копыт, ржавое позвякивание старой сбруи.
Но ночь оставалась тихой, тёмной и безмолвной.
Бридино беспокойство росло.
Она напоминала себе, что для матушки Магди было в порядке вещей пропустить ужин и запоздало лечь спать. Но Брида не могла стряхнуть с себя тяжесть страха.
Вдруг что-то пошло не так?
Она схватила плащ и свою лекарскую торбу, но затем замешкалась у двери.
Матушка Магди часто укоряла её за опрометчивость, призывая учиться терпению и осторожности. Но ведь она терпела весь день, верно?
Где же ты, матушка Магди?
Внезапно ветер завыл во дворе, загремел волнистыми стёклами в окнах домика. Громовые раскаты от дальних ударов копыт отдавались в груди.
Плечи Бриды напряглись, когда на неё обрушилось осознание.
Кони-бури.
Она чувствовала их волнение, как тогда на лугу с Лопухом, но теперь чувство было стократ хуже. Их страх, ярость и отчаяние горели в мышцах Бриды, как если бы она разделяла их страх. Её тело трепетало от желания убежать, умчаться в ночь — однако Брида знала, что, если она покинет домик, ей грозит беда.
Но ведь матушка Магди тоже была в этой темноте. Если что-то угрожало коням-бурям, то и ведунья была в опасности.
Укрыться в доме было бы самым благоразумным, но Брида знала, каково это быть брошенной. Она ни за что не оставит матушку Магди одну в такую ночь.
Она распахнула дверь настежь.
Ощущение неправильности усилилось, стоило Бриде ступить за порог. Чувство схватило её в холодные объятия, и у неё застучали зубы, хотя дыхание сумерек должно было быть приятным.
Собрав шарик ветра, Брида выдохнула тёплый воздух в сомкнутые чашечкой ладони, и шар затеплился голубым светом. Она случайно научилась этой уловке, которая вдруг оказалась полезнее, чем она ожидала.
Отпустив шарик света парить в нескольких шагах перед собой, девочка побежала в хлев и разбудила Лопуха. Пони фыркнул и закатил глаза, но, когда Брида набросила уздечку ему на уши, не начал негодующе мотать головой. Она не стала утруждаться и седлать его и только со второй попытки перекинула ногу и запрыгнула ему на спину.
Бархатка тихонько заржала.
— Я найду её, — пообещала Брида.
Она бросила Крапиве пару стеблей клевера.
— Если не набедокуришь, дам ещё, — сказала она козе и рысью выехала из хлева.
Крапива разок проблеяла и снова свернулась на куче соломы, блеснув глазом, когда Брида оглянулась.
Лопух навострил уши и выгнул шею, чувствуя, что Брида нервничает. Когда они вывернули из-за поворота на дорогу, ведущую в город, Бриде не пришлось просить его перейти в галоп.
Мчась вперёд, Брида направляла свой шар-светлячок из стороны в сторону, оглядывая тени. Она сама не знала, что ищет, — просто чувствовала, что следует быть настороже.
Мясник сказал, что Дэв был ранен по дороге к могильнику. Брида была там однажды, много лет назад, когда Дэв и его старшие братья схватили её и притащили к краю огромной ямы. После того случая её несколько месяцев мучили кошмары. В наказание матушка Магди заставила мальчишек нарубить дрова, починить хлев и поставить новую ограду.
От одной мысли, что придётся вернуться туда в темноте, у Бриды внутри всё завязалось мучительным узлом и дыхание спёрло в груди, но ей нужно было найти матушку Магди, а другой зацепки у неё не было.
По крайней мере, найти могильник было несложно.
Пустив Лопуха быстрым галопом, девочка обхватила ногами его широкое туловище, привстала в седле и подалась вперёд к шее, позволяя ночному ветру развевать себе волосы. Торба с травами и снадобьями хлопала её по спине при каждом шаге пони, отбивая барабанную дробь ужаса.
Они пронеслись по центру деревни, перемахнули через кустарник позади лужка и свернули на тропу, ведущую через внешние холмы. У Бриды поплыло перед глазами, когда шар-светлячок заиграл отблесками в росистой траве.
Лопух добрался до первого из холмов, поднимающихся над долиной, и замедлил шаг на подъёме.
Брида наклонилась вперёд, пуская голубой огонёк по земле, выискивая хоть какую-то зацепку: следы колёс, копыт, ног, что угодно.
Её внимание привлёк обрывок звука.
— Эгей? — окликнула она. — Матушка Магди? — Она натянула поводья, останавливая Лопуха, и прислушалась, хотя в ушах свистело её собственное прерывистое дыхание. — Эгей?
Ответа не было, и она со вздохом подобрала поводья. Но не успела она попросить Лопуха пуститься рысью, как на ветру запутался новый обрывок произнесённых шёпотом слов.
Могильник находился слева, в ложбине, приютившейся между двумя холмами. Справа их гряда поднималась к каменному гребню, увенчанному рощей согбенных кедров. Брида закрыла глаза и прислушалась. В каком направлении?..
Там. Испуганный голос.
Глаза её распахнулись. Брида повернула Лопуха вправо, и они рысью направились к кедрам. Когда они почти взобрались на гряду, она отпустила свой голубой шар-светлячок, дав ему померкнуть.
Лопух замедлил шаг, осторожно ступая среди камней. Он обогнул валун и пошёл по узкой тропе, пробираясь сквозь тени.
Брида услышала, как где-то выше по тропе щёлкнуло полено и в воздух взметнулся потрескивающий столп оранжевых искр. Она подстегнула Лопуха на излучине тропы и увидела пляшущее пламя.
— Матушка Магди? — позвала она.
На этот раз ей ответили.
— Брида? О, Матерь, благослови нас. Брида, мне нужна твоя помощь!
Кто-то закричал.
Брида соскочила со спины Лопуха и закинула поводья широкой петлёй ему на шею достаточно высоко, чтобы он не запутался в них ногами, если опустит голову, и довольно свободно, чтобы не придушить его.
— Подожди здесь, пони, пожалуйста, — прошептала она, бросаясь на свет костра. — Матушка Магди? Что случилось? Что не так?
Подойдя ближе, она уловила в воздухе металлический привкус крови, и у неё скрутило живот. Сгорбленная фигура на земле застонала, и Брида услышала грубый голос — мясника? — бормочущий молитвы.
Магди, метнувшись к Бриде, сорвала торбу у неё с плеч и схватила девочку за локоть, да так сильно, что в пальцах закололо.
— Как ты догадалась найти меня?
— Я ждала и ждала, но что-то было не так и…
Крик Дэва прервал её, смахнув с языка слова, которые она уже собиралась произнести, и девочка в ужасе уставилась на него.
Может, он и бестолковый задира, но боль, звенящая в его криках… Брида никому не пожелала бы такого.
Матушка Магди рылась в торбе Бриды, ища новые травы и цокая языком.
— Могильник. Сколько раз я говорила этим глупцам, что, если свалить все кости в одну яму, они сделаются желанной приманкой для хищников, которых лучше не тревожить? Разве волк виноват, коли решит, что найдёт здесь пищу? Или медведь? Нет. Но вина ложится на них, когда неразумные люди творят опасные глупости.
Магди опустилась на колени рядом с обмякшей фигурой на земле, бросив быстрый взгляд на Бриду через плечо:
— Это было опрометчиво мчаться за мной в темноте, но до чего я рада тебя видеть. Это гораздо хуже, чем я ожидала.
— Что случилось?
— Звериное нападение.
Брида нахмурилась, более внимательно оглядывая Дэва. Свет костра играл тенями на его неподвижном теле, открывая взору ряд зияющих рваных ран, идущих по плечам и животу.
Хуже всего выглядела шея.
Брида проглотила крик — ведунья никогда, никогда не должна показывать своего ужаса — и отступила на шаг назад, а то и на все три. Переведя дух и заставив себя придвинуться ближе, она покачала головой. Раны Дэва определённо выглядели так, словно были нанесены зубами и когтями, но, когда ночной ветер вскидывал в воздух завитки пепла и угольки, Брида чувствовала неразвеявшуюся тень некоей тёмной силы, которую ей прежде не доводилось ощущать.
Это были точно не остатки ведовства Магди, и она не откликалась диким напором коней-бурь, тем приливом стихийной силы. Нет, это было… другое. Холоднее. Жёстче. Более жестоко.
Но… что это было?
— Ты чувствуешь? — прошептала она. Даже медведица, защищая своих детёнышей, не задрала бы его так страшно и не оставила бы за собой такую… отраву…
— Что чувствуешь? — рассеянно отозвалась Магди.
— Не думаю, что это сделало обычное животное. — Слова, сорвавшиеся с Бридиных губ, прозвучали громче, чем она хотела.
Отец Дэва услышал и издал новый стон.
— Это она виновата! — вскричал он, указывая трясущимся пальцем на Бриду. — Дэв рассказал мне, как она вызвала бурю и чуть не заморозила их обоих в лесу. Небось она призвала зверя, и тот напал на моего бедного мальчика!
— Вызвала бурю? — переспросила Магди.
— Нет, конечно! Я не смогла бы! Это были…
Дэв застонал, из его ран хлынула свежая кровь.
Магди смяла в ладонях горсть ароматных листьев и мягко прижала их к ранам Дэва. Мясник продолжал давиться нечленораздельным гневом у них за спиной.
— Дай мне руки, — сказала она Бриде.
— Нет! — запротестовал мясник.
Магди хмуро воззрилась на него, и мерцающий свет костра наложил на её лицо выражение неумолимости.
— Если ты хочешь, чтобы твой мальчик выжил, мне потребуется её помощь.
Брида вытянула руки, чтобы Магди могла схватить её ладони и возложить их над горлом Дэва. Напевая себе под нос, ведунья начала накладывать новое плетение исцеляющих чар поверх тех, которые Брида уже чуяла на мальчике. Она тянула энергию через пальцы Бриды, заимствуя её силу. Они практиковали это всего раз или два, когда пользовали израненных животных, но Брида чувствовала усталость Магди как серую мглу.
Это было всё равно что пытаться вкатить валун на гору или наполнять дырявое ведро. Магический баланс был покорёжен. Каждое сплетение чар забирало слишком много сил, и Брида не могла понять почему.
Если только это не связано с той странной дурной отравой.
Под ладонями Бриды едва ощутимо чувствовался пульс Дэва. Дыхание его было еле слышным: его душа медленно утекала во влажную землю под коленками.
Матушка Магди закрепила чары и начала новые.
Брида почувствовала, как тьма, отравляющая раны, начала сгущаться. Будто чёрные жемчужины в костяной раковине. Словно бусины яда.
Магди испуганно подняла голову и встретилась с ней взглядом:
— Ты?..
Брида кивнула. Да, она видела сгустки тьмы — но была бы рада их не видеть.
— Что это? Что могло сотворить такое?
Но матушка Магди не ответила. Сосредоточенно нахмурившись, она изменила плетение магии, выдёргивая тёмные жемчужины из каждой раны одну за другой. Когда ведунья отбрасывала их, они вспыхивали смутно видимыми облачками дыма и исчезали. Плоть Дэва начала срастаться, и лишь серебристые шрамы отмечали места, где тело его было изорвано.
Мальчишка глубоко, прерывисто вздохнул, и сердце его забилось в ровном ритме. Он сделал ещё один вдох и ещё, а затем веки его дрогнули, он открыл глаза и закашлялся:
— Па?
Мясник отодвинул Бриду и матушку Магди в сторону.
— Дэв? Ох, мой мальчик!
В эту минуту из теней выскочил Данил и бросился к костру:
— Я искал, па, но лошади нигде не видать. Телега, на которой он ехал, разбилась примерно в девяти шагах к северу отсюда. Похоже, у неё отвалилось колесо и… Дэв! — Он плюхнулся рядом с отцом, а когда понял, что брат очнулся, осторожно потрепал Дэва за колено.
Магди покачивалась с пятки на носок, сжав переносицу.
— Полегче с пареньком. Он будет жить, но ему нужно время, чтобы восстановить силы.
Мясник и его старший сын, не обращая внимания на её слова, спешно подхватили Дэва и уложили на телегу. Пока они возились с одеялами, Брида уловила с порывом ветра слабый звук — болезненный стон, отдававшийся в темноте эхом одиночества и страха и наполнивший её глаза нежданными слезами. Не оставалось ничего другого, как последовать за ним.

6
Пёс и чудовище

Осторожно пригнувшись, Брида тихо скользнула прочь, укутанная тенями, ждавшими за окоёмом света костра. Она почти уж было сотворила ещё один шар-светлячок, чтобы было лучше видно, но вовремя решила, что темнота, возможно, будет безопаснее, пока она не поймёт, с чем столкнулась. Меньше всего ей хотелось привлечь внимание той неведомой твари, что напала на Дэва, но, если кто-то ещё пострадал, она обязана была помочь.
Затаив дыхание, она пробралась за нагромождение валунов. Что-то могло прятаться в камнях, готовясь к броску. Плечи у Бриды свело от напряжения, по спине бежали мурашки, но ничто не шевельнулось, ничто не издало ни звука.
Брида подумывала, не повернуть ли назад. Если теперь нападению подвергнется она, у матушки Магди не хватит сил, чтобы её спасти. Но когда тишину нарушил ещё один приглушённый стон, девочка поняла, что просто не может уйти.
Напрягая слух, Брида ждала… Вот. Снова. Тихое поскуливание.
Крадясь вперёд шаг за шагом, она двигалась по следу тихих звуков, пока не услышала тяжёлое пыхтение, говорившее о том, что она уже близко. Когда ветер переменился, в воздухе проявился металлический привкус крови, и Бридино сердце попыталось выскочить через горло.
Она сделала ещё два шага и чуть не споткнулась о мохнатое тело, лежащее в траве. Хотя было темно, девочка смогла разглядеть взгорок чёрного меха размером почти с её пони. У зверя был длинный хвост, который при её приближении стукнул по земле, и лапы ни много ни мало с её ладонь. Скуля, пёс поднял голову и посмотрел прямо на неё.
Брида скользнула взглядом по очертаниям собачьей морды: острые зубы, длинный язык… и глаза, которые могли бы показаться совершенно человеческими, если бы не отражали тусклый свет звёзд.
В испуге девочка отшатнулась и упала, ушибив локоть о наполовину вросший в землю валун. Никогда она не видела, чтобы собака так смотрела. Но и на волка пёс тоже не походил.
И он не был диким. Широкий кожаный ошейник, усаженный металлическими шипами, обхватывал его шею.
Страх сковал девочку. Неужели это то самое существо, которое так свирепо напало на Дэва? Она не ощущала ни жестокости, ни ненависти, но если Дев его раздразнил…
Существо снова заскулило и лизнуло её руку. Брида в удивлении одёрнула её, о чём тотчас пожалела. Он ведь не хотел причинить ей вреда.
— Ты чей? — пробормотала она. — Откуда ты взялся?
Что ты такое?
Осторожно погладив его по голове, девочка направила своё чутьё вдоль его тела, отыскивая источник боли.
Пёс подобрался, намереваясь встать, но, когда попытался наступить на заднюю ногу, та подломилась под его весом. Он уткнулся носом в Бридину ладонь, а затем ткнулся в лапу, показывая, где болит.
— Я не настоящая ведунья, — прошептала Брида. — Я всего лишь ученица.
Пёс дёрнул хвостом.
Он не выглядел опасным…
— Ладно, так и быть. — Брида обхватила ладонями его лапу, но что-то сопротивлялось её магии. Как будто там был какой-то заслон.
Гигантский волкопёсозверь снова заскулил.
Когда ночной ветерок взъерошил его шерсть, Брида, сосредоточенно прищурившись, попыталась направить пряди магии вглубь, под шкуру, свивая их то ли под, то ли сквозь странный покров сопротивления, укутывавший его. И то дело — она обнаружила трещину в кости лапы. Позволяя прядям магии порознь проникать в кости, сухожилия и мышцы, она сплела чары исцеления вдоль всей ноги. Получилось не так быстро и аккуратно, как у матушки Магди, но ошибок Брида вроде не допустила.
Волкопёсозверь, чем бы он ни был, глубоко и с облегчением вздохнул, но, когда он попытался встать, Брида упреждающе и твёрдо положила руку ему на плечо. У него были и другие повреждения, которыми следовало заняться: неглубокая рассечённая рана на груди, другая на боку и более глубокая рваная рана у самого живота.
Работая так быстро, как только получалось, она попыталась извлечь магию из камня, травы, росы, как учила её Магди, но пряди выскальзывали из пальцев. Девочка устала и не могла толком сосредоточиться. Отчаяние грозило поглотить её.
Не слишком ли матушка Магди измучена, чтобы сотворить ещё одно исцеление? Следует ли Бриде звать на помощь?
Волко-пёсо-невесть-что лизнул ей руку, и когда ветер вздохнул вокруг, Брида ухватила последний прилив магической энергии и сумела наложить целительные сети на каждую из кровоточащих ран.
Когда она наконец закончила, пёсозверь поднялся на ноги и успокоенно оскалился, блеснув клыками в свете звёзд.
Брида невольно улыбнулась в ответ. Каким бы грозным он ни выглядел, она не чувствовала в нём ничего, кроме кротости, однако что-то в странной пелене сопротивления, окружавшей пса, тревожило девочку. Препона ощущалась как магия, но откуда она взялась, Брида не понимала.
— Ты не должен нападать на людей, ты же это знаешь, да? — Девочка не думала, что он повинен в ранах Дэва, но… он был огромен, и эти зубы…
Пёс помотал головой, и в горле у него заклокотало негромкое рычание. Это прозвучало не как предупреждение, скорее… как несогласие.
— Ты не трогал того мальчика? — догадалась Брида.
Он лизнул нос и завилял хвостом.
— А ты знаешь, кто… что это было?
Пёс сел на задние лапы, так что его голова оказалась вровень с её грудью, и заскулил.
— Та же тварь ранила и тебя?
Он постучал хвостом по земле.
— И она вернётся? — прошептала Брида.
Пёсозверь тихонько заскулил, а затем рывком поднялся на ноги, вывернув голову назад, себе за плечо.
Поднялся ветер, неся с собой лай и вой. Волкопёсозверь повернулся к Бриде и толкнул головой в грудь, вынуждая её отступить.
Всё было ясно без слов. Пора уходить.
Брида повернулась и побежала, спотыкаясь в темноте и ссаживая ладони о шершавые камни. Лай и рычание перекликались вдали, и девочка бросилась вниз с небольшой горки.
Она неожиданно остановилась, когда земля перед ней вздыбилась и медленно лопнула, как пузырь в кастрюле густой комковатой каши. Что-то угловатое и бледное выпросталось из разломленной земли, пробиваясь наружу пядь за ужасающей пядью: когтистая костяная ладонь, на первый взгляд почти человеческой; затем длинная, странно суставчатая шея; вёрткая челюсть с острыми зубами и клювообразным носом; зияющие глазницы…
У Бриды кровь застыла в жилах.
Несочетаемое месиво костей вытянулось во весь свой неуклюжий рост… И повернуло пустые глазницы в её сторону.
Даже в тусклом свете звёзд Брида могла разглядеть тёмные пятна на щелкающей челюсти твари и её когтистых пальцах. Она почувствовала запах крови и леденящую, промозглую магию, сочащуюся из чудовища, как отрава. Чем бы ни было это кошмарище, можно было не сомневаться, что эта самая тварь и напала на Дэва. Это её злая, противоестественная магия заражала его раны.
Чудовище двинулось к девочке, скребясь и постукивая по каменистой почве. Дурно стыкующиеся суставы щёлкали, пока существо шаркало вперёд, протягивая руки…
Брида была слишком напугана, чтобы закричать, — слишком напугана, чтобы думать, — но ноги понесли её прочь даже прежде, чем разум успел осознать увиденное. Она побежала обратно в кедровую рощу, дыхание заходилось и свистело у неё в горле, зубы стучали.
— И куда тебя понесло? — принялась выговаривать ей матушка Магди. Она сидела на земле и помешивала листья в погнутом жестяном котелке. — Вокруг опасно, нам нужно потушить костёр. — Тут она взглянула на Бриду, и лицо у неё разом осунулось от тревоги. — Что стряслось, дитя? С тобой всё в порядке?
— Скорее! Там… — Брида сглотнула. Как это назвать? Лоскутный скелет?
За спиной раздался вой, преследуемый эхом.
Магди ободряюще улыбнулась:
— Стая волков нас сегодня не побеспокоит, но нам лучше поспешить домой. Догаси огонь, а я позабочусь о Дэве. Мальчику сначала нужно выпить это, и только потом его можно перенести. — Она перелила настой в чашку и выпрямилась.
— Нет! Ты не понимаешь! Это не стая волков, и вообще, не думаю, что это они изранили Дэва. Я видела… костяное страшилище! Оно выползло из-под земли, и… — Брида захлёбывалась, страх лишал её дыхания, и она лишь неопределённо махнула назад. — Надо бежать!
Магди вскинула брови:
— Костяное страшилище?
— Да! Тварь из всяких разных костей. Отчасти птица, отчасти… лошадь или что-то такое. Отчасти болотная ящерица, отчасти человек. — Последнее слово Брида исторгла, как рвоту, жалея, что нельзя выскрести из памяти это жуткое зрелище.
— Из могильника… — Магди зашипела сквозь зубы. — Неужели её влияние простирается уже настолько далеко?
— Что? Чьё влияние? О чём ты говоришь?
— Загаси огонь. Быстрее! — Магди понесла чашку к телеге и принялась убеждать Дэва сделать глоток.
— Лопух! — позвала Брида, забрасывая угасающий костёр землёй. Что, если костяное чудовище придёт за ним?
Но когда последние угли перестали дымить, девочка услышала знакомое ржание Лопуха и успокаивающий ритмичный перестук его копыт. Он вскачь появился из теней, помахивая хвостом.
— Давай, Дэв! Ты должен выпить это, и поскорее! — сказала матушка Магди, стоя рядом с телегой.
— Пахнет погано, — сказал мясник. — Что там намешано?
«Мы только что вернули его никчёмного недоумка-сына из царства теней, и ему достаёт наглости спорить с матушкой Магди?» Не будь Брида так напугана, она пришла бы в ярость.
Магди придержала голову Дэва, когда тот закашлялся, расплёскивая настой по подбородку.
— Просто травы, которые помогут ему заснуть по пути домой, — сказала она, — иначе колдобины на дороге замедлят его выздоровление.
— Но ты же исцелила его. Он…
— Ещё очень слаб, как я уже пыталась объяснить.
Ведунья выплеснула последние капли настоя на землю и спрятала чашку в карман передника. Затем взвалила обе торбы на плечо и, забравшись в телегу, села рядом с осоловелым Дэвом.
Магди посмотрела на Бриду:
— Вам с Лопухом следует держаться поблизости. Если вокруг бродят волки и… другие… отогнать их мы сможем только сообща.
В её голосе чувствовалась дрожь.
Тяжёлая усталость, замешанная с тревогой… и шепотком страха.
— Дэв сказал, что его порвал не волк. Сказал, там была какая-то магия. — На последнем слове мясник скривился и хмуро глянул на Бриду.
— Не сомневайтесь, я докопаюсь до сути дела завтра утром. При свете дня, — сурово сказала ему матушка Магди.
Хозяин Друзе хмыкнул, но дёрнул поводьями, и старая ломовая лошадь рванула вперёд, таща за собой скрипучую телегу.
Брида отцепила поводья и взобралась на спину Лопуха, но мясник ткнул кнутом ей под ноги и нахмурился.
— Мне плевать, что говорит ведунья. Держись-ка подальше, девочка, — прорычал он. — Довольно с нас твоего вмешательства.
— Тихо! — Матушка Магди подняла руку.
Издалека с ветром донёсся жуткий вой. Звук был такой, будто железом царапнуло по камню или… костью заскребло по кости.
У Бриды внутри всё перевернулось, у Лопуха по мышцам пробежала дрожь. Девочка погладила пони по шее, успокаивая и его, и себя.
— Мои силы вычерпаны почти до дна, — призналась Магди. — Если ты привлечёшь внимание зверя, хозяин Друзе, мы все об этом пожалеем. Прошу тебя, попридержи язык, пока мы не будем в безопасности, и тогда можем обговорить всё как разумные люди.
Тот фыркнул и снова щёлкнул поводьями, понужая коня ковылять чуть быстрее, чем тот привык.
— Хорошо, — прорычал он. — Но лучше ей не попадаться мне на глаза и держаться подальше от моего мальчика. Может, она и твоя ученица, но я ей не доверяю.
Магди вздохнула, но Брида была не в настроении пререкаться с мясником. Будь её воля, она бы и не подошла к Дэву Друзе без крайней нужды. Она придержала своего пони, давая телеге проследовать немного вперёд.
Лопух нервничал и мотал головой, умоляя Бриду дать ему помчаться домой. Бриде и самой хотелось пустить его рысью, но она не могла оставить Магди наедине с опасностью, когда ведунья была так явно обессилена. И она очень не хотела столкнуться с ещё одним костяным страшилищем одна.
Брида задрожала и запустила руку в густую гриву Лопуха, словно надеясь набраться там храбрости. Костяные чудовища и исполинские псы… что за тёмная сила призвала их? Сегодня ночью она осязала магию, о существовании которой даже не догадывалась, видела существ, которых не могла и вообразить. А вчера — неужели это было всего день назад? — она видела коней-бурь, ожившее предание!
Она взглянула на телегу, где матушка Магди, положив голову Дэва себе на колени, тихо разговаривала с его братом Данилом. Ей так и не представился случай рассказать Магди о конях-бурях, и тайна зудела у неё во рту, словно целый рой пчёл. Но об этом не брякнешь перед мясником и его сыновьями.
Холодный страх сдавил голову болью. В историях мифы и кошмары всегда были связаны… Но что это предвещало Дубовой лощине?
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Брида проснулась от соблазнительных запахов жареных оладий и тёплого мёда. В желудке у неё заурчало, когда девочка села, потирая глаза после сна.
Они с матушкой Магди добрались домой только на рассвете. Брида накормила животных ранним завтраком и, не переодеваясь, рухнула в постель; теперь время было уже за полдень. Довольно было прохлаждаться, теряя время.
Наспех одевшись и проведя расчёской по спутанным волосам, она еле-еле успела проснуться и почувствовать себя человеком, как матушка Магди позвала:
— Брида? Ты голодна?
— Умираю с голоду! — Девочка бросилась к столу и с удивлением обнаружила на нём только одну тарелку.
— Я уже поела, — объяснила матушка Магди. — Я не хотела будить тебя слишком рано, но сегодня мне будет нужна твоя помощь. Присоединяйся ко мне в зелёной комнате, сразу как поешь.
Брида кивнула, жадно накладывая себе оладьи со сковороды.
— Я скоро. — Она полила оладьи мёдом и сунула в рот первый сладкий кусочек.
— Смотри, чтоб живот не заболел! Уж время хорошенько всё прожевать у тебя точно есть, — ехидно заметила Магди, повернувшись к двери.
Но только Брида закончила есть и принялась мыть посуду, кто-то осторожно постучал в дверь. Вытерев руки о старый фартук, девочка поспешила открыть.
На крыльце с неловкой улыбкой стояла Элспет Обруч.
— Счастливое утро… эм, день? — сказала Брида. — Я могу чем-то помочь?
— Видишь ли, я пришла вернуть амулет, о котором просила.
— Что пошло не так? — резко поинтересовалась матушка Магди, появляясь у Бриды из-за плеча.
Брида вздрогнула.
— Ничего! — сказала хозяйка Обруч. — Просто… — Она протянула на раскрытой ладони зелёный войлочный квадрат. — Я поняла, что на самом деле он мне не нужен.
— Ты уже в тягости? — спросила Магди, окинув затуманившимся взглядом живот женщины.
— Нет, — ответила она. — Видите ли… ну, по правде говоря, я не очень-то хочу ребёнка. И вчера вечером я наконец-то набралась смелости сказать об этом мужу. Он был… разочарован, мне кажется, но мы как-нибудь справимся. Мы всё равно намерены заплатить вам за хлопоты. У вас будет новая бочка для дождевой воды ещё до того, как народится новая луна; мне жаль, что я впустую потратила ваше время. Может, вы можете приберечь амулет для кого-то другого?
Брида потянулась за амулетом — надеясь, что матушка Магди не заметит, что она его поменяла, — но Магди подхватила квадрат прежде, чем пальцы девочки успели коснуться зелёного фетра.
— Я просто хочу, чтобы ты была счастлива, — сказала Магди. — Оно и к лучшему, что тебе не понадобилась магия, чтобы обрести покой и удовлетворение.
— Не хотите ли чаю? — предложила Брида, надеясь показать хорошие манеры вопреки ненадёжному ведовству.
Хозяйка Обруч улыбнулась и покачала головой:
— Спасибо, но нет. Я еду в Ореховый токоград, хочу посмотреть, не удастся ли продать кружево, которое я сплела. Чудесного вам дня. — Помахав рукой, она спустилась с крыльца и пошла по дорожке к повозке, запряжённой парой лоснящихся чёрных лошадей.
Брида закрыла дверь с тихим щелчком и медленно повернулась лицом к матушке Магди.
— Спасибо за оладьи, — сказала она, не оставляя надежды отвлечь её. — Они были очень вкусные.
Но ведунья, сомкнув пальцы, сжала амулет в ладони.
— Что ты сделала, дитя?
— Я… Я просто следовала…
Магди перебила её, прежде чем она успела сказать «магии»:
— Ты не следовала указаниям, верно? Я разложила все ингредиенты на столе. Всё, что тебе оставалось сделать, — уложить их в зелёный фетр и произнести ритуальные слова. — Она прикрыла глаза и сжала пальцами переносицу. — Такая простая вещь, и я знаю, что у тебя есть сила, чтобы справиться с этим!
— Матушка Магди, я честно следовала указаниям гримуара. Но заклинание не закрепилось. А когда магия побежала по моим пальцам, я не могла не посмотреть, куда она приведёт. Она хотела, чтобы я добавила другие травы. Я… думаю, она знала, что хозяйка Обруч не хотела амулет плодородия. В глубине сердца не хотела.
Магди напряглась:
— Что ты имеешь в виду? Объясни, как ты чувствуешь магию.
— Я не могу. Она… как дуновение воздуха на моей коже, дрожь в кончиках пальцев.
— И это ведёт тебя к травам?
— Да, но… — Бриду прервал звон колокольчика. Она простонала: — Ни минуты покоя! Вечно кто-то стучит в дверь или…
— Тихо, дитя! Разве ты не узнаёшь звон? Голос пришла. Прояви уважение! — зашипела Магди.
Но когда матушка Магди открыла дверь, на крыльце стоял чумазый ребятёнок, покачиваясь на одной ноге, как озёрный журавль. Брида узнала младшего из двоюродных братьев Дэва, изготовившегося дать дёру. В одной руке он сжимал оловянный колокольчик, подвешенный на кожаном шнуре.
Увидев Бриду, выглядывающую из-за плеча ведуньи, он постучал по лбу тремя пальцами, отвращая колдовство. Поняв, что это было грубо, мальчишка покраснел, как маринованная свёкла, и сделал вид, будто поправлял свою грязную шапку.
Брида уставилась на него в замешательстве. Неужели с Дэвом опять что-то случилось?
— Да? — сказала Магди, и Брида аж моргнула, столько ярости прозвучало в этом единственном слове.
Мальчик снова позвонил в колокольчик, да так усердно, что можно было созвать всех коров в трёх лигах пути, и объявил:
— Вас без промедления призывают на Совет Благоразумий.
— Мы возьмём плащи и придём. — Магди решительно закрыла дверь.
Брида не сказала бы, что Магди захлопнула дверь, потому что ведунья никогда не хлопает дверью… но брёвна застонали от силы удара.
— Не могу поверить, что они послали Тевина — того мальчонку, что мне пришлось вытаскивать из пересохшего колодца за домом хозяина Лучника, и ведь четырёх дней не прошло! — чтобы вызвать нас. Голосу следовало прийти самой, — ворчала Магди, смахивая пыль с плаща, прежде чем накинуть его на плечи. — Не копайся, Брида. Приведи в порядок волосы… нет, не так, заколи их назад, и мы пойдём. Могу вообразить, какую чушь наговорили Благоразумиям. Чем скорее мы наставим дураков на путь разума, тем лучше.
Сердце у Бриды сжалось. Дэв сказал, что расскажет совету, будто она вызвала бурю и пыталась напакостить ему, но они ведь не подумают, будто у неё хватит сил и бессердечия, чтобы сотворить такое! Они ведь знают её с самого рождения и…
Нет, подумала она. Это неправда. Они знали её только с тех пор, как её оставили на пороге Магди. Она была тогда совсем крошкой, но всё же.
Если никто не знает, откуда она взялась, кто она на самом деле, с чего им верить её словам, а не словам Дэва? Его семья жила в долине ещё до того, как огромные деревья вокруг были вырублены и расчищены под пахотные земли.
Брида шлёпнула себя рукой по бедру.
— Матушка Магди, — сказала она, — сначала мне надо рассказать тебе о вчерашней буре. О той внезапной и странной? Дэв думает, будто я вызвала её, чтобы напугать его или… или напакостить ему, но я…
— Ох, дитя, никому и в голову не придёт держать тебя ответственной за такое. Не волнуйся. Совет, конечно, спросит, как и должно. Но это пустая формальность. Все знают, что времена года пошли вразнос. Поторопись. — Магди зашнуровала ботинки и одёрнула подол юбки, а затем спустилась по ступенькам крыльца.
Лопух высунул нос над воротами загона и жалобно заржал, но Бриде, бежавшей по пятам за ведуньей, было не до него.
— Но, матушка Магди, — попыталась она снова, — дело в том, что я видела… — Она остановилась, подбирая слова. Как описать коней-бурь, самых невероятных существ среди всех, что она когда-либо встречала? Она знала, что они-то и были в ответе за шквал, который настиг её и Дэва, она узнала потом послевкусие их дикой магии, когда была на лугу со своим пони. Но как описать тот головокружительный поток энергии, чистейшую силу бури?
Но Магди её не слушала. Она ворчала:
— Если они думают, что мы возьмём на себя вину за нападение на Дэва, я их всех выпорю. Пускай их называют Благоразумиями, но я — ведунья, и я не подчиняюсь простым деревенским старейшинам, какими бы важными они себя ни считали. Всему есть предел… Идём, Брида. А когда мы будем на месте… Не говори ни слова о костяном чудовище. Позволь мне самой с этим разобраться.
Брида трусила за ведуньей, еле за ней поспевая. Пожалуй, сейчас не лучшее время рассказывать матушке Магди о том, что она видела ожившее предание. У них и без того довольно поводов для тревоги.
А что, если Дэв взвалит на неё вдобавок вину за костяное страшилище?
Но ведь любой, кто с ним знаком, знает, каким дуботрясом он может быть, верно? Когда они с Магди подошли к излучине дороги и направились в сторону города, Брида пнула камень и постаралась отбросить грызущие её сомнения.
Не важно, что навоображал Дэв. Брида никогда прежде не чувствовала подобной силы и уж точно не могла бы с ней совладать. От одного воспоминания о тех тёмных жемчужинах дымного яда в ранах Дэва, о том зле, что сочилось из костяного страшилища, ей становилось дурно. А ведь громадный пёсозверь появился той же ночью, и кони-бури — днём раньше… Видимо, в долине всколыхнулась странная магия. Но почему? Откуда они взялись? Как они были связаны?
* * *
Совет заседал в круглом каменном здании с черепичной крышей и дверями, сделанными из железного дерева. Оно стояло, как дозорный, на холме сразу за перекрестьем дорог, и его было видно из всех трёх городов долины, которые оно представляло: Дубовой лощины, Кленового холма и Орехового токограда. Приземистая башня вовсе не задумывалась зловещей, и Брида это знала, но, когда они с Магди ступили под её сень, она не смогла сдержать нервной дрожи.
Магди не стала ждать, пока мальчишка с колоколом откроет двери или объявит об их приходе. Она прошла внутрь, оттеснив его в сторону и даже не извинившись.
Брида бросила испуганный взгляд на Тевина и поспешила за ней, чувствуя болезненный трепет в поджилках.
— Вы посылаете за мной мальчишку, будто я подмастерье, которому не хватает усердия в работе, или хозяин, чересчур полюбивший крепкий виски? Я — ваша ведунья! — прорычала Магди, прошествовав в центр комнаты.
Брида замешкалась в дверях, сжав подол туники. Сегодня заседал весь Совет, расположившись вдоль изогнутого полумесяцем стола в креслах с высокими спинками, походивших на троны. Справа сидели четверо мужчин в чёрных мантиях, слева — четыре женщины в белых мантиях. А в центре — Глава Благоразумий в сером капюшоне.
Прямо перед столом, немного в стороне, сидела Голос, а у её преклонённых колен стояли корзины с бусинами и клубками цветной бечевы. Её скрюченные старостью руки оставались неподвижны — эта перепалка не будет вплетена в историю.
— Мир, матушка Магди, — сказала Голос с потаённой ноткой смеха. — Это не было проявлением неуважения. Дитя в долгу передо мной, и это была его сегодняшняя услуга.
Тевин прочистил горло, трижды позвонил в колокольчик и пролепетал:
— Благоразумия, представляю вам матушку Магди и, — его глаза метнулись к Бриде, — её ученицу Бриду Зеленолистую.
Брида вздрогнула. Она вовсе не была Зеленолистой. Он насмехается над ней за то, что она провалила испытания, или просто решил, что она уже их прошла? Как бы то ни было, это незаслуженное имя язвило её гордость, как ядовитая колючка.
Девочка уставилась себе под ноги, и щёки её залил жаркий румянец стыда.
— Выйди вперёд, — велел ей Глава.
Магди цокнула языком, и Брида, еле переставляя ноги, прошла ближе к центру комнаты.
— Брида Зеленолистая, вот как, дитя? — спросил Глава.
Теперь руки Голоса летали, а пальцы вплетали узоры в цветные нити, готовясь записать ответы Бриды.
Брида сглотнула, поперхнулась и нервно закашлялась. Все Благоразумия смотрели на неё с бесстрастными и недвижными лицами.
— Нет, досточтимый Совет, — наконец смогла прокаркать она, не поднимая глаз. — Я ещё не прошла два последних испытания.
Лицо её горело под пристальным вниманием Совета.
— Она учится? Она хорошая ученица? — спросил Глава у матушки Магди.
— О да, досточтимый Совет, — без колебания ответила Магди. — Она хорошая девочка. Честная, трудолюбивая, отзывчивая. Ей мешает вовсе не недостаток усилий.
— Есть ли у неё сила? — спросил один из мужчин в чёрном, сложив вместе указательные пальцы и слегка нахмурившись. Совету было неловко обсуждать дела магии, куда привычнее было решать мирские вопросы, вроде споров о заборах и украденных свиньях. Но королева Мойра разрушила Храмы, которые раньше регулировали подобные вопросы, и у них не было иного выбора.
— Да. Да, в ней явно есть магия. Просто ей требуется больше времени, чтобы созреть.
Брида пожевала губу. Она в чём-то провинилась?
— Мы слышали, — сказала женщина в белом, — о странной буре.
Глава наклонился вперёд, положив ладони на стол, и пробормотал:
— Расскажи нам, что случилось, дитя, и ничего не упускай.
— Это была не я, клянусь почкой, веткой и цветком! — вскричала Брида.
Матушка Магди издала какой-то звук, но Брида боялась посмотреть на неё. «Они должны мне поверить!»
— Просто расскажи нам, что случилось, — сказал Глава колючим голосом.
Брида качнулась с мыска на пятку.
— Я была в лесу, собирала растения для матушки Магди. Дэв пришёл, желая подразнить меня, и не успела я опомниться, как вокруг нас завыла буря. Я почувствовала в ней магию, но подобной ей я прежде не испытывала. Она не была тёмной, просто… дикой. Дэв испугался и убежал, но я…
Один из Благоразумий перебил её:
— Матушка Магди, ты что-нибудь почувствовала, когда это происходило?
— Я с головой ушла в одну сложную работу, которая требовала чрезвычайной сосредоточенности, но на какое-то время наступил разлад. Трудно сказать, когда происходит та или иная аномалия.
— Ты знаешь кого-то, способного вызвать бурю?
Магди фыркнула:
— Можешь не задавать свои вопросы исподволь, Благоразумие. Я знаю, к чему ты клонишь. Дэв и его отец — суеверные глупцы, которые разбираются в магии не лучше, чем в движении звёзд. Брида помогла мне спасти жизнь Дэва после того, как его подрали у могильника, вот и всё.
— Об этом мы поговорим вскорости, — сказал Глава. — А Вилица Сорин? Она могла вызвать подобную бурю?
— Нет. И мне, случаем, известно, что ведунья Вилица гостит последние две недели в Средине у детей своей сестры — а это далеко за пределами погодного плетения. Я спрошу, нет ли у неё подозрений, но уже много воды утекло с тех пор, как кто-либо обладал силой…
— Но это была не ведьма, — выпалила Брида.
Внезапная тяжесть их взглядов вытеснила голос у неё из горла, и она переступила с ноги на ногу, жалея, что нельзя выбежать обратно за дверь. И бежать, бежать без оглядки.
— Ты хочешь сказать, что знаешь, кто виноват? — спросил Глава.
— Да. Но только не поначалу. Но когда мы с Лопухом — это мой пони — пошли искать седмичник, его что-то встревожило. Пока мы прятались под деревьями, налетела такая же волшебная буря, что застигла нас с Дэвом. Только на сей раз я увидела коней-бурь.
Раздалось фырканье.
— Кони-бури? Знакомство с преданиями и мифами — это ещё не образование, матушка Магди. Коли девочка не может пройти испытания, может, всё дело в том, как её учили. Может, она слишком долго слушала россказни на перекрёстках. — Один из мужчин бросил взгляд на Голос, но та не сводила глаз со своих споро работающих пальцев и не обращала на него внимания.
— Может, ты теперь и Благоразумие, Бертрам Резчик, но это я приняла твою голую задницу в этот мир! — огрызнулась матушка Магди.
Брида затаила дыхание. Она никогда не слышала, чтобы к Благоразумию обращались подобным образом — впрочем, она также никогда не слышала, чтобы кто-то так грубо разговаривал с матушкой Магди.
Глава поднял руку, призывая к молчанию, и одинаково пригвоздил взглядом и Благоразумие Резчика, и ведунью.
— Продолжай, дитя. Расскажи нам больше.
Брида покусала ноготь большого пальца, перебирая свои спутанные впечатления. Она пыталась подобрать слова для своих ощущений — каково это видеть коней-бурь, быть подхваченной их стихийной магией.
— Вроде бы за ними гнался человек на чёрном коне, — попыталась объяснить она. — Он охотился со сворой громадных псов…
— Ты же не думаешь, будто мы поверим!..
Глава резко стукнул по столу:
— Помолчи, Благоразумие Резчик.
— Но здесь не место для детских побасёнок и сказок на ночь!
— Если Брида говорит, что видела коней-бурь, значит, она их видела. Редко — не значит невозможно, — сказала Магди, уперев руки в боки.
В груди Бриды разлилось тёплое мерцание, и она вздёрнула подбородок. Не так собиралась она рассказать матушке Магди о конях-бурях, но каким облегчением было знать, что ведунья ей верит.
Пальцы Голоса замерли, остановив плетение.
— Мне придётся свериться с узлами и бусинами, чтобы сказать наверняка, но, как мне кажется, последнее упоминание о конях-бурях в этих краях относится к Году трёх зим, когда король Отис заключил договор с Серебряными Фейри, потеснив их и спася урожай.
Брида резко ртом втянула воздух. Голос говорила о Фейри в День поминания, но не упоминала о договоре с ними. В запретных книгах матушки Магди описывались Серебряные Фейри и их волшебные создания: тень-кошки, кони-бури, огонь-змеи, — но там говорилось только, что кланы Сумеречного двора не ладили между собой. Они повелевали зверями стихий, сделав их оружием в междоусобной борьбе за верховенство и силу, пока жители Синих островов шли войной к берегам Пяти королевств.
Если верить историям, тогда явилась сама Великая Мать и в наказание изгнала Фейри. Жителям островов было дозволено остаться, покуда они придерживались договора, и всякий, открывший в себе магические способности, давал клятву использовать их лишь во благо.
На протяжении многих поколений никто не видел Серебряных Фейри, хотя говорят, от них остались артефакты — лёгкий, как шёлк, доспех, сработанный из твёрдого солнечного света; ледяной меч; музыкальные инструменты, играющие лентами всех цветов, — в личном владении королевы Мойры.
Благоразумие Резчик сложил руки на груди и нахмурился в усы:
— Серебряные Фейри? Ха. И Год трёх зим был девять или десять поколений назад, коли был вообще.
— Ты оспариваешь запись? — возмутилась Голос.
— Совет, сохраняйте спокойствие, — приказал Глава. — Матушка Магди, как ты думаешь, возможно ли, чтобы эти погодные явления были вызваны конями-бурями?
— Я думаю, несомненно.
Перешёптывания и шорохи прокатились по Совету, пока Глава снова не постучал по столу.
— Отложим покамест это в сторону. Что насчёт зверя, напавшего на Дэва Друзе? — спросил он, слегка подавшись вперёд. — Его отец упоминал, что видел поблизости огромных гончих или волков. Не секрет, что Брида ладит с некоторыми животными.
От ужаса сердце Бриды ухнуло к самым коленкам, девочка зажмурилась и сжалась. Как они могли даже подумать, что она может причинить вред мальчишке мясника? Она ненавидела злые дразнилки Дэва, но пожелать ему жестоко пораниться ядовитым плющом совсем не то, что смотреть на его почти вырванное горло и содранную плоть.
И честно говоря, её способность общаться с животными ограничивалась в основном птицами, зайцами, лошадьми, оленями… ну, может, кошками и собаками. О волках и речи не было. Или о существах, достаточно свирепых, чтобы порвать мальчика в клочья.
— Я же говорила, что за конями-бурями гнался человек со сворой огромных собак! — попыталась было запротестовать Брида, но из горла вылетел какой-то испуганный писк. — Те гончие, наверное, были его!
Совет пропустил её слова мимо ушей, полностью сосредоточившись на Магди.
Матушка Магди нахмурилась:
— Это тут вовсе ни при чём, и Брида ни на маковое зёрнышко не виновата. Глупый мальчишка был у могильника. Я ведь говорила вам, что подобное место непременно привлечёт хищников. И без её помощи мне бы просто не удалось исцелить мальчика.
Брида ждала, когда Магди упомянет о чёрных жемчужинах яда, которые они вытянули из ран Дэва, и о костяном страшилище, вырвавшемся из-под земли, но ведунья не стала вдаваться в подробности, а Брида слишком нервничала, чтобы заговорить самой, особенно после того, как ей велели помалкивать.
Наконец Глава кивнул:
— Очень хорошо. Брида, клянёшься ли ты водами жизни, дыханием мысли, костями земли и священным огнём правосудия, что не причастна к нападению на Дэва Друза вчера вечером и не ответственна за него?
— Да!
Глава трижды позвонил в колокольчик:
— Совет объявляет, что с тебя сняты все обвинения. Голос вплетёт твою невиновность в запись.
— Но мы не… — хотел было возразить один из Благоразумий.
Глава прервал его:
— Обсуждение на сём не закрыто, однако ясно: что бы ни случилось с мальчиком мясника, она не виновата. Девочка свободна.
Служка показал Бриде проследовать за ним из зала, но она шла, еле переставляя ноги, чтобы продолжать слушать.
— Итак, матушка Магди, если коней-бурь видели снова, что это значит? Несколько дней назад ты известила нас о сильных зовущих чарах. Это как-то связано? Ты по-прежнему убеждена, что в недавнем разладе следует подозревать тот же источник? — спросил Глава.
Служка схватил Бриду под локоть и потянул за собой, отрывая её от дел Совета и подталкивая к дверям.
Это было нечестно, ведь это она видела коней-бурь. Пускай прибавить девочке было нечего — она не понимала, откуда взялись волшебные кони, почему они вдруг появились и куда исчезли, — но разве она не заслуживала того, чтобы её хотя бы включили в разговор?
Она вывернулась из руки служки и снова повернулась к Благоразумиям. Глубоко и прерывисто вдохнув, она выпалила:
— Погодите! Я хочу услышать, что вы знаете о конях-бурях. Кого вы подозреваете? Что происходит?
На мгновение воцарилось потрясённое молчание. Брида чувствовала порицание, навалившееся на неё, словно тяжёлый тюк с колючим сеном, и избегала смотреть на матушку Магди. Она не хотела увидеть стыд и разочарование в глазах ведуньи. Существовали правила, предписывавшие, как вести себя перед Советом и когда говорить, — и она только что их нарушила.
Но она не станет извиняться за свои вопросы.
— Тебе известен порядок Совета, дитя! — сердито прошипел один из Благоразумий. — Ты свободна. Остальная часть этого разговора тебя не касается! А теперь уходи, пока мы не назначили тебе недельное наказание, чтобы напомнить о хороших манерах!
— Честно говоря, досточтимый Совет, моя ученица… — Магди придала словам вес, как бы напоминая Благоразумиям, что Брида не простая деревенская девчонка, — права. Она единственная видела коней-бурь.
Девочка едва сдержала усмешку, но тут Магди продолжила:
— К сожалению, Брида, пока мы не знаем наверняка, с чем имеем дело, позволять тебе слушать наши домыслы чересчур рискованно. Совет, как и я, заботится о твоих интересах. Возвращайся домой, и я скоро к тебе присоединюсь.
Бридина улыбка дрогнула. Она была так близка. Проглотить разочарование было нелегко.
Глава, соединив башенкой указательные пальцы, однократно кивнул:
— Матушка Магди права. Мы признаём твою роль в привлечении нашего внимания к коням-бурям, но теперь нам предстоит решить некоторые непростые вопросы. Нам и без того тяжело даётся разлад времён года… Если кони-бури принесут в долину стихийную погодную магию, хаос может погубить нас всех. Этот Совет должен рассмотреть тяжёлые вопросы, не предназначенные для ушей юной девушки — даже если она ученица нашей ведуньи. — Глава взглянул на матушку Магди, вздёрнув брови. — Итак, ещё раз повторяю, ты свободна.
Решительность, ясно звучавшая в голосе Главы, и отрывистый кивок матушки Магди говорили, что спорить дальше бесполезно, и Брида позволила служке вывести себя из зала.
Но когда тяжёлая дверь из железного дерева с грохотом закрылась, Брида с трудом поборола желание её пнуть. Она терпеть не могла, когда от неё отделывались. Пренебрегали ею. Отвергали.
Особенно если что-то ужасное угрожало её долине.
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Внезапный ветер взметнул вихрь листьев по тропинке, когда Брида возвращалась домой из Совета. Девочка замерла, вглядываясь в тени среди деревьев: не покажутся ли кони-бури?
На солнечный лик набежало облачко, и деловитая белка летала с ветки на ветку. Брида ждала натиска и звона, жара и озноба дикой магии, но так и не дождалась. Постояв мгновение, она пошла дальше, пиная камешки.
Освободиться от докучного пригляда неодобрительных глаз Благоразумий было бы облегчением, если бы Бриду не допекало знание того, что Совет продолжает обсуждать коней-бурь и магию.
Разрешили бы ей остаться, будь она уже Зеленолистой?
С этой мыслью пришёл холодок тревоги. Если Благоразумия потребуют от Магди более подробного отчёта о Бридином ведовстве, что та скажет? И сколько времени дадут Бриде, чтобы пройти Зеленолистые испытания?
Если она снова провалится, разрешат ли ей просить о новом ученичестве у другого мастера или назовут её Странницей и отправят искать свою судьбу в одном из соседних городков?
Брида сунула руку в карман и сжала камень и перо — амулет, полученный от матушки Магди. Однажды её уже бросили… если её снова прогонят, это разобьёт ей сердце.
В последний раз Совет Благоразумий назвал кого-то Странником, когда Брида только начинала учиться ведовству. Как ей помнилось, подмастерье мельника по имени Амори был пойман на том, что обделял мукой семьи, которые ему не нравились. Сначала он утверждал, что это ошибка, но, когда всё повторилось, мельник отрешил его.
Совет дал мальчику кошель с монетами, припасы в дорогу и амулет на удачу, но не всякий город примет Странника, не закончившего обучение ремеслу. И тем более известного обманщика.
Брида пожевала нижнюю губу. По крайней мере, она была честной и трудолюбивой. И когда, бывало, сомневалась в себе, матушка Магди её заверяла, что она на своём месте. Вот только магия никогда не работала как надо, и время, отведённое на обучение, утекало сквозь пальцы.
«Нужно доказать свои способности Совету Благоразумий, матушке Магди и… самой себе» — решила Брида.
Она перешла по скрипучему деревянному мостику Лягушачий ручей — проскакав на одной ножке три раза на удачу, как предписывала традиция, — и взобралась на последний холм перед смыкающимися лесами.
Семя замысла укоренилось в ней, когда девочка вошла в туннель деревьев и зелёных теней, укутавший её прохладной мшистой тишиной.
Что, если она сумеет отыскать коней-бурь, разузнать, кто и зачем их преследует?
Если ей удастся разгадать тайну коней-бурь, если она сможет узнать, что за злая сила угрожает долине, Брида докажет всем, что её магия никакая не ошибка. Что она не неудачница. Что она может быть полезной.
Что её место здесь по праву.
И она знала, как это сделать.
* * *
Вернувшись домой, Брида закрыла глаза.
Ей не разрешалось этого делать.
О своей склонности к яснозоркости она узнала случайно, просто остановив рассеянный взгляд на ведре с водой. Поначалу девочка решила, что эти образы порождены воображением, но затем увидела, как хозяйка Токарь спешит по дорожке, неся в корзине раненого ягнёнка. A через мгновение жена пастуха постучала в дверь домика, и всполошённая Брида вывернула полное ведро воды себе на сапоги.
Провозившись несколько месяцев, Брида смекнула, как сделать картинку более чёткой и резкой. Она наткнулась на эту серебряную чашу в шкафу и поняла, что с ней выходит лучше, чем с деревянным ведром… а потом матушка Магди поймала её и сказала, что яснозоркость запретна. Когда Брида потребовала объяснений, Магди сказала только, что это опасно.
Брида старалась не нарушать запрет нарочно… обычно. Но на сей раз она не видела в том вреда. Есть вещи, которые ей необходимо знать.
Позволив напряжению отхлынуть из тела, она досчитала до трёх.
Три было магическим числом, как она обнаружила. Если она откроет глаза слишком рано, то увидит только серебряную чашу с чистой водой. Ничто не поднимется на поверхность. Если же она прождёт слишком долго, то яснозоркая чаша наполнится мутными образами, расплывающимися в бессмысленных вихрях. Суп из растекающихся цветных пятен.
Она вздохнула и открыла глаза.
Идеально.
Искорки плясали под водой, дробя отражённое пламя свечи, стоявшей перед ней на столе. Поблёскивающий свет в старинной чаше сплавлялся, медленно обретая форму.
Брида наклонилась вперёд, заправила тёмные волосы за уши и нетерпеливо моргнула.
Вот.
Изображение поднялось со дна чаши и поплыло перед ней: мягкий завиток ноздри. Усы и бархатная морда. Глубокий, тёплый глаз, окаймлённый ресницами. Изгиб щеки, лоснящаяся гладь длинной белой шелковистой шеи.
Лошадь тряхнула гривой, разбрасывая отблески серебристого света, и сквозняк зарябил воду в чаше.
Сердце Бриды колотилось. Ей нужно увидеть больше. Подняв со стола перо — ястребиное, для ясного зрения, — она осторожно помешала им воду.
Белая кобыла растворилась, позволив возникнуть другому изображению.
На сей раз перед ней предстала голубовато-чалая кобыла с чёрной как ночь головой и телом крапчатым, как сизое небо, расцвеченное летними грозами. Чалая ржала и била копытом по земле, взметая брызги волшебных дождевых капель.
Неподалёку взвился на дыбы чёрный конь с рваным белым пятном, и из-под его копыт сверкнула молния.
Но где же они?
Брида снова провела ястребиным пером по воде.
Когда цвета перестали кружиться, показалась далёкая картина, обрамлённая невысокой каменной стеной и палисадом тёмных сосен. Теперь две лошади: золотистая паломино и бурая, с белыми пятнами на крестце были заперты в загоне.
Брида осторожно и легонько выдохнула на воду, и изображение дёрнулось, будто она перескочила через время и пространство. Глазам потребовалось мгновение, чтобы привыкнуть; головокружительная смена картинки была почти неприятна.
Лошади приблизились, обретая чёткость. Брида сумела разглядеть, что на двух лошадях на пастбище были изящные серебряные недоуздки, но их прижатые уши, обведённые белым глаза, сморщенные губы и подрагивающие мускулы говорили о боли и страдании.
Брида нахмурилась. Она не вполне овладела искусством искать в гадальной чаше чёткие ответы, и ей нечасто выпадала возможность поупражняться. Прищурившись, она вгляделась в мерцание воды в чаше, веля явить искомые подробности.
Кони-бури исчезли в мелькании других образов: громадный пёс, свирепо скалящий зубы; серебряный кнут, свистящий сквозь тёмные тени; пар, вьющийся над чугунным котлом. Белая горлица.
Брида смотрела во все глаза, до рези. Как эти кусочки головоломки складываются вместе? Что они означают?
И тут в поле зрения появилась красивая темноволосая женщина. Богатые юбки оттенков переливчатого пурпура и синевы тянулись за ней, когда она шла по выложенному каменными плитами двору.
Её встретил мужчина в коричневом кожаном жилете и зелёной тунике, сжимавший в ладони свёрнутый кнут. Он склонил голову и сказал что-то, чего Брида не могла услышать.
Брида прижала ладони к ушам и нараспев произнесла слова, которые нашла в гримуаре матушки Магди. По коже головы пробежал мурашками холодок и скользнул льдинкой в ушные раковины.
Из воды в чаше поднялись тихие неразборчивые голоса. Брида напрягла слух, пытаясь уловить слова и упуская лишь немногое.
— Две бу-бу-бу, — сказал человек, одетый в коричневую кожу.
— Мне нужны все пять. — Даже искажённый магией, голос женщины звучал холодно.
От её хмурого взгляда кровь отхлынула с лица мужчины, а челюсть напряглась.
— Остальные, возможно, присоединятся к табуну. Их будет легче поймать, раз бу-бу-бу.
— Твои отсрочки и оправдания утомили меня, Дарий. Ты мой Ловчий. Ты должен справиться с парой диких пони. Время иссякает. Бу-бу-бу напомнить тебе о твоих обещаниях?
— Со всем уважением, бу-бу-бу. — Тот нервно прочистил горло и продолжал: — Если бы коней-бурь было просто поймать, я бы уже…
— Если бы коней-бурь было просто поймать, ты был бы мне не нужен. — Отпуская его взмахом руки, женщина прибавила: — Даю тебе одну неделю и один день, чтобы поймать последних трёх лошадей и привести весь табун ко мне, иначе наша сделка будет расторгнута.
Ловчий приложил два пальца ко лбу и поклонился, но дама уже отвернулась.
Голова Бриды пульсировала от напряжения, страх змеился в животе. Но прежде чем девочка успела разорвать чары на яснозоркой чаше, спина дамы закаменела, и она бросила взгляд через плечо.
Глаза цвета мха как будто поймали и удержали взгляд Бриды даже сквозь воду. В горле дамы заклокотал смех, и свеча на столе Бриды затрещала и погасла.
Брида моргнула. Ощущение, что её видят, было таким сильным, что по коже побежали мурашки, хотя она знала, что это невозможно. Яснозоркая чаша скорее напоминает зеркало, чем окно, однако…
Женщина опустила руку в складки своего платья и подбросила что-то в воздух.
Брида не удержалась и наклонилась поближе, чтобы рассмотреть, что это было. Обрывок чёрной бархатной ленты? Кусочек кружева? Перо.
Перо крутилось, поблёскивало, росло…
В следующий миг показалась ворона, заполнив собой всю чашу, и яростное карканье царапнуло Бридин слух. Изображение вдруг взорвалось бурей когтей и перьев — крылья птицы разметали гладь воды.
Брида отпрянула, еле переводя дух, пока ворона билась в чаше.
Когда птица высвободилась и приготовилась вцепиться ей в лицо, Бриду грубо толкнули в сторону.
— Уходи! — закричала матушка Магди. Она швырнула чем-то в ворону — монеткой, гладким камешком? — с резким воскликом, прозвучавшим как магическое проклятие. Кругляш со звоном упал на дно чаши.
Ворона издала последнее сердитое кра-а-а и исчезла в вихре дыма, только чаша плясала на краю стола.
Не успела Брида перевести дух, как матушка Магди повернулась к ней с горящими глазами:
— Что, во имя священных звёзд, тебе взбрело в голову? Неужели я тебя ничему не научила?
Матушка Магди смахнула со стола гадальную чашу, уронив монету или камешек, что уж это было, обратно в карман. Дрожащими руками она вылила оставшуюся воду.
— Разве я не говорила тебе никогда так не делать? — воскликнула она, запихивая серебряную чашу обратно в шкаф и захлопывая дверцы.
— Прости меня! Я только хотела попробовать, не получится ли найти коней-бурь… — Брида осеклась. Она никогда не видела матушку Магди такой разгневанной. Шрам у неё под глазом алел так же жарко, как её ярость.
Да, Бриде было запрещено прибегать к яснозоркости, хотя это было одно из единственных магических упражнений, дававшихся ей легко. И оно всегда казалось вполне безобидным — пока из чаши не вылетела ворона.
— Ты дотронулась до вороньего пера? — Матушка Магди схватила её за локоть и развернула к себе.
— Что?
– Ты дотронулась до вороньего пера? Оно коснулось твоей кожи?
Брида нахмурилась:
— Я… Вроде бы нет. — Откуда ей было знать? Она была слишком занята, пытаясь увернуться от щёлкающего клюва и царапающих когтей. — А что?
Ведунья взмахнула рукой, и леденящая щекотка магии скользнула по коже Бриды.
Девочка узнала плетение поисковых чар, но не могла угадать, что именно ищет матушка Магди.
— Я в порядке! — прохрипела она, дёрнувшись назад. — Что происходит?
— Значит, не вызов. Просто предупреждение. Надеюсь, она не успела толком рассмотреть твоё лицо.
— Я не понимаю!
Хмурая морщина на лбу матушки Магди залегла ещё глубже.
— Разве я не говорила, что пытаюсь тебя уберечь? Я не могу тебя защитить, если ты сознательно меня не слушаешься! Сначала ты тишком сбегаешь на перекрестье дорог в День поминания, а теперь я поймала тебя за этим!
— Я просто хотела помочь. — Голос Бриды надломился. — Я подумала, если бы получилось отыскать коней-бурь и, может, догадаться, что привело их сюда… если бы получилось найти связь между костяным страшилищем, исполинскими псами и… и… и всем остальным, то, может, я бы доказала, что не бесполезна, и Совет не стал бы отсылать меня Странствовать.
— Странствовать? С какой стати тебе беспокоиться об этом? Ты моя ученица, дитя. Это всем известно. И ты уж точно не бесполезна. Без тебя я бы не смогла исцелить Дэва.
— Я всё время проваливаю испытания. Меня давно должны были назвать Зеленолистой, но у меня ничего не выходит, как надо, и Благоразумия это знают. Если бы Совет доверял моей магии, он бы позволил мне остаться и обсудить коней-бурь с тобой. — Брида сглотнула ком в горле. — Яснозоркость — единственное, что у меня получается. Почему ты не разрешаешь мне?
Матушка Магди вздохнула:
— Ох, дитя. — Она обняла Бриду. — В тебе заложена сильная магия, но всякая магия сопряжена с риском, а её использование требует осторожности. — Она погладила Бриду по спине, выписывая успокаивающие круги вдоль плеч.
«Какая же у меня сильная магия, если я вечно ошибаюсь?» — хотелось сказать Бриде, но Магди ещё не закончила.
— Ты на редкость одарена яснозоркостью, — продолжала она, — и я не хочу, чтобы твои занятия привлекли к тебе дурное внимание. Есть люди, обладающие способностью чувствовать и отслеживать применение некоторой магии, и прозревать их — это как открыть дверь к ним в сознание. Заслоны, которые я установила над этой долиной, не защитят тебя от такого.
Брида моргнула. Шмыгнула носом. Выскользнула из объятий и вытерла глаза запястьем.
— Что ты имеешь виду? Чьё сознание?
Матушка Магди разгладила юбку и повернулась к очагу.
— Что ты видела в чаше?
Бриде хотелось снова задать свои вопросы, память о гневе Магди ещё трещала в воздухе, и она смолчала — на сей раз. Но как объяснить, что она увидела? Многое оставалось загадкой…
Внезапное появление вороны в яснозоркой чаше спутало Бридины мысли. Она закрыла глаза, чтобы сосредоточиться.
— Я видела двух коней-бурь, — медленно произнесла она. — На них были серебряные недоуздки, саднящие и сдерживавшие их силу. А потом появилась женщина…
Пытаясь описать увиденное, она поняла, что сразу встревожило её в образе дамы.
В её лице было что-то очень знакомое. Изгиб бровей, форма носа, угол подбородка…
Она была слишком похожа на матушку Магди.
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— Ты знаешь, кого я увидела в гадальной чаше? — спросила Брида.
Лицо матушки Магди побледнело, когда Брида рассказала ей о даме и охотнике, которых она видела. Если честно, Брида хотела знать, почему дама была похожа на Магди, но яростное выражение глаз ведуньи спутало вопрос прямо у Бриды на языке, заставив её подбирать другие слова.
Вместо ответа матушка Магди просеменила в зелёную комнату, поманив за собой Бриду.
— Кого я увидела? — повторила Брида, спеша за ней.
Магди открыла ящики и принялась выхватывать вещи из шкафчика.
— Трудно сказать наверняка, — сказала она, — но, если она сумела хотя бы мельком увидеть тебя сквозь завесу яснозоркости, она опасна. Это единственное, что сейчас важно.
Брида поняла, что Магди что-то скрывает, но лихорадочная суета ведуньи отвлекла её.
— Что ты делаешь? — спросила девочка.
Магди с перестуком бросила на стол отполированные камни, затем мотки цветных ниток и горсть перьев.
— Обережные камни у тебя? А твоё перо горлицы?
Брида похлопала себя по карману:
— Да, как всегда.
— Хорошо. Подай мне ту связку рябиновых веточек, будь добра.
Брида протянула ей ветки и нахмурилась, глядя, как Магди укладывает всё в свою торбу.
Прежде чем она успела спросить, Магди сказала:
— Я обещала Совету, что мы обойдём долину. Нам нужно выходить как можно скорее. Принеси фонарь и походный котелок.
— Мы отправимся в обход долины сегодня? — переспросила Брида.
— Да, — рассеянно ответила матушка Магди.
Обычно они обходили долину раз в год, на день зимнего солнцестояния, когда ночь — самая длинная, хоть и знаменует медленное возвращение солнца. Они проходили через каждый город — и даже через крошечные, безымянные выселки — долины, проверяя обережные чары, которые Магди сплела вдоль границ. Это была возможность обновить магию, укрепить чары и обойти дозором все пути. Как бы ни спутались времена года, они с матушкой Магди, как могли, старались соблюдать привычные ритмы годового цикла. Но от зимнего солнцестояния прошло всего несколько месяцев. Почему они делают это снова? Брида поставила фонарь и небольшой оловянный чайник на пол, глядя на растущую коллекцию трав, пузырьков с выгонками и прочей мелочовкой на столе.
Что-то шевельнулось в глубине сознания. Она спросила:
— Ты говорила Совету о крылатых письмах? Как ни крути, они были запрещены Законом Королевы, а значит, у того, кто их прислал, была веская причина… или важная история.
Ведунья бросила на неё пронизывающий взгляд, а затем вернулась к торбе и сборам.
— Нет. Я не сочла это необходимым.
Брида ждала, надеясь хоть исподволь узнать, что значили те письма, но Магди продолжала наполнять торбу. Тогда Брида спросила:
— Почему Совет хочет, чтобы мы снова обошли долину?
— Благоразумия хотят удостовериться в появлении коней-бурь, и они встревожены известием о своре исполинских псов — волков или иных тварей, — которых якобы видел Дэв. Они попросили меня проверить границы долины и поискать следы зверей. Учитывая всё, что мы видели, я согласилась, что это разумная идея.
— Ты не рассказала им о костяном страшилище? На Дэва не те громадные псы напали!
Магди прижала кончики пальцев к столу и нахмурилась:
— Ты слышала их, Брида. Им нелегко было принять, что кони-бури могли вернуться. Неужели ты думаешь, что они поверят, будто существо, сбитое из костей, напало на мальчика мясника? А если и поверят, то что сделают? Они и так не доверяют магии.
— Но Дэв скажет им, что его ранил не волк и не пёс.
Покачав головой, Магди сказала:
— Пока мы возвращались на телеге, я убедила его, что его воспоминания о костях, зубах и когтях рождены потрясением и кровопотерей до моего приезда. Теперь он полагает, что на него, видимо, набросился волк.
— Это нечестно по отношению к волкам. — Тут Брида прикусила губу. — Что нам делать с костяным страшилищем? Оно ведь ещё там?
— Нам нужно отослать его обратно в землю, откуда оно выползло, и удостовериться, что никакая другая тварь оттуда не поднимется. Мы усилим обережные чары вокруг долины, чтобы защититься от него, как и от любой другой угрозы.
— А как же исполинские псы? — спросила Брида.
— С ними мы тоже разберёмся, если придётся.
— А кони-бури? Их поймали и…
— Не всё сразу, Брида.
Магди ткнула пальцем в пыльную стеклянную банку и нахмурилась:
— Семян драконьего зева совсем не осталось. Я уже два года не видела ни единого живого растения, и у лотошников не было на продажу. — Она поставила склянку обратно на ближайшую полку и вздохнула. — Принеси мне бутылочку с молочком росянки. Придётся обойтись им.
Брида прошла в другой конец комнаты к задним полкам и пробежала взглядом по надписям, пока не нашла бутылочку, подписанную «молочко росянки».
— А что, если костяному чудовищу удастся ранить одну из нас? — спросила она. — Или… а вдруг там другие? Похуже? Если кони-бури оказались реальны, какие ещё существа могут их подстеречь?
— Я не знаю. Но это наша работа, верно? Делать то, что должно, чтобы защитить эту долину и всех людей в ней. Вот тот обет, который мы даём в обмен на наши силы, — служить и защищать.
Её лицо потемнело от чувства, которое Брида не смогла прочесть.
— Мне претит подводить тебя так близко к возможной опасности. Если б я могла оставить тебя дома и знать, что ты не попадёшь в беду, я бы так и сделала, но у меня такое чувство, что тебе лучше со мной. В любом случае, боюсь, я просто не справлюсь без твоей помощи.
Прилив гордости вздёрнул вверх подбородок Бриды. Матушка Магди нуждалась в ней! А затем у неё внутри всё перевернулось.
— Но… нам нужно защитить всю долину, а я даже не Зеленолистая. Сколько от меня той помощи. Может, тебе следует подождать матушку Вилицу?
Магди обошла стол и положила руки на плечи девочки. Её глаза — ореховые запруды с золотыми и бурыми крапинками — пристально смотрели на Бриду.
— Нет времени ждать. Ты работаешь со мной много лет. Вместе мы принимали роды, исцеляли сломанные кости, латали раны и сплетали чары против всевозможных недугов. Твоя сила помогла исцелить Дэва. И ты в одиночку создала тинктуру прощения, которая оказалось ровно тем, что требовалось Дэйзи Ткач. Я знаю, ты способна на многое, Брида. Тебе просто нужно поверить в себя. Довериться своей магии. — Затем она легонько сжала плечо девочки и отпустила её. — Но не расставайся со своими обережными камнями и держись рядом со мной. — Магди завязала торбу и передала вторую Бриде. — Посмотри, как тебе. Не слишком тяжело?
Брида взвалила сумку на плечо:
— Нет, я справлюсь.
— Хорошо. Остальное пойдёт в седельные сумки.
Брида скинула торбу и заглянула внутрь. Помимо мотков ниток и банок со стеклянными бусинами матушка Магди положила запасной фонарь, две пары носков, головку сыра, завёрнутую в виноградные листья и вощёную бумагу, несколько яблок, хлеб в льняном лоскуте, банку чая и пакет орехов.
Рассчитать припасы бывало трудно. Обычно на обход долины уходило дня три, но они часто останавливались для празднования середины зимы и ели в домах, которые посещали.
— Как ты думаешь, сколько мы будем отсутствовать? — спросила Брида.
— Трудно сказать. Если повезёт, то дня два, если нет, то дольше. Захвати запасной плащ на случай, если нас застигнет гроза.
Грозы Бриду заботили куда меньше, чем секреты Магди и женщина из яснозоркой чаши, но она закинула за спину торбу и последовала за Магди из дома.
* * *
Некоторое время они ехали молча, матушка Магди держалась чуть впереди на своей изящной кобылке. У Бархатки был быстрый и размашистый шаг, и Лопуху то и дело приходилось переходить на рысь, чтобы не отставать. Брида отпустила поводья и предалась раздумьям, пока они не добрались до Колодца путников.
Если бы это был традиционный обход на день зимнего солнцестояния, вокруг колодца собрались бы жители деревни в самых праздничных своих нарядах. Пока они поют песни солнцу и звенят колокольчиками на удачу, матушка Магди повесила бы у колодца веточку остролиста и витой шнур из красной и зелёной лент, чтобы принести здоровье и удачу всякому, кто изопьёт воды.
Но сегодня они с Бридой были одни. Они спешились, и Брида стояла, держа поводья Бархатки и Лопуха, пока Магди трижды хлестнула по каменному ободу колодца рябиновым прутиком. Воткнув палочку в мягкую землю неподалёку, Магди подвесила на рогатину крепкой ветки голубиное перо и маленький камешек с отверстием посредине.
Когда она прошептала песнь о защите и мудрости земли, сила забилась в земле. Брида ощущала её как гул под своими ступнями, поднимавшийся на зов матушки Магди. Магди закрепила заговор с помощью рябинового амулета, зажигая маяк безопасности для жителей Дубовой лощины.
Брида выросла у ведуньи за пазухой. Двенадцать лет она наблюдала, училась, повторяла, но никогда не видела, чтобы матушка Магди творила зелёную магию так, как теперь.
Это было больше чем зимнее благословение. Больше чем амулет на удачу.
Это была глубинная магия земли… а значит, матушка Магди была встревожена куда сильнее, чем хотела показать.
Брида бросила взгляд через плечо, но к колодцу никто не шёл. Дорога казалась пустынной.
— Где же все? — пробормотала она.
Матушка Магди отряхнула руки от пыли и поправила сумку, прежде чем снова взобраться в седло Бархатки.
— Небось хозяин Друзе с сыновьями всех распугал рассказами о нападении на Дэва. — Она повернула свою кобылу прочь от колодца и дальше по мощёной дороге ко двору кузнеца.
Удары молота по наковальне стихли, когда Джон Ковки заметил их. Он отошёл от кузни, лицо его раскраснелось от жара, а руки были влажными от пота.
— Матушка Магди, юная Брида, что я могу для вас сделать? — Лоб его вдруг обеспокоенно наморщился. — Что-то стряслось с Линной и малышом? Кто-то позвал тебя?
Магди улыбнулась ему:
— Нет, Джон, ничего не случилось. Я просто зашла попросить тебя об одолжении, если у тебя найдётся время.
— Само собой! Что тебе нужно? — спросил он, поглаживая Лопуха по плечу.
— Нам с Бридой нужно обойти долину, и мы можем отсутствовать несколько дней. Ты не мог бы приглядеть за нашей козой и покормить кур, пока нас нет? — спросила Магди.
— И не забудь налить молоко для кошек! К нам частенько заходят рыжий котяра и чёрная кошечка, — сказала ему Брида. — И может, ты увидишь белую горлицу. У погреба стоит банка с птичьим зерном и…
Кузнец засмеялся и похлопал её по ноге в стремени:
— Не волнуйся, Брида. Я позабочусь о них до вашего возвращения.
Магди сказала:
— Спасибо, Джон. Я похлопочу, чтобы у Линны был свежий запас утешного снадобья для маленького, сразу, как вернусь.
Тот усмехнулся:
— Так-так, вот за это мы все будем тебе благодарны! Что ж, счастливого пути!
Выехав со двора, Магди проследовала к небольшим белым воротам, перегораживавшим узкую каменистую тропу, огибавшую Дубовую лощину.
Брида следовала за ней на Лопухе, хотя и была озадачена. Обычно они проходили через центр города, разделяя с друзьями и соседями кружку горячего сидра или согревающего молока с корицей и сладкими булочками. Они вешали в дверных проёмах маленькие амулеты, и все присоединялись к ритуальным песнопениям.
На этот раз матушка Магди явно наметила себе другой маршрут.
— Смотри в оба, — негромко сказала ведунья, когда они проскользнули за ворота и заперли их за собой на засов. — Если что-то привлечет твоё внимание, покажется странным — пускай незначительная мелочь, скажи мне.
Брида кивнула, вспомнив, как земля разверзлась, исторгая костяное чудовище. Она побоялась спросить, что именно Магди ожидала найти — такого она никогда больше не хотела видеть.
* * *
Остаток дня, к облегчению Бриды, прошёл спокойно. Хотя матушка Магди вежливо отклоняла предложения приветливых соседей составить им компанию, поясняя, что они с Бридой едут по важному делу Совета, путешествовать в одиночестве им не приходилось. К ним присоединялись мимоходом то любопытный кролик или белка, то пара жаб и даже опасливая лиса. Несколько минут за ними ковыляла маленькая черепашка в ярком панцире. С деревьев доносилось пение птиц, и раз или два Бриде показалось, что она видела белую горлицу.
Девочка почти умудрилась убедить себя, что это просто приятная прогулка, хотя уши Лопуха нервно подрагивали и она чувствовала напряжение в спине пони.
Но затем, когда граница Дубовой лощины осталась позади и они въехали в лес, от которого было рукой подать до менее уединённых мест в северном конце долины, направившись в сторону Кленового холма, они стали замечать признаки пагубы. Побитые пятнами жёлтые и коричневые листья безжизненно повисли на ветвях деревьев. Бледные проплешины рассекали кочки в остальном зелёного и бархатистого мха. Дикие розы расцветали, уже поражённые чёрной гнилью, а вокруг ягод, махровых от плесени, жужжали мухи.
Чем дальше они ехали, тем хуже всё выглядело. Кожа Бриды начала зудеть, руки медленно налились вялостью. Бархатка и Лопух замедлились до мешкотного шага и то и дело фыркали, словно уловив в воздухе дурной запах.
Околица Кленового холма была отмечена тремя валунами возле старого клёна. Сердце Бриды сжалось, когда она поняла, что это гордое дерево явно умирает. Лохмотья коры повисли на стволе, как лоскуты отслоившейся кожи, побуревшие листья осыпа́лись целыми сугробами под ветвями.
— Неужели это сделала переменчивая погода? — прошептала Брида. — Разлад времён года?
Лицо матушки Магди осунулось, красный шрам под глазом горел броским пятном.
— Я была здесь всего две недели назад, и дерево процветало. Нет… это похоже на… заразу.
Не слезая с седла, Магди открыла свою сумку и принялась творить амулет. Но едва она повесила его на нижнюю ветку, как нить расплелась, перо истлело, а камень рассыпался в пыль.
Брида обняла себя руками, схватившись за локти. Чары Магди никогда не подводили. Почувствовав огорчение девочки, Лопух затряс головой и попытался попятиться.
— Мне нужна твоя помощь.
Магди завязала ещё один амулет и надела на палец. Спешившись, она протянула руку Бриде, стиснув ладонь девочки, когда та выскользнула из седла.
— Это ничем не отличается от обережных амулетов, которые мы вешаем вокруг домика или хлева, — просто больше. Как только мы закрепим энергию земли в этом, — она слегка встряхнула перо с камешком, — мы растянем нашу магию, как защитный пузырь, надо всем окрест. А когда дело будет сделано, займёмся исцелением ущерба, нанесённого этому дереву.
Брида кивнула и закрыла глаза. У неё никогда не получалось самостоятельно призывать глубинную силу земли, но у неё была сноровка в плетении энергий, которые вызывала Магди. Разумеется, она проделывала это только в пустячных делах: помогая Магди вызывать подземные воды, чтобы напитать корни иссушенных солнцем деревьев и кустов в их саду, когда не было дождей; отбрасывая камни, чтобы помочь новым деревьям прорасти; или прогревая почву, чтобы растопить никак не сходящий ледок. Теперь наверняка будет труднее, но с силой Магди…
Однако Брида с лёту поняла, что что-то не так. Вместо ощущения энергии, поднимающейся от скал и почвы, проливающейся из солнечного света и листвы, Брида почувствовала, как её собственная сила уходит сквозь пальцы. Воздух сделался неподвижным и тяжёлым.
Не было соразмерности магии, не было равновесия. Девочка привыкла к естественным приливам и отливам энергии, когда они с матушкой Магди работали вместе, перебрасывая силу от одной вещи или места к другому. Это и сохраняло гармонию живого мира. Но сейчас… что-то нарушило этот круговорот.
Брида пошатнулась и чуть не упала, глаза затуманились, в лёгких спёрло дыхание. Пульс раскатами отдавался в ушах, и от слабости звенело в голове.
Кленовое дерево скрипело и стонало, мёртвые листья шелестели без дуновения ветерка.
В следующий миг хрупкая трава у корней дерева заколыхалась и зашуршала, и из неё выскользнула змея. Её чешуя была тусклая и пелёсая, вся в заскорузлых серых и коричневых пятнах.
— Держись от неё подальше! — закричала матушка Магди, разрывая магическую связь и оттаскивая Бриду назад.
Девочка не боялась змей, но надо было признать: эта выглядела страшновато. Гадина извивалась и корчилась, и Брида поняла, что змея линяет.
Неудивительно, что она казалась такой… больной.
Но когда старая кожа отслоилась, Брида с ужасом увидела, что новая чешуя выглядит ещё плачевнее. Змея показала раздвоенный язык и уползла, оставив в память о себе пыльную шкуру.
— Очень и очень дурно, — пробормотала матушка Магди.
Брида опустилась на землю. Ей было холодно и муторно, в животе крутило и бурлило.
— Что происходит? — выдохнула она.
Магди нахмурилась и положила амулет в торбу:
— Всё хуже, чем я думала. — Она помогла Бриде забраться в седло, вскочила на Бархатку и двинулась по дороге к городской площади Кленового холма.
Брида была ещё слаба, её трясло. Она вцепилась в гриву Лопуха и пыталась выровнять дыхание.
— Извини, что не смогла тебе помочь. Чем сильнее я тянула магию, тем быстрее она уходила. Как будто мы пытались удержать дым или воду.
— Не надо извиняться, Брида. Это не твоя вина. Что-то отравило землю, оттягивая из неё жизненную энергию и нашу силу.
Яд…
— То самое влияние, что породило костяное страшилище?
Магди кивнула и смахнула муху с шеи Бархатки.
— То заражение, что принудило костяное страшилище подняться из земли, должно быть, породило эту пагубу, да. Больше я пока сказать не могу. — Она прищурилась, обводя взглядом небо.
Лопух свернул в сторону, чтобы урвать травы с обочины, и Брида надавила коленом, возвращая его обратно на дорогу. Она боялась, что есть эту траву нельзя.
Её мысли кружили вокруг дамы, которую она видела в гадальной чаше. В выражении лица женщины читалось что-то жестокое и холодное, и матушка Магди сказала, что она опасна. Серебряные недоуздки, которые она надела на пленённых коней-бурь, явно причиняли тем боль. Но почему она хотела поймать всех пятерых коней-бурь? Чтобы запереть их силу, пока она не причинила большего вреда? Или чтобы использовать эту силу?
— Матушка Магди, а кони-бури могли бы наладить времена года? Если их поймать? — спросила Брида. Даже мысль об их поимке жалила, как оса, — все её чувства подсказывали ей, что они должны быть свободными, — но, если погода продолжит ухудшаться, быть может, нужны решительные меры?
Магди осадила Бархатку.
— Ты же знаешь, что мы работаем в пределах надлежащей соразмерности вещей. Мы не владеем магией. Чтобы призвать или сдержать её, чтобы овладеть ею, мы должны равно подчиниться ей. Способность плести магию и работать с ней требует понимания энергии всего, что нас окружает. Поскольку в нашей крови есть сродство, позволяющее нам осязать пряди магии в природном мире, мы можем использовать силу в соответствии с нашими потребностями.
Брида кивнула. Это был знакомый урок.
— Кони-бури… они больше не являются частью естественного порядка. Если вообще принадлежали ему. Великая Мать изгнала их в другое царство, зная, что их сила слишком дика, чтобы удерживать её в этих землях. Подобная стихийная энергия… слишком неудержима, слишком неуправляема. Никому из нас не достанет силы, чтобы подчиниться ей и не быть уничтоженным. Брида, ты должна понимать, насколько они опасны, несмотря на их удивительную красоту.
— Но дама в чаше… — Голос Бриды треснул от пронзительно холодного страха, и она не смогла закончить вопрос. Если таинственная женщина была готова зайти так далеко, чтобы поймать легендарных существ, какой же силой она уже обладает и чего надеется достичь? Не она ли ответственна за эту тьму?
— Покамест нам следует сосредоточиться на нашей долине. Когда наши друзья и соседи будут в безопасности, мы подумаем о дальнейших шагах. Мне придётся посоветоваться с другими ведуньями, прежде чем мы решим, как поступить с конями-бурями и… Кровь и шипы! Вниз!
Магди спрыгнула с Бархатки и не столько помогла Бриде спешиться, сколько сдёрнула её со спины Лопуха. Они завели лошадей за живую изгородь, и Магди толкнула Бриду под кусты больших папоротников.
— Что… — Брида хотела возразить, но Магди закрыла ей рот рукой.
Рядом в цветке колокольчика жужжала пчела, а в ковре из сосновых иголок щёлкал жук, но в остальном вокруг царила тишина. У Бриды зачесалась лодыжка, и она попыталась повернуться в более удобное положение, но матушка Магди схватила её за руку и зашипела:
— Не шевелись и ни звука!
На челюсти Магди подрагивала мышца, а над губой собралась бисеринка пота. Брида замерла, холодный страх паутиной облепил её. Что могло быть такого дурного, чтобы вынудить матушку Магди прятаться? Разве не она только что говорила, что их работа — защищать долину?
Вдалеке громко каркнула ворона, а другая отозвалась с запада. По телу Магди пробежала дрожь.
У Бриды сжался живот. Что ощутила матушка Магди?
Ещё одна ворона каркнула совсем близко, и Брида вдруг вспомнила о птице, выметнувшейся из яснозоркой чаши, бьющей крыльями и нацелившейся острыми когтями ей в лицо. Ужас сковал дыхание у неё в груди. Это будто была не совсем обычная ворона, но, впрочем, Брида была слишком испугана, чтобы чувствовать ясно…
Нет, она позволяет ужасу затуманить свой разум. Вороны умны и любопытны, хотя отчего-то она редко видела их в Дубовой лощине. Возможно, они смогут показать, что учуяла Магди, и тогда Брида будет готова.
Собравшись с духом, Брида закрыла глаза и направила своё сознание в сторону птиц. Повидав коней-бурь, исполинских псов и чудовище, сложенное из костей, она не желала бояться стаи ворон. И тем более что чувствовала испуг матушки Магди. Ей нужно знать, что они видели. Она напрягла все свои чувства, ожидая слияния…
И нахмурилась. С птицами было трудно общаться — они были уклончивы и рассеянны, — но обычно она ощущала хотя бы дрожь на грани сознания, хотя бы мимолётное впечатление. Однако теперь она не чувствовала… ничего.
Возможно, она просто устала. Брида попробовала снова, потянувшись своим сознанием. На этот раз она уловила лишь быстрый намёк на что-то тёмное и гнетущее. Как ни странно, это напомнило магию, окутывавшую громадного пса, которого она исцелила у могильника.
Это напомнило мгновенный всполох неправильности, который она почуяла от вороны в гадальной чаше. Может, ей вовсе не померещилось? Может, в этих птицах было что-то дурное?
— Они близко. Не привлекай их внимание! — прошептала матушка Магди на ухо Бриде чуть громче вздоха.
Брида ахнула и нырнула глубже в папоротники, с дрожью догадавшись наконец, что причиной испуга Магди были неестественные вороны. А если бы ей удалось достучаться до них, она выдала бы их укрытие.
От одной мысли ей стало дурно.
Девочка почувствовала, как ведунья прядёт тонкую магическую нить, успокаивая лошадей, чтобы те стояли тихо. Бархатка вздохнула и, подогнув колени, опустилась на землю. Лопух раздул ноздри и в следующее мгновение последовал её примеру.
Магди, опустившись рядом с Бридой, успела накинуть на них обеих плащ, когда воздух наполнился шумом крыльев и какофонией граканья и карканья. Дюжины ворон проносились по небу, кружа и пикируя между деревьями.
Сквозь просвет под подолом плаща Брида наблюдала с захолодевшим сердцем, как птицы с тщательной последовательностью прочёсывают окрестности. Они были гораздо крупнее тех ворон, что ей доводилось видеть, и смутное ощущение тёмной магии вокруг нарастало.
Спустя несколько долгих минут они оставили охоту и улетели. Матушка Магди не шелохнулась и не открыла глаз.
— Они улетели, — наконец пробормотала она и медленно встала, осматривая лес.
— Что они искали?
— Не просто так Мойру называют Королевой Ворон. Эти птицы, — Магди указала на небо, — её соглядатаи.
— Я думала, это просто молва, чтобы мы не нарушали правила!
— Однако она правдива, — сказала Магди. — Поторопись — нельзя терять время. Нам повезло, что они не увидели наших лошадей. В другой раз удача может нам изменить. — Она взяла Бархатку под уздцы, уговаривая кобылу подняться на ноги и расхваливая за то, что она не двигалась.
Брида погладила Лопуха по шее, когда тот поднялся на ноги, а затем забралась обратно в седло.
— Если они соглядатаи, то что они искали?
Если это были соглядатаи, выходит, ворона из её чаши тоже что-то искала? От этой мысли пульс у неё помчался вскачь.
— Нарушителей закона. Несогласных. Смутьянов. Магию.
— Магию? — Брида смахнула листок с волос и оправила тунику дрожащими руками. — Но ведь ведовство не противозаконно, только белая магия запретна. Мы не делаем ничего дурного.
— Нет… но королева алчна до власти и без колебания воспользуется чужой магией, когда подвернётся случай. Если её Вороны, — это слово прозвучало особенно весомо, — появились в здешних краях, то наша работа внезапно стала намного сложнее. — Голос Магди звучал мрачно.
— Что же нам делать?
— Придётся дождаться темноты, когда Вороны устроятся спать. — Но она даже не замедлилась, и Брида не вполне понимала, как именно матушка Магди намеревалась ждать.
* * *
Перед самым закатом они подошли к хвойной чаще тсуги, елей и тисов. Запах хвои острой нотой наполнял вечерний воздух, по земле стелились тени. Лошади ускорили шаг, торопясь миновать мрачные деревья. Брида разделяла их мнительность.
Чаща казалась подходящим местом для вороньего гнездовья.
Но, к её удивлению, матушка Магди и Бархатка отклонились от узкой тропки, по которой они ехали, и направились прямо к роще. Брида и Лопух нехотя последовали за ними. Неужели они собираются заночевать здесь? Во время зимнего обхода они обычно останавливались на постоялом дворе, расположенном в нескольких лигах отсюда.
Бархатка без колебания нырнула в глубокую тишину вечнозелёной чащобы, и Магди повернулась в седле и поманила Бриду за собой. Низкие сучья цепляли плащи и дёргали девочку за рукава. Иголки запутывались в волосах и царапали руки.
И вдруг они выехали на поляну, где стоял небольшой бревенчатый домик. Его белёные стены как будто светились в гаснущем свете, а белые розы, обвивавшие крыльцо, наполняли воздух сладким ароматом.
Внутри дома залаяла собака. Когда в следующее мгновение дверь открылась, наружу мохнатой чёрно-белой молнией выскочил пёс с высунутым языком. Он обежал вокруг лошадей, виляя хвостом, уши его трепыхались.
Брида спешилась вслед за Магди и со смехом опустилась на колени, чтобы погладить пса.
— Кто здесь чудесный парень? — сказала Брида, почёсывая псу подбородок.
— Его Петухом кличут, потому что он шумный дурашка и горд сверх всякой меры, — пояснил приятный голос. Пёс радостно взлаял и, юлой вывернувшись от Бриды, бросился к молодой женщине, сошедшей с крыльца. — Но я всё равно его люблю, правда, малыш? — И она с ласковой улыбкой потрепала ему уши.
Женщина выпрямилась, положив одну руку на голову собаки.
— Счастливого вечера, матушка Магди. Я рада видеть тебя. И… — Она повернулась к Бриде, испытующе сузив тёмные глаза. Её взгляд метнулся к ведунье, одна бровь вопросительно изогнулась. — Это она?
— Рисси, это моя ученица Брида. Брида, это Рисси, — сказала Магди так, будто тут больше нечего было пояснять.
— Я очень рада познакомиться, — вежливо ответила Брида, пытаясь — безуспешно, как она подозревала, — не показать удивления. Она путешествовала не так часто, как Магди, что правда, то правда, но она-то думала, что знает в долине почти всех. А о Рисси она даже не слышала.
Откуда матушка Магди её знает?
Может, это Рисси посылала крылатые письма? Нет… Брида окинула маленький дворик быстрым взглядом, но голубятни не увидела.
Магди сказала:
— Рисси перебралась сюда несколько лет назад. Я была дружна с её матерью.
Объяснение вызвало новые вопросы, но, опасаясь разворошить болезненные воспоминания, Брида не стала их задавать, а просто кивнула и улыбнулась. Она успеет тихонько расспросить Магди позже.
Рисси улыбнулась в ответ, откинув за спину густые прямые волосы цвета полированного ореха. Её кожа сияла, как начищенная медь, а одета Рисси была в длинное простое платье цвета озера на рассвете. Она излучала изящество и нечто, чему Брида не могла подобрать слов, — силу или энергию, которая казалась ей одновременно и странной, и знакомой.
Брида невольно почувствовала себя маленькой и неряшливой.
— Рада познакомиться с тобой, — ласково сказала Рисси. — Прошу, чувствуйте себя как дома. За домом есть загон для лошадей и колодец с парой вёдер. Время позднее, даже не сомневаюсь, что вы проголодались. Мне приготовить ужин? Или горячего чаю?
— Было бы неплохо, спасибо, — сказала Магди. — Брида, будь добра, устрой лошадей на ночь? В моих седельных сумках ты найдёшь зерно, а наши вещи можешь оставить у чёрной двери. Присоединяйся к нам, когда закончишь.
Когда Магди и Рисси скрылись внутри, Брида повела Бархатку и Лопуха к загону, о котором говорила Рисси. Это был крепкий загон, небольшой, но там было достаточно сладкой травы, чтобы лошади были довольны.
— Лопух, пожалуйста, не сбегай отсюда. Увы, сегодня шутковать небезопасно, ты понимаешь?
У колодца она нашла два ведра, наполнила оба и, покачиваясь под их тяжестью, отнесла к загону.
— Вот, пейте, — сказала Брида лошадям. Она сняла с них уздечки и сёдла и высыпала на землю зерно — двумя отдельными кучками, потому как Лопух не любил делиться, — а затем перетащила вещи на деревянный настил перед чёрной дверью.
Она подняла было руку, чтобы постучать, но тут через маленькое открытое окно у неё над головой сквозняк принёс голоса.
— Вы видели Ворон? — спросила Рисси, сделав это слово таким же весомым, как и Магди.
— Да. Нам пришлось прятаться в кустах, как разбойникам. — Слова Магди прозвучали с ехидцей, но весёлость эта была деланой.
Открылась и закрылась дверца шкафа, звякнула посуда.
— Я и раньше замечала одну или двух, но никогда так много. Это из-за девочки?
«Какой девочки?» — недоумевала Брида. Она знала, что негоже подслушивать, но Магди в последнее время была такой скрытной. Брида не могла устоять перед искушением получить ответы.
— Трудно сказать. Может, дело в магии, которую я пыталась сотворить у путевой вехи на Кленовом холме… Я не знала, что пагуба проникла так далеко. Руки у королевы сделались длинные. А глупое дитя прозрело и привлекло её внимание…
Рука Бриды дёрнулась, когда она сообразила, что речь идёт о ней, локоть ударил в дверную раму.
— Входи! — позвала Рисси, голос её разом сделался сильным и звонким, будто она и не шепталась о Бриде за мгновение до этого. Не успела девочка опомниться, как её провели в опрятную кухню и усадили на скамью, заваленную мягкими подушками. Собака растянулась у её ног, зевая и стуча хвостом.
Рисси поставила чайник на маленькую чугунную плиту и достала из буфета банку с чайными листьями.
— Ты устроила лошадей?
— Да, спасибо, — ответила Брида, хотя, по правде, ей хотелось спросить: «О чём вы говорили? Как со всем этим связана я?» Но, если они догадаются, что она подслушивала, потом из них и слова не вытянешь, и Брида придержала язык.
Рисси повязала фартук на поясе и принялась кромсать овощи, скидывая их в большую кастрюлю.
— Так что привело вас сюда?
Магди рассказала ей об исполинских псах и костяной твари, напавшей на Дэва, удивив Бриду своей откровенностью. Очевидно, она доверяла Рисси даже больше, чем Совету Благоразумий.
— А Брида видела коней-бурь, — закончила Магди.
— Коней-бурь! Правда? Они реальны? Как они выглядят? Такие же великолепные, как в преданиях?
Брида кивнула:
— Они прекрасны и все разные. — Пока Рисси готовила ужин — свежий хлеб с пряным блюдом из овощей и риса, — Брида описывала золотистую паломино и тёплый свет, окружавший её, голубовато-чалую и её капли дождя, пятнистую гнедую и её снег, чёрного жеребца с его молниями и громом копыт. — Кобыла, что ведёт табун, — белая, она приносит небывалый ветер, я такого никогда не ощущала, — сказала Брида.
— Эх, вот бы хоть глазком посмотреть, — вздохнула Рисси, передавая чашки.
Магди налила чай, щёлкнув языком.
— Надеюсь, издалека. Бури, которые они могут принести, разрушат всё, чем ты владеешь. Они не для этой земли.
— Тогда почему они здесь? Почему именно теперь?
Брида выпалила:
— Кто-то преследует их, пытается поймать.
Рисси выронила ложку.
— С какой целью? Кони-бури должны быть свободными!
— Я согласна, — сказала Магди, поднимая руку. — Но покамест расползающаяся пагуба — вот наша самая насущная забота, особенно если, как я подозреваю, она связана с той силой, что пробудила костяное чудовище. Я обещала Совету Благоразумий, что обойду долину, но амулет, который я пыталась повесить на веху Кленового холма, рассыпался в прах. Чтобы защитить наши границы, нам с Бридой нужна твоя магия.
Так вот какую странную силу почувствовала Брида! Рисси обладала магическими способностями.
— Ты ведунья? — спросила Брида.
— Нет… моя склонность лежит к белой магии, — ответила Рисси, наклоняясь под стол, чтобы предложить собаке варёную морковку.
— Белая магия! Но я думала…
— Что мы все должны быть в Храмах? Да. Должны. Мне следует быть жрицей в Храме Солёных Ветров, как и моей матери. Моя бабушка участвовала в основании Храма Звёзд. Но королева разрушила Храмы, объявила священную магию вне закона и убила мою семью. Тебе, как никому другому, следует знать, почему я не могу помочь, матушка Магди, — сказала Рисси, и в глазах её блеснули слезы.
Магди встала, опершись руками о стол:
— Да, я лучше иных знаю, через что ты прошла. Я знаю, что было утрачено. Я знаю, как это опасно! Но разве я была бы здесь с этой девочкой, если бы не считала это жизненно необходимым?
С этой девочкой? Брида набрала воздух, намереваясь сказать им, что она знает, что они говорят о ней, но Магди бросила на неё строгий взгляд и покачала головой.
Рисси тоже посмотрела на Бриду, а затем отвела глаза. Она вздохнула и закрыла лицо руками.
— Матушка Магди, ты же знаешь, я не закончила своего обучения. Я выучила только основные песни.
— Это больше того, чем располагаем мы. Этого может оказаться достаточно.
После долгого раздумья Рисси кивнула:
— Я обещаю одно: я попробую.
— Это всё, о чём я прошу. Мы отправимся в путь с восходом луны.
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Магия

В сумерках Брида последовала за матушкой Магди и Рисси на скалистый склон холма, укрытый соснами и высокими белыми дубами. Сквозь ветви слабо пробивался свет тонкого серпа месяца, но прежде, чем они вышли из домика, Рисси вручила всем фонари. Танцующее пламя отбрасывало брызги золотистого света, пока они шли.
Немного опередив Бриду, матушка Магди и Рисси, склонившись друг к другу головами, тихо переговаривались. До девочки доносилась мрачная мелодия их голосов, но она не могла разобрать, что они говорят.
У неё было чувство, что говорят о ней. И отчего ей казалось, будто Рисси — всего на пару лет старше — знала её, хотя они никогда не встречались?
Рисси переоделась в простую белую робу и перепоясалась бледно-голубой лентой. Серебряная лента с полумесяцем в ряду звёзд была завязана у неё надо лбом, поддерживая волосы. Она выглядела изящной, загадочной, сильной. Но когда они собрались выходить, под её глазами пролегли тёмные круги, а когда она прощалась с собакой, Брида заметила на её щеке блеск слез.
Неужели она тоже боялась?
Что-то зашуршало наверху в листве, и все замерли, заслонив фонари руками. Во всепоглощающей темноте сова прокричала:
— Х-х-то? Хто-хто-хто?.
— Не Ворона, — пробормотала Рисси. — Просто большой рогатый филин.
— Далеко осталось? — спросила Магди.
— Ещё несколько шагов. Почти пришли, — сказала Рисси.
Сердце Бриды пропустило удар. Она не знала точно, что задумала матушка Магди, но это было связано с белой магией, которую она даже не думала увидеть.
Священная магия — её также называли белой — была запрещена королевой, сколько Брида себя помнила. Она знала, что когда-то ею занимались и мужчины, и женщины, что сила исходила от Великой Матери, Небесного Отца и многих низших богов и духов. Это была традиционная магия старых Храмов, используемая в ритуалах для защиты и обновления земли, для прорицания будущего и предсказания приливов и отливов времени. Хотя солдаты королевы Мойры разрушили все Храмы, когда Брида была ещё ребёнком, матушка Магди всегда говорила, что некоторые жрецы и жрицы спаслись и до сих пор читают чаропения в своём изгнании.
Брида и вообразить себе не могла, что встретит человека, владеющего белой магией, так близко от дома. Она взглянула, как Рисси взбирается на мшистый холм, усеянный светлячками, и смахнула комара с запястья, стараясь не отставать.
Жрицы должны были носить на левом запястье серебряную манжету с изображением тройной луны: растущей луны, полной и убывающей. Рисси не завершила своего посвящения и поэтому носила лишь тонкий серебряный браслет с маленьким кругом посредине.
Осиное жало стыда уязвило Бриду в самое сердце. Рисси не завершила обучение лишь потому, что Храмов не осталось и все жрицы были убиты или скрывались. Учить её было некому, и даже просто изучать историю священной магии воспрещалось Законом Королевы.
У Бриды оправданий не было.
Ведовство — иногда называемое зелёной магией — было наиболее распространённой разновидностью силы, хотя далеко не обыденной. Занимались им, как правило, женщины. Поскольку оно зачастую проявлялось как садоводческая жилка, королева не считала его угрозой и никогда не запрещала. Магию черпали из природы, из камней, раковин, перьев, из растений. Брида проводила свои дни, со всех сторон окружённая источниками ведовства. Матушка Магди была сильной ведуньей и прекрасным учителем, и всё же Брида не смогла пройти Зеленолистые испытания.
А в последнее время даже магия Магди, казалось, не могла остановить распространение того, что отравляло мир.
Брида пожевала губу — а ведь существовала и другая магия, правда? Та, о которой не хотелось даже думать. Чёрная магия — колдовство. Сила теней и тьмы, иллюзий и тайн. Она была запретна и противоречила не Закону Королевы, но самому порядку вещей.
Если пагуба была вызвана тёмным колдовством, будет ли довольно соединённой зелёной и белой магии, чтобы её одолеть?
* * *
— Смотри под ноги, — предупредила Рисси, выдёргивая Бриду из мрачных размышлений.
Они наконец подошли к скальному навесу, и в капризном пляшущем свете фонарей Брида заметила нечто, похожее на вход в пещеру.
В горле у неё встал ком холодного страха. Она ненавидела маленькие пространства, и от одной мысли, что придётся шагнуть внутрь этой каменной пещеры, у неё болела голова. Неужели нельзя сделать это где-то ещё? Где-то в вышине, под широким звёздным небом?
Но тогда риск поимки сделал бы эту магию слишком опасной. Она вздохнула и попыталась собраться с духом. Это была всего лишь пещера, и куда лучше скрываться под камнем, чем убегать от исполинских псов или подвергнуться нападению твари из костей.
Когда Брида подняла подбородок, чтобы в последний раз взглянуть на небо, наперерез линии горизонта затрещала далёкая зарница. Даже стоя здесь, она почувствовала вспышку дикой магии.
Где-то там были кони-бури.
В следующий миг в вечернем воздухе поплыл далёкий лай гончих, и она стиснула зубы. Коней-бурь всё ещё гнали.
— Сюда, — прошептала Рисси, ныряя под завесу плюща и исчезая с глаз.
— Догоняй, дитя, — бросила Бриде через плечо матушка Магди. — Сегодня нас ждёт работа.
Брида проглотила возражения и неохотно последовала за женщинами в пещеру. Она по-настоящему ненавидела маленькие, тесные, тёмные…
— Ох! — выдохнула она, ступив под вытесанную самой природой каменную арку и оказавшись в огромной пещере. Часть каменного потолка давно обрушилась, оставив середину пещеры открытой небу. Под сводчатой расщелиной раскинуло свои ветви гигантское дерево, словно бы приветствуя гостей.
В небольших нишах вдоль стен пещеры стояли толстые свечи из пчелиного воска, и когда Рисси пропела короткую фразу, они вспыхнули, наполнив пещеру светом.
— Красиво, — прошептала Брида.
Рисси улыбнулась:
— Это моё любимое место. Я никому его не показывала, кроме вас.
— Как ты его нашла?
Шорох у самых ног заставил Бриду отпрянуть, и Рисси захихикала.
– Она мне показала. — Рисси указала на землю.
Взгляд Бриды проследил за пальцем девушки и упал на огромную змею, длиной в два человеческих роста и толщиной со ствол саженца. Змея лениво разматывала кольца, словно хвалясь играющими на свету чешуйками чёрного, изумрудно-зелёного и тёмно-синего цветов. Она была красивой и яркой — не то что та больная змея, которую Брида видела под поражённым пагубой клёном.
— Её зовут Тайна, — поделилась Рисси. — Не бойся, я обещаю, она не причинит тебе вреда.
Но Брида не боялась. Она была в восторге.
— Она прекрасна!
Тайна подняла голову, её раздвоенный язык затрепетал, и сверкающие, как драгоценные камни, глаза встретились с глазами Бриды.
— Я думаю, ты ей нравишься, — с улыбкой сказала Рисси, протягивая руку, чтобы погладить клиновидную голову змеи.
— Девочки, не будем терять время. — Матушка Магди приподняла свою торбу, напоминая о деле.
Рисси отошла от змеи и подвела их к величественному дереву. Приблизившись, Брида услышала журчание воды и поняла, что из-под земли между переплетёнными корнями дерева струится родник.
— А-ах, — вздохнула матушка Магди. — Ты нашла глубинное священное место. Молодец.
Рисси опустила глаза, и свет свечи залил тёплым золотом её щеки и лоб.
— Я же говорила, меня привела Тайна. Я бы никогда не обнаружила это место, если бы не последовала за ней.
— Вода, земля, воздух и пламя, — сказала матушка Магди, медленно поворачиваясь кругом. — Все четыре стихии заключены в пространстве, находящемся на границе земли и неба, почвы и воды. — Она коротко кивнула и, опустив свою торбу на землю, принялась в ней рыться. — Лучше не придумаешь. Здесь мы можем сплести сильную магию.
Магди достала из торбы пучок трав и подняла глаза на Рисси.
— Твоя мать гордилась бы тобой, Рисси.
Рисси нахмурила брови и заломила руки.
— Я думала… То есть иногда я надеялась… Я хотела… — Она сглотнула и торопливо проговорила: — Иногда мне казалось, что, быть может, моя мать… каким-то образом послала Тайну, чтобы показать мне дорогу?
Магди поглядела на змею, наблюдавшую за ней с расстояния в несколько шагов.
— Это вполне возможно, — сказала она. — Змеи не связаны законами времени или места, которые сковывают нас. Говорят, что они могут передавать послания от мёртвых.
На лице Рисси расцвела сквозь слёзы лучезарная улыбка, и она опустилась на колени между змеёй и окоёмом источника.
— Я так и подумала, — прошептала она. Затем подняла глаза на Магди. — Я готова. Как ты хочешь это сделать?
Магди нарисовала круг вокруг водоёма, посыпав землю измельчёнными травами и лепестками роз. Затем она положила руку на плечо Рисси:
— Если ты начнёшь петь…
Брида прочистила горло, уши её пылали от стыда и смущения. Она чувствовала силу этого места как прохладный гул в центре груди, ощущала ауру ждущей магии, исходящую от матушки Магди и Рисси. Но что могла сделать она? Защитить долину было слишком важно, чтобы терпеть её ошибки. И раз матушке Магди помогала Рисси, зачем ей нужна Брида?
Но Магди схватила Бриду за руку, не дав ей и пикнуть, и потянула на землю за собой. Почва вокруг источника была мягкой и пружинистой из-за мха, и влажный холодок немедленно просочился к коленкам Бриды. Отпустив руку девочки, чтобы обхватить её за плечи, Магди сказала:
— Брида, твоё место рядом с нами. Не забывай, три — это священное число.
— Но что, если…
— Просто следуй нашему примеру. И доверься себе, дитя. Ты сильнее, чем ты думаешь.
Змея — Тайна — зашипела в знак согласия, и тревожный узел в животе Бриды потихоньку ослаб и распутался.
Рисси криво улыбнулась:
— Я тоже волнуюсь. Я знаю самые простые чаропения, да и те… Да, я пела обережные песни, и мы все видим, много ли от них толку. Но мы делаем всё, что в наших силах, и, возможно, вместе… — Подняв руки, она опустила одну на плечо Магди, а другую на плечо Бриды.
Бриде понравилось ощущение единения, и она тоже положила свои руки им на плечи, закрепляя связь.
Магди улыбнулась и кивнула:
— Да! Прекрасно. Рисси, когда ты начнёшь петь, мы с Бридой приплетём пряди зелёной магии к священным нотам твоей белой магии… Ты сразу почувствуешь и поймёшь, что я имею в виду, просто старайся сплести гармонию силы, а не звука.
— Но что, если королева почует, что мы делаем? — спросила Рисси.
— Пожалуй, это во благо, что в долине вольно бегут кони-бури — их сила сокроет нашу. А Вороны расселись на ночлег. Лучшего случая нам не представится.
Рисси поджала губы, но через мгновение кивнула и начала петь.
Брида закрыла глаза, отдаваясь приливу силы, взревевшей, как ветер, у неё в ушах.
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Брида и Магди провели ночь у Рисси после того, как закончили плести обережные чары вокруг всей долины. На следующее утро, перед их уходом, Рисси поймала Бриду за рукав и утянула в сторонку:
— Я не знаю всех способов предсказания будущего, но… иногда я вижу проблесками. Бывает, я могу прочитать бросок костей и узнать форму грядущих событий. И… — Она замялась, а затем наклонилась ближе и прошептала Бриде на ухо: — Если хочешь узнать правду о том, кто ты и откуда, загляни в разрушенный Храм. Но… Брида, когда узнаешь, не сердись на матушку Магди. Всё, что она сделала, было сделано ради твоей безопасности.
Брида от неожиданности вздрогнула всем телом, и Петух всполошенно залаял.
— Что ты имеешь в виду?
Но собачий лай привлёк внимание Магди, и ведунья подошла, широко раскинув руки и заключив Рисси в благодарные объятия:
— Спасибо тебе за помощь и гостеприимство. Всё прошло даже лучше, чем я смела надеяться, но, если увидишь что-то необычное, ты знаешь, как со мной связаться, и даже не колеблись!
Рисси улыбнулась:
— Спасибо тебе, что присматриваешь за долиной, матушка Магди. И, Брида, познакомиться с тобой было настоящей радостью. Ты словно младшая сестра, которой у меня никогда не было.
Брида хотела спросить о разрушенном Храме, но Магди уже садилась на Бархатку, и было не до разговоров.
— Надеюсь, мы ещё встретимся! — воскликнула Брида, забираясь в седло. Она обернулась и махала рукой, пока они не въехали под сень деревьев и не скрылись из вида.
— Если мы поторопимся, то сможем добраться до Орехового токограда к полудню, а на обратном пути проедем мимо могильника. Если повезёт, будем дома к сумеркам, — сказала матушка Магди, отводя в сторону ветку тиса.
— Вот бы этот могильник никогда больше не видеть.
— Я надеюсь, наша вчерашняя работа упокоила всех костяных тварей, но мы должны убедиться.
— Матушка Магди, почему ты не говорила мне о Рисси? — спросила Брида, от этого вопроса вкупе с воспоминаниями об одиноких днях и долгих вечерах, когда она была предоставлена сама себе, пока ведунья была занята, у неё осталась горечь во рту. Лопух был её лучшим другом, но иногда ей было тоскливо без собеседника. Рисси понимала, что такое одиночество и уединение… и, похоже, знала тайну прошлого Бриды.
— Она была посвящённой Храма, а теперь скрывается. Если бы вас увидели вместе, вы обе оказались бы под ударом. Вчера был особый случай.
— Значит, мы больше никогда не увидимся? — Брида провела ладонью по шее Лопуха, сморгнув набежавшие слезы.
Магди оглянулась на Бриду с выражением, полным жалости, сожаления, печали… и, возможно, тревоги.
— Это значит лишь то, что сейчас опасное время и у каждой из вас свой путь.
* * *
Брида первой заметила отпечатки копыт несколькими часами позднее.
Они с Магди ехали по большаку между Кленовым холмом и Ореховым токоградом — ровное, вымощенное камнем полотно было достаточно широким, чтобы разъехались две телеги, — пытаясь наверстать упущенное время. Магди стереглась Ворон, обшаривая глазами небо и верхушки деревьев, а Брида, наклонившись вперёд, изучала землю.
Первый отпечаток копыта был нечётким, просто пятно в грязи рядом с дорогой. Но в её сознании он блеснул, как эхо магии, она знала, что его оставил один из коней-бурь.
В двух шагах далее девочка увидела чёткие следы неподкованных копыт — идеальные овалы с треугольным отпечатком у основания. Она остановила Лопуха и выскользнула из седла, чтобы посмотреть поближе. Когда она присела, чтобы провести по отпечатку пальцем, остатки магии защекотали кожу.
— Матушка Магди, смотри! Кони-бури!
Ведунья натянула поводья Бархатки.
— Ты можешь сказать, сколько их ещё на воле?
— Пока нет. Почва слишком каменистая. Но… о нет. Видишь там… этот отпечаток лапы? Он слишком большой для собаки, правда?
Молния вдруг сверкнула в пустом небе, потянув за собой гром. Вдалеке поднялся клуб дыма, и что-то загрохотало.
Бархатка заржала и забила копытами, прижав уши и окрысившись. Магди погладила её по шее, пытаясь успокоить. Лопух тоже нервничал, он теснился к Бриде, тычась усатым носом, словно говоря, что пора уходить.
Брида стояла, почёсывая ему подбородок, и глядела в сторону города Орехового токограда, до которого оставалась всего лига. За новой молнией последовала вспышка пламени, лизнувшая небо, а затем скрывшаяся в клубах дыма.
Бархатка снова заржала, а Лопух фыркнул. Брида вскочила в седло, подбирая поводья на случай, если он понесёт.
Магия только что не мерцала в воздухе — странные потоки оставляли во рту мятно-холодный привкус, и у Бриды слезились глаза.
— Кони-бури слишком близко к городу! — воскликнула матушка Магди. — Столько грозовой энергии в людном месте — кто-нибудь может пострадать! — Перехватив поводья одной рукой и подняв другую, ведунья попыталась собрать магию — и ругнулась. — Кровь и колючки. Мы слишком далеко. — Мягким давлением колен она послала Бархатку вперёд быстрым галопом.
Брида пустила Лопуха следом, подгоняемая порывами ветра, который ревел в ушах и пел у неё голове. Это был не обычный ветер — он ощущался как потоки сырой магии, прокатывавшиеся по коже и бегущие в крови. Искры плясали в боковом зрении, грудь болела.
Раз чёрный конь вызывал молнии и громы, то и белая кобылица — ветер — должна быть поблизости.
Едва достигнув окраины города, Брида и Магди увидели следы разрушений. Роща ореховых деревьев, давшая название городу, была уничтожена. Одни деревья были выворочены и изломаны, на других виднелись тёмные шрамы от молний; ветви ещё тлели.
Они проехали мимо амбара, вокруг которого толпились люди с вёдрами, отчаянно пытаясь залить пламя от удара молнии, и мимо домика, с которого полностью сдуло соломенную крышу.
Когда Лопух и Бархатка прошли под аркой, обозначавшей границу Орехового токограда, вровень с их коленями сбились овцы, преследуемые пастухом, который, бормоча проклятия, пытался собрать своё стадо.
— Извините, друзья, — обратился он к Магди и Бриде. — Мои изгороди унесло ветром!
Кто-то услышал его и закричал:
— Это был не ветер, дремучий ты дурак. Это был конь-буря!
— Кто тут дремучий дурак, Фридрик? Не бывает коней-бурь! — крикнул в ответ пастух, делая грубый жест кулаком.
— И как же ты их назовёшь? — Женщина в зеленовато-коричневой косынке размахивала руками. — Я знаю, что ты их видел, как и все мы. Чай, не рабочая кляча выбивала молнии своими копытами, а?
Пастух пропустил её слова мимо ушей и захлопал на овец руками, а вокруг тем временем был хаос. Собаки брехали, куры кудахтали и разбегались, дети ревели. Через городскую площадь галопом пронеслась лошадь — не конь-буря, а просто серая в яблоках, не упустившая случая устроить собственный небольшой переполох, а жирная свинья разворошила содержимое перевернувшейся рыночной телеги в поисках овощей.
Лопух приплясывал и махал хвостом, и Брида легонько натянула поводья, напоминая пони, что нужно стоять смирно, как ни весело было бы поучаствовать в суматохе.
— Говорю тебе, — втолковывал Магди человек по имени Фридрик, — если бы ты была здесь на пару мгновений пораньше, ты бы тоже их увидела. Кони-бури такие же настоящие, как мы с тобой. Клянусь кровью, костьми и дыханием.
Женщина добавила:
— Он говорит правду, матушка Магди. Я сама едва могу поверить, но здесь были кони-бури.
— Я верю тебе, хозяйка Веретено. — Магди обвела взглядом разрушенную площадь и дымящиеся здания. — Боюсь, я ничем не смогу помочь с пожарами, однако могу заняться теми, кто обгорел или был ранен. — Обращаясь к Бриде, она прибавила: — Ты хорошо ладишь с животными — посмотри, что можно сделать со всем этим? — Она махнула рукой, указывая на сумятицу.
Брида кивнула, похлопав по перу и камням у себя в кармане. Пока матушка Магди забралась на стол, раскинув руки так, чтобы зелёные листья на её плаще были хорошо видны всем, кто нуждался в помощи ведуньи, Брида двинулась к центру городской площади.
Она была сильна в подобной магии — порывистой, инстинктивной и беспорядочной.
Притягивая потоки силы, она развернула ауру спокойствия. Некоторые животные отзывались лучше, чем другие. Серая в яблоках лошадь с лёту остановилась, крутанулась и поплелась к ней, виновато повесив голову. Овцы сбились плотной кучей и принялись поедать примятый клевер, но, по крайней мере, им больше не грозила опасность убежать и потеряться. Куры квохтали и продолжали клевать жуков и семена с земли, но тоже вроде чуть притихли.
Свинья не обращала на Бриду ни малейшего внимания, но этого и следовало ожидать.
Оставив животных на попечение пастуха и пары девушек, Брида повела Лопуха обратно, чтобы помочь Магди. Матушка Магди вынула из сумки склянки с мазями и притирками и пользовала очередь из горожан с ожогами, синяками, царапинами и ссадинами.
И тут кто-то закричал; порыв ветра пронёсся сквозь толпу, разметав искры с горящих крыш на соседние строения и раздув пламя.
Белый конь-буря проскакал галопом прямо через город, мимо Бриды; грива и хвост кобылы растекались, как клубы тумана прохладным утром. Изо рта у неё шла пена, а раздувающиеся ноздри отчаянно втягивали воздух.
На один всполошённый удар сердца глаза её встретились с глазами Бриды, и волна волшебства пробрала Бриду до самых костей.
А потом кобыла исчезла, вильнув вбок и промчавшись в зазор между двумя зданиями. С запада налетела завеса дождя, загасив часть пожаров. Ливень залил мостовую, и голубовато-чалая кобыла галопом пронеслась мимо. На мгновение воцарилась ошеломлённая тишина, а затем десятки голосов завосклицали разом:
— Вы видели!..
— Я и не думал, что кони-бури реальны!
— Поглядите, сколько разрушений!
— Почему они здесь?
Брида просто смотрела вслед коням-бурям, почти и не слыша крика вороны у себя над головой, пока матушка Магди не схватила её за локоть и не втащила в сырой дверной проём в узком переулке. Копыта Лопуха зацокали по мокрым от дождя булыжникам, когда он потянулся следом.
— Нельзя, чтобы они тебя увидели! — прошипела Магди.
— Кто?
Магди указала на шесть ворон — нет, должно быть, это были Вороны королевы — они летали вразнобой с одной стороны городской площади на другую. Две отлетели от товарок и последовали за конями-бурями, а две другие опустились ниже, оглядывая разрушения.
— Мы сделали здесь всё, что могли. Пора спешить домой, — сказала Магди.
— А как же костяное страшилище? Мы ещё не закончили обходить долину, и если где-то осталась пагуба…
— Чары, которые мы сплели с Рисси, должны обезопасить границы. Покамест, во всяком случае. Мы должны идти.
Её слова прервал жуткий вопль — нечеловеческий, неземной, и молния взорвалась одним огромным шаром ослепительного, переходящего в голубизну, белого пламени, оставив после себя ошеломлённую, трескучую тишину.
Воздух стал неподвижным, погода унялась, стоило стихийной магии развеяться. Лопух вздохнул и тряхнул гривой.
Человек в испачканной сажей одежде заулюлюкал, когда сделалось ясно, что кони-бури покинули город. Брида с рычанием повернулась к нему, готовясь устроить ему взбучку, но Магди схватила её за плечо.
— Прикуси язык, — негромко сказал Магди. — Некоторые из этих людей потеряли всё из-за магии коней-бурь.
— Но кони-бури не виноваты! Ты сама говорила, что волки и медведи не виноваты, если люди…
— Я не виню коней-бурь, дитя. Но я также не виню измученного, раненого человека, что он рад их уходу.
Брида нахмурилась и закусила ноготь большого пальца, глядя на разрушения вокруг. Вырванные с корнем деревья, сгоревшие или обрушившиеся здания, сорванные крыши… Сила коней-бурь была сокрушительной даже на открытых лугах и в глухих лесах; здесь же, в обустроенном городе, полном людей и животных, это была настоящая беда. Переносить разлад времён года и непредсказуемую погоду было тяжко даже без магической грозы, вызванной конями-бурями.
И это были только три из них… А если бы все пять пронеслись через город?
— Матушка Магди! Мы нашли ребёнка, погребённого под обломками! Пожалуйста, иди скорее! Нам нужна твоя помощь! — закричала женщина.
Магди шагнула вперёд и замерла, увидев трёх Ворон, круживших в небе. Натянув на голову капюшон плаща, она жестом велела Бриде ждать на месте:
— Я вернусь за тобой. Оставайся с лошадьми. Мы договорим об этом дома, в тишине и безопасности.
Брида кивнула и повела было лошадей вглубь переулка, чтобы скрыться с глаз, но резко повернула голову на стук копыт.
Неужели кони-бури вернулись? Она не почувствовала дрожи их магии, но…
Нет, по площади галопом пронеслась обычная чёрная лошадь. Лишь через мгновение Брида различила в седле силуэт человека: меняющий цвет плащ делал его почти невидимым.
Этого мужчину она высмотрела на лугу, когда впервые увидела коней-бурь.
Вороны скрылись из вида, и Бридиными мыслями овладел новый замысел.
Повинуясь порыву, она подозвала девочку и протянула ей поводья Бархатки и медную монету в довесок:
— Матушка Магди вернётся за ней. Просто подожди здесь.
Девочка кивнула, глаза её заблестели, она была и рада помочь ведунье. Брида вскочила на спину Лопуха и галопом помчалась за человеком на чёрном коне.
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Это наверняка была ошибка, и Брида это знала, но она никак не могла отделаться от этой затеи.
Магия не просто так показала ей даму и коней-бурь в яснозоркой чаше. Девочка чувствовала связь с ними — во всяком случае, с белой кобылой. Связь, которую не могла себе объяснить.
И у неё ловко выходило успокаивать животных… обычно. У неё было чувство, что, если последовать за человеком на чёрной лошади, тот приведёт её к коням-бурям. Тогда, пожалуй, сумеет удержать их от разрушения других городов, успокоив их своей магией. И может, ей удастся узнать, почему этот человек преследует их, зачем они понадобились даме.
Она сможет сделать что-то полезное.
Она наклонилась вперёд, подстёгивая Лопуха пятками. Пони фыркнул и вытянул шею, увеличивая скорость, когда чёрная лошадь ушла с дороги и, перескочив канаву, свернула на посечённое грозой и почти бесплодное пшеничное поле.
В нескольких лигах впереди тёмным грозовым пятном на горизонте напоминали о себе кони-бури. Они были невероятно быстры… но, раз двое из табуна попали в плен, Брида решила, что оставшиеся далеко не уйдут. Они предпочтут остаться вблизи товарищей.
Лопух фыркнул, а затем тихо гортанно заржал — предупреждающий звук.
— В чём дело, пони?
Тот навострил уши, мышцы его трепетали от напряжения.
— Что случилось? — повторила она.
Внезапный вой пронзил послеполуденные часы, ворвавшись в ровный ритм копыт Лопуха и забарабанив пульсом в Бридиных ушах.
Лопух мотнул головой в направлении звука, и сердце Бриды застучало в рёбра, как в барабан.
— Это просто большая собака, — сказала себе девочка, вспомнив исполинского волкопёсозверя у могильника. Но тут откликнулся другой вой, намного ближе, а затем целый хор разорвал туманный воздух. Брида содрогнулась.
Лопух заржал в панике, но чёрную лошадь ещё было видно впереди, и пони продолжил скачку. Брида крепко сжала в руках поводья.
Ей следовало вспомнить, что у человека на чёрной лошади была целая свора мощных пёсозверей, надо было сообразить, что они наверняка рядом.
Может, удастся с помощью чар отогнать громадных пёсоволков или неведомых зверюг, хотя приближающийся вой, посылавший волны мурашек по спине, почти разубедил её в этом. Она задумалась, не повернуть ли назад к городу, но она была так близка к тому, чтобы узнать, кто этот мужчина и почему он преследует коней-бурь…
Лопух вслед за чёрной лошадью обогнул невысокий холм, и тут из расщелины в каменистом откосе в нескольких шагах от них вдруг хлынула плотная свора пёсоволкозверей.
Один попытался цапнуть Лопуха на ноги, но Лопух был свирепее, чем можно подумать, и грузное существо лишь получило по морде копытами.
Во рту у Бриды так пересохло, что она не могла сглотнуть, не могла заговорить, не могла даже закричать. Она не знала ни одного плетения чар, достаточно сильного, чтобы справиться со столькими разом — зверей было не меньше дюжины, хотя сосчитать точнее в суматохе было невозможно.
Она цеплялась за седло, а Лопух лягался, брыкался и вставал на дыбы, отбиваясь от исполинских гончих, которые рычали и бросались на него. А потом он неправильно поставил ногу, потерял равновесие и споткнулся — и Брида перелетела через его плечо.
Девочка вскрикнула — отчасти от ярости (как посмели они напасть на её пони?), а отчасти от страха (эти зубы!) — и покатилась по густой траве и сорным травам, набивая синяки.
Лопух разом остановился, а затем подбежал к ней; шея и плечи его потемнели от пота, бока ходили ходуном. Брида с трудом поднялась на ноги, опираясь на спину пони для равновесия. Рёбра ныли, а в коленке под дыркой в лосинах пульсировала багровая боль.
Пёсозвери кружили, вздыбив загривки и изогнув губы в беззвучном рычании.
Брида собрала энергию и принялась судорожно плести обережные чары, но ей недоставало скорости и силы матушки Магди. Молясь, чтобы магия сработала, она набросила на себя и Лопуха защитную сеть за мгновение до того, как один из чудовищных псов бросился вперёд. Зверя отбросило назад, но недостаточно далеко. Брида почувствовала укол, и заслон её разлетелся.
Лопух клацнул зубами и топнул копытом, отгоняя гончих, но Брида не хотела, чтобы он пострадал.
— Держись, Лопух! Не подпускай их к себе!
Не успела Брида закончить новое чароплетение, как первая гончая повернулась к ней со злобным взглядом. Брида попыталась послать успокоительные мысли, как тем летом, когда они с Лопухом наткнулись на медведицу, но псу было всё нипочём. Пожалуй, он только пришёл в большее возбуждение. Губы ощерились, показав пасть со слишком острыми зубами, и зверь зарычал.
В качестве последнего средства Брида потянулась в карман за заговорёнными камнями и пером, которые всегда носила с собой, но обнаружила, что те выпали при падении.
Девочка замерла в ужасе. Она не могла отогнать зверей.
Когда очередная гончая скользнула перед ней, она закричала, пока пёс не взглянул на неё через плечо.
Это был пёс с могильника. Брида была в этом уверена.
Жгучее предательство опалило ей грудь. Неужели она спасла ему жизнь для того, чтобы он теперь лишил жизни её?
Но зверь повернулся к остальным и предупреждающе зарычал, прохаживаясь взад-вперёд перед Бридой.
«Он… защищает меня», — поняла девочка.
Остальные щёлкали зубами и хлестали хвостами. Когда они уже напружинились для прыжка, раздался мужской голос:
— Спокойно! — И три гончие мгновенно опустились на животы, а остальная свора замерла.
Проклятые шипы и колючки. Охотник нашёл её. Содрогнувшись, Брида запустила руку в гриву Лопуха и медленно повернулась лицом к человеку у себя за спиной.
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Часть вторая
Ловчий
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— Погляди, а ты у нас смышлёная маленькая мышка! — сказал охотник, изучающе оглядывая Бриду.
Мышка? Ну уж нет! Брида, в свою очередь, уставилась на Ловчего, переминаясь с пятки на носок, и внутри у неё разгорался гнев — и страх.
Волосы у него были цвета начищенной бронзы, осенней листвы, а глаза — цвета дубовой коры. Подбородок скрывала рыжая борода. Высокий — выше всех, кого Брида знала, — и широкоплечий, он был одет в коричневый кожаный жилет поверх травяного цвета туники и лёгкий плащ, сотканный из всевозможных оттенков зелёного, серого, коричневого и голубого.
Когда мужчина стоял совершенно неподвижно, то чуть ли не исчезал, сливаясь с травой, деревьями, тенями и небом, но Брида узнала его по гадальной чаше. Она разглядела вензель на его груди — стрелу, зависшую вертикально между оленьими рогами, — когда он откинул плащ на одно плечо. У девочки было такое чувство, будто она должна была его узнать, но она была слишком потрясена и не способна ясно соображать.
Ловчий ещё мгновение смотрел на Бриду, а затем суровые черты его лица смягчились, губы изогнулись. Но что-то ожесточилось в его глазах, убив улыбку ещё до того, как она их достигла.
Брида задрожала.
— Я ищу своих потерявшихся лошадей. Двух кобыл: белую и голубовато-чалую. Ты не видела их, маленькая мышка?
Брида нахмурилась. Может, она и была маленькой и стройной для своих лет, но она уже не ребёнок. И не мышка. Она сжала кулаки, у неё прямо-таки чесались ладони от желания зашвырнуть в Ловчего чем-нибудь.
— Нет, не видела, — сказала она.
«А как же чёрный громовой конь? Где он? Уже пойман?»
Мужчина цокнул языком.
— Как тебя зовут, маленькая девочка-мышка? Что ты здесь делаешь?
— Мелл Кузнец, — быстро соврала Брида. — Я ехала к своей сестре, пока твои собаки не попытались напасть на моего пони.
— Ты точно не видела, в какую сторону направились мои лошади? Мои Гончие, — тон придал слову особую значимость, — похоже, потеряли след.
— Нет. Я только и смотрела, что на твоих Гончих, — девочка сердито воззрилась на него, — но я могу помочь тебе искать их. Как ты их потерял? Что это за лошади? Откуда они?
Мускул дрогнул у Ловчего на щеке. Затем он поднял подбородок, чтобы посмотреть на ворону — нет, такая большая, это, вероятно, была Ворона, — кружившую в небе вдали.
— Нет времени. — Он начал поворачиваться, свистом подзывая своих Гончих.
— Постой! — воскликнула Брида. — Я… — Но что она могла сказать? Как могла объяснить, зачем гналась за ним? Нельзя, чтобы Ловчий догадался, что она тоже преследовала коней-бурь, пока она не выяснит, какова его цель.
Тот буркнул, хмуро оглянувшись:
— Маленькая мышка, я — Ловчий королевы Мойры. У меня есть дела поважнее, чем присматривать за девчонкой, которой не годится блуждать одной.
Ловчий королевы? Она уставилась на вензель со стрелами и рогами на его жилете, вдруг поняв, что он означает. Раз он был королевским Ловчим, это могло означать лишь одно — женщина, с которой он разговаривал в яснозоркой чаше была…
Не просто богатая, знатная дама, как подумала было Брида. Нет, это могла быть только сама Королева Ворон.
У Бриды скрутило живот. Зачем Королеве Ворон понадобилось ловить целый табун коней-бурь? И тут она вспомнила слова Магди о том, что королева готова использовать любую магию, какую сумеет найти.
О нет.
Одна из Гончих прижала уши и зарычала.
Брида стиснула зубы и стала взбираться на спину Лопуху. Дело оказалось серьёзнее, чем она ожидала. Ей нужно как можно скорее вернуться к Магди.
Вдруг ка-а-ар пронеслось по ветру, и в следующий миг одинокое чёрное перо, словно чернильная полоса, понеслось к ней.
Не успела девочка опомниться, как перо упало на тыльную сторону её руки. Едва оно коснулось её кожи, как Брида почувствовала странное ощущение отрешённости, всплеск искрящей боли, словно её тело забыло свою форму, а мир вокруг истаял. Крик поднялся у неё из горла.
Воронье перо разлетелось облачком чёрного пепла, тускло блеснувшего в последних лучах умирающего солнца.
— Кровь и пепел, — ругнулся Ловчий. — Я же сказал тебе уходить.
Брида со смущением и странным отвращением принялась вытирать руку о свою тунику:
— Это было…
Но, не успев закончить свой вопрос, она краем глаза уловила мазок движения, и тонкая серебряная плеть обвила её запястье и туго затянулась.
Бриду дёрнуло, она потеряла равновесие и взмахнула свободной рукой, чтобы не упасть.
— Шипы и колючки, что это ты делаешь? — вскричала она, когда Ловчий потащил её к себе. — Отпусти меня!
На этот раз, когда глаза Ловчего оглядели Бриду с головы до пят, в них появился острый блеск расчёта, любопытства, удивления и чего-то похожего на жалость.
— Так-так, девочка. Не такая уж ты и мышка, как я думал. — Ловчий хохотнул, но смех напоминал скрежет камней. — Ты привлекла внимание Вороны.
Брида подковырнула плеть ногтями и попыталась оторвать её от своей кожи, но та лишь впилась крепче.
— Отпусти меня! — снова закричала она.
— Боюсь, я не могу этого сделать. Очевидно, они обнаружили семя магии, сокрытое в тебе, и Её Величество заинтересовалась.
— Ты ошибаешься. Я никто. Просто девочка, которая едет в гости…
— К своей сестре. Ты это говорила. Но ты отмечена пером и вместо этого отправишься со мной. — Ловчий издал высокий пронзительный свист, и вся стая Гончих сомкнулась, окружив Бриду.
Лопух заржал, но Гончие повернулись к нему с ворчанием, клацая острыми-острыми зубами.
— Нет, Лопух! — закричала Брида.
«Возвращайся, пони. Назад! Пожалуйста, Лопух. Беги к матушке Магди. Сообщи ей, что всё пошло ужасно наперекосяк. А потом найди меня. Пожалуйста», — умоляла девочка глазами, сплетая свои мысли с дуновением ветра и надеясь, что пони поймёт.
Тот заржал тихонько, мотнул головой и поскакал обратно, в ту сторону, откуда они приехали, несясь галопом быстрее, чем когда-либо раньше.
Несколько Гончих бросились следом, но Ловчий рявкнул:
— Стоять! — Бросив взгляд на Бриду, он добавил: — Если она пойдёт с нами добром, мы позволим пони уйти.
Брида опустила голову и не сопротивлялась, когда её потянули в гору, прочь от дороги.
— Зачем королеве… уф! — Она споткнулась о корень и прикусила конец своего вопроса.
Ловчий подхватил:
— Почему королеву интересует такая маленькая мышка, как ты? Этого я знать не могу. Может, ей просто нужна новая судомойка. Полагаю, в своё время ты узнаешь.
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— Ты разве не ехал верхом? — спросила Брида, споткнувшись о замшелый камень, когда Ловчий потянул её за запястье.
— Лошадь сбежала.
— Умная лошадь, — пробормотала Брида.
— Почти пришли. Не отставай!
— Я стараюсь! — Брида загребала ногами размётанные ветром листьям и опавшую хвою, хмуро глядя мужчине в затылок.
Ловчий устроил привал в ложбине в кругу деревьев, спрятавшихся в складке холмов. Он уложил валежник для костра и натянул кусок вощёной холстины, соорудив грубый шатёр. Собачья упряжка на узких колёсах вместо полозьев стояла за валуном.
— Где чёрный конь-буря? Ты ведь поймал его, да? — решительно спросила она.
Ловчий стиснул челюсти:
— Да. И один из стражников королевы, патрулировавших дорогу, забрал его, хотя это тебя не касается. — Отпустив плеть, сковавшую её запястье, и снова свернув кнут, он сказал: — Послушай, если ты попытаешься бежать — если просто устроишь неприятности, — мои Гончие выследят тебя и притащат обратно. А потом они выследят твою сестру, твою семью, всех, кого ты любила, и убьют их. Включая твоего толстого маленького пони. Понятно?
Брида кивнула и потёрла тонкую красную отметину, врезавшуюся в кожу. Хватило одного взгляда в сумрачные глаза и на рычащих Гончих, чтобы она поняла: это не пустая угроза, брошенная, чтобы напугать её и заставить смириться.
Ей придётся подчиниться — по крайней мере пока.
Оставалось только молиться, чтобы Лопух благополучно вернулся к Магди.
— Сходи за водой к ручью, пока не стемнело. — Ловчий сунул ей в руки тяжёлый чугунный котелок. — Мы заночуем здесь. Джейс, Финн, оставайтесь с ней. На всякий случай.
В его голосе слышалось раздражение, но Бриду больше волновало, как найти тропинку к воде, пока не померк уходящий свет дня. Её не радовала возможность потеряться и блуждать по лесу вместе с парой Гончих.
Прикрыв глаза, она попыталась сплести ищущие чары. Она потянулась к магии в земле под ногами, в деревьях, исходящей от умирающего солнца и из серебра только что взошедшей луны.
Пряди магии вились близко, да не ухватишь, они ускользали сквозь пальцы, как девочка ни старалась их удержать. Она закрыла глаза, сосредоточилась… и ничего.
«Я просто потрясена. Слишком много всего случилось и слишком быстро».
Быстро прочитав напев для ясности и спокойствия — он был в числе первых вещей, которым научила её матушка Магди, — девочка попыталась снова призвать магию, позволить ей подняться, потянуться к ней…
Магия защекотала ладони, но только Брида начала плести ищущие чары, всё рассеялось.
Ловчий назвал её отмеченной пером. Не спутало ли воронье перо её магию? Как долго это продлится?
Гончие скулили и скребли грязь. Вдали ухала сова. Скоро будет совсем плохо видно.
Борясь с паникой, Брида заставила себя дышать медленно и думать.
Осмотревшись вокруг, она попыталась угадать, какое направление может вывести к ручью. Она не знала местности, но не хотела признаваться в этом Ловчему.
Дыхание ветра шевельнуло волосы у неё на затылке, мазнуло по скуле. Брида отвлеклась от Гончих, сопящих у её ног, отвлеклась от щелчков кремня, которым Ловчий высекал искры, разжигая костёр, — она замерла совершенно неподвижно и слушала. Да… вон там она уловила журчание воды по гальке.
Ручей. И теперь, сосредоточившись, она ощущала запах прохладной воды в вечернем ветерке, почти чувствуя её на вкус.
Следуя за ветром, она направилась вниз по склону, сквозь лужи голубых теней. Сумерки наполнили воздух лавандовым свечением, пока она шла узкой оленьей тропкой к серебристой ленте, рябящей в полумраке.
Она спустилась к воде, а Гончие уселись на берегу и смотрели, как она смывает кровь с ушибленного колена и наполняет котелок. Когда Брида закончила, они повели её обратно в лагерь.
Ловчий хмыкнул, когда она протянула ему котелок.
— Ты не торопилась.
— Ты мог бы разбить лагерь поближе к ручью, — огрызнулась она. Одна из Гончих подняла голову и зарычала, но Ловчий только рассмеялся:
— У маленькой мышки острые зубки, а? — Он жестом указал на пару кроликов, жарившихся над костром. — Если ты голодна, через пару минут всё будет готово.
В желудке заурчало так громко, что ближайшая Гончая насторожила уши, но Брида ответила:
— Я не ем мясо, — хотя с меньшей убеждённостью, чем хотелось бы.
Какое-то мгновение Ловчий просто смотрел на неё и моргал. Затем пожал плечами:
— Мне и Гончим больше достанется.
Брида пожевала губу. Матушка Магди научила её — во всяком случае, пыталась — находить в лесу коренья, ягоды, орехи, грибы и прочее съестное. Но было уже слишком темно, чтобы разглядеть что-то за пределами круга света от костра, и она не доверяла себе, опасаясь ненароком отравиться.
Что ж, можно немного поголодать. Отвернувшись от костра, чтобы не смотреть, как жарятся кролики, она с удивлением увидела, что Ловчий докидывает в котёл картошку и морковку.
— Овощное рагу тебе пойдёт? — спросил он ворчливо.
— Эм… да.
— Это не одолжение. Королева отметила тебя пером. Если ты не прибудешь в целости и сохранности, я поплачусь своей шкурой. Думаю, это значит, что мне следует кормить тебя, маленькая мышка. — Затем он нахмурился. — Но это не значит, что твоя семья в безопасности, так что не создавай мне затруднений.
* * *
Чуть позднее Брида сидела на сухом бревне и смотрела, как искры пляшут на завитках дыма, сплетающихся над костром.
Добрался ли Лопух до матушки Магди? Поймёт ли она, где искать Бриду?
В голове проносились рассказанные шёпотом истории о Королеве Ворон — обрывки слухов, которые она слышала на протяжении многих лет.
Рассказы о жестокости королевы, о её тёмной силе.
Даже матушка Магди, самая могущественная ведунья, о которой Бриде доводилось слышать, боялась королевы. «Так вот почему она так переполошилась из-за Вороны и женщины в гадальной чаше», — подумала Брида. Но почему Магди просто не сказала ей, что это была королева?
И — вопрос, который донимал её больше всего, — почему королева так похожа на матушку Магди?
Как только Брида увидит Магди, она потребует ответов. Она устала от тайн.
Рука чесалась там, куда попало воронье перо, и она опять с тихим стоном потёрла запястье о лосины. Она надеялась, что действие пера — каким бы оно ни было — скоро закончится. Мысль о том, что она не сможет использовать свою магию, пускай неуклюжую, была невыносима.
— Ужин готов, — буркнул Ловчий, протягивая ей деревянную миску. — Ешь на здоровье.
Поглядев на Гончих, пускающих слюни на запах жареного кролика, Брида торопливо зачерпнула немного тушёного мяса в миску и просеменила на своё место.
— Завтра вы сами добываете себе мясо, — сказал Ловчий Гончим, подбрасывая кролика в воздух. Самые крупные Гончие подпрыгнули, чтобы поймать его, рыча, огрызаясь и отталкивая друг друга. Остальные Гончие носились между ними, выхватывая куски, пока те сражались.
У Бриды сжался желудок, и она отвернулась.
Что-то пихнуло её ногу, и девочка резко дёрнулась, чуть не свалившись с бревна. Это была Гончая, которую она вылечила; пёс смотрел на неё со скорбным выражением — он словно бы хотел, чтобы Брида знала, что он не такой, как другие. Она не успела никак ответить, как пёс снова скользнул в тень на противоположной стороне от костра.
— Когда доешь, будешь спать в шатре, — сказал Ловчий.
Бриде снова сделалось не по себе, но она заставила себя зачерпнуть рагу. То оказалось вкуснее, чем она ожидала, — голод был хорошей приправой, — хотя совсем не согревало холодную пустоту в желудке.
Найдёт ли её Магди вовремя? Зачем она понадобилась королеве?
Когда девочка опустошила миску и вернула её Ловчему, тот протянул ей помятую оловянную кружку, наполненную дымящимся чаем:
— Выпей.
Удивлённая добрым жестом — ей было холодно и страшно и хотелось пить, а чай был прекрасным подспорьем, — Брида с благодарностью обхватила чашку пальцами. Порыв ветра толкнул руку, и ей пришлось сгорбиться над чашкой, чтобы не расплескать чай.
Осторожно пригубив — чай отдавал мёдом и чёрными ягодами и не обжигал губы, — она выпила всё до дна.
Вкус она узнала только после последнего глотка. Сумрачная ягода и ромашка, лаванда и полынь.
Чай для глубокого сна.
Брида нахмурилась. Потёрла щеки. Облизнула губы языком, вдруг сделавшимся ватным.
— Зачем… — Конец вопроса раскрошился у неё во рту.
— Для твоего же блага.
Вроде именно так прозвучал его ответ, но уши будто заложило ватой, а мысли в голове текли медленно и вязко.
Ловчий взял её под локоть и повёл к шатру. Он приподнял полотняный полог и втолкнул её внутрь.
Брида рухнула на затхло пахнущую груду одеял и свернулась калачиком. Последней мыслью, промелькнувшей в голове, прежде чем сон поглотил её, было: «Ветер пытался меня предупредить». А может, ей это только показалось…
Последним, что она услышала, был свист Ловчего, созывающего Гончих.
* * *
Сны Бриды кишели клыками и страхами, волнением и ветром. Она была лошадью, убегающей от стаи волков — нет, Гончих, — а потом девушкой, прячущейся от Вороны, пытавшейся склевать клочья кожи с её плеч. Она была из ветра и перьев, она парила над деревьями и зеркальными озёрами…
На грани сна Брида услышала возглас Ловчего:
— Останься с ней! Мне нужно только накинуть волшебную верёвку королевы ей на шею! Гони её сюда!
Брида проснулась среди ночи от звука рвущегося холста, треска сухих веток, сотрясаемых внезапным порывом, от рёва ярящегося ветра. «Белая кобылица, — подумала она, приподнимаясь на колени и плотнее кутаясь в плащ. — Ловчий и его Гончие пытаются поймать белую кобылицу!»
Она выскочила из шатра, и очередной порыв сорвал полотно. Она как будто бросилась в самое сердце бури.
От залитого костра клубами валил дым и пепел, по лагерю пронёсся вихрь листьев. Ветер хлестал Бриду по щекам спутанными волосами и рвал с губ дыхание, заставляя её задыхаться. Она сразу почуяла, что это не обычный ветер. Он был так насыщен магией, что от её силы зудела кожа и слезились глаза.
Белая кобыла взвилась на дыбы и закричала, отбиваясь копытами от наседавших на неё Гончих. Завесы дождя обрушились на гряду холмов позади неё, и голубовато-чалая заржала, отчаянно взывая к товарке. Ловчий раскрутил в воздухе блестящую серебряную верёвку, изготовившись набросить её на белую кобылу.
Брида сделала единственное, что пришло ей в голову.
Она врезалась всем телом в его руку, сбив прицел в последний момент, так что верёвка легко скользнула по земле.
— Что ты вытворяешь? — Ловчий оттолкнул её, перехватывая верёвку.
— Беги! — беззвучно крикнула Брида коню-буре.
Но белая кобыла была окружена. Куда бы она ни повернулась, её встречали Гончие со свирепыми зубами и тяжёлыми лапами.
Брида хватала камни и ветки — всё, что попадалось под руку, — и с яростным воплем швыряла в Гончих.
Белая кобыла воспользовалась передышкой. Она взвилась на дыбы, забила по воздуху копытами, блеснувшими серебром в свете звёзд, и понеслась назад к голубовато-чалой на хребте. Вместе они умчались галопом и скрылись из вида.
Ветер и дождь сразу стихли.
У Бриды подкосились ноги, она глотала воздух, как полуутопленная.
— Проклятье, кости и пепел! Мы почти поймали её! — ругался Ловчий, сматывая верёвку и перекидывая её через плечо. — Тебе не следовало вмешиваться!
Он схватил Бриду за руку, вздёрнул её на ноги и не то погнал, не то потащил к собачьей упряжке. Крепкой рукой он толкнул её вниз.
— Держись! Нам нужно их догнать!
Ошалевшая от потрясения и затуманенная сном, Брида потянулась к поручням, идущим вдоль боков саней, а Ловчий тем временем запрягал Гончих парами. Те лаяли и вертелись, но, когда он поднял руку, все смолкли и стали ждать сигнала.
Стоило ему свистнуть, и псы рванули вперёд, колёса заскрипели, и сани покатились по камешкам вниз по мшистому склону.
Бриду чуть не выкинуло, но она схватилась за борта, напружив руки и ноги, пока сани не набрали ско-рость.
Ловчий запрыгнул на узкую приступку сзади, ловко перенеся вес, и Гончие понеслись вперёд. У Бриды внутри всё сжалось. Вокруг неё кружились мёртвые листья, подбрасываемые массивными лапами Гончих.
Она всё ещё чувствовала ярость белой кобылы, её отчаянное желание найти свой табун.
— Я помогу тебе, — прошептала Брида. — Я клянусь почками и цветами, листьями и ветками.
Она лишь надеялась, что Лопух и матушка Магди смогут помочь и ей тоже. И она надеялась, что матушка Магди не слишком рассердится на неё за то, что она ускакала. «Я просто хотела всё исправить! — подумала Брида. — А вместо этого всё испортила».
Впереди замаячил завал из обломков телеги, и Брида напрягла глаза, всматриваясь в ночные тени. Гончие вильнули в сторону, дёрнув за собой сани.
Быстрый порыв прохладного ветра швырнул что-то Бриде.
Проезжая мимо, она бездумно выхватила обрывок ткани и ленту из треснувшего куска дерева.
Стоило руке сомкнуться вокруг лоскута, как она почувствовала остатки магии матушки Магди. Один из амулетов ведуньи! На ощупь он был старым, сохранившимся с предыдущего обхода долины, но сила и спокойствие напитали её ладонь. Колючая, гнетущая тяжесть перьевой метки испарилась, и в ответ в крови забурлила её собственная магия. Надеясь, что Ловчий ничего не заметил, Брида быстро спрятала амулет и снова схватилась за борт саней.
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Брида точно не знала, как долго Ловчий и его Гончие преследовали двух последних коней-бурь. Прежде чем рассвело, она заснула на собачьей упряжке.
Когда через некоторое время девочка проснулась, сани стояли у берега широкого прозрачного пруда. Над водой склонились ивы, раскинув кружевные ветви по мелководью.
Брида с трудом встала: ноги затекли и не слушались после слишком долгого сидения в неудобной позе.
Ловчий отвязал своих Гончих, и теперь вся стая растянулась на брюхе в тенистой траве под деревьями. Он услышал робкие шаги Бриды.
— Гончим нужен отдых, — сказал он. — Мы останемся здесь, пока солнце не перевалит за полдень. Не отходи далеко.
Даже не взглянув на девочку, он схватил лук и стрелы и зашагал прочь.
Брида моргнула и взвесила свои возможности. Она не знала, где находится, но, наверное, она могла бы…
Словно услышав её мысли, ближайшая Гончая подняла голову и зарычала. У Бриды мигом пересохло во рту при виде длинных острых зубов.
Если она попытается сбежать сейчас, стая притащит её назад, как и угрожал Ловчий.
Но это не значит, что она не будет смотреть в оба наизготове.
Очистив мысли, она сделала несколько глубоких вдохов и с усилием расслабила плечи, и Гончая наконец опустила голову на лапы и закрыла глаза.
Брида некоторое время наблюдала за псом, а затем тихонько подошла к кромке воды и взглянула на своё отражение. Её лицо настолько запылилось, что веснушек было не разглядеть, а ветер вдобавок спутал волосы в колтуны.
Опустившись на колени, она плеснула в лицо прохладной водой. Затем села по-портновски и принялась разбирать пальцами спутанные пряди, не сводя глаз со сверкающей поверхности пруда. В зарослях клевера гудели пчёлы, а солнце грело затылок и отбрасывало на воду золотистые блики. Брида медленно расслабилась.
И тут зрение её затуманилось.
Отражение в воде изменилось, закружилось… и вдруг она увидела знакомую фигуру матушки Магди перед Советом Благоразумий.
Над водой забормотали голоса, негромко, но вполне отчётливо, и Брида смогла уловить слова. Матушка Магди говорила:
— Обходя долину, мы обнаружили, что последствия злой магии королевы распространяются, как зараза. Нам удалось сдержать её, но затем в Ореховом токограде три коня-бури вызвали грозу, едва не разрушившую всё вокруг. Брида была похищена. Я попыталась последовать за ней, но какая-то тёмная сила скрыла её от меня. Вчера ночью или сегодня спозаранку она, по-видимому, нашла один из моих амулетов, потому что я почувствовала перезвон узнанной магии, но я…
Камень с плеском упал в пруд, разбив изображение и разогнав рябь широким кругом. Брида испуганно отпрянула назад.
Ловчий стоял в нескольких шагах и наблюдал за ней:
— Нам пора, мышка.
Брида опустила руку в карман туники и сомкнула пальцы на амулете, который она нашла у разбитой телеги. Она не собиралась прозревать, но отголосок ласкового ведовства матушки Магди придал ей смелости.
Она была не так одинока, как ей казалось.
* * *
Гончие тянули колёсную упряжку до наступления сумерек, Ловчий лишь время от времени взмахивал кнутом, когда они начинали замедляться. Следы непогоды опережали их.
— Лошади направляются к остальному табуну, — сказал мужчина в какой-то момент, изучая полосу изломанных ветром веток. — Похоже, они бегут напрямик к тем трём, что уже были пойманы. Если мы не нагоним их по дороге, я высажу тебя в замке и продолжу охоту.
Эта была нерадостная мысль.
Брида до сих пор не знала, зачем королева хочет её видеть. Она даже не знала, как далеко находится замок, а когда попыталась спросить, Ловчий только хмыкнул.
Вечером они разбили лагерь у подножия высокого хребта. Заросли тополей и болотных дубов давали укрытие, а между двумя тяжёлыми валунами струился родник, стекая по поросшему мхом берегу, чтобы разлиться, образовав глубокий пруд.
— Если вы голодны, лучше ступайте охотиться, пока можете, — рявкнул Ловчий на стаю, и Гончие подняли головы. От того, как внезапно заблестели их глаза и в азарте оскалились зубы, по коже Бриды паучками пробежали мурашки. — Ступайте! — сказал он, и большинство умчалось прочь.
Гончая, которую она исцелила, села рядом с Ловчим и разок стукнула хвостом.
К удивлению Бриды, Ловчий опустил руку на голову Гончей и потрепал пса за уши.
— Ах, Боуэн. Ну и влипли мы с тобой, да? — сказал он так тихо, что Брида не уловила бы его слов, если бы лёгкий ветерок не принёс их к ней.
Боуэн поднял морду и взвыл, затем повернул голову и уставился на Бриду.
Ловчий стукнул себя кулаками по бёдрам и повернулся к Бриде:
— Я принесу дров для костра. Наполни котелок водой, когда помоешься, маленькая мышка.
Брида смотрела ему в спину, пока он шагал прочь с Гончей по имени Боуэн.
Убедившись, что они скрылись из виду, она обратилась к содержимому саней. Стараясь действовать быстро и тихо, она порылась в сумках Ловчего, пока не нашла картофелину, яблоко, две морковки, чёрствую булку и горсть сушёного гороха.
Если распорядиться припасом осторожно, этого хватит, пока она не вернётся к матушке Магди.
Распихав еду по карманам плаща, Брида выскользнула из лагеря. Сердце стучало в грудную клетку, как рвущаяся на волю птица; но Брида проглотила страх и побежала, легко балансируя на мысочках.
Светлого времени оставалось немного, но пока Гончие охотятся, а Боуэн с Ловчим ушли, у неё появился, возможно, единственный шанс сбежать.
Брида не знала, много ли у неё времени, пока они не бросятся в погоню. Стая, разумеется, могла видеть в темноте и выследить её по запаху, но, может, если она поспешит и будет выбирать почву покаменистее, то её след развеется прежде, чем Гончие и Ловчий заметят, что она ушла.
На худой конец она может влезть на дерево и переждать. У белок ведь иногда получается, правда?
Хрустнула ветка, и девочка присела на корточки, затаив дыхание. В лесу справа от неё залаяла одна из Гончих. Не распрямляясь, Брида перебежала к берёзовой рощице и скользнула между стволами. Она пожалела, что не может исчезнуть под переменчивым плащом, как Ловчий.
Когда ничто не шелохнулось, она выбралась из березняка и побежала через поросший мхом каменный уступ. Цепляясь за обнажившиеся корни, девочка вскарабкалась на крутой обрыв и припустила по открытой прогалине.
Увидев краем глаза белый всполох, она отвлеклась и оступилась. Выровнявшись, она уже не могла понять, что это было. Не могла же это быть её белая голубка так далеко от родных мест?
Брида спешила под сень дубов и клёнов, когда вой пальцем страха скользнул по позвоночнику. Когда отозвалась вся остальная стая, в горле у неё застряли рыдания. Они уже обнаружили её пропажу или просто радуются удачной охоте?
Она остановилась перевести дух под раскидистым дубом, прислонившись к шершавому стволу. В какую сторону побегут Гончие? Не лучше ли забраться на это дерево и переждать, пока они не потеряют интерес и умчатся дальше?
Дерево скрипнуло. Застонало.
Что-то за Бридиной спиной сдвинулось, и она, испуганно охнув, отпрыгнула от дерева.
Кора треснула, и шов разъехался от корней аж до первых, широко раскинутых ветвей. Поначалу Брида растерянно моргала, уверяя себя, что это просто игра падающего вечернего света. Но затем снова услышала скрип, звук напрягшейся сверх меры древесины.
Что-то отлепилось от дерева и шагнуло вперёд. Две шишковатые ноги с цепкими, похожими на корни пальцами. Тонкое туловище, гнущееся и раскачивающееся, как саженец на сильном ветру. Две хваткие руки, как лозы с шипастыми когтями. Растрескавшееся лицо с темными проёмами вместо глаз и выпавшим ртом-сучком.
Брида оцепенела в ошеломлении, пока существо не протянуло руку, чтобы схватить её.
Она повернулась, чтобы бежать, но из деревьев отовсюду выходили подобные деревянные существа. Одно поймало пальцами-корнями мышь, и крошечный предсмертный писк надорвал что-то у Бриды на сердце.
Она закричала.
Вдруг стая Гончих возникла в роще, лая, рыча и щёлкая зубами на древесных тварей. Одна укусила древотварь за руку, оторвав пару пальцев-веток. Из раны засочился тёмный сок, но Брида с ужасом увидела, как рана затягивается и отрастают новые пальцы.
Древотварь схватила Гончую за загривок и тряхнула. Та взвизгнула и упала в корчах к ногам древотвари.
Брида с содроганием попятилась. Она пыталась собрать магию, но холодное ощущение чего-то тёмного и злого было настолько сильным, что она не могла удержать силу достаточно долго, чтобы сплести чары. Она достала из кармана амулет матушки Магди, сжав его дрожащей рукой, но неведомая энергия, вдохнувшая жизнь в этих существ, похитила магию из амулета, и тот выпал из её пальцев растрёпанным узлом.
— Мышка! — раздался вопль.
Она обернулась и с постыдным облегчением увидела Ловчего, размахивающего зажжённым факелом. Он тыкал им в древотварей, отгоняя их назад, и собирал свою свору.
Брида подбежала к нему.
— Что это? — воскликнула она.
Ловчему было не до разговоров; он ринулся на древотварей, а затем отступил, когда одна занялась пламенем.
— Уходим! — крикнул он, свистом подзывая Гончих.
Вот теперь Брида была рада оказаться в окружении огромных собак. Она позволила отвести себя обратно в лагерь к успокаивающему свету костра и, сгорая от стыда, вернула взятую еду.
— Вокруг есть вещи и похуже, чем я и эти Гончие, — мрачно сказал ей Ловчий. — Лучше не пытайся больше убегать.
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Потрясённая и растревоженная, Брида примостилась у костра, мысли её кружили, как мотыльки, привлечённые алым пламенем.
Гончие вернулись и расселись по поляне, вылизывая свои морды и зализывая раны. Пёс, которого кликали Боуэном, улёгся у её ног, словно охраняя девочку.
Когда Ловчий протянул Бриде горячую картофелину, запечённую на углях, ей ещё не хотелось есть, и она отдала её Боуэну. Кажется, псу она была нужнее.
— Другого шатра у меня нет, — сказал Ловчий, — но вот тебе запасной плащ. Закутайся и садись поближе к теплу костра.
Брида взяла протянутый грязный шерстяной плащ, но при мысли о том, чтобы спать под открытым небом в окружении Гончих и невесть каких тварей, затаившихся в лесах, у неё сжималось сердце.
«Матушка Магди, где ты?»
Она закуталась в плащ и натянула на голову капюшон. Присев у валуна, она подтянула колени к груди и обхватила их руками.
Всё равно ей не уснуть. А вдруг деревья снова оживут?
Некоторое время девочка просто сидела и прислушивалась к ночным звукам. Ловчий поддерживал слабое пламя, дрова время от времени потрескивали и стреляли.
Лягушки и сверчки тарахтели, пока не стало прохладнее, и тогда глубокая тишина опустилась на землю, как пуховое одеяло.
Бриду пробирала дрожь. Она думала, что не станет спать до утра — разве не проводила она долгие ночи, помогая матушке Магди? — но веки у неё отяжелели, а челюсть сводило от зевоты.
Одна из Гончих подняла голову и уставилась на неё через костёр.
Брида отвернулась, стараясь не показать страха. Она переместила вес и сама не заметила, как легла.
Лапы зашуршали по мёртвым листьям. Хвост захлопал по земле. Тёплое дыхание защекотало ей щеку.
Не будь Брида так измучена, она бы подскочила, но пёс по кличке Боуэн потянулся к ней и встретил её испуганный взгляд. Глаза у него были добрые, и, будь он человеком, девочка бы сказала, что он переживает за неё.
«Ты помогла мне, а теперь я помогу тебе», — казалось, говорила его морда.
Брида слишком устала, чтобы сопротивляться.
Пёс свернулся калачиком возле неё, и его тело стало тёплым барьером между ней и остальными. Ритм его дыхания и мягкий стук его сердца убаюкали девочку.
* * *
Ловчий растолкал Бриду через несколько часов.
Туман поднимался от влажной земли, как последний вдох сновидений, и Брида заморгала, прогоняя сон.
— Стая учуяла лошадей. Надо двигаться.
Брида поправила плащ и нахмурилась. Всё тело ломило от сна на земле, желудок ворчал, напоминая, что она пропустила ужин, а во рту был привкус тревоги.
Ловчий вздохнул:
— Послушай, мышка, если бы у меня был выбор, я бы и не подумал… — Он покачал головой. — Теперь это уже не важно. Нам надо двигаться.
Он помог девочке подняться и жестом указал на собачью упряжку, но Брида уже насиделась в тесноте, сложившись в три погибели и не шевелясь.
— Позволь мне побежать хоть немного рядом с санями, — попросила она. — Мне нужно размять ноги.
Ловчий рассмеялся, впрочем, довольно безрадостно.
— Ни одной мышке не угнаться за моими Гончими. А королева ждёт. Если повезёт, к полудню я заполучу лошадей, а к вечеру ты будешь в замке.
— Сегодня вечером? — пискнула Брида.
Мужчина молча протянул ей кулёк с сушёными фруктами и круглую лепёшку.
К полудню стало ясно, что Гончие опять потеряли след коней-бурь. Разглядеть полосу стихийного разрушения не составляло большого труда, но скакали кони так быстро и своенравно, что Гончим трудно было понять, куда они направились.
Брида не сумела скрыть облегчения.
— Может, нам нужно забрать к северу, — предположила она.
— Мне — возможно, — согласился Ловчий. — Но ты нужна королеве, и она не станет ждать.
Ужас обрушился в нутро Бриды, как камень в пустой колодец. Она не доверяла ни Ловчему, ни его Гончим, но королева страшила её сильнее.
Ловчий повернул Гончих с грунтовой тропы, по которой они следовали через лес, на широкую ровную дорогу. Вскоре они уже проезжали мимо небольших домиков с распахнутыми настежь ставнями, перед которыми копались в земле куры.
По дороге к ним присоединялись другие путники: фермеры везли на рынок овощи на телегах, мужчины ехали верхом, и изредка какой-нибудь ребёнок вёл маленького упрямого ослика. Все они избегали Ловчего и его стаю и отводили глаза от Бриды, как будто в упор её не видели. Или не желали видеть.
Живот Бриды сжимался всякий раз, как она слышала стук приближающихся копыт. Она надеялась, что кони-бури и близко не подойдут ни к Ловчему, ни к городам, где их разрушительная сила может причинить вред людям.
Когда солнце перевалило за полдень, дома затеснились совсем близко друг к другу, а дорога становилась всё более оживлённой. Брида тянула шею, оглядываясь по сторонам. Она никогда раньше не видела столько людей в одном месте.
— Проклятое дурачьё, — ругался Ловчий. — Хоть бы с дороги убрались.
Дорога впереди сужалась, следуя за деревянные ворота, охраняемые часовым в помятом шлеме и грязном плаще-нарамнике. Две повозки перегородили путь, пара крепких мужиков спорила со стражником. Наконец торговцы уладили свой спор и проехали в ворота.
Ловчий гикнул Гончим, и те понеслись и, не сбавляя ходу, заложили петлю мимо запылённого часового. Тот почтительно склонил голову, пока они не проехали, но когда Брида обернулась, то увидела на его лице страх.
— Здесь неподалёку есть трактир, где можно недурно поесть и ты сможешь привести себя в порядок, — сказал Ловчий.
Но городскую площадь заполнила бубнящая толпа. Люди собрались перед высоким каменным зданием с приметной трубой. Казалось, все чего-то ждали.
— Кровь и пепел, — пробормотал Ловчий. — Что ещё?
Брида вывернула шею, чтобы рассмотреть здание. Таких больших домов она никогда не видела, однако на замки, которые рисовало ей воображение, здание не походило.
Должно быть, у неё на лице отразилось удивление, потому что Ловчий лающе рассмеялся.
— Это не дворец. Это городская цитадель. Улесье — одна из застав королевы Мойры. Столица лежит в лиге к востоку, но, похоже, сначала у меня найдётся дело здесь.
Брида моргнула. Это всего лишь застава?
Одна из Гончих завыла, и как будто камешек разбил водную гладь. Побежали круги тревоги, и толпа расступилась, освобождая место для стаи и странных колёсных саней. Мужчины кланялись, женщины делали реверансы, дети прятались за ноги родителей.
Не обращая на них внимания, Ловчий погнал своих Гончих вперёд, и Брида наконец смогла разглядеть каменное здание. Над деревянными дверями простёрлось чёрное полотнище, а по обе стороны стояли два стражника в чёрных нарамниках.
— Что здесь такое? — спросил Ловчий.
Человек рядом с ним затеребил обтрёпанный рукав, сглотнул и наконец ответил:
— Суд над изменником.
— Да?
Мужчина переступил с ноги на ногу.
— Лучше у них спроси. — Он дёрнул подбородком в сторону стражников у дверей.
Ловчий поднял руку и жестом подозвал одного из стражников; тот отдал честь и поспешил к нему.
— Измена? — спросил Ловчий.
— Да. Дурак рассказывал истории, которые следовало забыть. Мало того, у него нашли самочинную голубятню. Рассылал крылатые письма и не говорит кому. Её Величество послала за ними Ворон, но, насколько я знаю, им удалось выяснить только, что голуби летели в одну из дальних долин.
Чтобы смолчать, Брида прикусила внутреннюю сторону щеки. Матушка Магди получала крылатые письма… а на одного из голубей напала Ворона.
Стражник потёр подбородок и наклонился вперёд, понизив голос:
— Ходят ещё праздные слухи, будто он был жрецом Отца Неба, но только Её Величество не хочет, чтобы люди думали, будто Храмы поднимаются, так что о белой магии было велено помалкивать.
— Поднимаются, неужели? — бросил Ловчий. Брида напрягла слух, чтобы уловить ответ стражника.
— Храмы? — Охранник пожал плечами. — Это сомнительно… Я хочу сказать, ну сколько тех жрецов и жриц могло остаться? Кто не побоится гнева королевы? Но… кому-то же он посылал голубей, да?
Сердце Бриды дрогнуло и упало. Она вспомнила, как белая магия Рисси смешалась с зелёной магией матушки Магди, сплетая более прочные заслоны вокруг долины. Если бы больше жрецов и жриц решились выйти из укрытия, осмелились использовать свою запрещённую магию, возможно, сообща они смогли бы излечить болезнь, поразившую землю. Возможно, им удалось бы повернуть на лад колесо времён года…
— Вердикт вынесут с минуты на минуту, — продолжал стражник. — Совет Мудрецов заседает в цитадели с самого утра.
— А, — сказал Ловчий. — Тогда мы подождём.
Брида вылезла из саней, вытянула сведённые судорогой ноги и щёлкнула шейными позвонками. «Пожалуйста, пусть его признают невиновным», — дума-ла она.
Совет Благоразумий в её городке никогда не рассматривал дела о государственной измене. Пьяные потасовки случались, бывали споры о межах, сбежавших коровах, пропавших козах и пересохших колодцах. Соседи иногда доносили, что кое-кто уклоняется от уплаты ежегодных налогов или спускает собак, но чтобы обвинить кого-то в измене? Просто из-за рассказанных историй и голубятни? За магию? Никогда.
Скрюченные пальцы впились в Бридину руку, и старик с беззубой ухмылкой указал на дымоход.
— Смотри туда, — прошамкал он. — Они разожгли огонь.
— Что это значит?
Мужчина перевёл свои тусклые глаза с трубы на Бриду с огорошенным видом:
— Ты что, не знаешь? Если дым белый, он невиновен. Если красный, он виновен, и его повесят.
Он махнул рукой, указывая в конец площади.
Брида привстала на цыпочки, о чём тотчас пожалела, увидев заранее установленную деревянную виселицу.
Её желудок едва не вывернулся наизнанку от ужаса. Повесить человека за то, что он рассказывает истории? Держит голубей?
Теперь она понимала предостережения матушки Магди в День поминания.
По толпе прокатился гул предвкушения, и Брида снова взглянула на дымоход. В голубое небо взвился клуб чёрного дыма.
— Видишь? Я же говорил, что они разожгли огонь. — Мужчина захихикал.
Брида услышала звон монет и увидела, как маленькие кожаные кошели переходят из рук в руки. Неужели люди бьются об заклад на исход приговора? Ставят на жизнь человека? Её передёрнуло, и она снова посмотрела на небо.
«Пожалуйста, пусть это будет белый дым».
Разумеется, здешний Совет проявит милосердие…
К Бриде прошаркала женщина, разглаживая поношенный передник сморщенными от старости руками. Костяшки её пальцев были красными и опухшими, ногти обломанными и грязными. Но глаза были острыми, сверкающе-голубыми, когда она вгляделась в лицо Бриды.
— Ты помнишь? — спросила она.
Брида решила, что она обращается к ещё кому-то в толпе, но женщина потянула Бриду за рукав и повторила:
— Ты помнишь?
— Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду, хозяйка.
— Я не хозяйка. — Женщина захихикала. — А ты, глядишь, и не та, за кого я тебя приняла.
Прежде чем Брида успела попросить разъяснений, странная женщина заприметила мальчика, который нёс поднос с маленькими пирожками, исходящими паром, и свистнула:
— Что за мясо сегодня?
— Крыса, — ответил он. — Свежая, и немного от вчерашнего голубя.
— Хочешь? — спросила женщина, повернувшись к Бриде. — Я угощаю.
Брида покачала головой, её замутило уже от одной мысли о подобной еде.
— Нет, но спасибо, хо… эм…
Старушка засмеялась и поманила Бриду поближе.
— Я работала в Храме, — прошептала она. — Жрицей, нет, не была, но я прибирала, стряпала и выполняла все поручения. Звали меня девушкой Агатой. Теперь-то я уже не девушка, но имя моё по-прежнему при мне.
— Рада познакомиться с тобой, Агата, — сказала Брида, но думала она о том, что говорила ей Рисси. Если ты хочешь узнать правду о том, кто ты и откуда, загляни в разрушенный Храм.
Может, Рисси имела в виду здешний Храм?
— Агата, за кого ты меня приняла? Что я должна помнить?
Но прежде чем старуха успела ответить, дым истончился, пыхнул и исчез. На площади воцарилась тревожная тишина. Люди шаркали ногами, кашляли, сморкались, но никто не произнес ни слова.
Из трубы вылетело красное облако, и у кого-то в толпе вырвались одобрительные возгласы.
У Бриды внутри всё перевернулось. «Нет!» — хотелось ей закричать.
— Я так и знала, что они признают бедного дурака виновным, — сказала Агата. — Я пыталась предупредить его, что он стал слишком беспечным, но он ничего не желал слушать. Позор позорный. Он был хорошим человеком. Одним из лучших. — Она со вздохом покачала головой. — Правосудие не должно покупаться, но королева оплачивает Совету дорогие поместья и всяких разэтаких лошадей, так что… — Криво ухмыльнувшись, она развела руками, и в глазах её появилась грусть.
Затем, вдруг подавшись вперёд, она вцепилась в Бридину руку.
— Слушай, ты, кажется, милая девочка, — пробормотала она, — кем бы ты ни была. Поэтому я дам тебе совет. Я не знаю, какими делами и судьбами ты связалась с ним, — она качнула головой в сторону Ловчего королевы, который опять говорил со стражником, — и не хочу знать, но на твоём месте я бы затерялась в городе, пока не поздно. Я бы направилась прямиком к старому Храму, на север. Там ты найдёшь убежище и… — Она прищурилась, поджала губы. — Если ты та, о ком я подумала, если ты просто позабыла… кто знает, может, ты найдёшь там то, что тебе следует знать.
Она выпрямилась, сунула пирожок в рот и, не оглядываясь, заковыляла прочь.
От смущения у Бриды скрутило живот. Значит, здесь и правда был Храм. Но что Агата могла знать о прошлом Бриды? Они никогда не встречались…
Брида смотрела, как Агата проскользнула между парой мужчин и исчезла, а затем рёв толпы вернул её внимание к цитадели.
Лязгнул колокол, и деревянные двери распахнулись. Стражники отступили в сторону, ладно отдавая честь. На мгновение толпа затаила дыхание, а затем на площадь вышла шеренга мужчин в длинных белых одеждах.
— Совет Мудрецов, — сказал кто-то позади Бриды. Но где же женщины? И Совет казался неполным без Голоса, которому было предназначено записывать решения, хранить их память и рассказывать истории людям.
Следом шли стражники, таща за собой рыдающего человека, одетого в лохмотья.
— Этот человек, Масон Валун, признан виновным в измене. Он осознанно и намеренно нарушил Закон Королевы, рассказывая злонамеренные и ложные истории. Он осознанно и намеренно нарушил Закон Королевы, держа голубей и рассылая запретные крылатые письма. Учитывая характер его преступлений и риск, который они представляют для мира и процветания Топколесья, царства королевы Мойры, мы, Совет Мудрецов из Улесья, приговариваем его к смертной казни через повешение. Приговор будет приведён в исполнение незамедлительно. Если кто-либо желает сказать последние слова приговорённому, он может подойти и встать в очередь.
Брида отчаянно хотела поговорить с Масоном, спросить, знает ли он матушку Магди. Спросить, действительно ли он жрец. Но, привлекая к себе внимание, она навлекала опасность и на Магди. Слёзы наполнили её глаза и полились по щекам. Она сжала кулаки, раскачиваясь взад-вперёд на носочках. Что она могла сделать? Что она должна сделать?
Словно почувствовав, что Брида колеблется на грани безрассудного порыва, одна из Гончих зарычала и мазнула хвостом по её колену, заставив замереть на месте.
Никто не вышел вперёд, и советник снова позвонил в колокол и подозвал человека в красном плаще.
— Пришло время вершить правосудие, — объявил он.
Приговорённый внезапно расправил плечи и втянул воздух.
— Где погибли посевы, прорастёт чертополох! — вскричал он.
— Молчать! — Человек в красном — палач — грубо схватил Масона за руку и набросил ему на голову чёрный капюшон. Снова зазвучал колокол, и слабый шёпот пронёсся в толпе, повторяя странные слова Масона. Вся процессия приготовилась двинуться к виселице.
Слезы жгли Бриде глаза. Вот было настоящее преступление!
Тут Ловчий вскинул руку и крикнул:
— Остановитесь во имя Мойры, Королевы Ворон!
Наступила изумлённая тишина, все головы повернулись, чтобы посмотреть на него.
На миг Бриду охватило облегчение. Ловчий собирается спасти этого человека.
— У меня есть более примерное наказание, чем смерть, — сказал он, и в его словах затаилось нечто тёмное.
Брида похолодела.
Члены Совета обменялись взглядами.
— Да? — наконец произнёс один из них.
Ловчий поманил рукой, и палач подтащил своего пленника ближе.
— Чем умирать без пользы, пусть лучше живёт, служа королеве, чтобы искупить своё преступление. — Он что-то бросил палачу, но Брида не поняла, что это было.
Палач поймал брошенное и повертел в руках.
Теперь Брида смогла разглядеть, что это был ошейник со стальными шипами. О нет.
Палач снял с головы Масона чёрный капюшон и застегнул ошейник у него на шее. На один испуганный вдох сверкающие искры окутали его, и Брида ощутила магию. Он и правда был жрецом! Но затем ошейник как будто затушил его силу.
Приговорённый закричал.
Люди, стоявшие к нему ближе всего, попятились, а некоторые бросились с площади. Бриде оставалось только с ужасом наблюдать, как у мужчины растягиваются челюсти, как деформируется его лицо. Продолжая кричать, он упал на землю. Руки его и ноги начали преображаться. Лицо, шея, конечности обрастали волосами…
Он превращался в собаку. Нет, в Гончую.
Брида сложилась пополам, ноги её подкосились. Она с самого начала знала, что в них есть что-то не вполне естественное, но только подумать, что это были люди…
В ушах зазвенел нашёптанный старухой совет. «На твоём месте я бы затерялась в городе, пока не поздно. Отправляйся в Храм».
Не раздумывая Брида вскочила и побежала.
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Гончие были ещё запряжены в собачью упряжку, а Ловчий занят Масоном, но Брида знала, что её скоро хватятся. Нужно оказаться как можно дальше и спрятаться как можно лучше, пока её не бросились ловить.
Она старалась не думать о том, как свора разрывала кроликов и слизывала кровь с морд.
Она старалась не думать о ветвистых тварях, что выползали из стволов деревьев, или о костяных чудовищах, вырывающихся из-под земли. Она была не в лесу — она была в оживлённом городе со множеством людей, и, возможно, на сей раз у неё появилась надежда убежать.
Брида проскочила мимо мужчины с тяжёлой торбой и увернулась от женщины, толкавшей телегу. Люди гурьбой спешили убраться с площади, настолько потрясённые увиденным, что их голоса вырывались лишь тихим испуганным шёпотом. Кто-то пробормотал: «Чертополох — такая штука: обрубишь один, из корней вырастут новые». Сосед зашикал на него и, схватив за локоть, потащил прочь, а Брида осталась гадать, что он имел в виду.
Она пробилась сквозь стайку девочек примерно её возраста и позволила толпе пронести себя мимо виселицы, через мощёную улицу за угол. Сердце скакало галопом у неё в груди, но она рискнула оглянуться, впрочем не высмотрев ни Ловчего, ни его Гончих.
Работая локтями, Брида выбралась из толчеи и выбежала на боковую улочку с небольшими лавками и вжалась в пустой дверной проём. Паника птицей билась у неё в груди, ноги подкашивались.
— Остановись и подумай, — сказала она себе. — У Гончих есть носы. Они могут пойти по запаху и выследить тебя. Надолго тебе их не опередить. Но если ты успеешь добраться до разрушенного Храма, кто знает, может, тебе удастся спрятаться и рано или поздно они потеряют к тебе интерес.
И Рисси, и Агата намекали, что в Храме можно найти ответы на вопросы и убежище.
Оставалось только найти его. «На север», — сказала Агата… но в какой стороне север?
Брида вытянула шею и, встав на цыпочки, принялась изучать небо. Слишком много зданий загромождало обзор, и она никак не могла определить, в каком направлении ей нужно двигаться.
Из соседнего переулка донеслось шиканье — пс-с-с-ст. Брида вздрогнула, но затем увидела худого мальчика с лохматыми волосами цвета коры гикори и тёмными глазами, вопросительно вздёрнутыми к уголкам. Запястья и щиколотки торчали из-под одежды, хотя рубашка и брюки были чистыми. На груди у него был значок с изображением незнакомого ей символа — закрученной линии, немного походившей на пламя.
— Пс-с-с-ст, — зашипел мальчишка ещё раз, более настойчиво, и поманил Бриду за собой.
Она метнулась в переулок, и он схватил её за руку.
— Эй! — вскрикнула Брида, но он приложил палец к губам и покачал головой. Проглотив рвущийся с губ протест — кем бы ни был этот худой мальчик, он не мог быть опаснее, чем Гончие Ловчего, — она побежала бок о бок с ним сквозь лабиринт кривых улочек и теней.
Улесье оказалось больше, чем представлялось Бриде. А когда мальчик увёл её от мощёных улиц и каменных зданий в центре города, всё оказалось ещё теснее и запутаннее. Здания клонились друг к другу над такими узкими проходами, что она не раз и не два ударялась локтями о стены и потеряла всякое чувство направления.
Невольно ожидая, что вот-вот раздастся лай Гончих, Брида не выпускала руку мальчика и молилась, чтобы их не поймали до того, как они найдут убежище.
Когда они добрались до железных ворот, запертых на тяжёлый замок, дыхание Бриды сбилось, а мышцы горели. Мальчик выпустил её руку.
Паника зазвенела в ушах. Она попалась.
Но он обошёл груду обломков, отодвинул замусоленный кусок ткани и исчез.
Брида озадаченно уставилась ему вслед.
Через мгновение он появился снова: в волосах — паутина, на острой скуле — мазок пыли:
— Ты идёшь или как?
— Я… Я не могу. Там человек со сворой Гончих…
— Ловчий, — сказал мальчишка с мрачным выражением на осунувшемся лице.
— Да. И он… он должен был отвести меня к королеве, но я сбежала. Он станет меня искать, и я не хочу, чтобы ты пострадал, когда его Гончие выследят меня здесь. Ты можешь сказать мне, как найти старый Храм? Пожалуйста? Женщина по имени Агата сказала…
Тот кивнул:
— Мы можем провести тебя прямо туда. Но сначала ты должна помочь Тише. Давай скорее!
— Нет времени. Свора пойдёт по моему следу и…
Мальчишка фыркнул и склонил голову набок:
— У тебя же есть магия. Ты что, не можешь обмануть Гончих? Заставь их думать, что ты побежала в другую сторону, когда на самом деле ты прячешься здесь. А затем сотвори чары, чтобы скрыть свой запах. — Он пожал плечами, как будто это было легче лёгкого.
— Как ты узнал, что я умею плести чары?
— Видел тебя на площади. Некоторые люди так выглядят… Не знаю, как будто вокруг них свет или типа того… и так я узнаю́, что они могут всякое. — Мальчишка пожал плечами. — Твой не такой, как у других, но спорим, это потому, что ты не местная, угадал?
Брида не знала, что ему ответить. Как он смог почувствовать магию? Или он и сам обладал даром?
Словно угадав её мысли, он покачал головой:
— Не-а. Меня проверяли, но я не могу творить магию. Я только знаю, когда другие могут. Ну давай же! Ты нужна Тише.
Этот худенький мальчик знал о магии больше, чем она сама.
Вздохнув, Брида закрыла глаза и попыталась сосредоточиться. Слабый ветерок, пахнущий мхом, грязью, старым камнем, пылью и плесенью, остудил её лицо.
Мягко призвав пряди магии, Брида сняла запахи с собственной кожи — лошадиного пота, примятой травы, намокшей от росы шерсти, трав, лимонно-розового мыла, которое варили они с Магди, — и скрутила в невидимый клубок. Бросив его по ветру, она представила, как катит его по извилистой тропинке далеко-далеко от города. Затем она взяла мшистый запах, который принёс ей ветер, и оплела себя им, как плащом. «Пожалуйста, пускай всё получится».
Открыв глаза, она увидела, что мальчик изучающе смотрит на неё.
— Ну вот, — сказал он с ноткой удовлетворения. — Я же говорил. А теперь пошли!
Брида заколебалась. Вдруг это уловка? Ловушка? Не лучше ли попытаться найти Храм самой?
Но если он задумал что-то нехорошее, зачем помогать ей прятаться от Гончих? И он говорил, что кому-то нужна помощь…
Собрав всю свою решимость, Брида последовала за мальчиком в туннель, спрятанный за грязной занавеской. Проход дважды поворачивал и спускался вниз, выведя во что-то вроде заброшенного погреба. По углам лежали груды полусгнивших ящиков, а одну стену заслоняли полки, заставленные коробками и бутылками без опознавательных знаков.
— Где мы? — прошептала Брида.
Мальчик засмеялся:
— Можешь больше не шептать. Кто услышит?
Брида прочистила горло:
— Так где мы?
— Дома. — Мальчишка широко раскинул руки.
— А… кто ты?
— Я — Кости, но возиться с представлениями можно и потом. Идём! Тише и Медведь наверху. — Он понёсся прочь вприскочку, как кролик.
Обтерев руки о бёдра, Брида поднялась по скрипучей лестнице на высокий чердак. Вдоль двух стен лежали соломенные матрасы, в углу стоял сундук с поношенной одеждой.
Коренастый мальчик с кожей цвета нагретого солнцем клёна и тёмными кудрями вскочил на ноги.
— Убирайся! — завопил он, готовясь ринуться на Бриду, словно бык.
— Прекрати! Нет, Медведь, она что надо. И с магией, — закричал Кости, поднимая руку.
Мальчик по прозвищу Медведь — свирепости под стать имени ему было не занимать, да и ростом он был выше Бриды — мигом остановился:
— Ты уверен?
Кости кивнул:
— Да. Увидел аж через всю площадь.
— Она никому не скажет, что мы здесь? — спросил Медведь, подозрительно уставившись на Бриду из-под насупленных бровей.
— Ей самой лишнее, чтобы знали, что она здесь. А Тише нужна её помощь.
Лицо Медведя мгновенно смягчилось.
— Ей хуже.
Только теперь Брида заметила девушку, лежавшую под лёгким одеялом на одном из тюфяков. Лицо её было бледным, губы потрескались и шелушились. Под глазами, прикрытыми подрагивающими веками, темнели тени, руки беспокойно теребили складки на одеяле.
— Что случилось? — тихо спросила Брида. — Давно она так болеет?
Мальчики обменялись настороженными взглядами, а потом Медведь сказал:
— Она не слишком хорошо себя чувствовала после пожара, но три дня назад так умучилась, что уже не вставала с постели.
— Пожара?
Кости ответил:
— Да. В одну ночь сгорела половина Узин.
— Узин?
Кости фыркнул и замахал руками.
— Узины. Мы там пробегали. Дальше в Узины не заберёшься, если не выходить из города. Сюда больше никто не ходит. Говорят, плохая примета, хотя куда уж хуже?
«Не говори так! Хуже может быть всегда», — хотела было заметить Брида, да только в этом разрушенном здании надежды и без того было мало. Зачем же затаптывать последнее зёрнышко?
— Как давно был пожар? — Здания, которые она видела, были такими ветхими, что не отличишь гарь от гнили.
Мальчики хмуро переглянулись.
— Хммм… — Медведь посчитал на пальцах. — Две луны назад, кажется? Или, может, три.
— А сколько тебе лет?
— Какая разница? — Медведь снова нахмурился.
— Просто любопытно. — Брида пожала плечами. — Мне двенадцать. Почти тринадцать.
Кости хлопнул себя рукой по груди:
— Мне тринадцать зим, Медведю шестнадцать.
Медведь не обращал на них внимания, снова приглядывая за девушкой на постели. Одной рукой он осторожно разгладил одеяло рядом с ней.
Сердце Бриды сжалось, в горле встал комок слёз. Ей пришлось дважды сглотнуть, прежде чем она смогла спросить:
— А Тише? Сколько ей лет?
Кости развёл руками, пожимая плечами.
Через мгновение Медведь оглянулся и поймал её вопросительный взгляд.
— Не знаю, — наконец признался он. — Наших лет.
— Как вы трое познакомились? — Это был простой вопрос, но Медведь и Кости обменялись долгим взглядом. Брида почувствовала, как между ними по воздуху протянулся безмолвный разговор, и пожалела, что спросила.
«Эх, колючки. И как матушка Магди всегда знает, что сказать?»
— Забудьте. Это не важно. Да, а меня зовут Брида. — Она подошла к кровати и осторожно положила руку на горящий лоб девушки, не позволяя себе нахмуриться из-за жара.
— Что случилось с Масоном? — услышала она вопрос Медведя. Это прозвучало так, будто он знал жреца, и любопытство её разгорелось.
Кости ответил:
— Дым был красным.
— Кровь и ржавое железо! — ругнулся Медведь. — Он был хорошим человеком. Я не знаю, кто может занять его место.
— Его хотя бы не повесили. Ловчий взял его Гончей.
Брида положила руку на грудь Тише, найдя дыхание, натужно поднимающееся под её ладонью, и неуверенный ритм слабого сердцебиения. Даже сквозь ткань девушка пылала таким жаром, что Брида полувсерьёз ожидала увидеть на своей коже волдыри.
— Это ничуть не лучше! — возмутился Медведь.
— Он ещё жив.
— Ладно, хоть так, — согласился Медведь, подумав мгновение. А потом он прибавил: — Там, где погибли посевы, растёт чертополох.
Кости повторил фразу.
Оглянувшись, Брида собиралась было спросить, что они имеют в виду и откуда они знают осуждённого жреца, но Тише издала слабый вздох и задёргала ногами.
— Ты можешь сказать, что с ней? — требовательно спросил Медведь, отводя прядку волос Тише, пока Брида пыталась успокоить девушку.
Брида осмотрела руки и ноги Тише, но не обнаружила ни сыпи, ни оспин, ни ран, ни открытых язв.
— Я пока не уверена. Она пострадала при пожаре?
Мальчики неловко переглянулись. Наконец Кости сказал:
— Наверное, но она не разговаривает, так что трудно сказать наверняка.
— Она не разговаривает?
— Нет, — ответил Кости. — Но большей частью мы и так знаем, о чём она думает. Ну или знали, пока она не заболела.
— И ни один из вас не занедужил?
— Нет. Нисколечко.
— Она не ела ничего испорченного? Не была возле кого-то, кто заболел?
Медведь помотал головой:
— Нет. Мы все одно едим. Не знаю, что с ней сделалось.
— Разве что… — Кости потёр предплечье и набрал воздуха. Мрачным голосом он сказал: — Может, это порча.

[image: ]

18
Порча

— Порча? — Одного слова было достаточно, чтобы поколебать самообладание Бриды. Порча накладывалась с помощью тёмной магии, и такое бывало редко. — Кто мог желать ей вреда? — Брида сказала это легко, словно успокаивая мальчиков, что это просто лихорадка, которая скоро пройдёт. Как ни крути, это было наиболее вероятное объяснение…
Она никак не ожидала их реакции.
Медведь перегнулся над постелью и схватил Бриду за запястье. Глаза у него сделались дикие, и искорка страха побежала по телу Бриды. Он был намного больше и сильнее её.
— Королева, — сказал он.
— Зачем королеве…
За маленьким оконцем на дальней стене промелькнула тень, сопровождаемая хлопаньем крыльев. Водянистое стекло с трещиной в нижнем углу так заросло пылью, что едва пропускало тусклый свет, но Кости молнией бросился туда. Прижавшись носом к грязному окну, он долго, затаив дыхание, смотрел на небо.
— Не Ворона. Просто горлица, — наконец сказал он.
— Белая горлица? — переспросила Брида и тут же поняла, что сморозила глупость. Разумеется, это не могла быть её голубка так далеко от Дубовой лощины.
Тише хрипло втянула воздух, и Кости подлетел обратно к её постели и встал рядом с Медведем:
— Неужели ты не можешь ей помочь?
— Я попытаюсь, но… Я не ведунья. — «И наверное, никогда не стану ведуньей». — Я всего лишь ученица, и… не особо хорошая. Я сделаю, что смогу, для вашей подруги, но я не обещаю, что этого хватит.
Признание отдавало горечью у Бриды на языке, но она должна была рассказать им правду.
Мускулистые плечи Медведя поникли, как если бы его ударили, и он отвернулся, но Кости улыбнулся:
— У тебя сильная магия. У тебя получится.
Брида не разделяла его уверенности, но она подвела этих мальчишек под удар, как только пошла за Кости из того переулка. Самое малое, что она могла сделать, — попробовать спасти девушку, которая была им дорога.
Сложив руки на животе, она сделала несколько медленных вдохов, успокаивая и очищая разум. Ей нужно вспомнить всё, чему научила её Магди. Если она ошибётся теперь, второго шанса помочь Тише у неё может не быть.
— Кости, ты сможешь найти мне тысячелистник, тёртый корень имбиря и листья перечной мяты? — Эти травы составляли основу большинства снадобий, и их часто продавали вместе со специями, но Брида не могла рисковать, бродя по рынку в поисках подходящей лавки, пока в городе был Ловчий со своими Гончими.
— Я схожу, — сказал Медведь, поднялся и потопал к двери.
Брида схватила маленький кошель с монетами, который всегда носила с собой по настоянию матушки Магди, и попыталась отдать его мальчику, но тот сунул руки в карманы.
— Мне не нужны твои деньги. Я сам могу достать травы.
Если он был вполовину так быстр, как Кости, она не сомневалась, что он сможет стянуть всё, что захочет, и исчезнуть незамеченным, даже несмотря на его рост. Но она не хотела творить исцеляющие чары с крадеными ингредиентами.
Должно быть, эта мысль отразилась у неё на лице, потому что он бросил на неё презрительный взгляд.
— И утягивать не надо. Я ученик кузнеца. У меня есть свои монеты. — Всё ещё хмурясь, Медведь зашагал к двери и исчез.
Брида со вздохом сунула деньги обратно в карман и повернулась к Кости:
— Мне ещё понадобится котелок с водой. Тебе надо будет нагреть воду до кипения, да, и найди мне чистую чашку. Сделаешь?
Тот бросился к деревянному сундуку со ржавыми петлями и принялся рыться в нём, перебирая чугунные горшки и треснувшие миски.
Брида вернулась к Тише. Сомнение осело у неё в животе, тяжёлое, как жёрнов. Разве исцелить ей такую серьёзную болезнь, когда она даже не смогла пройти Зеленолистые испытания?
Ей нужна была матушка Магди. Той хватило бы одного взгляда на Тише, чтобы понять, что за недуг её терзает. Магди точно знала, какие травы использовать и как подмешать необходимую магию.
К сожалению, единственной надеждой Тише была Брида. Девочка чувствовала, что ей потребуются все её силы и умение. Она лишь молилась, чтобы ей их хватило.
Кости вернулся с чайником и щербатой чашкой:
— Пойдёт?
— Пойдёт.
— Очаг есть в другой комнате, но воду придётся принести из колодца на улице.
— Спасибо, — сказала ему девочка.
Пока Кости спускался по лестнице, Брида распростёрла руки над телом Тише и закрыла глаза. Она пыталась припомнить, как они с матушкой Магди колдовали вдвоём, залечивая раны Дэва. Сможет ли она повторить это в одиночку?
Уравновесив и успокоив мысли, она призвала магию к пальцам и осторожно осязала сквозь жар, исходящий от кожи Тише. Она попыталась направить из рук охлаждающую энергию, но бледная девушка захрипела и беспокойно завертела головой из стороны в сторону.
— Спокойно, дитя, — сказала Брида, прибегая к голосу, который использовала матушка Магди, пускай он и казался поддельным в её собственных устах. К Тише именование дитя подходило не больше, чем к ней самой, но что-то иное прозвучало бы неправильно.
У неё ничего получалось.
Скользнув ладонями над стройной фигуркой Тише, Брида снова попыталась послать прохладное облегчение на мягких волнах магии, но девочка продолжала пылать жаром.
Может, на неё и правда навели порчу?
Страх скользнул вниз по шее Бриды и свернулся у основания позвоночника. О снятии порчи она знала ещё меньше, чем о целительстве.
Тут в комнату прогромыхал Кости — на лбу мазок сажи, а на подоле вылинявшей рубахи — влажное пятно. За ним тянулся запах пепла и грязи.
— Развёл огонь в другой комнате и поставил кипятиться воду. Что ещё?
— Спасибо. Ты можешь найти какие-нибудь тряпки, чтобы можно…
Он не дослушал и убежал.
Веки Тише затрепетали и открылись, и через несколько мгновений появился Медведь с небольшой холщовой торбой. Едва бросив взгляд на постель, он только что не швырнул торбу в Бриду.
— Тише! — воскликнул он. — Ты проснулась!
Её потрескавшиеся губы разомкнулись, но в следующий миг она снова смежила веки.
Медведь опустился рядом с ней на колени, прижавшись подбородком к груди. На ресницах у него блестели слёзы.
Кости вернулся с несколькими полосками льна, по большей части чистыми:
— Это подойдёт?
— Отлично. Спасибо. Поможешь мне у огня?
Мальчишка неуверенно кивнул и провёл Бриду в комнату, которая в лучшие времена, пожалуй, могла зваться кухней. Одну стену занимал кирпичный очаг, в самом центре которого весело горел небольшой огонь. Кости подвесил над огнём чайник, из носика которого поднимался завиток пара.
Брида открыла принесённую Медведем торбу и обнаружила там помимо основных трав, которые она попросила, также и другие. Стыд опалил ей щёки, когда она ткнула пальцем в сушёные листья и стебли, помешав их.
Она чувствовала запах мяты, да и тёртый корень имбиря сложно с чем-то спутать, но… эти бледно-голубые лепестки. Что это — цикорий, или прострел, или что-то, что она вовсе забыла? А эти полоски коры… ива? А это скользкий вяз? Она вроде бы опознала тысячелистник, но как она могла быть уверена?
Нужно бы спросить Медведя, но тот склонил голову над Тише, и Брида не могла заставить себя потревожить его.
Может, ей просто прислушаться к магии? «Пожалуйста, не подведи меня теперь», — взмолилась она.
Сосредоточившись на шёпоте воздуха и слабом покалывании в пальцах, Брида выбрала несколько трав, растолкла их в щербатой чашке, а затем залила кипятком.
— Они должны настаиваться, пока вода не изменит цвет, — объяснила она Кости, — а потом я попрошу тебя процедить настой, убрав лепестки и листья. Пока ты готовишь чай, я сделаю припарку, чтобы отвести жар от кожи Тише.
Тот нахмурился, но кивнул и, наклонившись, уставился в чашку.
Брида взяла оставшиеся ингредиенты и замотала их в одну из полосок льна, а затем опустила узелок в горячую воду. Вытянув магическую прядь, она быстро охладила припарку и, заторопившись к Тише, положила ткань ей на лоб.
Вскоре за ней последовал Кости с чашкой травяного чая.
— Ей нужно ненадолго проснуться, чтобы выпить это, — сказала Брида мальчикам. — Вы можете помочь мне приподнять ей голову?
Используя ещё одну прядь магии, Брида напитала травяной чай целительной энергией, силой и жизнелюбием.
Когда Медведь и Кости осторожно растормошили Тише и посадили, Брида поднесла чашку к губам девушки:
— Тише, милая, мне нужно, чтобы ты сделала несколько медленных глотков. Это поможет тебе. — «Надеюсь. Великая Мать, пожалуйста, пусть так и будет».
Девушка смотрела на Бриду затуманенными, стеклянными глазами, но губы её слегка приоткрылись. Брида наклонила чашку, чтобы струйка целебного чая скользнула в рот.
Тише сделала глоток, и её тонкие черты исказила гримаска боли.
— Очень хорошо. Теперь попробуй ещё глоточек, — подбодрила её Брида.
Тише отпила небольшой глоток, затем ещё один.
Сердце Бриды озарилось надеждой. Может, всё не так безысходно, как она опасалась. Вот и матушка Магди любила говорить, что дети притягивают простуду, как мёд притягивает мух. И большинство вскакивает на ноги, стоит только выпить лекарство.
Но тут тело Тише напряглось, глаза расширились, и она рухнула на кровать, выбив чашку у Бриды из рук.
— Тише! — закричал Медведь, обхватывая её руками и пытаясь снова разбудить.
Кости покачал головой:
— Это не болезнь. Я же говорил, что её прокляли.
Его слова были стрелами, пробивающими всякую надежду.
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Девушка на кровати мучительно пыталась сделать вдох, и на мгновение Бриду парализовала паника. Неужели она ошиблась с травяным чаем и случайно дала Тише что-то ядовитое?
— Помоги ей! — крикнул Медведь, убирая припарку со лба Тише и гладя её по щеке.
— Я не знаю как! — едва не завопила Брида, но проглотила крик, стараясь им не подавиться.
Кости подобрал осколки разбитой чашки и нашёл клочок тряпки, чтобы вытереть пролитый чай. Он кивнул Бриде, и этот быстрый жест как будто говорил: «Я тебе доверяю. Ты справишься».
Девочка склонилась над постелью, навострив все чувства и жарко надеясь, что не сделала хуже своим неумелым ведовством.
Растрёпанными прядями силы нащупав слабый пульс Тише, Брида посчитала неровные удары её сердца. Направив чувства вглубь, Брида силилась проследить пути болезни в теле Тише, пока у неё на верхней губе не выступили бисеринки пота, а мышцы не задрожали от напряжения. Девушка не была отравлена — ни с умыслом, ни случайно, — и лихорадка её не походила на те, с которыми Бриде приходилось сталкиваться.
Затем, когда руки и ноги Бриды уже дрожали от изнеможения, а перед глазами плыло, она мимолётно увидела слабую тень, сокрытую глубоко в тканях Тише.
В тот же миг, как она уловила её, тень ускользнула, но недостаточно быстро. Брида увидела.
Кости был прав. На Тише в самом деле навели порчу, и тот, кто сделал это, использовал силу темнее и полновластнее любой, с которой Бриде приходилось сталкиваться.
У Бриды затряслись коленки, и она осела на пол, задыхаясь так, будто пробежала целую лигу.
Мальчики наблюдали за ней с насторожённостью и надеждой.
— Ну, — наконец сказала она, глотая воздух, — это и правда порча.
Кости, нисколько не удивлённый, пожал плечами, а Медведь застонал и спрятал лицо в ладонях.
— Ты уверен, что никто больше не может помочь? Медведь, а как насчёт женщины, которая продала тебе травы? Она явно разбирается в целительстве. У неё наверняка больше опыта, чем у меня, и если бы она могла взглянуть…
— Она уже смотрела, — хмыкнул Медведь. — Она хорошая знахарка, но магией не владеет.
Брида вздохнула:
— Тогда я сама попробую снять, но ничего не обещаю. Я никогда раньше не пыталась сделать ничего подобного. — Она никогда даже не видела настоящей порчи до этой минуты.
— А нам что делать? — спросил Кости.
— Держите её за руки. Пусть она слышит ваши голоса, пусть знает путь в страну живых, если дух её заблудится.
Медведь издал придушенный возглас и стиснул одну руку Тише, будто боялся утонуть.
Кости, встав по другую сторону кровати, схватил другую руку Тише.
Магди напутствовала бы мальчиков ласковыми словами ободрения и утешения, но Бриде было некогда выуживать нужные слова.
Тише быстро угасала.
Закрыв глаза, Брида призвала пряди магии — и тотчас поняла, что силы не хватит.
«Магди — целительница. Я не справлюсь в одиночку».
Мальчики тихонько шептали над постелью Тише, умоляя её остаться с ними, проснуться и поправиться.
Брида в одиночку исцелила раненую Гончую у могильника, но сейчас это была девушка под страшным заклятием.
«Думай! — велела себе Брида. — Твоё время заканчивается!»
Разгулявшийся ветер принялся колобродить снаружи, отвлекая её, гремя расшатанными досками и свистя в щели в растрескавшихся стенах. Он завывал в тенистых проулках Узин и с рёвом проносился по осыпающимся черепичным крышам заброшенных зданий. Он нарастал, заглушая голоса мальчиков.
На мгновение Брида испугалась, что это белого коня-бурю гонят по городу. Но этот ветер не походил на тот дикий шквал стихийной магии.
Однако он натолкнул её на одну мысль.
Брида позволила магии подняться под кожей и направила её, призывая ветер. Это было похоже на попытку удержать скачущую лошадь с помощью одной-единственной нити. Ветер по своей природе непостоянен и капризен. Но девочка была в отчаянии.
Вплетая пряди магии в ветряные потоки, Брида привязала ветер к зданию, как оперённого лентами воздушного змея, которого дети запускали в первый день весны. Она чувствовала, как тот завертелся, борясь с узами, — и вдруг, прямо как непокорная лошадь, внезапно уступил, успокоившись.
Брида сосредоточенно стиснула зубы и медленно выпутала из ветра одну только струйку. Она действовала инстинктивно, переплетая ветер с прядями магии, а затем вплетая косицы одну за другой в тело Тише — легче шёпота, мягче дыхания.
Потоки волшебного ветра текли под кожу Тише, в её кровь, вдоль её костей. Тень порчи была сильна… но ей было не устоять перед мощью ветра. Она слабела под его натиском, расползаясь и истончаясь, как флаг во власти шторма, и наконец поддалась.
Нити тьмы засочились сквозь бледную кожу девушки и исчезли в лучах яркого полуденного солнца, лившегося в мутное окно.
Ветер запел в ушах Бриды, потёк сквозь её тело и вырвался на волю с грохотом реки, обрушившейся на камни. Здание содрогнулось, и два окна разлетелись хрупким серебристым взрывом. Осколки стекла закружились в круговороте у стен, пока Брида совладала с силами и не заставила ветер вернуться наружу, где он окончательно рассеялся, усеяв землю осколками разбитого стекла.
Веки Тише затрепетали, и она открыла глаза.
— Ого, — выдохнул Кости с сияющим в благоговении лицом. — Брида, у тебя получилось!
Медведя повело от облегчения, когда он увидел, что Тише проснулась и пришла в себя. Он помог ей сесть, похлопывая её по рукам, а Кости присел на корточки рядом с постелью. Мальчики затараторили так быстро, будто их голоса играли в чехарду друг с другом.
Брида осела на пол, как марионетка с праздника урожая, у которой оборвались ниточки, — её магия угасла. Она была слишком измучена, чтобы чувствовать триумф, и слишком встревожена, чтобы ликовать. Она никогда раньше не работала с такими силами, никогда не пыталась в одиночку сплести столь сложные чары.
Удерживать ветер, как это сделала она, было чревато самыми злополучными последствиями, но другого выхода она не видела. Кости говорил, что почти никто не заходит вглубь Узин? Оставалось надеяться, что никто ничего не заметит и разрушения от разгулявшегося ветра будут незначительными.
Наблюдая, как мальчишки суетятся вокруг Тише, Брида пришла в хорошее настроение. На сей раз она сделала что-то правильно. Она нашла способ использовать свою собственную магию и…
Брида резко вдохнула. Её собственная магия. Она позвала ветер, и тот ответил.
А что, если… неужели… она обладает магией ветра?
Кусочки головоломки встали на свои места. Хотя Брида знала, что ведовство может использовать силу ветра, она никогда не видела, чтобы матушка Магди работала с ветром подобным образом. Она вспомнила об одуванчике, когда-то изобличившем её способности. Магди решила, что цветение говорило о ведовстве, а вдруг штука была в том, что ветер развеял семена?
И Бридино сродство с ветром могло объяснить её связь с белым конём-бурей.
«Может, я оттого такая никудышная ученица ведуньи, что мне суждено стать Ветрожеей?» Эта мысль наполнила её сердце ликованием. Может, она вовсе и не неудачница — может, у неё просто иной дар!
И тут пузырь восторга лопнул. Брида оправила свои лосины, мешковатые, рваные, с испачканными в грязи коленками, смахнула сухие листья, шипы и веточки ежевики, зацепившиеся за подол грязной туники. Её рот горестно скривился.
Кого она обманывает?
Ветрожеи встречались редко. Очень редко. Настолько редко, что у матушки Магди была книга, где были перечислены все их имена — список за многие столетия не занял и двух полных страниц.
С чего она взяла, что она — маленькая, испуганная и неуклюжая — может стать следующей Ветрожеей? В ней не было ничего особенного. Даже её собственные родители не захотели оставить её себе.
«Пустые мечтания, да и только».
И всё же… было приятно осознавать, что она может использовать свою магию для помощи людям, даже если ей придётся изобрести свой собственный способ. Может, когда она удерёт от Ловчего и сможет поговорить с матушкой Магди и другими ведуньями, она станет лучше понимать свои способности.
Или, может, всё разъяснится, когда она увидит Храм.
Тише поймала взгляд Бриды и улыбнулась. Изящным жестом она показала, что мальчики должны замолчать. Затем, также молча, она поманила Бриду.
Брида вздохнула и с трудом поднялась на ноги. Краем глаза она заметила, как пальцы Тише выплетают в воздухе какой-то узор, и в следующее мгновение Медведь оказался рядом с ней, чтобы помочь ей подняться на ноги.
— Давай обопрись на меня, — сказал он Бриде. Она не хотела, чтобы он видел, как она ослабела, но, когда у неё затряслись коленки, ей всё же пришлось схватиться за его руку.
Медведь подвёл её ближе к кровати Тише. Девушка приподнялась, положив обе ладони на щёки Бриды. Большие пальцы провели по бровям Бриды, скользнули вдоль линии челюсти. Она взглянула на Кости, и тот кивнул и сказал негромко:
— Знаю. Я тоже заметил.
Прежде чем Брида успела попросить объяснений, Тише отступила на шаг, и руки её запорхали, а пальцы принялись выписывать знаки.
Медведь перевёл:
— Тише говорит, что ей жаль, что она не может говорить, но она хочет, чтобы ты знала, как она благодарна тебе за помощь. Тебе надо кое-что увидеть, но сначала нам нужно заложить окна, а потом… поесть.
Тише нахмурилась, жестикулируя ещё выразительнее. По-видимому, это было не совсем то, что она сказала.
— Мне очень жаль. — Брида подошла к разбитым окнам и осторожно отряхнула деревянные рамы. — Я не думала, что потеряю контроль. Мне оказалось не под силу удержать столько…
— Не извиняйся! — вскричал Кости. — Ты спасла Тише! — Он уже тащил к стене выломанную доску, чтобы вставить её на место.
Брида пожевала губу:
— Видимо, так. Мне неловко вас беспокоить, но мне правда нужно найти Храм. Вы можете просто сказать мне, как туда добраться?
— Я же говорил, мы тебя отведём, — пообещал Кости. — Как только закончим.
Медведь добавил:
— Кстати, о Храме. Тише, у нас ужасные новости. Масона Валуна схватили и… — Он покачал головой и зашагал по заброшенным комнатам, подбирая кособокие двери и деревянные доски. — Поверить не могу, что Совет Подкупных осудил его.
Кости кивнул:
— Но его не повесили. Ловчий забрал его.
Тише нахмурилась и что-то сказала руками, но мальчики не перевели, а Брида не стала допытываться. Откуда эти трое знали изгнанного жреца?
Вдвоём мальчишкам удалось найти горсть ржавых гвоздей. Они забили досками зияющие окна, пока Брида помогала Тише переодеться в другой комнате.
— Вот и готово. Теперь пойдём есть! — сказал Медведь, стукнув костяшками пальцев по дереву, когда девочки вернулись.
Тише наморщила лоб и метнула в его сторону несколько жестов.
Медведь покачал головой.
— Вы обе слабы, как котята, а рынок скоро закроется. Сначала найдём еду, а потом можешь показать ей Храм.
Любопытство Бриды боролось с голодом, узлом завязавшим ей желудок. Что Тише знает о Храме?
Никто не успел и слова сказать, как в единственное уцелевшее окно влетела большущая ворона. От её острого клюва по стеклу побежала паутина трещин, и тотчас в окно шмякнулась другая ворона. Ещё две ударили в только что прибитые доски под шумный шквал крыльев и хриплые вопли.
Брида вздрогнула и опасливо попятилась.
И не она одна.
Медведь обхватил Тише одной рукой и повёл её вон из комнаты, пока Кости таращился в окно круглыми от ужаса глазами.
Ветер переполошил их. Ветер… или её магия.
Брида направила своё чутьё наружу, надеясь успокоить птиц. Только те показались ей совсем не похожими на ворон. Она чувствовала только тьму и печаль, страх, злобу и ненависть. Должно быть, это были Вороны.
Кости схватил Бриду за локоть и потащил к двери:
— Не стой столбом.
— Нам нельзя выходить туда! Их слишком много! — ахнула Брида.
Кости резко дёрнул её за руку:
— Если мы останемся, они прорвутся прямо сюда. Идём, мы знаем дорогу.
Но было уже слишком поздно. От оглушительного ка-а-а-а-ар задрожал сам воздух, и в комнату влетела Ворона, таща за собой на крыльях и лапах осколки разбитого оконного стекла.
— Кровь и пепел! — ругнулся Медведь, рванув к стене. Пока он забивал на место ещё одну доску, перегораживая проём, Кости гонялся за птицей по комнате. Отчаянным броском он схватил одеяло с постели Тише и набросил его на Ворону.
Упав на пол, Ворона металась, каркала и скреблась под одеялом.
Кости схватил разъярённую птицу обеими руками.
— Стой! Что ты делаешь? — закричала Брида.
— А ты как думаешь? Сверну её тощую шею, пока она не улетела обратно к королеве.
— Так нельзя! — Брида была в ужасе.
— Но это же Ворона королевы, — сказал Медведь.
— Вороны — подлые соглядатаи, — добавил Кости.
Брида вспомнила Ворон, от которых они с Магди прятались в долине. Она сглотнула ком страха, такой сухой, что в горле у неё щёлкнуло и она чуть не подавилась.
— Но мы не можем просто её убить!
Тише схватила Кости за запястье и, завладев его вниманием, заговорила с ним руками. Взглянув на Медведя пару раз, чтобы уточнить перевод, он неохотно кивнул и, оставив птицу на полу, убежал в другую комнату.
— Тише велела ему найти корзину или бочку. Мы сунем Ворону внутрь и уйдём. Пока она выберется, мы будем уже далеко, и вреда не будет, — сказал Медведь.
Брида чувствовала, что он не очень-то в это верит.
— Мне очень жаль, — повторила она, понимая, что этого недостаточно. — Может быть, когда я уйду, у меня получится увести их, и вы сможете остаться…
— Нет, — сказал Медведь своим сварливым голосом. — Они уже прилетали. Ты не единственная, кого они ищут.
Брида почувствовала облегчение, что он не винит её за то, что она привлекла их внимание своей магией. Но кого ещё искали Вороны?
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Второе перо

Когда Ворону пленили, мальчики провели Тише и Бриду по туннелю под старым зданием и по переулку, частично засыпанному обломками. Они нырнули в покосившийся дверной проём и запетляли между осыпающимися стенами, перелезая через битые кирпичи и застеленные плющом камни, пробираясь вглубь лабиринта забытых мест.
Над головой кружили Вороны, их хриплое карканье эхом летало среди развалин, но птицы, по-видимому, не замечали неуклюже бредущую группу оборвашек.
Поначалу Медведь помогал Тише преодолевать завалы, но, освободившись от порчи, девочка с каждой секундой восстанавливала силы. Вскоре она едва ли не вприпрыжку бежала вперёд. Через каждые несколько шагов она останавливалась и оглядывалась, зовя их дальше.
Брида еле поспевала за остальными. Снятие порчи опустошило её, но голод подгонял вперёд. Когда вороний переполох затих, Тише спрыгнула с расколотой колонны и немного свернула. Она повела их через бывший сад, а затем по другому переулку. Дети описали круг и двинулись в обратном направлении, держась в тени, чтобы их не заметили птицы.
Воздух остыл и приобрёл спелый румянец угасающего дня, и Тише подгоняла их идти быстрее.
Брида задыхалась, лёгкие у неё горели, а мышцы протестовали. Когда она оступилась во второй раз, Медведь схватил её под одну руку, а Кости — под другую, и вдвоём они поддерживали её, подгоняя вперёд.
Когда Брида уже начала думать, что просто не дойдёт, они скользнули за угол каменного здания и побежали по чистой, широкой улице. Ещё два поворота, и они добрались до рынка.
Брида привалилась к задней стенке деревянного прилавка, пытаясь отдышаться; на границе зрения вспыхнули крошечные фиолетовые и золотые искры. Она была измучена, страшно голодна и вдруг оцепенела от страха.
— Я не могу, — прошелестела она, прижимая руку к животу. — Если Ловчий и его Гончие найдут меня…
— Используй свою магию, чтобы снова скрыться, — предложил Кости.
— Слишком истощена. Когда я восстановлю силы, может быть, но… — Брида покачала головой.
— Тогда подожди здесь. Я осмотрюсь по-быстрому. — Мальчишка метнулся прочь и исчез, не успела она и глазом моргнуть.
Медведь склонился над ней, забота смягчила его суровое лицо.
— Я принесу тебе воды. Держись. — Он направился в конец рынка, то и дело махая кому-то рукой и обмениваясь приветствиями.
Когда Тише потрепала её по плечу, Брида позволила взгляду пробежаться по той части рынка, которую она могла видеть. Несколько торговцев — женщина, продававшая мотки крашеной шерсти, мужчина с до блеска отполированными ножами, кто-то с отрезами кружев и лент — уже собирали свой товар и сворачивали шатры. И всё равно тут продавалось больше вещей, чем Брида когда-либо видела в одном месте. Плетёные корзины разных форм и с разнообразными узорами, фарфор и керамика с разноцветной глазурью, медные горшки, оловянные половники, костяные иглы… Девочка смотрела на всё это круглыми глазами.
Через минуту вернулся Медведь с двумя полыми тыквами, наполненными водой, которые он осторожно держал в своих мозолистых ладонях. Он протянул одну Бриде, вторую — Тише.
Брида с благодарностью отпила воды. Та была прохладной и немного сладковатой.
Медведь как раз предложил ей долить тыковку, когда к ним трусцой подбежал Кости с довольной ухмылкой на лице:
— Ловчий со своей сворой прошёл через Южные Ворота какое-то время тому назад. Хозяин Суконник говорит, будто он преследовал коней-бурь! Вы можете в это поверить? Даже не похоже на Суконника — рассказывать сказки, но он клянётся, что Ловчий ушёл, а это главное.
— Коней-бурь не бывает, — фыркнул Медведь. — Ты уверен, что Ловчий ушёл?
— Покамест да.
— Бывают, — тихо сказала Брида.
— Что? — Оба мальчика удивлённо посмотрели на неё, но Тише кивнула.
— Кони-бури. Они реальны. Я видела их. Королева…
— Тихо! — цыкнули Кости и Медведь. — Не привлекай её внимание!
Брида невольно взглянула на небо. Ворон она не видела… пока.
Опустив подбородок, она прошептала:
— Ловчий забрал только троих, но он охотится за двумя оставшимися. Я пыталась помочь им, когда он поймал меня.
— Правда? — спросил Кости, широко раскрыв глаза. — Как думаешь, что она хочет с ними сделать?
Медведь нахмурился:
— Ничего хорошего.
В этот момент у Бриды заурчало в желудке, и она прижала кулаки к животу.
Медведь потёр подбородок:
— Нам нужно найти еду, пока рынок не закрылся.
Но Брида колебалась.
— Может, вам пойти одним, а я подожду здесь? Я не хочу привлекать внимание. У меня есть немного монет…
Тише скривила губы и изогнула бровь, сделав зловещее лицо. Замельтешив быстрыми жестами, она подождала, пока Медведь переведёт.
— Тише говорит, что мы идём вместе. Вместе безопаснее.
Брида позволила себя уговорить. По правде говоря, Медведь, Кости и Тише расположили её к себе, несмотря на свои тайны, и ей было не по душе оставаться одной.
Когда они проскользнули в один из рыночных проходов, Брида поймала себя на том, что больше разглядывает проходящих мимо людей, чем выставленные на продажу вещи. Она подмечала следы голода во впалых щеках и тусклых глазах, а к седьмой или восьмой палатке поняла, что они обошли половину рынка, не найдя ни одного лотка с едой.
Из окружающего гама постепенно выплывали отдельные голоса, обрывки разговоров, случайные замечания.
— Снег в середине лета, — бухтела одна женщина своей спутнице. — Я уже два года не ела свежих ягод, а мои яблони почитай что погибли. Королева убивает Топколесье!
— Тихо! — зашипела подруга, схватив её за рукав. — Она может тебя услышать.
Обе женщины подняли глаза к небу, и кровь в жилах Бриды сделалась холодной и вязкой.
Забывшись, она даже не заметила, что остальные остановились, пока не налетела на широкую спину Медведя.
— Это разве что в свиные помои годится, — говорил он скрюченному старику. На столе перед ними лежала скудная цепочка из сморщенных яблок, заплесневелой репы и сушёного винограда. — Я дам вам пять монет за всё.
Лицо мужчины сморщилось.
— Сынок, я бы и рад отдать их тебе. Тебе и твоим друзьям не мешает подкрепиться. Но это последнее, что у меня осталось, и как я куплю семена или припасы весной, если у меня нет монет? Пять за яблоко, три за горсть изюма и две за репу. Это моё лучшее предложение.
Медведь зарычал и сгорбил плечи, подавшись вперёд, но Кости потянул его за рукав. Они препирались шёпотом, и она услышала, как Медведь сказал:
— Я не могу. Я потратил почти все свои монеты у лекарки.
Не успела Брида предложить заплатить, как женщина в полосатой шали протиснулась мимо них и бросила на стол звонкий кошель.
— Я возьму всё, — сказала она.
У соседнего лотка мужчина с синяками под глазами продавал горячую картошку, завёрнутую в обрывки старой бумаги, и круглые ржаные хлеба.
Брида положила ладонь на руку Медведя:
— Позволь мне. — Она порылась в кармане и достала с полдюжины медных и оловянных монет.
Когда она уже собиралась попросить хлеба и картошки, к лотку подскочил мужчина и с размаху грохнул кулаком по столу.
— Что за игру ты затеял, зараза? — крикнул он. Он швырнул картофелину в лицо продавцу. Внутри та была чёрной от гнили.
— Я… Я не знал. Они выглядели нормально, клянусь!
— Я хочу получить свои деньги обратно, иначе я кликну стражников и тебя арестуют за мошенничество.
— Вот! Пожалуйста, прости. Я не знал! — Продавец протянул три железные монетки, и разгневанный покупатель хмуро выхватил их и унесся прочь.
Брида переглянулась с Медведем. Картошка, исходившая паром в бумажных обёртках, выглядела аппетитно. На кожуре блестели кристаллики соли. Но если сердцевина была порченая…
— Нам, пожалуйста, четыре круглых хлеба, — сказала она, протягивая свои монеты.
— Хотите попробовать картошку? Она ещё тёплая, только с огня.
Когда Брида покачала головой, продавец вздохнул:
— Это прошлогодняя, что правда, то правда, но больше-то нет ничего.
Медведь забрал хлеб, и дети отошли, чтобы отыскать тихий уголок, где можно поесть.
У Бриды заурчало в животе, стоило ей откусить первый кусочек. Хлеб был грубого помола, и жевать его было трудно, но это было лучше, чем ничего.
Медведь посмотрел, как она глотает, а потом хмуро уставился на свой кусок:
— Пшеницы нет. Дождь и град посёк посевы, и теперь нам приходится довольствоваться кормом для скотины.
— Ячмень и просо не только для животных. — Кости оторвал зубами кусок от своей коврижки.
Тише зажала хлеб в сгибе локтя и зажестикулировала.
— По вкусу не скажешь, — озвучил Медведь и усмехнулся.
Брида подавилась смешком. А в следующее мгновение она уже вытирала слёзы с глаз.
Она и не подозревала, как повезло её деревне. Они страдали от сбившихся времён года, это правда, — зимние морозы держались слишком долго, а летом земля трескалась от жара, — но никто не голодал. В отличие от изголодавшихся беженцев, забредавших в долину, люди в Дубовой лощине сводили концы с концами.
Она подумала о яблоках в саду Магди, о ягодах и орехах. Она вспомнила долгие и частые отлучки Магди и морщины усталости на её лице.
Мало того что матушка Магди лечила и помогала людям снадобьями и амулетами, она годами оберегала Бриду, защищала Дубовую лощину и всю окрестную долину.
Брида не задумывалась о том, сколько сил это отнимало, чего это ей стоило.
И насколько могущественной была матушка Магди.
— А как обстоят дела там, где ты живёшь? — спросил Кости, словно проследив за направлением её мыслей.
Брида, не сводя глаз с хлеба в своих руках, отламывала по крошечному кусочку и клала в рот, выигрывая время, чтобы подобрать слова. Наконец она ответила:
— Это маленькое и тихое место.
— А с кем ты живёшь?
— Меня оставили у ведуньи, когда я была совсем крохой, — призналась Брида. Не желая продолжать, она спросила: — А ты? У тебя какая история?
Немного помолчав, Кости сказал:
— Мой па втайне давал уроки музыки. Ма держала печатный станок в кухонной кладовке. Она пыталась спасти все те книги, что королева…
— Тихо! — рыкнул Медведь.
Кости понизил голос:
— Ма пыталась спасти все книги, которые она хотела сжечь, только она попалась. Мои сёстры были в доме, когда пришли стражники, а я ушёл на рынок. Я видел дым… — Голос его сорвался. — Я и опомниться не успел, а их больше не было. — Он вытер глаза рукавом.
Что Брида могла сказать на это? Это было слишком чудовищно, слишком садняще, слишком неправильно для простого «мне так жаль».
— Когда-нибудь она заплатит за всю боль, которую причинила, — сказала Брида и с удивлением поняла, что говорит всерьёз.
Медведь яростно кивнул, проглотив кусок хлеба:
— Мой папа всегда так говорил. Мы жили на ферме к западу от Узин. Бабушка была ведуньей. Ма иногда помогала, хотя магической жилки у неё почитай что и не было. — Он разглядывал свои руки, работая челюстями, а затем продолжил: — Дела шли тяжко. Колесо времён года сбилось. В иные годы дожди превращали наши поля в болота, и на них не росло ничего, кроме мха и водорослей. В другие годы лето длилось так долго, что земля трескалась и всё выгорало.
Фермы кругом стали приходить в упадок, а затем явились стражники в поисках еды. Они отбирали всё, что у нас оставалось, и били нас кнутами за то, что мы недостаточно усердно работали. — Рот Медведя горько искривился. — Как будто мы не работали до седьмого пота. Бабушка пыталась прибегнуть к ведовству, но она сказала, что сила как будто иссякла, совсем как колодец на нашем южном поле. Они с мамой отправились в замок, чтобы посоветоваться с ней.
Брида забыла о хлебе, который держала в руках, и слушала во все уши, а Медведь понизил голос ещё больше:
— Я не знаю, что случилось, но больше я ни баушку, ни ма не видел.
Медведь оторвал зубами кусок хлеба и принялся жевать, будто хотел проглотить свои слова. Когда он продолжил, его губы перекривились от горечи рассказа.
— Па ждал, что они вернутся. Он ждал, и ждал, и ждал, а потом отправился за ними в замок. Назавтра пришли стражники. Они… — Он поперхнулся, отвернулся и наконец пробормотал: — В общем, я единственный выжил. Сосед привёз меня в Улесье на своей телеге, и я встретил Кости.
— И мы нашли Тише, вот так-то, — сказал Кости, похлопывая Медведя по спине.
Бриде было любопытно расспросить об истории Тише, но допытываться ей не хотелось. Они пережили тёмные времена, и девочка не хотела бередить чужие раны сильнее, чем она уже это сделала. Если Тише захочет поделиться, она её выслушает… но, когда Брида взглянула на Тише, та отвела глаза.
После этого они молча закончили трапезу.
Брида проглотила последний сухой кусочек и стряхнула крошки с пальцев. Она была ещё слаба и голодна, но хотя бы не валилась с ног.
Если эти трое могли перетерпеть, не жалуясь, то и она сможет.
Медведь оттолкнулся от стены, прислонившись к которой он стоял.
— Пойдём. Посмотрим, что ещё найдётся.
Через два шатра женщина с мужем как раз сворачивали холстину и складывали пустые корзины.
— Ох, милые, — сказала она, увидев детей. — Вы опоздали. Последних голубей распродала минуту назад. Завтра у меня будет крыса или белка, если придёте пораньше.
Брида поджала губы, старясь сдержать дрожь.
Они пошли дальше и дошли до края рынка, не найдя больше ничего съестного. Всё больше народу собирали товары, намереваясь уходить, да и солнце опускалось всё ниже.
— Уже поздно. Попробуем завтра, — сказал Медведь.
Брида потёрла нос.
— Вы обещали показать мне дорогу к Храму. Простите, что настаиваю, но это важно.
Тише потянула Медведя за рукав и сплела пальцами череду настойчивых жестов, многозначительно поглядывая на Бриду, а затем провела рукой по лицу.
— Ты уверена, что это не может подождать до утра? — Медведь спросил у Тише вполголоса. — Брида еле на ногах держится, а путь долгий.
Снова жесты с толикой нетерпения.
— Ладно. — Подняв глаза, Медведь сказал: — Мы пойдём немедля, если ты готова. Пожалуй, безопаснее провести ночь там, чем у нас. Масон держит — держал — припасы для тех, кому нужно убежище.
Брида с готовностью закивала:
— Спасибо.
Кости почесал подбородок, оглядываясь по сторонам.
— Лучше поторопиться. Не годится шастать по Узинам после наступления темноты, — объяснил он Бриде.
Брида собиралась спросить, зачем они поселились в Узинах, если там так опасно, но карканье заморозило слова у неё на языке. Это обычная ворона прощалась с солнцем или одна из Ворон королевы грозила с неба?
Они не стали медлить и выяснять.
Медведь взял Тише за руку, а Кости схватил Бриду за запястье, и они побежали с рынка, нырнув на боковую улочку и скрывшись в тени.
Не успели они завернуть за угол, как послышался издевательский крик Вороны, и что-то шёлковое и лёгкое, как шёпот, коснулось Бридиной шеи. Холодная дрожь прыснула по спине, и на один острый удар сердца её тело словно бы разломилось, сложилось внутрь самого себя, завертелось в противоход.
Это ощущение было ей знакомо.
Брида охнула и прижала руку к шее. Когда она убрала пальцы, те были запачканы знакомой блестящей сажей.
Второе Воронье перо. Королева опять её нашла.
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Тело Бриды пульсировало напряжением. В прошлый раз, когда воронье перо коснулось её, Ловчий назвал её отмеченной пером и схватил. Что случится теперь, когда она снова была отмечена?
— Подождите! — закричала она. — На меня упало перо!
Тише обернулась, лицо её побелело и заострилось в тревоге. Но затем глаза её смягчились, а губы изогнулись в улыбке. Она что-то сказала руками, и Медведь поспешил перевести:
— Это было обычное птичье перо. Если бы это было перо Вороны, ты бы превратилась в Ворону и была вынуждена лететь к королеве.
— Нет, ты не понимаешь. Это уже случилось однажды, точно как теперь. Чёрное перо, которое рассыпалось сверкающей сажей или песком, когда коснулось меня.
Тише задумалась, затем её пальцы заметали жесты быстрее, чем Медведь успевал их произносить.
— Обычно метка пером работает не так, но, возможно, её сила не действует на тебя. В любом случае нам нужно торопиться. Идём! Уже почти стемнело!
Брида бежала за ними со всех ног, но всё равно страх жёг ей пятки. Она знала, что это было Воронье перо, а ведь они так старались таиться. И она не понимала, почему её дважды отметили пером. Неужели королева Мойра знает, что она сбежала от Ловчего? И что королеве могло понадобиться от неё? Оставалось надеяться, что она никогда этого не узнает.
Чтобы отвлечься, Брида спросила:
— Почему нам нельзя находиться на улицах после наступления темноты? Если в Узинах полно воров и смутьянов, зачем вы остаётесь там? — «Наверное, у них нет выбора», — догадалась она и прикусила губу.
Но Медведь не обиделся и ответил:
— Воры и смутьяны? Нет, мы там единственные смутьяны. После пожара здесь всё заброшено. Изредка люди проводят ночь или две в Храме, только и всего.
Брида вздохнула, плечи у неё расслабились.
— Тогда можно не бояться темноты. Я знаю все ночные заклинания: для сов, звёздных ястребов, лис, волков, койотов, ночных котов… Они вас не тронут. — Перечисление успокаивало, и голос её зазвучал увереннее.
Медведь фыркнул:
— Чай, не обычные звери бродят по Узинам после заката. Небось даже волки и ночные кошки избегают этих тварей.
От цепкого ужаса Брида запнулась и, зацепив стену, оцарапала локоть о шершавый угол.
— Что за твари? — Опять костяные чудовища? Древотвари?
— Плохие, призванные колдовством королевы. Даже она боится их теперь и близко не подходит к Узинам. Поэтому мы и остались, — перехватил вопрос Кости.
— Какие плохие? — повторила Брида с дрожью в голосе. Что могло быть настолько плохим, чтобы испугать королеву?
— Лучше не знать, — сказал Медведь, поторапливая её.
Они миновали ряд высоких зданий, нависающих над дорогой, с крутыми скатами черепичных крыш и неприветливыми дверями. Сквозь щели между тяжёлыми портьерами мерцал свет, но по мере того, как с неба утекал свет, тени наполняла гнетущая тишина. Где соседские пересуды на крыльце? Где дети, выгуливающие собак или гоняющие обруч в переулках?
Бриду пробрала дрожь, и она скрестила руки на груди. Вдруг в тишину раннего вечера пробился жуткий вой и разорвал неподвижный воздух.
Гончая.
Брида споткнулась и ободрала колени о мостовую, прежде чем Медведь схватил её за руку и поднял на ноги.
— Ты же вроде сказал, что они все ушли! — крикнул он, зыркнув на Кости.
— Хозяин Суконник клялся, что ушли!
— Значит, одна отстала. Или они вернулись, — мрачно сказал Медведь. — Пошли!
— Брида может просто… — Кости неопределённо махнул рукой, — отослать свой запах куда-нибудь подальше. Только на этот раз, — добавил он, обращаясь к ней, — наверное, тебе лучше проделать то же самое и для нас.
Брида вздохнула и попыталась призвать свою магию, но была ещё вымотана снятием порчи с Тише, да и голод, и страх истощали её силы. Сжав кулаки, она сосредоточилась на том, чтобы собрать их запахи — пота, и мыла, пыли, трав, и хлеба, и несвежего чая, железа, и кожи — и заменить их ароматом умирающего дня, запахом огня в очаге и готовящейся пищи, остывающего камня и всего, что они видели на рынке. Однако, как она ни старалась, магия шипела и гасла, как мокрый уголёк.
— Я не могу, — призналась она, задыхаясь. Перьевая метка опять подавила её магию. Как надолго?
— Мы всего в нескольких кварталах от Храма. Там мы будем в безопасности, если поспешим, — сказал Медведь.
Но когда они свернули за угол, Брида услышала бряцанье когтей по булыжникам и низкий рык, вибрировавший над камнем. У поворота в ближайший переулок притаилась исполинская Гончая, нюхая воздух.
В тот же миг пёс заметил их и, запрокинув голову, завыл.
– Бежим! — закричала Брида.
Медведь и Тише вильнули направо, она и Кости — налево.
Спотыкаясь, задыхаясь, борясь с желанием оглянуться, она бежала за Кости по грязной канаве, заполненной отбросами и мутной водой, затем через пустынную площадь с треснувшим фонтаном. Гончая преследовала, отталкиваясь массивными лапами так быстро, что оторваться от неё было непросто.
— Сюда! — крикнул Кости, ныряя в занавешенный дверной проём, и запетлял мимо изумлённых лиц, сгрудившихся вокруг маленькой чугунной жаровни.
— Подожди! — запротестовала Брида, скользя по вытертому ковру и выныривая через другую дверь обратно на открытый воздух.
Кости, как будто не слыша, взбежал по лестнице на плоскую крышу, а оттуда перепрыгнул на следующую. Брида следовала за ним, спеша из последних сил, но усталость грозила поглотить её.
Остановившись на мгновение, Кости сложил пальцы и протяжно свистнул. Ему ответили немного спереди и слева.
— Давай! — позвал он, спустившись по шаткой деревянной лестнице и припустив, судя по всему, через конюшенный двор для упряжных лошадей. Они пробежали по грязной соломе и навозу, проскочили мимо удивлённого конюха и помчались по широкой дороге.
Из здания на углу слышались пьяный смех и громкие голоса — таверна, догадалась Брида, — и на подходе Кости притормозил.
Тише и Медведь вылетели из-за противоположного угла, встретив их улыбками облегчения, пока очередной вой не стёр усмешку с их лиц.
Они припустили снова и бежали, пока Медведь не крикнул:
— Вон! — Он рывком остановился и указал на кованые ворота, открывавшие очередной лабиринт переулков и тусклых проходов.
Кости пошёл первым, срезав напрямик через канаву, и направился к углу, увитому плющом. Оглянувшись и прижав палец к губам, пригнулся и пролез сквозь живую изгородь у основания каменной стены.
Тише была следующей, затем Брида, а Медведь шёл последним.
Они заковыляли по промозглому проходу, затянутому пыльной паутиной, вниз по неровным каменным ступеням и выскочили прямо к тяжёлым деревянным воротам. Железный замок запрещал входить, но Кости достал из кармана два тонких кусочка металла и вставил их в замочную скважину. Отработанное движение руки — и замок щёлкнул, а Кости выпрямился с довольной ухмылкой. Он распахнул ворота и махнул рукой, приглашая всех войти внутрь.
— Гончие не смогут последовать за нами, — сказал он. — Эта земля всё ещё священна, даже если королева считает, что разрушила Храм. Здесь мы под защитой.
Как только Брида переступила порог, перьевую метку смыло щекочущей волной сладкого облегчения. Девочка обнаружила, что стоит в запустелом дворе, заметённом горами сухих листьев и обрывками бумаги. Потрескавшаяся мраморная статуя женщины с младенцем на руках печально смотрела на них. Она была похожа на рисунки, которые Брида иногда находила в подборке запрещённых книг матушки Магди.
Великая Мать.
Тише схватила Бриду за руку и потянула за собой мимо потемневших арок и пустых дворов, окружённых потрескавшимися колоннами. Длинные тени цвета индиго ползли по камню и широко разливались в углах.
Ускорив шаг, Тише нырнула под обрушившуюся арку. Глянцевито-зелёные и белые лианы кружевом свисали со щербатого камня, а в воздухе пахло сырой землёй, пылью и смятыми листьями.
В одном месте им пришлось проползти сквозь щель в обвалившейся каменной кладке, а затем дети выбрались в тесное пространство, высота которого едва позволяла Бриде стоять, не сгибаясь.
Тише отступила в узкую расщелину и показала Бриде, чтобы та шла вперёд.
— Тише говорит, что внутри есть нечто, что тебе нужно увидеть. Мы пытались сказать ей, что это может подождать до утра, но она настаивает. Иди, — сказал у неё за спиной Кости.
Брида глубоко вздохнула и протиснулась немного вперёд. Она шагнула в арку, и эхо её шагов навело на мысль об огромном сводчатом пространстве, хранящем запахи благовоний и свечного воска.
Когда глаза приспособились к тусклому серому свету, она заметила ряд колонн — одни накренились, другие переломились, — тянувшийся справа от неё. Слева несколько арок заслоняли проёмы поменьше. Некоторые из них были завалены обломками, а впереди, судя по всему, обрушился потолок.
Но под одной из арок словно бы светилась бледная фигура. Странная энергия струилась по коже Бриды и гудела в её костях. Через мгновение она поняла, что это остатки белой магии, манящие её к светящейся фигуре.
Шаги Бриды прозвучали так громко, что она смутилась. Это было место тишины и безмятежного созерцания. Нарушить это безмолвие было как осквернить нечто священное, и дальше она пошла на цыпочках…
Пока не поняла, что видит, и не застыла на месте.
В нише под аркой стояла высеченная из мрамора женщина; огарки старых свечей до сих пор лепились к каменному основанию у её ног. Она была одета в длинное платье, отороченное звёздами, и диадема с полумесяцем-чашей висела у неё над бровями.
Брида медленно и глубоко вздохнула и вспомнила о Рисси и белой магии и об уроках матушки Магди. О Голосах в каждой деревне, сплетавших истории в тайных узорах из бусин и узелков. О вещах, о которых запрещено было рассказывать, о прежних временах. О священных кругах и поклонении Великой Матери, о парящих каменных храмах, построенных для богов и богинь и хранимых жрецами и жрицами, пока Королева Ворон не изгнала их.
Брида знала, что должна была изображать эта статуя: жрицу Великой Матери до того, как она стала матерью, когда она была ещё девой. Эта жрица, наверное, была особенной, достойной признания и уважения, раз её увековечили в камне. Свечи у ног статуи были прошениями отчаявшихся паломников, молившихся о заступничестве.
Да, Брида знала всё это из ночных разговоров, которые они с матушкой Магди вели, когда мир за пределами их домика погружался в тишину и сон.
Но она не знала и не могла понять, почему лицо статуи так походило на её собственное.
— Брида? — Тихий голос, пославший перекликающееся эхо по сводчатому залу, вывел Бриду из задумчивости.
Она не знала, как долго простояла на коленях перед статуей, глядя на более чем знакомое лицо, но сведённая ступня и пульсирующие болью колени явно говорили, что она слишком много времени провела на твёрдом полу. Девочка распрямилась, разминая затёкшие ноги и спину.
Поначалу она пыталась разуверить себя в истинности того, что предстало её взору. «У тебя нет серебряного зеркала. Ты видела своё отражение лишь в стоячей воде, а разве на него можно полагаться? Ты устала, ты обессилена, и тебе померещилось, вот и всё», — уверяла она себя.
Однако чем дольше она разглядывала статую, тем полнее казалось сходство. Лицо было старше, чем её собственное, с более твёрдым подбородком и высокими скулами. Зато нос, разрез глаз, изгиб губ… всё это были её черты.
Она смотрела так долго, что казалось, ещё чуть-чуть и лицо придёт в движение.
Рисси сказала, что в разрушенном Храме она узнает правду о себе, но что эта мраморная жрица говорила о ней? Что могла помнить Агата, та старуха на судилище у цитадели?
Что Тише так отчаянно хотела показать Бриде, что не убоялась ни Ворон, ни Гончих, лишь бы привести её сюда?
— Брида? — снова окликнул приглушённый голос.
В следующее мгновение Медведь, Кости и Тише протиснулись в нишу.
— Ты в порядке? — спросил Кости.
Брида кивнула, но невольно покосилась на мраморную фигуру.
Тише подошла к ней и взяла её за руку.
«Кто это? — хотела спросить Брида. — Ты знаешь, почему я похожа на неё?»
Ни один из них не был удивлён сходству, и тогда она вспомнила, как Кости сказал:
— Я тоже заметил.
Брида повернулась к Тише:
— Что это значит?
Тише встала на цыпочки и, вытянувшись в струнку, коснулась щеки статуи. Затем она легонько провела кончиками пальцев по щеке Бриды.
— Да, я знаю, что похожа на неё. Но почему?
Тише мягко провела её в обход колонны в ещё один сводчатый грот.
Сначала он показался ей пустым, но потом Брида заметила тусклый отблеск краски на стенах. Подойдя ближе, она обнаружила серию изразцовых мозаик. Каждая, похоже, рассказывала свою историю.
Тише указала на первую, подталкивая Бриду вперёд.
Брида восполнила достаточно сил, чтобы дохнуть на ладонь и вызвать голубой шар-светлячок. Он залил пространство бледным водянистым светом.
На первом мозаичном панно были изображены три молодые девушки со спутанными волосами — серебристыми, тёмно-каштановыми и цвета воронова крыла, — которые развевались у них за спиной, как разорванные знамёна; они подходят к старухе, стоящей на краю обрыва. За её спиной простираются орлиные крылья.
Брида узнала истории, рассказанные Голосом в День поминания.
Это три сестры на Маревых скалах за мгновение до того, как одна из них отрежет волосы и попытается связать Ветрожею. Прежде чем Ветрожея превратится в орлицу и улетит.
Это был последний день, когда колесо времён года вращалось так, как должно, не вкось и не в противоход, не слишком медленно и не слишком быстро, хотя никто этого ещё не знал.
На следующей мозаике была изображена молодая женщина с волосами, заплетёнными в косы под короной из бутонов роз и лент. Она одета в простое белое платье, расшитое по подолу цветами, а в руках она держит тонкий ивовый прут, украшенный лентами и крохотными золотыми бубенцами. В углу высится роща деревьев, и среди стволов ждёт мужчина. На голове его сверкает золотая корона, а на холмах вдали горят костры.
Это было похоже на традиционное празднование Белтейна, о котором Брида слышала. Хотя королева Мойра запретила его, некоторые города до сих пор втайне приветствовали весну, соблюдая старые обычаи.
Юную деву выбирали олицетворением духа земли, души Великой Матери. Она избирала себе юношу-консорта, и в ходе священного ритуала пара благословляла землю на плодородие в новом году. Считалось, что дети, рождённые от таких союзов, приносят удачу.
Наклонившись вперёд, Брида поднесла свой светящийся шар к поверхности цветных плиток.
Дева на этом панно была похожа на беломраморную фигуру в другом алькове.
Она была похожа на Бриду.
Медленная дрожь пробежала по коже Бриды, когда она двинулась вдоль стены, разглядывая мозаику. Дальше было пустое место, странный разрыв в мозаичном цикле. Края панелей по обеим сторонам были неровными и сколотыми, как будто кто-то удалил часть изображения.
Как будто кто-то хотел скрыть часть истории.
На последнем панно была изображена женщина в плаще из блестящих иссиня-чёрных вороньих перьев и в серебряной крылатой короне. Вот она поднимается по полированным ступеням каменного помоста, готовясь занять свой трон. Глаза её холодны и полны торжества, рот сжат с яростной решимостью.
Постойте… это должно быть… Мойра, Королева Ворон. Но тогда…
Брида позволила своему светлячку погаснуть.
Мойра и две сестры. Истина, которая никак не укладывалась в голове, немолчно взывала к ней.
Тише снова осторожно взяла её за руку и вывела из алькова.
Мальчики держались поодаль, охраняя вход, а Брида и Тише пробрались по проходу меж сломанных колонн, мимо давно высохшего фонтана и вниз по изгибу лестницы, вынудившей Бриду снова вызвать свой светящийся шар.
У подножия лестницы Тише распахнула дверь и повела Бриду через, по всей видимости, заставленную кладовую. Гниющие ящики, старые бочки и завёрнутые в холстину тюки лежали беспорядочными кучами. Несколько крепких сундуков торчали среди корзин с истлевшим бельём и хрупкими свечами из пчелиного воска. Затхлый воздух заставил Бриду чихнуть.
В глубине комнаты Тише остановилась перед большим прямоугольным предметом, накрытым выцветшим и пыльным бархатным занавесом. Оглянувшись, чтобы убедиться, что Брида смотрит, она быстро сдвинула ткань в сторону, открыв ещё одно мозаичное панно.
Недостающее живописание.
Дыхание с присвистом вырвалось у Бриды между зубами, когда она увидела тайну.
На панели была изображена женщина, едущая в повозке, запряжённой маленьким коричневым осликом. На ней белый плащ с вышитой серебряной нитью тройной луной — растущей, полной и убывающей — вензелем жрицы, говорящим о священной магии.
На руках она держит младенца, спелёнатого серой тканью, но лицо её исчерчено страданием.
В правой части панно женщина в плаще из вороньих перьев и с гневом на лице держит в кулаке зазубренную чёрную молнию, нацелив её на жрицу.
А на заднем плане женщина в плаще с широкой зелёной полосой и тремя листьями на груди стоит с распростёртыми руками, словно готовясь принять ребёнка.
Брида наклонилась ближе, хотя уже понимала, что это не тень и не обман зрения.
У женщины в плаще ведуньи под правым глазом маленькая отметина, в точности как шрам на лице матушки Магди. А это значит…
Рука Бриды дрогнула, и голубой шар-светлячок затрепетал.
Магди и Мойра были сёстрами и…
Брида указала на жрицу в повозке. Женщину с лицом Бриды.
— Её имя? — прошептала она.
Тише провела пальцем по пыли вдоль края мозаики.
«Мейгин, — написала она. — Твоя мать».
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Низкий зловещий вопль зарокотал в растрескавшихся стенах, но Брида была слишком потрясена, чтобы заметить.
«Мою мать звали Мейгин». Она повторяла имя про себя, пробуя на вкус форму этого слова. «Мейгин. Мать».
«Магди — моя тётя. Королева Мойра — моя тётя».
Королева Ворон была её тётей.
Брида не отводила глаз от мозаики, выложенной крохотными цветными плиточками, пытаясь понять её смысл. Почему матушка Магди — тётя матушка Магди, вопил голос в глубине сознания, — никогда не говорила об этом?
Эта чёрная молния в руке Мойры…
И тогда она начала понимать.
Матушка Магди говорила, что самая важная её обязанность — сберечь Бриду от опасности. Что есть знание, которым она должна поделиться, но знание это опасно.
Магди защищала её. Прятала её.
Пока Брида не заглянула в яснозоркую чашу и из неё не выглянула сама Королева Ворон.
Брида прижала к глазам сжатые в кулаки руки, в животе поднялась тошнота. Что она наделала?
Может, королева не успела ничего толком рассмотреть? Всё произошло так быстро… может, она увидела просто девушку с магией, заглянувшую туда, куда не следовало.
Тише легонько ткнула её в спину, направляя к лестнице, чтобы подняться обратно на основной уровень.
Брида позволила подтолкнуть себя, оцепенение растекалось по всему её телу. По крайней мере, Ловчий не отвёл её в замок. Она не могла представить, что бы сделала королева…
Кости, спасая жизнь Бриды, рискнул навлечь на себя гнев королевы и подверг опасности себя, Медведя и Тише.
Когда они с Тише добрались до мальчиков, Брида вся дрожала.
Медведь обнял её и помог сесть на груду траченных молью шерстяных ковров. Кости плюхнулся рядом на пол, обхватив тощими руками мосластые коленки и с беспокойством глядя на неё.
Тише грациозно опустилась на колени и начала говорить руками, не дожидаясь, пока Медведь переведёт.
— Моя мать и твоя были жрицами здесь, в Храме Полумесяца. Мы с тобой обе дети Белтейна.
Брида заставила себя дышать. Как и обещала Рисси, она наконец-то получит ответы.
Но не такую историю она ожидала услышать.
Прежде чем Тише и Медведь продолжили, за стенами раздался крик, и Брида вздрогнула. Кости похлопал её по плечу:
— Они не могут сюда влезть. Мы же говорили тебе. Это священная земля, даже если это уже не Храм.
Медведь добавил:
— Здесь безопасно провести ночь. Мы уже оставались здесь. А теперь пусть Тише расскажет, что она знает.
Брида втянула воздух сквозь зубы и сцепила руки на коленях. Она не могла позволить страху отвлечь её от правды.
— Я слушаю, — прохрипела она через мгновение, когда слова продрались сквозь комок в горле.
Тише сплетала руками слова, а Медведь переводил:
— Ты слышала о междоусобной войне, которая грозила разразиться, если бы у леди Мелианны не было наследника для родового удела, и о трёх перьях, брошенных Ветрожеей? Ты знаешь о трёх дочерях, родившихся в одночасье одна за другой?
— Я слышала обрывки…
— Ты знаешь старые сказки, что рассказывают у костра? В них говорится, что три девочки, родившиеся в один день в одном городе, могут обладать большой силой.
Брида кивнула.
— Так вот, твоя мать, Мейгин, была утреннее дитя. Она проявила склонность к священной магии, как только её впервые привели в Храм Полумесяца. Она помнила все песни, все… — Медведь примолк, почесав подбородок и наклонив голову набок. — Погоди, что это значит?
Тише повторила стремительное движение пальцев, затем замедлила каждый жест.
— Призы… а! Призывания. Извини. Твои руки двигались слишком быстро. В общем, Мейгин могла запомнить любое призывание, заклинание и ритуал почти в точности, услышав их всего однажды. Даже будучи маленькой девочкой, она была мудра не по годам. Люди говорили, что она слышит шёпот Великой Матери. Она знала многое наперёд, могла по линиям ладони прочитать узоры выбора для всякого человека.
Магди, дитя полуденного солнца, показала… Помедленнее! …наклонность к зелёной магии. Она могла уговорить дуб прорасти из жёлудя быстрее, чем белка могла его съесть, и будто нутром чуяла, где можно найти любую траву или полевой цветок.
Однако Мойра была другой. Никто не мог отрицать, что ночная дочь была умна, но ум и мудрость — не одно и то же. Она также обладала большой силой, но не той приземлённой, которую использовала Магди, и не той священной, которую изучала Мейгин. С самого начала в ней было нечто… тёмное.
Люди стали замечать… тревожные происшествия… в окрестностях усадьбы: упавшие камни, загоревшиеся печи. Увечья, которые непросто было объяснить. Стряпухи ушли. Ушли служанки. У Магди остался шрам под глазом.
У Бриды занялось дыхание.
— Это сделала Мойра?
— Это мог быть несчастный случай — мы все знаем, что дети собирают шишки и синяки так же легко, как камешки, но Мойру видели у комнаты Магди за мгновение до того, как разбилось окно.
Брида обняла колени, притянув их к груди.
— Когда сёстрам исполнилось девять лет, леди Мелианна взяла их на вершину Маревых скал, чтобы прочитать судьбу, как испокон веков делали женщины в том конце Топколесья.
Однако Мойру судьба не интересовала. Она жаждала большей власти — управлять стихиями, магией времён года. Она обрезала волосы и наложила связующие чары, но последняя Ветрожея обернулась орлицей и улетела. Дама Мелианна запретила сёстрам говорить о случившемся. Когда они спустились со скалы и вернулись в старую усадьбу в Айдлуильде, она просто сказала, что девочкам суждена долгая память.
Через две недели, когда ткачиха с дочерью поднялась на скалы, их встретила лишь тень парящего орла. Когда жена пекаря и её дочь поднялись на скалы, они увидели то же самое. Как и следующие девушки. И следующие.
И тогда пошли слухи о том, что произошло. И всё же, несмотря на пересуды, никто сильно не обеспокоился. Все знали, что магия — коварная вещь, которой нельзя доверять. Кому ведомы пути ведьм? Возможно, Ветрожее просто наскучило спутывать волосы.
Может, зима в тот год пришла чуть раньше, чем ожидалось, и, может, сугробы были чуть выше. Может, лёд трещал громче, а волки рыскали ближе, чем обычно, но в каждом времени года свои подвохи.
Кости шевельнулся и хрустнул позвонками, но слушал он во все уши, как и Брида.
— Со временем, однако, погода начала меняться. Сначала так медленно, и казалось, это просто… — Медведь нахмурился. — Погоди, что это значит?
Тише повторила движение рукой медленно и вдумчиво. Затем добавила несколько новых жестов, и он кивнул:
— Верно. Сначала это казалось чем-то диковинным. Было что перетереть старикам, сидя в креслах у камина. Но затем дела приняли настолько дурной оборот, что никто не мог отрицать перемен. Течение времён года нарушилось, и без Ветрожеи некому было его наладить.
Тем временем три дочери дамы выросли в писаных красавиц, каждая была прекрасна по-своему. Мейгин была бледна, как утренняя заря, волосы её были словно сотканы из серебра, а глаза как ясное небо. Магди была тёплой и золотистой, с медной кожей, каштановыми волосами и глазами цвета плодородной земли или древесной коры. Красота Мойры, хотя и поражала, была суровой и холодной. Волосы цвета полуночи, губы розово-красные, а глаза зелёные, как лесной мох или тень сосны.
По мере того как девочки росли, росли и их способности. Мейгин стала первой новопосвящённой в Храме Полумесяца за более чем поколение. Она училась использовать священную магию, чтобы читать узор звёзд, менять движение приливов и отливов, предсказывать возвышение и падение королей и королевств, призывать благословение Великой Матери и Отца Неба.
Ведовство Магди привлекало искателей со всего королевства. Её амулеты и снадобья сделались сильнее, чем у любой другой ведуньи, прежде чем она увидела своё восемнадцатое лето. Она исцеляла раны, принимала роды, приносила удачу и любовь тем, кто просил её о помощи.
Но Мойра… она была тихой сестрой, и ничто не ускользало от её взгляда. После смерти матери она осталась в Айдлуильде, однако не удовлетворилась ролью дамы. Никто тогда не знал, что её силы питаются честолюбием, ревностью, жадностью и гневом — и она становилась сильнее, чем кто-то мог помыслить.
От старых камней тянуло промозглым холодом. Тише пробрала дрожь, и Медведь сказал:
— Кости, притащи дрова, которые Масон спрятал за алтарём. Давай. Ты уже слышал эту историю, а до утра будет только холодать.
Кости открыл было рот, чтобы возразить, но руки его, торчавшие из куцых рукавов, покрылись гусиной кожей. Он вскочил и убежал в полумрак.
Тише и Медведь продолжили вдвоём рассказывать историю:
— Так продолжалось некоторое время… а затем короля Малькольма сразил недуг, а страшная засуха вытягивала жизнь из земли.
Кости вернулся с охапкой сухих веток, полусгнивших досок и отломанной ножкой скамьи. Он с грохотом уронил всё это и снова исчез, видимо, чтобы набрать ещё растопки.
— Хотя весенний праздник Белтейн отмечался на веку долгих поколений — люди красили яйца, мастерили воздушных змеев из лент и устраивали кроличьи бега, — жриц уже давно выбирали Девичей Душой, сердцем луны и олицетворением богини. Но в том году, столкнувшись со страшной бедой… жрицы Храма Полумесяца знали, что ритуал требует чего-то большего.
Раздался грохот и сдавленное ругательство, и в следующее мгновение Кости вернулся с новыми дровами.
— Палец ушиб. — Он нахмурился. — И не могу найти огниво. Где кремень?
— Давай я, — предложила Брида, аккуратно складывая дрова шалашиком немного на отдалении, чтобы костёр давал тепло, а искры не долетали до них. — Прямо здесь? Внутри?
— Храм давно разгромлен королевой и её стражниками. — Медведь развёл руки. — Почему бы и нет?
— Хорошо… — Брида призвала крошечную струйку магии и направила её на сухое дерево, пока не почувствовала, что оно занялось. Над грудой дров поднялся завиток дыма, задрожал, затем окреп. По одной из веток заплясало маленькое жёлтое пламя, разрослось, и вскоре затрещал весёлый костерок.
Все четверо протянули руки к огню, наслаждаясь теплом.
Вскоре Тише растёрла ладони и продолжила жестами свою историю.
Медведь прочистил горло, почесал переносицу и заговорил за неё:
— Они выбрали Мейгин Девичьей Душой, думая, что её молодость, красота и сильная священная магия принесут великое благословение… Это было слово «иссушённой»? Иссушённой земле. А поскольку король был болен, советники послали его сына, прекрасного принца Андри, выступить в роли Владыки Солнца, духа охоты, дабы помимо плодородия принести исцеление и силу земле и королю, если жрица Дева согласится.
Мейгин очень волновалась, хотя была и подготовлена, и согласна. Но когда Мойра увидела прекрасного принца, ей стало мало сидеть за пределами круга Белтейна и смотреть, как сестра совершает священные обряды. Она ворвалась в Храм, требуя, чтобы принцу было позволено самому выбрать Весеннюю Супругу. Она убедила себя, что, если у него будет выбор, он предпочтёт её.
Жрицы воспротивились… поначалу. Ведь Мойра не изучала священной магии. Она не заслужила посвящения и права носить вензель тройной луны. Да и, согласно традиции, Дева выбирала себе Консорта, а не наоборот. Мейгин была Девой. Выбирать следовало ей.
Никто не знает, что произошло, какие угрозы или чары использовала Мойра, но на следующий день жрицы уступили её требованиям. Принцу Андри, Консорту Весны, предстояло избрать себе Деву.
И он выбрал Мейгин. Мойра впала в ярость. Были и другие юноши, которые были бы счастливы перепрыгнуть с ней священный костёр, танцевать до полночи и проснуться в её объятиях, но, не сумев заполучить принца, Мойра отвергла всех.
Ты была зачата в ту ночь, как и я. Ты была первым ребёнком Белтейна для своей матери, а я — последним для своей. Спустя девять месяцев Храм Полумесяца приветствовал нас. Нам предстояло вместе расти и учиться вместе в его стенах, ибо так было заведено. Возможно, мы и сами стали бы посвящёнными.
Засуха могла бы уступить, смытая магией крови роженицы. Земля могла бы восстановиться, исцелённая силой новой жизни. Ветрожея могла бы вернуться. Но гнев Мойры кипел в темноте, где некому было угадать, что она задумала.
Она открыла для себя колдовство.
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23
Принцесса Высокой скалы

Словно вызванные словом «колдовство», сквозь стены старого храма пробились дробь за дробью едва различимые стрекочущие звуки.
Брида затаила дыхание, прислушиваясь к поскрёбыванию и шарканью:
— Что это?
Медведь хмыкнул и подбросил в костёр ещё одну сухую ветку. Искры завихрились над ним, а с ними хлопья остывающего пепла.
— В основном крысы, — наконец сказал он. — Бродячие кошки. Иные.
Крик пронзил тишину храма, и Брида вскочила. Снаружи кто-то был. В темноте. Кому-то могла понадобиться помощь.
Собрав обрывки храбрости, она на негнущихся ногах пошла к входу в храм и приготовилась…
Медведь схватил её за руку и дёрнул назад.
— Что ты делаешь? — зашипел он.
— Выходить нельзя! — закричал Кости.
— Там кто-то есть!
— Это не кто-то. Это что-то. — Медведь потащил девочку к огню и только что не толкнул обратно на груду ковров.
В горле у Бриды задребезжали льдинки страха, которые никак не получалось сглотнуть.
— Что ты имеешь в виду?
Кости подбросил в огонь ещё одну ветку.
— Неупокоенные, — сказал он. Треск угольков изрешетил слово.
— Нежить? — Брида покачала головой. — Этого не бывает. Когда дух покидает мир живых, тело, в котором он пребывал, умирает. — Иногда духи бывали беспокойными, это правда, но она не собиралась упоминать об этом, когда три лица, глядевшие на неё через пламя, были бледны от страха.
Кроме того, беспокойные духи по большей части были безвредны. Немного соли, и шалфея и, может, щепотка лаванды, и они обретут покой. Она видела, как это делала матушка Магди.
Но руки Тише замелькали среди теней, сплетая беззвучные слова. Глаза её смотрели хмуро, губы были плотно сжаты.
— При естественном порядке вещей да, тело умирает. Но магия королевы нарушила равновесие. Она знает, что власть ускользает от неё. Чем слабее она себя чувствует, тем крепче сжимает кулак, прибегая к всё более тёмной магии. Эта магия подобна яду. Или чуме. Она распространяется, скапливаясь в забытых местах.
— Она незаконная королева. Земля знает это, и люди тоже знают. Большинство просто боятся это признать, — сказал Кости.
— Что ты хочешь сказать? Почему она незаконная королева? — спросила Брида.
Кости бросил на Бриду взгляд искоса, значение которого она не смогла прочитать.
— Продолжай, Тише. Расскажи ей всё остальное, если, конечно, у тебя руки не устали. — Медведь легонько погладил её по плечу.
Тише провела рукой по волосам, потёрла пятнышко на щеке и улыбнулась. Она похлопала его по ноге, а потом что-то сказала ему руками.
Что бы это ни было, Медведь покраснел и не стал озвучивать сказанное. Он дождался её следующего жеста и продолжил рассказ:
— Принц Андри остался с Мейгин на время её беременности и вскоре объявил о своём желании жениться на ней. Храм Полумесяца дал благословение неохотно. Не в обычае было жрице выходить замуж — тем более за первого Консорта, — но напрямую это не запрещалось. И он был принцем, и он был добр, и Мейгин полюбила его.
— Кроме того, в Храме знали, что свадьба укрепит связь с троном, — добавил Кости.
— Да, — согласился Медведь, и Тише кивнула. — Как ни посмотреть, это казалось благом, и люди радовались.
— Все, кроме Мойры, — перебил Кости.
— Ты сам будешь рассказывать? — прорычал Медведь. — Или придержишь язык и позволишь говорить мне и Тише?
Кости поджал губы и сложил руки на груди.
— За три луны до твоего рождения Мейгин и принц произнесли клятвы любви и обменялись серебряными кольцами под аркой из розовых и белых роз. Всё королевство ликовало. Послы приехали из всех Пяти королевств, чтобы преподнести в дар стекло, шелка, пряности и благовония. Только Мойра отсутствовала на празднествах.
Брида придвинулась поближе к огню, вытянув руки и ноги навстречу трескучему жару. Холод пробирал её до костей и грыз сердце, и тепло огня было не в силах его прогнать.
— Принц поселился в покоях Мейгин в ожидании рождения её белтейновского дитя — тебя, она же завершала последние шаги своего обучения. Затем они собирались перебраться в замок короля Малькольма на Высокой скале, неподалёку от Храма Морей.
Магди тем временем отправилась в путешествие по королевству в сопровождении трёх королевских ботаников, натуралиста и двух пожилых ведуний, чтобы отшлифовать свои и без того изрядные навыки в зелёной магии. То была драгоценная возможность познакомиться с растениями и животными по всему Топколесью, случай собрать редкие экземпляры для ведовства. Ей не хотелось покидать Мейгин, но жрицы обещали присматривать за сподвижницами и настояли, что Магди следует извлечь всю пользу из своего путешествия. Да и отсутствовать она должна была всего пару лун, так что сёстры расстались.
Шли дни, счастье Мейгин росло… но росла и ревность Мойры. После смерти старого короля Малькольма Мейгин и принцу Андри предстояло править страной. Мойре это было невыносимо. Она устала делить всё с двумя сёстрами, устала стоять в их тени. Айдлуильд был ей тесен. Она научилась делать с помощью магии такие вещи, на которые никто даже не осмеливался, и верила, что это даёт ей больше прав на власть.
У неё был план, и Мойра не гнушалась использовать своё тёмное колдовство, осуществляя его.
Скребущиеся звуки за стенами Храма делались всё громче. Брида дрожала, и как она ни старалась не обращать внимания на ужасы, которые страшно было даже вообразить, зубы её стучали, а мышцы сводило судорогой.
Неупокоенные, которых случайно породили пагубные отголоски порочной силы королевы Мойры.
— Тебе нужно выслушать всё до конца, — сказал Кости, придвигаясь ближе и укутывая её плечи старым одеялом. — Не обращай внимания на неупокоенных — они не могут ступить на священную землю. Здесь мы в безопасности, обещаю.
Брида улыбнулась ему зыбкой улыбкой, желая верить, но не веря.
Руки Тише замелькали быстрее, и слова Медведя, старавшегося не отставать, зачастили.
— Когда Магди вернулась, обгоревшая, заляпанная дорожной грязью и переполненная новыми знаниями, она поняла, что Мойра замышляет дурное против сестры. Не зная, какую форму примет угроза, она сплела обережные чары для Мейгин и стесняющие чары для Мойры. Она надеялась, что её зелёное ведовство выстоит против тёмной силы колдовства.
Когда время твоего рождения приблизилось, Мойра сделала свой ход. Она наложила чары на старого короля, заставив его жениться на себе. А затем она подарила мужу Мейгин прекрасную мантию из изумрудного бархата, окаймлённую чёрными вороньими перьями. Отказаться было невежливо, поэтому он поблагодарил её и накинул мантию на плечи. Спустя три часа он умер — то ли от проклятия, то ли от яда, хотя никто не смог этого доказать, — и старый король лишился наследника.
Мейгин была убита горем — и боялась, что сестра попытается навредить её ребёнку. Попытается навредить тебе. Она не знала никого, кроме Магди, кому бы хватило сил противостоять Мойре, и она взяла с Магди слово присматривать за тобой, растить тебя, оберегать тебя, если с ней самой что-то случится. И Магди согласилась.
Слёзы обожгли Бриде глаза. Каждый раз, когда Дэв и его друзья называли её бродячей кошкой, подкидышем, никому не нужным ребёнком, сердце её надрывалось чуть сильнее.
Но они ошибались. Её любили. Её любили и теперь.
Руки Тише продолжали двигаться. Медведь прочистил горло и продолжил переводить:
— В ночь твоего рождения старый король умер. По правде говоря, он уже давно болел, и кто знает, подошло ли его время или его сгубили чары Мойры? Но с его смертью Мойра потребовала корону.
Мейгин молила Великую Мать о справедливости. Она пела священные молитвы о защите и силе и попросила Магди и жриц Храма помочь ей совершить ритуал изгнания, чтобы рассеять опасность, исходившую от Мойры. Но Мойра была во всеоружии. Она и сама подготовила ритуал и, прибегнув к колдовству, обратила изгнание против круга жриц. Одни сошли с ума. Другие просто потеряли дыхание и умерли. Остальные…
Медведь ждал, когда Тише закончит свою мысль. Она переплела пальцы и скривила губы, словно подыскивая нужные слова, но затем остановилась на нескольких простых жестах, и Медведь сказал:
— Они превратились в тени, и Храм был сломлен.
— Тени? Как неупокоенные? — прошептала Брида.
Тише покачала головой и ответила руками.
— Тени — как лунные мотыльки, — перевёл Медведь, — что погибают, когда на них падает солнечный свет.
— О нет…
— Но благодаря их духам эта земля находится под защитой, — добавил Кости.
Пальцы Тише вновь замелькали.
— Однако Мойра обнаружила, что надеть корону — это одно, а сохранить её — дело иное. Никто ей не доверял. Никому она не нравилась. Зато жители Высокой скалы любили Андри, и раз он любил Мейгин, они тоже были готовы полюбить её. Они слышали рассказы об изяществе и красоте Мейгин, о её мудрости и доброте. Королева, которая была также верховной жрицей, королева, которая знала священные чаропения? Они верили, что она принесёт благо королевству.
Созванные на Совет властители, поддержанные Храмом Моря, голосовали за то, чтобы передать корону Мойры Мейгин, признав её королевское право через союз с Андри. Ты была провозглашена королевской наследницей, принцессой Высокой скалы, и отряд стражников был направлен, чтобы сопроводить тебя и твою мать в замок.
Мейгин снова предпочли Мойре, но Мойра ни за что не отдала бы ей корону.
Тебе было три дня от роду, когда Магди спрятала тебя и твою мать в святилище в глубине леса. Почти две недели Мейгин нянчила тебя и восстанавливала силы в ожидании прихода своих стражников.
Но Мойра оказалась даже сильнее, чем они предполагали. Когда королевские стражники прибыли и попытались забрать у неё корону, Мойра превратила их в Гончих, принудив повиноваться своей воле. Она разослала Ворон по всему королевству, сделав их своими соглядатаями. Желая наказать жителей Высокой скалы за то, что те предпочли ей сестру, Мойра разрушила замок и Храм Морей и опустошила Высокую скалу, оставив один голый камень.
Она перебралась в Гайвороньё, построила замок и сделала его новой столицей Топколесья. Поначалу люди пытались противостоять ей, но наказания её были жестоки, а сила ужасающа, и под конец им пришлось признать её украденное правление.
Воронам-соглядатаям королевы Мойры не потребовалось много времени, чтобы найти убежище Магди. Мейгин пожертвовала собой, защищая тебя, а Магди унесла тебя и спрятала. Мы не знали куда, но мать говорила, что верит, будто однажды ты вернёшься.
И вот ты здесь.
Над ними простёрлась тишина, нарушаемая лишь треском и шипением огня. Скребущие звуки снаружи прекратились посреди рассказа, и зябкая темнота сжималась вокруг колеблющегося круга света.
Кости не сводил с Бриды горящих глаз.
— Тише слышала Великую Мать в своих снах, обещавшую перемены с возвращением давно потерянной девочки. Но я нашёл тебя. Когда я увидел тебя на площади, я понял, что в тебе заключено нечто особенное. — Он просиял улыбкой, но Брида была слишком потрясена, чтобы улыбнуться в ответ.
Грудь болела, как будто она слишком долго и быстро бежала, как будто вдохнула слишком холодный воздух. Как будто лошадь лягнула её в рёбра. Она зажала боль ладонью и заставила себя дышать медленно и глубоко.
— Значит, она мертва, — прошептала Брида, обращаясь к себе самой. Пробуя потерю на вкус.
Руки Тише взлетели, и Медведь бросил на неё цепкий и удивлённый взгляд. Затем он прочистил горло и сказал:
— Все так считают.
Подбородок Бриды дёрнулся вверх.
— Что?
— Магди отразила смертельный удар с помощью оставшейся в живых жрицы — моей матери. Твоя мать осталась жива.
Завеса чёрных искр пронеслась перед глазами Бриды, и мир вокруг неё поплыл, пока она пыталась осмыслить сказанное.
Она прижала руки к голове. «Моя мать жива».
— Но где она?
— Прячется под личиной, пока власть королевы не будет сокрушена. Это всё, что сказала моя мать. Мне жаль… больше я не знаю.
Брида попыталась сглотнуть подступившую к горлу тоску, но рыдания всё равно вырвались наружу. Она обняла себя руками, сотрясаясь беспомощными рыданиями, слёзы затуманили ей глаза. И всё это время Магди позволяла ей верить, будто она подкидыш. Хотя Магди дарила ей любовь и утешение, но тяжесть этой лжи загнала горе и одиночество глубоко в кости Бриды. Хотя это было сделано ради её защиты, потеря ранила, и злость хлестала из раны в сердце, словно кровь.
Как могла Магди так долго скрывать нечто настолько важное? Как могла она лгать?
Рисси говорила Бриде, чтобы она не сердилась на матушку Магди, когда узнает тайну своего прошлого. Рисси знала — или догадывалась.
Брида нахмурилась, отпуская гнев, позволяя ему пролиться. Нет, Магди старалась поступить как лучше. Это была не её вина, а Мойры.
Королева Мойра забрала слишком много у слишком многих. Её должно было остановить, но, если матушка Магди, и все жрицы, и все прочие ведуньи потерпели неудачу, что ещё можно было сделать?
Что могла сделать Брида?
Кости склонился к ней и погладил по спине. Тише и Медведь придвинулись и обняли её.
Она была не одна перед лицом правды.
— Что случилось с твоей матерью? — спросила Брида у Тише, отдышавшись и вытерев глаза.
Тише посмотрела на Медведя, потом на Кости. Уголки её губ хмуро отяжелели, но она вздохнула и снова подняла руки.
Брида немедленно пожалела о своём вопросе, сообразив, что Тише, наверное, хотела сберечь болезненное воспоминание или тайну.
— Прости. Я не стану допытываться. Если ты не хочешь говорить, я пойму.
Тише наклонила подбородок и приподняла одно плечо, словно говоря, что она не возражает. Она продолжила говорить руками, но теперь чуть медленнее.
Медведь следил за её лицом так же пристально, как за руками, внимательно переводя.
— Моя мать, Роана из Восточного ручья, росла с тремя сёстрами и сочувствовала Мойре, пока не узнала, на что та способна. Когда Мойра разрушила Храм Полумесяца, моя мать — по воле судьбы или случая — оказалась единственной уцелевшей жрицей.
Магди, прежде чем скрыться с тобой, просила мать держаться поближе к Мойре, приглядывать за ней и время от времени отправлять крылатые письма с голубями. Моя мать обещала сделать всё, что было в её силах.
Она стала одной из любимых фрейлин королевы. Дни я проводила на кухне вместе с прислуживавшими в замке детьми, а ночи — в маминых комнатах, в роскошных покоях недалеко от королевы.
Моя мать втайне учила меня, каким могла, священным песням и ритуалам. Во мне была искра священной магии — не такая сильная, как у Мейгин, но кое-что у меня получалось. Мы скрывали мою магию, делая её безобидной игрой. Но однажды королева поймала мать, когда та отправляла весточку тайному кругу ведуний, созданному Магди. Она…
Тише прижала руки к лицу, и из глаз её полились слезы. Медведь заключил её в объятия, гладя по волосам и бормоча что-то на ухо. Через мгновение она выпрямилась, улыбнулась Медведю горестной улыбкой, и руки её запорхали.
— Она убила мою мать и наслала змею, сотканную из дыма, украсть мой голос, чтобы я больше не могла петь священные чары. Я убежала и нашла работу здесь, в Улесье, став ученицей ткачихи.
Мойра не знала, что я выжила. Я встретила Медведя и Кости, и мы неплохо справлялись, но я сделалась беспечной, и меня увидела Ворона… Порча убила бы меня, если бы не ты. — Тише протянула руку, чтобы коснуться запястья Бриды, и улыбнулась.
— Спасибо тебе, принцесса, — перевёл за неё Медведь.
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Чертополох и неупокоенные

Брида замотала головой, услышав это слово. Принцесса.
Она не была принцессой. Она была просто девочкой, которая училась использовать свою магию и частенько садилась в лужу. Она даже не знала, какая у неё магия. Непохоже, чтобы она была зелёной, как у матушки Магди. Может, она белая, как у её матери?
Может, ей было предначертано стать жрицей?
Брида вспомнила, как ветер ответил на её призыв, но затем в голову ей пришла новая ужасная мысль.
Если она племянница злой королевы, возможно, она тоже владеет чёрной магией? Что, если её сила — колдовство?
«Нет. Этого не может быть. Я хочу помогать людям, а не властвовать над ними. Я хочу освободить коней-бурь, а не использовать их. Я ничуть не похожу на королеву. И не стану!
Нельзя, чтобы она меня поймала».
Ища, за что зацепиться разбегающимися мыслями, Брида спросила:
— Как мы можем её остановить?
Некоторое время они смотрели друг на друга, сидя у костра, и в их глазах отражалось пламя. Зашипела, вскипая, смола, и обломок обугленного дерева обрушился на пол.
— Ну, — сказал наконец Кости, — шёпот распространяется, как бы королева ни старалась его заглушить. — С лукавой ухмылкой он добавил: — Кому, как не мне, знать. Я тоже нашёптываю весточки.
— Я не понимаю.
Он постучал по значку в форме языка пламени на своей груди.
— Я — посланник, да? Народ привык, что ношусь всюду, несколько слов в правильные уши…
— Чем помогут против Королевы Ворон шепотки и пересуды? — вопросила Брида, с горечью поджав губы.
Пальцы Тише замелькали, и Медведь перевёл:
— Слова обладают силой.
— Да, — согласилась Брида, — но королева владеет колдовством. А у её стражников есть оружие.
Медведь перебил:
— Слова тоже могут быть оружием. Люди говорят, что королева Мойра украла корону и вот к чему это привело. Мороз убивает весеннее цветение, засуха убивает летние посевы, а фрукты на ветках сгнивают за ночь. Мы голодаем. В прошлом году были бунты, когда опустели амбары, и люди пытались грабить дворцовые сады. Мойра может быть колдуньей и королевой, но ей не удержать того, что люди думают в тишине собственных голов. Люди знают, что она виновата в том, что сезоны перепутались и урожай гибнет.
— А где погибли посевы, прорастёт чертополох, — яростно добавил Кости.
— Что означают эти слова? — спросила Брида. — Я слышала их на площади во время суда.
Медведь и Кости обменялись долгим взглядом.
— Просто так говорят, — сказал Медведь.
Тише хлопнула его по груди, указав подбородком на Бриду. «Скажи ей», — как показалось Бриде, произнесли её губы.
Медведь замялся в сомнении, а потом спросил:
— Что ты знаешь о чертополохе?
Брида растерянно ответила:
— Ну, молочко чертополоха помогает при жалобах на пищеварение и если печень болит, а благословлённый чертополох можно применять…
— Неправильный вопрос, Медведь. — Кости захихикал.
Медведь хмыкнул:
— Чертополох — сорняк, так? Колючий и быстро разрастающийся. Он заглушает другие растения и отлично себя чувствует на бедной почве.
— Да, но он всё равно полезен. — Хотя Бриде, чего скрывать, очень не нравилось выкапывать чертополох на пастбище. Странно было защищать его теперь, когда она столько часов провела, проклиная его существование.
Но Медведь хлопнул себя рукой по бедру и воскликнул:
— Именно!
Брида растерянно посмотрела на него. Она до сих пор не понимала, что он имеет в виду.
Кости покачал головой и ухмыльнулся Тише.
— У него лучше получается, когда ты подсказываешь ему слова.
Тише улыбнулась в ответ и похлопала Медведя по колену.
— Слушай, — сказал Кости. Витки дыма от костра закружились вокруг него, когда он наклонился вперёд. — Долгие годы никто не мог ничего сделать супротив королевы. Как ты и говорила, у неё стража, соглядатаи и тёмное колдовство. Но она сосредоточилась на своей власти и думать забыла о том, что нужно её народу.
— А если брать у земли слишком много, она становится бесплодной, — вмешался Медведь.
Кости продолжил:
— Один за другим люди стали бросать королеве вызов. Они досаждают ей, как колючки, понимаешь? Сначала по мелочи, втихую. Скажем, прятали книги, или учили музыке, или делились воспоминаниями о том, каким Топколесье было прежде. А может, отправлялись в другие земли в поисках помощи. Её стражники следили за соблюдением правил, пытались сделать людей послушными и преданными. Но чем сильнее королева давила, тем больше крепла наша решимость. Негодование распространяется, и сопротивление растёт, как чертополох.
Брида перевела дыхание:
— И ты посланник… Эти слова — это вроде пароля? Вы начали движение сопротивления. Восстание!
— Его начал Масон Валун. Он связался с ведуньями и стал согласовывать планы. Я просто помогал разносить вести.
— Круг Чертополоха! — воскликнула Брида. Должно быть, матушка Магди с самого начала принимала в нём участие.
— Голодные бунты — это только начало, — прорычал Медведь. — Скоро мы станем достаточно сильными, чтобы скинуть королеву Мойру с трона. Нас больше, чем её стражников. — Его глаза сверкали, когда он поднял взгляд от костра на Бриду.
В груди Бриды разверзлась пропасть, грозившая проглотить её сердце. Она видела, как чудовище, сложенное из костей, выметнулось из-под земли. Она видела, как тварь, сросшаяся из веток, вылезла из расщелины в стволе дерева; она наблюдала, как человек — Масон Валун, который думал, что он может противостоять королеве, — был превращён в пса с помощью кожаного ошейника. Какая надежда была у её друзей против Мойры? Королева Ворон была злой, могущественной и…
— Она заполучила коней-бурь, — ахнула Брида.
Костёр потрескивал в наступившей тишине. Кости помешал угли и положил сверху ещё одну палку. Медведь переступил с ноги на ногу, открыл рот, как будто собираясь заговорить, а потом сглотнул.
Брида понимала. Трудно было поверить в то, что стихийные кони-бури из легенд были реальны. И как уложить в голове, что королева пленила целый табун?
— Но как она вообще отыскала коней-бурь? Я думал, это сказка, предание, — сказал Кости.
— Я не знаю, — призналась Брида. Магди говорила Совету Благоразумий о заклинании вызова, которое она почувствовала. Так это было заклинание Мойры? Чтобы приманить в Топколесье таких существ, как кони-бури, нужна была сильная и странная магия.
Медведь затарабанил пальцами по коленям и нахмурился:
— Как полагаешь, что она собирается с ними делать?
— Что бы она ни задумала, боюсь, ваш чертополох не сдюжит против коней-бурь, — подавленно сказала Брида. — Я ощутила их магию. Она дикая и лихая и… — Она покачала головой. — Она опасна. — А ещё она была восхитительно прекрасна, но Брида не могла забыть о разрушениях в Ореховом токограде.
Тише заговорила руками:
— Может, Мойра считает, что силы коней-бурь хватит, чтобы заглушить протесты и подавить любое восстание.
— Люди всё равно не поверят, что она законная королева, — сказал Кости.
— Ей не обязательно быть законной королевой, если никто не сможет ей противостоять, — перевёл Медведь слова Тише.
Кости потеребил свой значок.
— Может, она собирается использовать коней-бурь, чтобы управлять временами года.
У Бриды в ушах звенел целый рой острых, жалящих мыслей… голод на рынке, отчаяние людей, которым нечего терять… Могли ли кони-бури помочь? Нет, пока над ними властвует женщина, готовая убить за корону, но…
В отсутствие Ветрожеи что-то должно было вернуть равновесие.
Но девочка видела разрушения, оставшиеся после коней-бурь. Избыток погодной магии оказался не менее разрушителен, чем недостаток. И матушка Магди ясно дала понять, что не им использовать магию коней-бурь.
— Если королева Мойра сумеет получить доступ к силе стихий, — тихо предупредила Брида, — трудно сказать, на что она окажется способна.
Медведь сказал:
— Значит, нужно сделать так, чтобы она не сумела.
Брида кивнула:
— Я должна отправить весточку матушке Магди. Мы найдём способ освободить коней-бурь. — Она провела рукой по лицу. — И тогда сладится и остальное.
Медведь встал и потянулся.
— Магди давно пора вернуться в Гайвороньё. Пусть посмотрит, что делает её сестра. Нам бы пригодилась её помощь.
Чувство вины поглотило Бриду, и она обхватила руками колени. Матушка Магди трудилась не покладая рук, чтобы защитить города долины… Брида видела беженцев и понимала — смутно, — что другим краям повезло куда меньше, но она не понимала до конца, насколько опасна была их повседневная жизнь.
— Простите, — пробормотала она, мрачно глядя в огонь.
Тише нахмурилась и взглянула на Медведя, тот пожал плечами:
— А что? Я знаю, что Магди просто пыталась уберечь Бриду, но ведь Брида теперь сама здесь, верно? Если бы только Масона не схватили. Он мог бы послать крылатое письмо.
Брида подняла голову:
— Где его птицы?
Кости покачал головой:
— Стражники забрали всех его голубей и разрушили голубятню. Нам придётся отыскать другой способ связаться с Магди.
Тише заговорила руками, и Медведь повторил:
— Отложим всё до утра. Нам нужно поспать. — Он зевнул. — А мне надо рано вставать. Мастер Кузнец будет ждать меня, чтобы разжечь горн в кузнице.
После всего, что произошло, после всего, что она узнала, Бриде отчаянно хотелось увидеться с матушкой Магди. Но с тем, что надо отдохнуть, было не поспорить. Она помогла Тише огородить кострище, обложив его кусками битого камня, чтобы оставленные без присмотра угли не разметались. Они разложили ветхие останки ковров и занавесок по кругу, устроив походные постели, и легли, слушая тишину, навалившуюся на темноту внутри Храма.
Первой погрузилась в сон Тише, о чём Брида догадалась по медленному ровному ритму её дыхания. Затем задремал Кости, свернувшись калачиком на боку и тихонько посапывая.
— Брида? — прошептал Медведь так тихо, что Брида решила было, что почудилось. Но он снова окликнул её: — Брида?
— Да, Медведь? Что такое?
— Я просто хотел сказать тебе спасибо. За… Тише и за всё остальное.
— Это мне нужно вас благодарить. Вы спасли меня от Ловчего и открыли мне правду о себе. Вы…
Тихий храп сказал ей, что Медведь тоже заснул.
Брида закрыла глаза и попыталась расслабиться, но не могла избавиться от грызущего ее беспокойства. Она попробовала дышать медленнее и глубже, но затхлый воздух забивал нос. Дома пахло конским волосом, кожей сёдел и мылом Магди, а не холодным камнем, забытым воском и поеденной молью тканью. Ей не хватало тёплого, земного покоя между кедровыми стенами под соломенной крышей, среди трав и яблок, роз и клевера.
Она повернулась на бок. «Завтра тебе понадобятся все твои силы и смекалка, — сказала она себе. — Тебе нужно выспаться!»
Но она никак не могла затихнуть и заснуть.
Она не почистила вечером Лопуха, не подбросила ему сена, не прижалась щекой к его шее, не шепнула ему доброй ночи. Где он теперь? В безопасности ли? И как там Крапива, и куры, и кошки, и горлица?
Внезапный ветер с воплем пронёсся мимо стен Храма, и ответный всплеск магии пролетел по телу Бриды. Кони-бури.
Может, теперь ей удастся им помочь.
Брида вскочила, когда ветер хлынул сквозь трещины в каменной кладке, проёмы старых арок и окон, сквозь расщеплённые балки и разломанные двери. Он завыл по сводчатому залу, поднимая по углам круговороты пыли и сора и ещё тёплого пепла.
Его было не удержать — то был поток силы и паники, страха и ярости.
Белая кобыла.
Брида не раздумывая бросилась к увитому виноградом входу в Храм. Она должна была помочь коням-бурям. Она не могла допустить, чтобы их магия попала в руки королевы, иначе восстание её друзей будет смято, так и не укрепившись.
— Брида! Постой! Туда выходить нельзя! — крикнул Медведь, но магия так громко ревела в её ушах, что она едва его слышала.
Девочка вынырнула из здания и бросилась в конец улицы, крутя головой из стороны в сторону, пытаясь почувствовать, в каком направлении скачут кони-бури. Если бы она только смогла…
Ветер утих так же внезапно, как и поднялся, унося с собой прилив Бридиной магии. Она опустилась на колени, озябшая и потрясённая.
Она сразу поняла, что произошло. Ловчий пленил двух последних коней-бурь.
Королева Мойра получила свой табун.
Глотая воздух, Брида уставилась в небо, усыпанное сверкающими звёздами. «В какую сторону?»
Только бы успокоить сердцебиение и замедлить дыхание, и тогда, может, удастся нащупать нить магического сродства, связывавшую её с белой кобылой, и скользнуть по ней к захваченному табуну…
В тенях у неё за спиной с перестуком покатился камешек. Справа что-то шоркнуло по земле. Спереди послышался шелест движения, тихое шипение воздуха навстречу бегу…
Волоски на шее у Бриды встали дыбом, а магия побежала предостерегающими мурашками по коже. Она поднялась на ноги и завертелась на месте.
Одна бледная фигура прошаркала за угол, а другая скрылась в тени.
Неупокоенные.
Она повернулась и бросилась назад, к входу в Храм. Медведь и Кости высунулись из дверного проёма, лихорадочно махая ей.
— Беги! — кричал Медведь. — Скорее!
Она была в двух шагах от спасения, когда гниющая фигура с разрушенным лицом вынырнула из ночной хмари, преграждая ей путь. Брида вскрикнула и попятилась, едва не угодив в лапы другой твари. Третья ковыляла к ней из зева рухнувшего здания.
Брида сотворила на ладони голубой шар-светлячок и подняла его над головой, надеясь, что огонёк отпугнёт фигуры.
Но свет только с жуткой ясностью показал ей, кого следует страшиться.
Они ухмылялись ей, плоть облезала с небывало острых скул, тускло-белёсые мутные глаза ворочались во впадинах глазниц. Скукоженные губы отставали от гнилых зубов, а клочья волос едва держались на крапчатых головах, более всего напоминавших мшистые валуны.
— Не дай им к себе прикоснуться! — заорал Кости. — Их прикосновение — смерть!
Медведь схватил топор — массивный, с отполированной деревянной рукоятью и сверкающим остриём — и переступил порог священной границы.
Ближайший неупокоенный издал звук, похожий на шипение, и двинулся к нему.
Свирепым взмахом Медведь срубил неупокоенному голову, и та исчезла в тошнотворном тумане. Повернувшись к следующему, он перехватил рукоять и приготовился нанести новый удар.
— Быстрее! — позвал он.
Тише и Кости схватили Бриду за руки и потащили обратно в храм.
— О чём ты думала? — прорычал Медведь, бросаясь следом. — Тебя могли убить!
— Кони-бури, — выдохнула она. — Последняя пара коней-бурь. Ловчий поймал их.
— И чего ты думала добиться, выбегая туда? — Медведь нахмурился. — Ты никому не сможешь помочь, если сама пропадёшь!
Брида повесила голову. Она не думала. Она вела себя безрассудно и порывисто, как сказала бы матушка Магди.
И это могло стоить жизни её друзьям.
— Шипы и колючки, — пробормотала она. — Я — ходячая неприятность. Только и делаю, что ошибаюсь.
Тише отвела её обратно к постели у костра — теперь умирающей россыпи тусклых углей и обугленных щепок. Кости принялся укладывать свежую растопку, а Тише и Медведь быстро переговаривались, так тихо, что Бриде было не слышно.
— Мне очень жаль, — жалобно сказала она. — Я просто… Кони-бури. Я почувствовала…
— Тише говорит, что нет нужды извиняться. Мы не пострадали, и это главное, — хрипло сказал Медведь.
Кости подбросил ветку на тлеющие угли, которые он сгрёб в кучу, и подул, оживляя яркое пламя.
— Вот так, — сказал он, покачиваясь на пятках и отряхивая руки. — Этого хватит на какое-то время. Теперь спать наконец?
Брида застонала:
— Спать?
— Утром поговорим, — сказал Медведь.
Брида лежала и слушала, как они один за другим погружаются в сон, но костёр прогорел до красного жара угольев, прежде она наконец закрыла глаза и заснула вслед за ними.
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Третье перо

Брида проснулась с затёкшей шеей и привкусом пепла во рту. Огонь уже погас, и ей было холодно. Смаргивая крупицы сна, она приподнялась и плотнее закуталась в плащ. Серый утренний свет проникал в старый Храм, поблёскивая на зависших в воздухе пылинках.
На куче старых одеял рядом с Бридой сонно ворочалась Тише. И не догадаешься, как больна она была накануне.
Просто не верилось, каким давним казался вчерашний день.
Брида подумала о соглядатаях королевы, о порче и магии, которую девочка использовала, чтобы её снять. Что бы сделала Мойра, если бы узнала, кто Брида на самом деле?
Тут Тише открыла глаза и улыбнулась. Брида невольно улыбнулась в ответ.
Возможно, судьба не случайно свела их с Тише: две бельтайновских дочери в Храме Полумесяца, где их матери поклонялись Великой Матери Всего Сущего.
Медведь зашевелился, застонал и пробормотал:
— Я и забыл, до чего здесь неуютно.
Тише усмехнулась и ответила пальцами. Глядя на изогнувшуюся бровь и ямочку на щеке, Брида поняла, что она поддразнивает его.
— Знаю, знаю, — проворчал он. — Куда хуже проснуться, когда в тебя вонзаются зубы Гончей или Ворона королевы бьёт крыльями в лицо. Но всё же. Хочется однажды поспать снова в нормальном доме.
Брида прочистила горло и потянула за обтрёпанный край занавеса, заменившего ей одеяло.
— Вы могли бы… вы все могли бы вернуться со мной в Дубовую лощину. Матушка Магди будет рада с вами познакомиться. И, Медведь, если тебе нравится работать в кузнице, я не сомневаюсь, что хозяин Кузнец будет рад…
Тот уставился на неё со странным выражением на лице. Брида покраснела и отвернулась, проклиная себя за глупость. С чего она взяла, что они захотят уйти? Они едва знали её. Девочка просто хотела знать, что с ними ничего дурного не случится.
— Не важно, — сказала она, чувствуя, как горят уши. — Просто подумала.
— Нет, но ты же прин… Подожди. А где Кости?
Брида бросила взгляд на груду ковров рядом с собой и замерла, когда поняла, Кости под ними не было.
— Кости? — закричала она.
— А? — Тот влетел, держа в руках небольшой бумажный свёрток. — Что стряслось?
— Ты напугал меня до смерти! Где ты был?! — воскликнула Брида.
— Проснулся спозаранку и решил разжиться завтраком. Видишь? — Он с гордостью развернул свёрток и показал горсть мелких сморщенных яблок, сушёных ягод, маленькую головку козьего сыра и буханку твёрдого хлеба. — Но самое лучшее здесь…
Широким жестом он вытащил скрутку из вощёной бумаги, в которой лежал небольшой кусочек медовых сот.
— Кости, ты великолепен! — Медведь похлопал его по спине. — Я принесу воды.
Тише выскользнула из-под одеяла и встала, подзывая Бриду. Надеясь, что Тише покажет ей, где можно облегчить мочевой пузырь, Брида торопливо поднялась и последовала за ней.
Тише отвела её к импровизированной уборной за Храмом. Однако, закончив, они не повернули назад, вместо этого Тише привела Бриду на песчаный дворик, частично скрытый густо вьющейся лозой и колючей изгородью.
Прижав палец к губам, Тише взяла палку. Опустившись на колени, разровняла песок, а затем острым концом палочки написала: «Мой голос?»
— Ты хочешь, чтобы я его вернула, — пробормотала Брида.
Тише выразительно кивнула и приписала: «Пожалуйста».
— Я могу обещать только то, что постараюсь.
«Спасибо», — написала Тише, просияв.
— Пока не благодари меня. Я не думала, что получится. — Брида даже не знала, с чего начать.
Тише поднялась и с деланой беспечностью вздёрнула голову, но Брида схватила её за руку.
— Я серьёзно, — сказала она. — Это большой риск. Я не знаю, что случится, если я допущу ошибку.
Тише покачала головой и разгладила песок. «Мне нужен мой голос, чтобы петь».
— Чаропения.
Кивнув, Тише стёрла слова и написала: «Наша магия вместе. Освободить лошадей. Найти твою мать».
Брида пожевала губу. Она чувствовала силу чароплетения, которое они с матушкой Магди сотворили вместе с Рисси, и знала, что смешение магии может оказаться намного сильнее, чем воздействие только одной. Может быть, они с Тише и правда…
Тише топнула ногой, и, опустив глаза, Брида увидела новые слова: «И разберёмся с Мойрой».
Тише разгладила песок и написала крупными решительными буквами: «ПОЖАЛУЙСТА. МНЕ НУЖЕН МОЙ ГОЛОС».
— Девочки? Что вы так долго? Мы готовы есть! — позвал Медведь. Он выбежал из-за угла и остановился, увидев слова на песке. — Нет, — сказал он, помогая Тише подняться на ноги. — Это небезопасно. — Он чуть ли не потащил её обратно в Храм. — Пойдём. Кости разложил еду.
Тише выдернула руку и повернулась обратно к Бриде. «Пожалуйста», — произнесли её губы.
— Это слишком опасно. — Медведь хмуро посмотрел на них обеих.
«Да. Для королевы», — проговорила одними губами Тише.
Брида вгляделась в её лицо:
— Ты понимаешь, что рискуешь?
Тише кивнула с ястребиной свирепостью во взгляде.
— Тогда я попробую.
— Если ты вернёшь ей голос, — сказал Медведь, — королева не колеблясь заставит её замолчать навсегда.
— Не сказать, что королева теперь оставила её в покое, правда? Ты ведь знаешь, слова обладают силой, Медведь. Мы говорили об этом прошлой ночью! Даже обычные слова, даже те, что не способны сплести чары, или создать призывание, или поднять восстание. Нечестно лишать её этого. Она заслуживает говорить.
— Она может говорить. Она говорит. Нам просто следует лучше понимать.
Брида сказала:
— Это правда. И ты прекрасно переводишь. Но ты останешься ей нужен, даже когда уже не будешь её голосом. Если есть надежда вернуть ей силу слов, возможность говорить в полный голос, говорить самой, разве не следует попытаться? Это то, чего она хочет.
Тише подняла руку и, прижав ладонь к его щеке, выдержала его взгляд. «Мой выбор», — проговорила она одними губами.
Медведь вздохнул и отвёл взгляд:
— Я просто волнуюсь.
— Я тоже, — призналась Брида. — Но я обязана попробовать.
* * *
Вернувшись, они увидели Кости, отщипывающего кусочки хлеба.
— Вы что, заблудились? — поинтересовался он, а Медведь только хмыкнул.
Брида с благодарностью взяла протянутый кусок хлеба.
— Райские яблочки чуток кисловаты, но если с сыром и мёдом, то довольно вкусно, — сказал Кости, ссыпая ей на ладонь сушёные ягоды и яблоки.
— Спасибо, — отозвалась девочка уже с полным ртом.
Брида ещё слизывала крошки с пальцев, размышляя о голосе Тише и о конях-бурях, когда Медведь встал и сказал:
— Мне надо бежать, пора зажигать огонь в кузнице. Оставайтесь здесь, пока я не вернусь. Я дам вам знать, если узнаю что-то о Ловчем.
Он поправил плащ и сунул топор в поясную петлю. Тише быстро обнял его, и он умчался.
Кости вытер руки о штаны.
— Я поспрашивал немного утром, но все только смеялись, когда я упоминал о конях-бурях. Говорили мне возвращаться в детскую и слушать сказки там. Я не смог найти никого, кто бы видел их вчера — а если кто и видел, то помалкивал. — Нахмурившись, он добавил: — Если Ловчий забрал коней-бурь в королевские конюшни в Гайвороньё, то освободить их будет едва ли возможно.
Брида встала и принялась выписывать кривобокие круги вокруг вчерашнего прогоревшего костра.
— Мы должны найти табун. Они — воплощённые стихии. Дождь, снег, солнце, ветер, гром — вы представляете, что королева может сделать с такой силой?
Тише вскочила ей наперерез. Яростно нахмурившись, она прошипела: «Мой голос»! — и указала на своё горло.
— Я знаю. Я обещала попытаться, но нам нужно спешить. Мне надо послать весточку матушке Магди, и боюсь, что времени у нас в обрез.
Пока Кости сметал остывший пепел и собирал одеяла, ковры и траченные молью занавеси, которые они себе стелили, Тише и Брида нырнули в один из альковов.
Солнечные лучи пронзали трещины в камне, посылая косые лучи света с искрящимися в них пылинками. Тише села на пол и скрестила ноги, на лице читалось ожидание.
Но Брида не знала, с чего начать. И порчу снять было куда как сложно. Как же вернуть Тише голос?
Она по привычке потянулась к ведовству, но тут же поняла: с ним у неё ничего выйдет. У неё попросту не было необходимых навыков.
Может, ей стоит попробовать обратиться к священной магии — белой магии — по примеру матери? Ведь Рисси и Агата отправили её в разрушенный Храм, чтобы исследовать тайны прошлого… что, если здесь сокрыта ещё одна правда?
— Тише, — прошептала она, — ты можешь помочь мне с белой магией? Ты знаешь слова чаропения, которое могло бы…
Но Тише уже качала головой. Её губы проговорили: «Не твоя магия».
— Моя мать…
— Это так не работает.
Брида вздохнула. Она знала, что магический дар — не семейное имущество, как земля или титулы, которые передают по наследству, и, хотя магическая склонность может быть в крови, предсказать, у кого и как она проявится, было невозможно. Просто Брида надеялась, что священная магия свяжет её с матерью.
Что же, если она не могла использовать белую магию, а её зелёная магия была недостаточно сильна, чтобы вернуть Тише голос, ничего другого не оставалось, как снова призвать ветер. Если получится.
Она растопырила пальцы, пока в самых кончиках не появилось покалывание — вроде потрескивания холодного сухого воздуха или прилива крови после того, как отсидишь руку, — затем покрутила в пальцах завитки энергии и попыталась вызвать ветер.
Ничего не произошло.
Подняв руки, она сосредоточила всю волю, силясь уловить дуновение воздуха, шелест листвы, хоть что-нибудь.
Всё, что ей удалось, — это приподнять прядку волос у себя на шее.
Когда она использовала ветер, чтобы изгнать порчу, всё получилось легко и непроизвольно. Она не могла понять, почему теперь ничего не выходит.
Если бы она могла почуять коней-бурь, то сумела бы использовать свою связь с белой кобылой для того, чтобы снова позвать ветер…
Она закрыла глаза и растянула разум, но не почувствовала ничего, кроме глухой пустоты. Тихой равнины там, где она ожидала ощутить прилив и трепет дикой магии.
Что с ней было не так? Ей пора уже восстановить свои силы…
Неужели один из неупокоенных коснулся её прошлой ночью? Убил её магию? Или дело снова в перьевой метке?
Удушающая паника выбивала воздух из её лёгких.
«Дыши. Думай. Может быть, кони-бури слишком далеко. Наверное, серебряная верёвка, с помощью которой Ловчий пленил их, или серебряные недоуздки, которые королева принуждает их носить, разорвали магическую связь, но ты ведь можешь использовать природный ветер. Нужно просто попробовать снаружи».
— Я не могу нащупать здесь свою магию, — призналась она Тише. — Нам нужно выйти из Храма.
Кости закончил прибирать их маленький лагерь и убирал маленький нож в потайные ножны, не обращая на них внимания.
Пожевав губу, Брида вышла из тени Храма в гнетущую жаркую духоту. Тишина была такой тяжёлой, что в висках заныло. Это напоминало тягостные минуты перед началом грозы, вот только небо было безоблачным.
Страх побежал по коже, как бисеринки пота, от которых уже намокла её туника. Всё казалось неправильным.
Кости сказал, что умершие жрицы освятили территорию Храма, но как далеко простиралась эта защита? Он сказал, что неупокоенные не могут войти, но вдруг они могли как-то переломить преграду?
Брида направилась прочь от развалин Храма и перелезла через груду обломков у задней стены здания. Тише следовала за ней, в беспокойстве заламывая руки, Брида же раскинула чувства, прощупывая воздух, ища шёпот ветра. Но дыхание, казалось, запуталось в груди, собравшись в тугой узел под рёбрами. Задыхаясь, Брида рухнула, словно её кости вдруг стали слишком тяжёлыми, чтобы выдерживать собственный вес. Страх затуманил ей глаза.
Что происходит?
Приходя в отчаяние, она стиснула зубы и попыталась уцепиться за любую подвернувшуюся под руку прядь энергии — солнечного света, росы, твёрдой земли. Но те ускользали у неё из рук, и из почвы вымывался цвет, и солнце как будто тускнело, и земля дрожала. На краю сознания заржали белая кобыла и её табун коней-бурь.
Бриде потребовалось долгое, удушающее мгновение, чтобы понять.
Она опоздала. Королева овладела конями-бурями и уже нашла способ вытягивать их энергию.
С трудом переводя дыхание, Брида ощутила невнятную дрожь под ногами. Не успела она и глазом моргнуть, как воздух разорвал победный клич Вороны, а затем заливистый лай.
Ловчий и его Гончие нашли её.
— Возвращайся внутрь! — крикнула она через плечо Тише. — Оставайся с Кости!
Отчаянная магия поднялась в её крови, но распылилась и угасла, прежде чем девочка успела сплести обережные чары.
Она подвела коней-бурь. Она подвела Тише. Она подвела свою мать.
Гончие ворвались на заваленный обломками двор у самой границы Храмовых земель, волоча сани, которые остановились со скрипом. Ловчий соскочил наземь с грозовым от ярости лицом.
Брида размышляла, не убежать ли обратно в Храм, но какое убежище тот мог ей предоставить? Она попалась, и ей нужно было уберечь своих друзей.
Одна из Гончих зарычала, и Ловчий позвал:
— Давай, маленькая мышка. Гончие голодны, и я не могу обещать, что они не сцапают твоих друзей себе на грядущий обед.
— Брида, только не… — начал было Кости, выбегая из тени Храма, но другая Гончая зарычала и шагнула ближе.
— Давай обойдёмся без неприятностей, — сказал Ловчий.
Он не хотел причинять ей вред, Брида знала. Но если придётся, колебаться он не станет.
Кости сунул руку в карман — за ножом, решила Брида, — но Тише положила руку ему на плечо. Ловчий сказал:
— Если ты пойдёшь по доброй воле, я забуду, что видел здесь твоих друзей.
Прежде чем Брида ответила, Ворона издала громкий крик. Чёрное перо упало, словно клочок ночного неба, и опустилось ей на плечо.
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Вороньи крылья

Вспышка чёрно-алой боли ослепила Бриду. Она попыталась крикнуть, предупредить Тише и Кости, но дыхание захрипело в горле, а язык не смог нащупать ни формы, ни вкуса слов.
Боль усиливалась, складывая её тело по линиям, которые она не могла себе вообразить. Мышцы растягивались, разрывались, сжимались и вновь росли, и жидкая му́ка растекалась по венам и коже. Кости то ли гнулись, то ли ломались, то ли попросту расплавлялись, но ей было слишком больно, чтобы пытаться угадать.
А потом боль внезапно исчезла, как пламя, залитое водой.
Воздух снова ворвался в лёгкие Бриды, а сердце заколотилось, торопясь в прежде незнакомом ритме. Что случилось?
Она открыла глаза.
Моргнула. Моргнула ещё раз.
Попыталась тряхнуть головой.
Мир странно накренился, и всё вокруг стало слишком большим. Она видела цвета, которым не могла дать названия, слои и слои цветов с острыми краями и чёткими углами, как будто воздух превратился в стекло.
Звуки налетели на неё в головокружительном порыве: шёпот мышиных когтей в щели растрескавшихся камней Храма, топоток жуков в траве, шорох червей в земле, трепет крыльев мотылька за пределами зрения.
Она вдыхала и тонула в море смешанных запахов: сладковатая пряность зелени, сухая затхлость древнего камня, насыщенное тепло высохшего дерева, запахи старого дыма и холодной золы.
Солёная едкость пота и страха, запах трав и мыла.
Тише и Кости.
Когда мысли собрались вместе, Брида огляделась по сторонам, в отчаянии высматривая своих друзей.
Вон они. Смотрят на неё с одинаковым выражением горя и ступора.
Смотрят сверху вниз.
Пытаясь подняться, встать и сделать шаг, Брида обнаружила, что машет…
Крыльями. Крыльями.
Она запрыгала, беспомощно трепыхаясь в сброшенной одежде, и её озарило понимание. Сознание оплетало этот новый облик, полые кости и чёрные блестящие перья.
Брида превратилась в Ворону.
Она попыталась завопить, крикнуть Тише и Кости, чтобы они бежали, но, когда она открыла рот — клюв! — из него вырвалось только хриплое и противное карканье.
— Кааар! Бегите. Прячьтесь!
Бриде нужно было удирать. Она расправила крылья и попыталась подняться в воздух, но разум пока не мог осмыслить новое обличье, и она сумела лишь бестолково захлопать по земле.
Попробовав снова, она распушила хвостовые перья, подняла крылья и изготовилась подпрыгнуть… но тут рядом грохнула небольшая металлическая клетка.
Кости закричал:
— Нет!
Мозолистая рука впихнула Бриду внутрь и захлопнула маленькую дверцу. Она была поймана.
Брида в панике билась и каркала, но Ловчий ткнул её пальцем сквозь узкую щель между прутьями клетки.
— Тихо, — предостерёг он.
Она цапнула его за палец, и мужчина встряхнул клетку:
— Я серьёзно. Не тревожь Гончих.
Затем он нагнулся и подобрал с земли орлиное перо. Покрутил его в пальцах, запрокинул голову к небу, затем взглянул на Бриду и уронил перо на землю.
Тяжело вздохнув, он сказал:
— Королева получила своих лошадей. Если бы ты не высовывалась…
Он встряхнул клетку, и Брида качнулась, ударившись крылом о решётку. Она воззрилась на Ловчего, а тот изучал её с пристальным вниманием.
— Твоя магия привлекла внимание всех Ворон в королевстве. Королева страсть как хочет познакомиться с тобой. Больше не мышка, да?
Взъерошив перья, Брида защёлкала клювом.
— Пойми, пожалуйста, у меня не было выбора. — Ловчий пронзительно свистнул, и звук пронзил череп Бриды.
Она сжалась в проволочной клетке, ненавидя свою уязвимость и беспомощность.
Но когда на его зов откликнулась свора Гончих, ринувшись к нему с оскаленными пастями и вываленными языками, слизывая с губ вспененную слюну, Брида вдруг оценила ту жалкую защиту, которую давала клетка.
Особенно когда одна из Гончих зарычала и клацнула на неё зубами. Когда пёс бросился к ней, Брида уловила железно-медный запах свежей крови и вонь тухлого мяса, исходившую от его кривых зубов.
Ловчий ударил пса ногой:
— Кости и пепел! Если ты не хочешь узнать, что бывает с Гончими, которых не удаётся натаскать, тебе лучше следовать правилам.
Гончая сжалась и облизнула морду, но в глазах её полыхала ненависть, и Брида поняла, что этой нельзя доверять.
«Что происходит с Гончими, которых не удаётся натаскать?» — задумалась она, но решила, что не хочет этого знать.
Клетку с Бридой погрузили на сани и завалили мехами, холщовыми мешками, а вдобавок её собственными туникой, лосинами и сапогами.
Ловчий выкрикнул команду, и Гончие сорвались с места и помчались прочь из Улесья и — о чём Брида могла только догадываться — в сторону столицы.
Она мало что могла видеть из своей клетки и через некоторое время сдалась. Сунув голову под крыло, она закрыла глаза и попыталась сберечь силы и энергию. Она чувствовала, что и то и другое ей понадобится куда как скоро.
* * *
Должно быть, Брида задремала, потому что, когда она открыла глаза, свет изменился. Насыщенные янтарные лучи проскальзывали под груду шерсти и меха на клетке и слепили глаза.
Брида втянула воздух, гадая, может ли она ещё плести чары.
Она попыталась расшевелить в себе хоть немного магии, хотя бы шепоток, но от усилия её замутило. Хотя она чувствовала силу в своих костях, её сковывала какая-то ватная тяжесть.
Девочка попыталась уговорить себя не поддаваться панике.
Матушка Магди и Круг Чертополоха должны быть недалеко. Оставалось надеяться, что Кости принесёт им весть о Бридиной поимке.
А пока Брида узнает всё, что сможет, о планах королевы. Возможно, собранные ею сведения помогут сопротивлению.
Если, конечно, королева её не убьёт.

Часть четвёртая
Ветер и буря
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Королева Ворон

Первым впечатлением Бриды от Гайворонья, столичного града, стали вонь, звук и тени.
Солнце уже скользнуло за полдень, когда Ловчий направил собачью упряжку в массивные деревянные ворота, охранявшие главную дорогу к замку, а затем под тяжёлую железную герсу[1], защищавшую внутренний двор.
Он спрыгнул с задней приступки саней, на которой ехал, и тотчас к нему подбежали, склонив головы, два угрюмых мальчика со впалыми щеками. Они сняли с Гончих упряжь и повели их к длинному низкому зданию, где, как догадалась Брида, располагалась псарня.
Какими бы ужасающими ни были некоторые из Гончих, мысль о том, что люди вынуждены жить собачьей жизнью, вызывала у неё отвращение.
Впрочем, она была девочкой в птичьей клетке, что было ничуть не лучше.
Ловчий поднял клетку с саней и наклонил голову, чтобы посмотреть на Бриду.
— Послушай, я хочу, чтобы ты знала, что это не… то есть я вовсе не хотел…
— Отнести это в ваши покои, милорд? — спросил человек в чёрной ливрее, поднимая изрядно испачканную в дороге и потрёпанную стихиями торбу.
Ловчий вздохнул и, согласно махнув рукой, зашагал к дверям дворца, а Бриде оставалось только растерянно моргать.
Она пыталась оглядеться, но всякий раз, как Ловчий встряхивал клетку, та начинала раскачиваться, и сосредоточиться на деталях было невозможно. У девочки осталось только размытое, головокружительное ощущение парящего серого камня и тёмного железа.
А потом её пронесли по длинному коридору, тускло освещённому чадящими факелами, мимо череды мрачных шпалер, изображавших битвы и кровопролитие, через огромный открытый зал и вверх по узкой витой лестнице. Слуги в чёрном спешили мимо, опустив головы и отводя глаза. Стражники стояли на изготовку с пустыми лицами.
Всё тело Бриды изнывало от страха.
Ловчий подошёл к двери, украшенной странными резными символами, перьями и клыками. Он стукнул по ней кулаком, и в следующий миг суровый стражник с чёрным плюмажем открыл перед ним дверь. Увидев Ловчего, он отдал честь и отступил в сторону, объявив:
— Ловчий здесь, Ваше Величество.
— Он может войти, — провозгласил шёлковый голос.
Ловчий вошёл в дверь, Бридина клетка тошнотворно раскачивалась в его руке.
Та самая женщина, которую Брида видела в своей гадальной чаше несколько дней — целую жизнь! — назад, поднялась с бархатного дивана, на котором возлежала, и грациозно поправила атласное платье. Ткань была такого тёмного оттенка индиго, что казалась почти чёрной, но, когда дама двигалась, по юбке пробегали синие всполохи.
Мойра, Королева Ворон. Бридина тётя.
На ней не было плаща с перьями, но три чёрных пера были воткнуты в завитки тёмных волос, настолько не разнясь с ними цветом, что случайный наблюдатель мог их просто не заметить. Зелёные глаза были холодны, как иней на сосновых иголках, а в изгибе губ было что-то суровое.
Ловчий неловко опустился на колени, грохнув Бридиной клеткой о гладкий мраморный пол.
Королева шагнула вперёд. Брида почувствовала тяжесть взгляда Мойры и беспокойно нахохлила перья.
— Итак, — наконец сказала королева. — В чём её сила?
Ловчий заелозил, но не встал.
— Простите, Ваше Величество?
— Её сила. Что она может делать?
— Я… Я не знаю, Ваше Величество. Она просто девчонка. Ваше перо нашло её, и я забрал её с собой.
Королева прищёлкнула языком:
— Просто девчонка? Однако ей удалось сбежать от тебя и твоих Гончих. Я почувствовала магию в Улесье, подобной которой не ощущала уже много-много лет. Итак, скажи мне ещё раз: какой силой обладает эта девушка, если она смогла так ловко ускользнуть от моих зорких Ворон, моего лучшего охотника и своры моих тщательно натасканных Гончих? Она должна обладать каким-то умением… или ты сделался настолько ленив и нерадив, что позволил ей уйти? В таком случае… какая мне от тебя польза?
Брида увидела, как на лбу у Ловчего вдруг проступили бисеринки пота, заметила, как дрогнули его губы, как дёрнулись мышцы его челюсти.
— Она сообразительная, Ваше Величество, — сказал он. — Я не разбираюсь в магии, но я знаю, что она умная и сообразительная.
— Хм… — Королева отвернулась, прошествовала к окну в дальней части комнаты и резко повернулась к ним. Она согнула палец, дозволяя Ловчему встать, хотя он так и не поднял головы.
Брида не шевелилась, радуясь тому, что королева, похоже, не знает, кто она такая, и отчаянно надеясь, что так оно и останется.
— Сообразительная и умная может оказаться мне полезна, это несомненно, — сказала королева Мойра. — Но я не могу понять, как ей удалось избежать заклятия перьевой метки… Никогда ещё не требовалось трёх перьев. Никогда. — Её голос звучал негромко, как будто она говорила скорее сама с собой.
Она щёлкнула пальцами, и Ловчий передал ей клетку.
Брида качнула головой и растопырила хвостовые перья для равновесия, когда королева подняла клетку к своему лицу.
Мойра наклонилась совсем близко, её дыхание пахнуло вином, розами и чем-то горьким, когда она сказала:
— Интересно, почему потребовалось целых три пера, чтобы превратить тебя в Ворону?
Брида щёлкнула клювом. «Я не знаю. Но теперь я Ворона, так что можешь просто забыть обо мне…» По крайней мере, пока она не придумает, как улететь и превратиться обратно в девочку.
Взмахнув тонкой рукой, королева сказала Ловчему:
— У тебя есть Гончие, которыми нужно заняться. Ты свободен.
Тот поклонился и торопливо вышел, не встретившись с Бридой взглядом.
Королева дотронулась до губ ногтем формы миндаля и медленно улыбнулась:
— Давай посмотрим, с чем мы имеем дело?
Она распахнула дверцу клетки и схватила Бриду сильной рукой. Брида отчаянно забила крыльями, но королева одним быстрым движением выдернула перо из хвоста и дунула на него, позволив тому опуститься на землю. В тот же миг она разжала руку и подбросила Бриду.
Одно ослепительное мгновение Брида падала. Она ожидала удара, хруста хрупких костей и в панике раскинула крылья, беспомощно трепыхаясь. Но вместо того чтобы подняться, она сделалась ещё тяжелее.
Боль, когда она пришла, оказалась иной, чем Брида ожидала.
Она пронизала всё тело, рассыпая искры агонии по костям, лишая способности дышать. Бриду растягивало, скручивало, раздирало на части, и она могла лишь думать: «Не так я должна умереть!»
— Дыши, девочка. Дыши, — сказала королева.
Брида глотнула воздух, и боль улетучилась.
Она открыла глаза, смаргивая бисер невольных слёз, и обнаружила, что вернулась в свой истинный облик, стоит на дрожащих ногах, закутанная в тонкое чёрное платье. Резкий прилив облегчения, однако, быстро сменило осознание, что королева видит её лицо.
Мойра, Королева Ворон, должна понять, кто и что такое Брида.
Брида задрожала — отчасти от холода, но больше от страха — и сделала реверанс, опустив глаза и подбородок.
Молчание сгустилось, невидимый туман потянулся липкими пальцами к горлу Бриды, чтобы украсть у неё слова.
Спустя долгую минуту королева дотронулась кончиком пальца до подбородка Бриды и, подняв её лицо, повернула его из стороны в сторону, скользя ядовито-зелёными глазами по Бридиным чертам.
«Она узнала меня».
— Итак, — пробормотала Мойра. — Мои Вороны сказали мне, что нашли девушку, обладающую сильной магией. Это тебя я видела в яснозоркой чаше, верно? Как тебя зовут? — Резким голосом она добавила: — И не лги мне, ибо я узнаю.
Матушка Магди обучала Бриду тому, как создавать мысленные заслоны и защищать свои секреты.
— Будь как можно более честной, — наставляла ведунья, — но то, что необходимо, держи близко к сердцу. Обмани допросчика иллюзиями и мнимыми воспоминаниями. Если ты будешь вполне сосредоточенна, обман останется незамеченным, ибо кто, кроме тебя, скажет, какие мысли настоящие, а какие ложные?
Знала ли королева, кто такая Брида на самом деле? Или она просто пыталась дознаться, как много Бриде известно? Так или иначе, из-за неопределённости у неё было такое чувство, будто она стоит на краю пропасти и земля уходит у неё из-под ног.
— Меня зовут Брида, — призналась девочка. Тёмный шёпот мазнул по краю сознания, выискивая ложь.
— А откуда ты родом?
Снова это лёгкое, как перо, прикосновение, теневое проникновение. Но Брида не могла сказать правду, ведь если назвать Дубовую лощину, тихое пристанище, так старательно создаваемое матушкой Магди, будет разрушено.
Брида пошла на риск. Она создала в своём воображении образ маленького, уединённого городка, окружённого скалами и соснами, и сказала:
— Сосновый косогор.
— Как имя твоей матери?
— Я точно не знаю, — сказала Брида, наполнив свой голос сожалением и неуверенностью, которые когда-то испытывала при мысли о своей потерянной матери. Сверху она наслоила воспоминания о насмешках, бесконечных песенках и жестоких проделках Дэва. Все те разы, когда её называли подкидышем, потеряшкой, бродячей кошкой.
— Ах, — вздохнула королева, но Брида не могла угадать, что она думает. — Значит, тебя кто-то приютил?
— Да. И я стала ученицей.
— Чьей?
— Мельников, — солгала Брида, придумывая воображаемую пару. В голове у неё кружились воспоминания о пекарне, тёплой, крепко пахнущей сахаром, корицей, мёдом и дрожжами. Она мысленно нарисовала руки пекаря, покрытые мукой, и лямки передника, завязанные аккуратным узлом.
— Ты ученица пекаря?
— Боюсь, не слишком хорошая.
— Хм. Что ж, возможно, тебе нужны лучшие наставники. Не желаешь поработать на моей кухне?
Брида ответила со всем пылом, который сумела вызвать:
— О да! Это было бы чудесно! Но я не хотела бы вас разочаровывать… Хозяйка Мельник говорила, что я не гожусь и цыплят кормить.
Королева вперила в неё холодный оценивающий взгляд.
— Я подозреваю, что твой истинный дар остался попросту незамеченным. В вашем городке есть ведунья?
— О да! У неё есть банки с пиявками на полках в кладовке и миска, в которую она разбивает яйца в воду, когда кто-то заболевает. Она видит, что с больным не так, по форме желтка! Это прямо волшебство.
Брида обернула свой ответ в искренний восторг, сосредоточившись на сплетне, которую она слышала о старушке хозяйке Фартень из Родникового перепутья, что к западу от долины, которая называла себя ведуньей, хотя магии у неё было ещё меньше, чем у мошки. Лучшее, что можно было сказать о снадобьях хозяйки Фартень, — они по большей части были безвредны.
Королева отвернулась и подошла к окну.
Бридин язык уже зудел от усердного смешивания полуправды с откровенной ложью, но пока она не могла ослабить бдительность. Острый интерес королевы заставлял её быть начеку.
— Тебя проверяли на наличие магических способностей?
На этот вопрос Брида могла ответить честно.
— Нет, — сказала она. Никогда не проверяли — матушка Магди даже не сомневалась, что у Бриды есть дар. Она сразу перешла к Зеленолистым испытаниям, которые провалила. Дважды.
— Есть ли в вашем городе Храм? Жрица?
На этот вопрос Брида тоже могла ответить правдиво:
— Нет, Ваше Величество. Думаю, Храмы были закрыты задолго до моего рождения. Мы отмечаем Восемь священных дней, и у нас есть особое место в лесу для важных церемоний, свадеб и прочего. Но в основном люди слишком заняты, им не до религии. Я слышала, когда-то давно у нас была старая жрица, но, когда она умерла, некому было занять её место. — Девочка тщательно скрыла из мыслей малейший намёк на Рисси.
— Тебе когда-нибудь хотелось увидеть Храм?
— С чего бы это, Ваше Величество? Мне говорили, это были опасные места. — Что пыталась выведать королева Мойра своими зубастыми вопросами?
— Умница. А теперь… Я бы хотела, чтобы ты немного потешила моё любопытство.
— Само собой, Ваше Величество, — весёлым голосом ответила Брида, но внутри у неё всё перевернулось. Королева готовила ей ловушку, можно не сомневаться, но какую форму она примет, Брида не могла угадать.
— Идём со мной.
Королева прошествовала из комнаты, шлейфом уводя за собой слуг и стражников, и проследовала по сверкающему ониксовому коридору. Масляные лампы висели на канделябрах в форме ветвей деревьев, но из стеклянных панелей в потолке щедро лился солнечный свет, и лампады не были зажжены.
Когда они проходили мимо широких деревянных дверей, покрытых резьбой, изображавшей всевозможные перья, пожилой мужчина со щетинистыми щеками и шрамом, тянувшимся через всю шею, выскочил в коридор и изобразил торопливый поклон:
— Ваше Величество, пропавшая Ворона вернулась.
— А! Очень хорошо. Посмотрим, что она знает. — Поманив Бриду, королева распахнула тяжёлые двери, выпустив какофонию карканья, впрочем мгновенно смолкшую.
В ушах Бриды зазвенело от внезапно наступившей тишины, а желудок закрутился, как лист на ветру.
Королева провела её внутрь огромных покоев со сводчатым потолком. Пол устилала солома, а в стенах из голого камня через равные промежутки были высечены ниши. Из ниш торчали железные крюки, удерживавшие подвешенные на них клетки.
В большинстве клеток сидели глянцево-чёрные Вороны. Они переступали с ноги на ногу, источая густой запах страха.
Желчь просочилась в горло Бриды.
— Моё вороньё, — шепнула ей королева Мойра, и слова были твёрже железа.
Посреди комнаты стоял небольшой, покрытый царапинами стол, на столешнице нахохлилась, словно от боли, потрёпанная Ворона. Обрывки выцветшей ткани запутались вокруг одной ноги.
«О нет». Брида узнала ткань и поняла, что это та самая Ворона, которая ворвалась в окно после того, как она сняла заклятие с Тише.
Подняв голову, Ворона уставила на Бридино лицо потрясённый глаз.
«Она узнала меня. Что, если она расскажет королеве обо всём, что я сделала?»
Брида сглотнула мучительный ком, когда королева скользнула к столу и подняла измученную Ворону. Взяв её в обе руки, королева Мойра сказала:
— Что ты можешь рассказать? — Затем она подбросила птицу в воздух, вырвав при этом перо из хвоста.
Ворона каркнула — звук был похож на скрип ржавого железа по камню или на треск сухого дерева. Этот звук резанул по нервам Бриды, и она стиснула зубы.
Чёрное облако, сверкавшее, как свет звёзд в тёмном пруду, обвилось вокруг Вороны. Оно кружилось всё быстрее и быстрее, пока Брида не перестала видеть птицу — и тогда из пелены теней вынырнула бледная фигура.
Перед ними стояла дрожащая девушка в тонкой чёрной тунике, её русые волосы закрывали лицо. Она скрестила руки на груди и задрожала, почувствовав, как испаряется искрящаяся чёрная пыль.
Медведь и Кости едва не свернули шею девушке.
Бриду чуть не вырвало.
На лодыжках девушки виднелись кровоточащие царапины, и когда королева приподняла ей подбородок тонким пальцем, Брида увидела ещё больше порезов на щеках. Она поранилась осколками стекла.
— Что случилось? Что ты видела? — вопросила королева Мойра.
Взгляд девушки порхнул к Бриде, а затем упал вниз.
Пожалуйста… Брида не смогла даже закончить мысль. Страх так громко стучал в ушах, что она еле слышала дрожащий голос девушки.
Если броситься бежать, как далеко она успеет уйти, прежде чем её скрутят стражники королевы? Безысходность сковала её мышцы.
— Я почуяла след магии в Узинах, как вы и предполагали, Ваше Величество. Но не увидела ни следа того, кто сотворил чары. Пока я присматривалась, беспризорные мальчишки схватили меня и бросили в бочку. Я вырвалась прежде, чем они успели свернуть мне шею. — Голос её сорвался, и она закашлялась.
— Другие Вороны упоминали о двух девочках среди мальчишек?
— Простите, Ваше Величество. Я была в бочке и ничего не видела.
— Ты хорошо сделала, что сбежала. Следующие три дня можешь провести в человеческом облике. Сходи к госпоже Крофтер[2] за мазью для своих царапин.
Девушка склонила голову, но, когда королева отвернулась, её взгляд метнулся к Бриде.
Брида кивнула ей, отдавая должное риску, на который пошла девушка, и в знак благодарности.
Похоже, у неё в замке был союзник. Может, вместе они смогут найти выход.
— Идём, Брида, — позвала королева, уже выходя из комнаты.
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28
Апотека

Брида шла следом за королевой на трясущихся ногах. Что с ней будет теперь?
На развилке коридора королева отпустила всех сопровождающих и подтолкнула Бриду в свой личный покой.
— Скажи мне, — сказала она, — где мой Ловчий впервые нашёл тебя?
Брида сглотнула, словно подавившись пеплом и перьями. Она не хотела, чтобы королева узнала, что она гналась за конями-бурями, не хотела проговориться и навести на мысль о матушке Магди или своих друзьях.
Она подняла подбородок, расслабила лицо и солгала:
— Я ехала к своей хорошей подруге. Она мне как сестра, настолько мы близки. И она готовится через две недели произнести любовные клятвы, а ма у неё тоже нет, вот я и помогаю ей с бельём и всем прочим для приданого. Хозяйка Мельник сказала, что отпустит меня, и даже подарила мне швейный набор с новенькими иголками и всем необходимым, — бойко затараторила она. — И тут я услышала страшный вой и лай, и вдруг меня окружила свора свирепейших псов, рычащих и скалящихся… Надо мной пролетела ворона, и помню, мне на руку упало перо. Ловчий увидел это и сказал, что я должна отправиться к вам.
— Но неужели ты не хотела приехать в замок? Разве это не честь — предстать перед своей королевой? — Слова были холодны и остры, как зимний лёд, и столь же опасны.
— О, я хотела! — воскликнула Брида с придыханием. — Чистая правда. — Она сделала старательный реверанс. — Сбежала-то я тогда, когда мы приехали в Улесье, и я увидела, как тот человек превратился в Гончую, он выглядел так жутко, что я просто… просто перепугалась. Только и думала, как бы удрать от этих огромных зубов.
— Я понимаю, почему это тебя испугало.
— Да! У меня всё просто из головы вылетело. Я бежала, пока не нашла заброшенное здание, и тогда я спряталась.
— А кто тебе помог? Не может быть, чтобы ты не провела ночь в одиночестве и в страхе.
Брида заметила ловушку и уклонилась от вопроса.
— Да кто бы помог чужачке вроде меня? Кому я могла довериться?
— И ты рада видеть меня теперь?
— О, конечно, Ваше Величество! Только это такая встряска! Я ведь должна была вышивать венки маргариток на кухонных полотенцах, а теперь прогуливаюсь с королевой!
— Судьба умеет нас удивлять, правда? — Королева остановилась перед тяжёлой деревянной дверью с бронзовыми петлями и резной каймой из веток, папоротников и полевых цветов по краю полотна. — Я хочу показать тебе свою апотеку, — сказала она. — Но прежде чем мы войдём, у меня есть ещё один вопрос.
Брида кивнула, стараясь, чтобы у неё на лице отразилось только бездумное рвение, как нельзя лучше подходившее выдуманной ею девушке. «Венки маргариток на полотенцах?» — ничего лучше она не придумала.
— Скажи мне, Брида… как ты научилась прозревать, работая в пекарне?
На одно отчаянное мгновение Брида потеряла дар речи и могла только моргать. Потом она откашлялась, прочистила горло и пробормотала:
— Прозревать?
— Я видела тебя в чаше. Я хочу знать как.
— Вот ведь, вы показались мне знакомой, но я никак не ожидала увидеть королеву в своей миске для смешивания!
— Кто тебя научил?
Брида заломила руки и нацепила на лицо маску раскаяния. Эта полуправда далась ей легко.
— Это просто штука, которой я научилась однажды, когда мыла кастрюли. Я устала и витала мыслями в облаках, возясь в воде, и тут вдруг увидела, как один из соседей едет с телегой на рынок, как будто я подглядывала за ним в окно. После я занималась этим время от времени, когда мне делалось скучно. Я не хотела ничего дурного, клянусь.
Глаза королевы обежали её лицо, затем она кивнула:
— Что же, Брида, думаю, я нашла тебя не случайно. Ты обладаешь необычной способностью, и я могу научить тебя тому, о чём ты не смела и мечтать. Пойдём, я покажу тебе свою апотеку.
Брида ожидала, что апотека королевы будет напоминать зелёную комнату матушки Магди, наполненную солнечно-сладким ароматом сушёных трав и гудящим теплом глубокой магии земли. Но стоило королеве открыть дверь, наружу хлынула кипучая энергия — что-то тёмное и странное, холодное и скользкое. Сила окутала Бриду гудящей пеленой, от которой у неё заныли зубы.
Ничего хорошего это не предвещало.
Девочка замешкалась на пороге, но королева, положив твёрдую руку ей на спину, провела её внутрь. Бриде не оставалось ничего другого, как войти.
«Где ты, матушка Магди? Почему ты не предупредила меня, что королева твоя сестра? Что мне делать?» — думала девочка.
По двум стенам тянулись прочные деревянные полки, на которых красовалась обширная коллекция стеклянных бутылок и банок. Как и в домике Магди, в подписанных вручную склянках хранились всевозможные семена, лепестки, измельчённые листья, высушенные стебли, порошки и вытяжки. На столе у дальней стены ждали рядком ступка и пестик, казан и деревянная ложка. Оплавившийся воск свечей застыл цветными лужицами на поверхности стола, а на одном из торцов остались следы пламени.
— Что ты думаешь? Чтобы собрать эту коллекцию, у меня ушло много лет. Здесь можно найти образцы трав, которые никто больше не сумел отыскать, они были взяты из самых дальних уголков ведомого мира. Специи, привезённые из-за песчаных пустынь, и древесный сок из хладных лесов у самого оледенелого севера.
«Тише говорила, что она отравила принца Андри. Если она отравила моего отца, уж не хочет ли она отравить и меня?»
Брида сглотнула тошноту, бурлившую в животе, и притворилась должным образом впечатлённой:
— Воистину я никогда не видела такого разнообразия.
Лёгкими шагами подойдя к столу, королева сказала:
— Раз уж ты здесь, не могла бы ты найти мне вербену? Она где-то там. — Королева указала на ряд плетёных корзин вдоль нижней полки. Они были наполнены пучками высушенных листьев и стеблей, но ни одна не была подписана.
Брида прикусила нижнюю губу. Если она опознает вербену, поймёт ли королева, что она солгала о том, кто она такая? А если не опознает, накажет ли её королева за непослушание?
Это было похоже на игру, в которой нельзя не победить.
Она взглянула на корзины, руки её дрожали. Она знала вербену, помнила её магические свойства и лекарственные применения. Она знала, где она растёт и когда нужно собирать листья для наибольшей крепости… но она не могла её узнать. Все травы в корзинах выглядели одинаково: блёклые зеленовато-коричневые, сухие и хрупкие.
— Поторопись. Мне нужна всего щепотка или две. — Королева повернулась к котлу на столе и взяла ложку.
Сердце заколотилось, Брида пробормотала, заикаясь:
— Простите, Ваше Величество, но я не знаю, где здесь вербена. Мы не печём с ней, и я не вижу надписей ни на одной из корзин.
Королева подняла глаза:
— О? Ну не беда. Принеси мне книгу из сундука под окном.
Успокоенная тем, что королева не выглядела ни рассерженной, ни разочарованной, Брида повернулась, чтобы выполнить просьбу. Но когда она направилась к тяжёлому деревянному сундуку, окованному латунью и обтянутому кожей, взгляд её зацепился за мерцание света на полу.
Яростное красно-фиолетовое свечение вычерчивало в воздухе на высоте лодыжек престранные фигуры, и что-то в их очертаниях подсказывало Бриде, что переступать через них не стоит. Символы извивались, как змеи или саламандры, зловещие и хищные.
Заметив её внезапную неподвижность, королева посмотрела на неё:
— Что тебя смущает?
Брида развела руками:
— Я… — Что она могла сказать? «Я вижу светящиеся фигуры и боюсь сквозь них пройти?»
Королева рассмеялась.
Когда Брида огорошенно уставилась на неё, королева дважды хлопнула в ладоши, и вёрткие символы исчезли.
— Ага! Мне показалось, что в тебе ощущается значительная сила, как и говорили мои Вороны. Я не ошиблась, хотя очевидно, что ведовства в тебе нет.
— Я… Постойте, что?
— Идём. — Королева Мойра выпорхнула из комнаты, и Бриде пришлось трусить следом, чтобы не отставать. — Ты, наверное, проголодалась. Скоро ужин, и мы можем поговорить за едой.
Она поманила пальцем одну из девушек, ожидавших в конце коридора.
— Нинн проводит тебя в твою комнату, поможет одеться, а потом отведёт в трапезный зал. Ты будешь сидеть за моим столом. Мне есть чем тебя удивить.
Нинн хранила молчание, пока они не отошли далеко и королева ещё могла их слышать.
— Значит, ты прошла испытание? — наконец прошептала она.
Брида забормотала:
— Испытание?
Остановившись у тускло освещённой лестницы, девушка подтянула свои чёрные юбки, показав синюшный след вокруг лодыжки:
— Я не владею магией, но я делаю то, что велено, и поэтому она разрешает мне оставаться девушкой, а не птицей. — Она опустила подол и пошла дальше.
— Но… если у тебя нет никаких магических способностей, почему ты здесь? — спросила Брида, пытаясь найти слова, которые не звучали бы обидно.
— Как меня угораздило превратиться в Ворону? — Нинн издала короткий кислый смешок, губы её скривились, как будто она надкусила ломтик лимона. — Не свезло. Видать, одна из моих младших сестёр обладает даром. А я за ними присматривала, вот и… Я ничего такого и не подумала, когда увидела то перо; пёрышко и пёрышко, кружится себе в воздухе — взяла и поймала, чтобы показать сёстрам. Я и опомниться не успела, глядь, уже лечу к замку, так быстро, как гонит ветер и мои крылья. Ничего уже не поделать. Я пыталась повернуть назад к дому, да не смогла. — Нинн снова захихикала своим кислым до оскомины смехом. — Вот и удивилась она, обнаружив Ворону вроде меня, которая не отличит магию от отрыжки на ветру!
Брида невольно ухмыльнулась, глядя на Нинн.
— А что было потом?
— Ну, королева поняла, что Вороны-соглядатаи — те, которым велено отыскивать девушек вроде тебя, — ошиблись. Она послала их обратно за той из моих сестёр, у которой-таки есть магия, да только моя ма ненароком увидела, как я превратилась в птицу. Видать, она собрала всех и уехала, и, как я знаю, никто из Ворон их пока не нашёл.
— Но королева не отпускает тебя?
Девушка пожала плечами:
— А куда мне идти? Ма собралась и съехала, а кто захочет нанимать девушку, помеченную королевой? — Она брыкнула ногой из-под подола, снова сверкнув этими странными отметинами. — Да и не так всё плохо, пока ты делаешь то, что хочет королева.
— А как же другие девушки?
— Ты имеешь в виду тех, что остаются Воронами?
Брида кивнула.
— Ну некоторые из них наказаны по той или иной причине, — сказала Нинн, свернув в боковой коридор и понизив голос. — А некоторые ловко подмечают магию в других девушках, вот королева и держит их как разведчиц. — Нинн посмотрела на Бриду с чем-то вроде жалости. — А кой-когда она находит девушку вроде тебя, с сильной магией. Она оставит тебя в качестве ученицы.
«Если не убьёт меня прежде», — подумала Брида, гадая, чем королева собирается удивить её за ужином.
* * *
Нинн показала Бриде небольшую комнату, расположенную наверху башни в одном из углов дворца. Дверь открылась в гостиную с выцветшей кушеткой возле камина. В одном углу стоял маленький письменный стол, а в спальню вела арка.
Брида окинула взглядом узкую кровать, занавешенную серыми портьерами, комод, высокий деревянный платяной шкаф, потускневшее зеркало, висевшее над умывальным столиком с фарфоровой раковиной. Всё выглядело чистым и довольно удобным, но клетка всё же была клеткой.
Нинн указала на узкую дверь:
— Уборная там. Знак расположения королевы — ты получила собственную уборную. Если тебе туда надо, я разложу твою одежду к ужину.
Глядя, как Нинн открывает шкаф и шуршит висящими там платьями переливчатых цветов, Брида пожалела, что не осталась Вороной — это было безопаснее, чем ужинать с королевой.
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После того как Брида вымылась прохладной водой с мылом, пахнущим мхом и пряноцветом, ей дали белое платье, отделанное серебряными фестонами с вышивкой по подолу и вырезу. Широкий пояс-лента стягивал талию.
Она провела руками по роскошной шелковистой ткани и вздрогнула, когда широкая юбка взметнулась вокруг ног. Этот наряд и рядом не лежал с её обычной поношенной туникой и лосинами, и девочка чувствовала себя как будто обряженной в чужую кожу.
Нинн упёрла руки в бока и наклонила голову.
— Жалко, что у тебя такие короткие волосы, — посетовала она, — а то бы я заплела их в хитрую причёску.
Глянув в зеркало, Брида впервые в жизни поймала себя на том, что тревожится о том, как выглядит.
Её вечно дразнили Дэв и его недотёпы-приятели, но почему-то ей никогда не приходило в голову усомниться в своём облике. Она стригла волосы до подбородка, потому что так было проще и они не путались на ветру. Она носила тунику и лосины, потому что так могла запрыгнуть на своего пони и отправиться скакать, когда ей вздумается.
У неё было столько поводов чувствовать себя ущербной, но то, как она выглядит, не входило в их число. И вот теперь Брида жевала губу, задумавшись, что видят люди, глядя на неё.
И она не могла решить, почему это важно.
Но ведь это имело значение, правда? Дело не в том, выглядела ли она согласно роли, которую написала для неё Мойра — какой бы она ни была, — но потому, что у неё были мамины глаза, подбородок, нос… Были ли здесь люди, знавшие Мейгин, кроме королевы? Помнил ли её кто-нибудь?
Тише сказала, что Мейгин была жива, но спрятана под личиной. Была ли она поблизости? Смогут ли они с Бридой найти друг друга?
В конце концов Нинн просто высушила волосы Бриды грубой тканью, а затем расчесала их до блеска и надела серебряное очелье, заткнув сбоку белую розу.
— Придётся обойтись так. У тебя хотя бы чудесный цвет лица — эти веснушки очаровательны. А теперь поторопись — королева не любит ждать.
Сунув ноги в атласные туфельки, казавшиеся ей слишком воздушными, чтобы называться обувью — ох, как она скучала по своим мягким кожаным сапожкам! — Брида поспешила за Нинн, стараясь не путаться в юбках.
Пока они добрались до дверей трапезной, желудок Бриды так крепко завязался узлом от волнения, что ей расхотеть есть. Она встала в дверях, как Лопух, не желающий заходить в хлев.
Нинн положила руку ей на поясницу и почти втолкнула внутрь.
Мужчина в чёрном дублете объявил:
— Гостья королевы, Брида из Соснового косогора.
Головы повернулись, и взгляды полетели в неё, как жалящие осы.
Из-за стола, стоявшего на помосте в дальнем конце зала, поднялась королева Мойра и приветственно раскинула руки:
— Подойди, присоединись ко мне. — Её голос зазвенел, как колокол.
Набат.
Брида заставила дрожащие ноги пронести её мимо столов с рядами шепчущихся лиц через весь длинный зал и поднялась на помост. Она сделала реверанс королеве, и девочке было указано место по правую руку от неё.
Когда она уже собиралась сесть, королева взяла её за руку и провозгласила:
— Я рада представить вам мою давно потерянную племянницу и наследницу принцессу Бриду Корвинус, воспитывавшуюся в приёмной семье все эти годы и наконец-то возвращённую нам.
Тишина была такой громкой, что у Бриды зазвенело в ушах. У неё задрожали коленки.
Королева назвала её племянницей и принцессой. Королева узнала её, как она и боялась.
Она открыла рот, готовясь всё отрицать, но слова рассыпались, как крошки чёрствого хлеба. Что она могла сказать? Её лицо говорило правду.
Если королева намеревалась убить её, Брида лишь надеялась, что будет не больно. Она надеялась, что Лопух не слишком будет скучать по ней, а друзья уберегутся от опасности.
За ресницами собрались слезы, и она сморгнула их.
«Прости, матушка Магди».
Но королева Мойра широко и торжествующе улыбнулась:
— Я верю, что вы поможете ей почувствовать себя желанной гостьей. В ближайшие дни у всех вас будет много возможностей познакомиться с ней, и вскоре состоится торжественная церемония. А теперь прошу наслаждайтесь трапезой! — Она сжала пальцы Бриды и знаком показала, что та должна сесть. — Ты тоже, дитя. После еды ты почувствуешь себя лучше.
Ошеломлённая, Брида почти рухнула в кресло. Один слуга тотчас поднёс ей кубок с охлаждённой водой, ароматизированной лимоном и розой, а другой расстелил на её коленях белую льняную салфетку.
Брида поблагодарила их и по лицу королевы поняла, что ей следовало промолчать. Все присутствующие вели себя так, будто слуги были невидимы, но Брида не могла не ответить благодарной улыбкой на миску тыквенного супа со сливками и тарелку жареной репы с зеленью. Однако она отказалась от запечённой курицы и тушёной оленины, от тонко нарезанной ветчины и голубиного пирога.
— Мудрое решение, — пробормотала королева. — Богатую пищу следует пробовать постепенно, иначе она может расстроить пищеварение, а нам нужно многое обсудить.
Брида чуть было не сказала, что не ест мяса, а затем задумалась, не было ли это очередной проверкой. Она опасалась сказать что-нибудь, что могло бы навлечь опасность на матушку Магди.
Груз тайн тяжело ворочался у неё в желудке.
— Тебе, наверное, всё это представляется странным и неожиданным, — сказала Мойра, подзывая пальчиком слугу. Когда тот поспешно приблизился, она приказала: — Принеси фаршированные грибы и рис с травами для принцессы.
Брида готова была запротестовать — ей не хотелось доставлять неудобства, да и аппетит у неё пропал, — но выражение лица королевы было таким холодным и надменным, что она не смогла набраться смелости и заговорить.
— Тебя, наверное, мучают вопросы. Мне жаль, что у нас не было возможности побеседовать с глазу на глаз сегодня днём. Тебе одно следует знать, дитя: я очень долго тебя искала.
Слуга вернулся с подносом для Бриды и, низко поклонившись, поставил перед ней два блюда. Он удалился, так и не подняв глаз на её лицо.
— Попробуй рис. Он успокоит твой желудок, — сказала Мойра.
В животе Бриды заплясал холодок опасения. Какие травы были добавлены в рис? Но под пристальным взглядом королевы и зудяще тяжёлым приглядом всех глаз в зале ей не оставалось ничего другого, как положить в рот небольшой кусочек.
Не станет же королева травить её сейчас, на глазах у всего двора, всегласно представив её?
Брида сглотнула, словно проталкивая в горло камешек.
— Да, моя дорогая Брида. Я искала тебя очень долго. Я уже почти оставила надежду на то, что ты жива, пока не увидел твоё лицо в… миске для смешивания? — Она коротко и резко рассмеялась. — И даже тогда я едва смела поверить… Я убеждала себя, что ошиблась, ведь я видела тебя лишь мельком. Но теперь не может быть никаких сомнений. Ты вылитая мать.
Брида отложила вилку. Что королева Мойра намеревалась с ней сделать?
Мойра отпила вина и расплескала несколько капель, ставя кубок на стол.
— Ты была слишком мала, чтобы помнить, но я сестра твоей матери, — сказала она, водя гладким ухоженным ногтем по пролитой жидкости. — Она была жрицей в Храме Полумесяца.
Брида моргнула в неподдельном удивлении. Она не ожидала, что королева открыто скажет ей правду.
— Ты знаешь, что я закрыла все Храмы?
Как Бриде следовало отвечать? Она отпила глоток воды, бросив на королеву настороженный взгляд над ободком своего кубка.
Но Мойра не стала дожидаться её ответа.
— Это правда. Это произошло из-за твоей матери. — Она водила пальцем взад-вперёд по пролитому напитку, выписывая какой-то узор.
Глаза Бриды скользили по узору, и гул голосов в зале стал размываться. Она так устала. Трудно было сосредоточиться на словах королевы, но это было необходимо.
— Она обладала сильной магией — о да, ты бы гордилась своей матерью! — но была слишком кроткой, слишком мягкой, чтобы управлять ею, — продолжала королева, по-прежнему выписывая символы в пролитом вине. — Однажды ночью она случайно призвала ночного всадника, и тот, неведомо для нас, вдохнул в её разум свою тьму. В последующие месяцы он использовал своё нечестивое влияние, предопределяя её поступки, искажая её ритуалы, утягивая её дух в царство теней, хотя её тело ходило по земле. Ночной всадник использовал твою мать, чтобы повергнуть Храм Полумесяца во тьму и зло.
— Это не может быть правдой! Неужели? — Оглушённая, Брида замотала головой.
В воздухе витали запахи вина, трав и духов, свечного воска и серебряной полировки, жареного мяса и древесного дыма. Она не могла собраться с мыслями. Когда она отвела взгляд от королевы, то увидела море бледных лиц, вытаращившихся глаз и открытых ртов.
Ночной всадник. Демон.
Магди предупреждала её об опасностях колдовства и вызова духов, но она никогда не говорила Бриде, что её собственная мать спуталась с подобными силами. Разумеется, она вообще никогда не говорила с Бридой о её матери.
Неужели Тише ошиблась? Или она тоже запуталась в демонической магии?
У Бриды кружилась голова.
Мойра положила руку ей на плечо. Мышцы Бриды затрепетали под этим прохладным прикосновением, и её взгляд снова притянуло к странному узору, который королева вычертила в пролитом на стол вине.
— Я тоже не хотела в это верить, — тихо сказала она. — Слишком долго я не обращала внимания на знаки, притворяясь, будто не замечаю происходящего. Но когда она забеременела тобой, я больше не могла отрицать правду. Я знала, что тебе грозит опасность, и поэтому, когда демон забрал твою мать, я устроила так, чтобы ты…
Дверь в конце зала распахнулась, и в комнату ворвался кружащий порыв ветра. Он пролетел по трапезной, затушив свечи и взметнув юбки.
Он пронёсся по столу на помосте, смазав написанные вином символы.
Брида потёрла лицо, в её ушах звенели последние слова королевы, но внимание всех остальных устремилось к внезапно появившемуся гонцу.
Истрёпанный подол его плаща был испачкан глиной, лоб весь в грязи; он сорвал с себя шапку, отвешивая поклон, но Брида отвлеклась на белую горлицу, кружившую в проёме открытой двери.
— Ваше Величество, — сказал он, — я приношу извинения за вторжение, но у меня срочные новости.
Королева цокнула языком:
— Мы продолжим нашу беседу завтра, Брида. Представляю, как ты устала. Когда закончишь есть, Нинн проводит тебя в твои покои. — Шелестя юбками, она спустилась с помоста к посланнику.
Брида следила глазами за горлицей, и мысли её постепенно прояснялись. Нет. Королева ошибалась. Брида знала, что её мать была доброй, мудрой и хорошей. Она могла поклясться в этом почками, цветами и ветками.
Голубка улетела, и Брида снова покосилась на винное пятно на столе.
Эти символы…
Она вдруг догадалась, что это такое. Глифы. Колдовство.
Королева лгала ей и пыталась с помощью тёмной магии заставить Бриду поверить в эту ложь.
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30
Круг Чертополоха

В ту ночь Брида не могла уснуть.
Нинн отвела её в другие комнаты, рядом с покоями королевы, богато обставленные и изобильно украшенные. Резная деревянная кровать с высокой периной на гусином пуху и мягкими одеялами манила утомлённое тело, в каменном очаге уютно потрескивал огонь. Но ложь королевы взбудоражила Бриду, и она не могла успокоиться.
Зубы ныли от привкуса магии, а в крови кипел гул далёкой силы. Неужели королева наложила чары?
Казалось, весь замок пропитан отзвуками тёмной магии королевы Мойры.
Брида зашагала по комнате, голова у неё гудела. Возможно, это просто напряжение из-за странного положения, в котором она оказалась, но звенящее ощущение непонятной неправильности усиливалось.
Её мучили образы костяного страшилища, напавшего на Дэва, ветвистой твари, вцепившейся в неё в лесу, и неупокоенных вблизи разрушенного Храма Полумесяца. Колдовство королевы Мойры, как отрава, заразило королевство, пробуждая кошмары. И теперь, когда вся сила коней-бурь была в её руках, какой она ужас посеет вскоре?
Брида подошла к окну и прижалась лбом к прохладному стеклу. Она глядела в безмолвную лунную ночь. Её покои были почти на самом верху башни, и внизу еле виднелась лоскутная сетка дворов и садов, обнесённых каменными стенами. Свет мерцающих факелов отбрасывал жутковатые тени по дальним углам и плясал по скоплению зданий, жавшихся к замку. Где-то должна быть кузница — звон молота по наковальне разносился так громко, что Брида слышала его даже здесь, наверху.
Она до сих пор не могла поверить, что пленённые кони-бури где-то поблизости. Она была в считаных шагах от легендарного табуна. Как будто она ненароком забрела в одну из историй Голоса.
Но ей нужно было найти коней-бурь и освободить их — ради них самих и ради безопасности всех жителей королевства. И лучшая возможность вряд ли представится.
Держит ли их королева в конюшнях замка? Сможет ли Брида пробраться туда незамеченной?
Порыв ветра, застонавший за окном, разжёг в ней упрямую решимость.
Она набросила на плечи плащ и сунула ноги в первые подвернувшиеся туфли. Жалко, что не сапоги, но туфли были на кожаной подошве, и у них был ремешок с пряжкой, который не даст им соскользнуть, когда она побежит вниз по лестнице.
Держась в тени, Брида помчалась по пустым коридорам. Она не знала, куда направляется, просто следовала за барабанным стуком зова своей крови.
Когда она подходила к главному залу дворца, её остановил резкий звук слаженно марширующих ног. Вжавшись в тёмный угол, она затаила дыхание, надеясь, что стражники не подойдут слишком близко. После напряжённой минуты кто-то в тяжелых сапогах прошёл мимо неё и остановился в отдалении.
Прокравшись по пересекающему коридору, Брида вдруг уловила шелест голосов и прижалась к стене рядом с позолоченной дверью, едва приметно приоткрытой.
— Они называют себя Кругом Чертополоха, — говорил мужчина.
Брида навострила уши. Ведуньи, помогающие сопротивлению… Любопытство побудило её подойти ближе, и, затаив дыхание, она бочком скользнула к двери.
— Сколько их? — прорычала королева.
— Я не знаю точно, но во главе, по-видимому, стоит ваша сестра.
Магди.
Раздался резкий стук, как будто что-то бросили в гневе.
— Где они? Что они замышляют?
— Они не могут быть более чем в нескольких лигах, Ваше Величество, но нам не удалось проникнуть в группу. Я не могу сказать, что они намереваются делать. Ваши Вороны…
— Круг Чертополоха сплёл некие обережные чары. Вороны не могут подобраться достаточно близко, чтобы от них был толк. — Быстрые шаги скользнули к двери, а затем отдалились, как если бы королева ходила из конца в конец комнаты.
— Что прикажете делать, Ваше Величество?
— Возьми отряд стражников и Гончих Ловчего. Разыщи Круг и приведи ко мне всех этих упрямых глупых ведуний, чтобы я могла избавиться от них раз и навсегда. Мне следовало сделать это много лет назад. Я устала от их докучливого вмешательства и не позволю им больше препятствовать моим замыслам. Раз они так очарованы моими конями-бурями, пускай испытают силу табуна на себе. — Ответ стражника потерялся в перекатах её жестокого смеха.
У Бриды закружилась голова, и она побрела прочь. В конце коридора она прислонилась к колонне, чтобы успокоиться и отдышаться, понимая, что разумнее всего поспешить обратно в постель, где ей полагается быть, но зная, что не сможет этого сделать.
Матушка Магди была в опасности. Все ведуньи были в опасности, а Брида не верила, что без них восстание чертополоха сможет уцелеть.
Её друзья, все, кто был ей дорог, погибнут.
Брида пожевала губу. Она должна была предупредить матушку Магди и Круг Чертополоха, но надежды найти их в темноте раньше стражников или Гончих было мало. Если только… а что, если бы она попробует провидеть?
Брида знала, что матушку Магди разозлило бы то, как она рискует. Мойра уже видела её однажды сквозь завесу провидения, и, если снова она поймает Бриду за гаданием, та поплатится своей магией или жизнью. Но при мысли о том, чтобы спрятаться в безопасности, когда над Магди и ведуньями нависла отчаянная опасность, у Бриды внутри всё переворачивалось.
Она не могла и дальше носить роскошные платья королевы, есть роскошную еду королевы, спать в роскошных покоях королевы, даже не попытавшись помочь людям, которых она любила.
Может, если она будет достаточно расторопна и достаточно осторожна, то успеет связаться с матушкой Магди прежде, чем это заметит Королева Ворон.
Может, близость к замку скроет её намерение.
Глотая ртом воздух и начиная дрожать, Брида бросилась по боковому коридору, который вывел её к узкой двери. Возле двери, приткнувшись подбородком к груди, сидел стражник и дремал, выводя губами рулады.
Стиснув зубы, она прокралась мимо стражника и осторожно приложила руку к двери. Дверь беззвучно распахнулась.
Брида выскочила наружу и попала в неухоженный, заросший бурьяном сад, обнесённый низкой оградой. Остановившись под заросшей аркой, увитой девичьим виноградом, Брида попыталась отдышаться. Ей нужно найти фонтан, или прудик, или просто тихую лужу с прозрачной водой. В замковом саду должно быть что-то подобное, только ей требуется уединённое место, дающее защиту от посторонних глаз.
С замиранием сердца Брида засеменила по кривой, неровной тропинке сквозь лабиринт колючих изгородей. Она побоялась вызвать свой голубой шар-светлячок, чтобы не привлекать к себе внимания, но в этом и не было необходимости. Луна, прочертившая мир чёрно-серебристыми тенями, давала достаточно света.
Брида пробралась через лабиринт и, разочарованная отсутствием фонтана в центре, вынырнула за ворота. Тропинка из дроблёного камня блестела в лунном свете, иссякая вдали под кронами разлапистых деревьев.
Где-то завыла Гончая. Неужели пёс уже отыскал ведуний? Девочка припустила так быстро, как только хватало духу, позволив ветру вести себя мимо растрёпанного аптекарского огорода и клумбы с умирающими розами.
— Отведи меня к воде, — взмолилась она, вспомнив, как много дней назад нашла ручей недалеко от устроенного Ловчим лагеря.
Ветер нашёптывал ей на ухо, увлекая на развилке на тропинку, ведущую к ивовой роще. Эхо лая Гончих гналось за ней под сенью деревьев, и воздух в легких горел, подобно грозовому облаку.
Если она опоздает, все будет потеряно.
Но под ивами обнаружился питаемый ключом небольшой прудик, мерцавший в бледном луче лунного света. Брида бросилась на колени на мшистый берег и заглянула в сверкающую серебристую гладь воды. Не было времени считать до трёх, не было времени ждать. Она должна была увидеть.
Очистив мысли, она напряжённо высматривала матушку Магди и молилась, чтобы не наткнуться вместо неё на Мойру или одну из Ворон. Она влила свою магию в пруд, и тёмная мгла затуманила зрение. Внезапно её спеленала жгучая боль, которая колола кожу и жгла, как… как если бы она упала в заросли чертополоха.
Чем отчаянней она пыталась соединиться, тем сильнее становилось это ощущение, и под конец она едва не скрежетала зубами от боли.
Она откинулась на пятки и позволила ночному воздуху охладить свою раскрасневшуюся и вспотевшую кожу. Королева Мойра говорила, что Круг Чертополоха сотворил обережные чары… Значит, это они?
Пока облегчение медленно успокаивало её колотящееся сердце, она задумалась о силе матушки Магди. Магди защищала Дубовую лощину и все города долины на протяжении стольких лет… Напрасно Брида тревожилась о её обережных чарах.
Но тут завыла ещё одна Гончая, и порыв ветра всколыхнул ивовые ветви, и Брида вспомнила, как пагуба на Кленовом холме разрушила защитные амулеты Магди. Матушка Магди была сильнее любой ведуньи, знакомой Бриде, но королева Мойра была колдуньей, и её разрушительная магия смогла отравить саму землю.
И теперь Мойра собиралась использовать коней-бурь против Круга.
Брида вскочила. Она боялась, что обережные чары Магди продержатся лишь до поры до времени. Лучшее, чем она могла теперь помочь, — это освободить коней-бурь и дать ведуньям надежду противостоять силе Мойры.
Она завертелась на месте, пытаясь соотнести своё чувство направления. В какой стороне были королевские конюшни?
Вздох ветра, такой слабый, что поначалу Брида сомневалась, уж не померещился ли он ей, принёс эхо встревоженного ржания, и Брида помчалась туда. Она бежала сквозь тени, напрягая слух в страхе услышать стражников, до смерти боясь, что её поймает Королева Ворон.
Из темноты показался сарай, и девочка запнулась и остановилась; ноги горели, дыхание сбилось. Брида пригнулась и прислушалась, не донесётся ли изнутри подозрительный звук.
Не такие королевские конюшни она ожидала найти. Построенная из состарившихся под открытым небом досок и кедровой черепицы, конюшня больше походила на сарай для садовых инструментов, чем на стойло для волшебных лошадей. Но ветер пел Бриде в спину, подталкивая её вперёд и словно обещая, что это не ошибка.
Брида подкралась поближе, поднявшись на цыпочки, чтобы не хрустнуть веткой и не зашелестеть опавшими листьями. Воздух был напоен странной магией.
Ветер кружил вокруг неё, и она слышала, как лошади жуют сено, машут хвостами, топают копытами.
Брида понимала, что злоупотребляет своим везением: чем дольше она медлит, тем больше вероятность попасться. Прошептав молитву Великой Матери, она метнулась вперёд и толкнула обе деревянных двери.
Те скрипнули, но не сдвинулись. Призвав крошечную искру магии в руку, Брида направила сознание сквозь щели в дверях, пока не обнаружила засов. Быстрый поворот и толчок магией, и двери медленно распахнулись — ровно настолько, чтобы она могла проскользнуть внутрь.
Дыхание магии внутри сарая было настолько густым, что Брида привалилась к стене, чтобы перевести дух.
В воздухе пахло сеном, овсом и лошадьми и чувствовался острый привкус чего-то глубинного и дикого. Тёплый свет наполнял сарай, и сначала Брида подумала, что это фонарь, который кто-то бездумно оставил зажжённым, но затем, присмотревшись, увидела золотистую паломино, от которой и исходило гало света. Вихри энергии сметали пылинки во вьющиеся ленты, сверкающая россыпь снежинок или дождевых капель время от времени срывалась с потолка.
Увидеть коней-бурь издали было ошеломительно, а увидеть их вблизи — тем более. От них исходила такая мощь, что это пьянило.
Долгое время Брида просто глядела на них, покачиваясь с носка на пятку. Кони смотрели на неё, раздувая ноздри и взмахивая хвостами. Она с благоговением выдохнула, и они повели ушами, ловя звук.
Голубовато-чалая била в пол своего стойла, а чёрный жеребец лягал дощатую стену.
— Тише, тише, — пробормотала Брида, — или кто-нибудь услышит и придёт посмотреть, в чём дело.
Белая кобыла заржала тихо и мягко. Она вскинула голову, и порыв ветра взъерошил Бриде волосы. Он нёс боль, страх и печаль, и что-то в крови Бриды поднялось ему навстречу.
Подойдя ближе, Брида заметила серебряные недоуздки. Королева вплела чары в каждый из них: колдовство достаточно сильное, чтобы связать и подчинить коней-бурь, тёмная сила обжигала сознание Бриды и явно причиняла лошадям сильную боль, впиваясь в их нежную кожу. И всё же неистовая энергия коней-бурь с трудом удерживалась в узде. Воздух почти потрескивал от их мощи.
Когда Брида протянула руку к гнедой в яблоках кобыле в ближайшем стойле, перед глазами у неё стоял туман слёз при виде столь дивного существа, мучимого болью и пленом.
— Я помогу тебе, — прошептала Брида, погладив бархатную шею кобылы.
«Я глажу коня-бурю», — подумала она, удивление забурлило у неё в груди. Однако страдание, растерянность и гнев кобылы оставили жёлчный вкус в горле.
Скользнув ладонью к ушам кобылы, Брида нащупала тонкий серебряный недоуздок. Как только она его коснулась, полоса жгучей боли опалила кожу. Захлебнувшись криком, который непременно нужно было сдержать, Брида попятилась, прижав руку к груди.
Вдруг раздался резкий щелчок, будто поворот засова, и глухой скрип.
У неё за спиной открылась дверь, и мужской голос сказал:
— Что ты наделала?
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Неожиданные союзники

Брида замерла, прижимая ноющую руку к телу. Прятаться было поздно. Мысли разбегались, как кролики под тенью ястреба, лихорадочно ища оправдание или объяснение, которое могло бы сгладить опасность.
— О чём ты только думала? — настаивал мужчина.
Брида узнала его голос. Она медленно повернулась к нему лицом, ладони стали влажными, в груди всё сжалось от страха.
Он стоял в дверном проёме, чёрный силуэт на фоне подсвеченной луной темноты. В одной руке он держал фонарь, но крошечное пламя сразу съелось светом, исходившим от золотой кобылы, стоило ему войти внутрь. Длинный переменчивый плащ — на сей раз сотканный из цветов ночи, чёрно-серого и полуночно-синего, — развевался вокруг его лодыжек, заставляя его то появляться, то исчезать. Он захлопнул двери.
Ловчий.
Отчаяние и решимость вспыхнули в сердце Бриды и опалили всё её тело, подпитываемые страхом и гневом коней-бурь. Перед ней был человек, ответственный за их пленение. Человек, причинивший им эту боль.
И она не даст ему себе помешать.
— Я собираюсь освободить их, — сказала девочка. Вобрав магию из ветра снаружи, из света звёзд, из лесов и серебряной росы, из силы, заключённой в её собственной крови, и даже из самих лошадей, Брида собрала столько магии, что она выплёскивалась с ладоней потрескивающими лентами цвета.
— Погоди, мышка…
Брида сражалась с несметной энергией, прежде ею не испытанной, пытаясь сплести чары, которые ослабили бы недоуздки…
— Я не могу позволить тебе сделать это, как бы мне ни хотелось, — сказал Ловчий печально.
И тут она отвлеклась на серебряный блеск, увиденный краем глаза.
В следующий миг она почувствовала жжение плети вокруг запястья. Вспышка боли исторгла воздух из лёгких и обрушила её на колени, и магия пролилась потоком.
Несколько мгновений Брида только и могла, что ошеломлённо смотреть на серебристый хвост плети, обернувшийся вокруг запястья, не в силах дотянуться до своей магии. Она стиснула зубы и попыталась выдернуть руку, но боль только усилилась.
– Отпусти меня! — закричала она.
— Отпущу, обещаю. Но тебе повезло, что я сам пришёл проверить их. У конюшенных приказ убивать незваных гостей на месте, и твой статус принцессы тебя не защитит.
Брида вскинула голову. «Значит, в следующий раз я постараюсь прийти невидимой», — подумала она.
Словно прочитав её мысли, Ловчий сказал:
— Всё не так просто.
Голос смягчился, он подошёл ближе и ослабил плеть, не отпуская её полностью.
— Мне нужно, чтобы ты внимательно меня выслушала. — Он достал из-под рубашки амулет на длинном кожаном шнуре и подождал реакци Бриды. Это был сухой чертополох, перевязанный цветной нитью с двумя стеклянными бусинами и пером. Нечто, сделанное ведуньей для любви и защиты.
— Откуда это у тебя?
— Моя жена, Нера, уже давно стала колючкой в боку королевы. Она член Круга Чертополоха.
Брида с присвистом втянула воздух, и Ловчий кивнул:
— Значит, ты слышала о них.
— Нера? — повторила Брида, хотя это имя было ей незнакомо. Но раз его жена в Круге Чертополоха, значит, она знает матушку Магди…
Надежда в ней боролась с ужасом. Как она могла довериться Ловчему? Он ведь уже дважды ловил её, и Брида слышала, как стражник королевы говорил о попытках проникнуть в Круг. Что, если Ловчий или его жена в этом участвовали? Вдруг он выдаст матушку Магди её сестре?
Девочка попятилась, переводя взгляд с коней-бурь на дверь, взвешивая свои возможности.
Ловчий вздохнул:
— Послушай, я не знал, кто ты, когда нашёл тебя, а потом было уже слишком поздно. Но теперь… Я сделаю всё, что в моих силах, чтобы помочь. Мне передали послание: «Круг сжимается». Нам нельзя действовать слишком быстро, иначе всё расплетётся, понимаешь?
Он лжёт?
Дыхание встало камнем у Бриды в груди.
— Где твои Гончие? — спросила она.
— На псарне, — ответил Ловчий, нахмурившись.
— Нет. — Брида покачала головой. — Я подслушала разговор королевы с одним из стражников. Она знает о Круге Чертополоха. Она приказала ему взять Гончих и найти Круг и… — Слова застряли у неё в горле, но девочка выплюнула их через силу. — Она намеревается использовать коней-бурь, чтобы… избавиться от них. Так она сказала. Если я не освобожу этих лошадей, у Неры и остальных не будет никакой надежды.
Ловчий отступил на шаг, лоб его пошёл тревожными морщинами.
— Что? Нет, этого не может быть!
— Они также говорили о попытке проникнуть в Круг. — Брида пригвоздила его обвиняющим взглядом.
— Она обещала безопасность моей семье, если я сделаю, как она просит. Она сказала… — Ловчий шагал взад и вперёд перед дверью, плащ его развевался следом за ним. — Постой… Ты же не думаешь, что я соглядатай!
Брида фыркнула, указав подбородком на плеть, всё ещё обхватывавшую свободной петлёй её запястье:
— Ты дважды ловил меня, преследовал моих друзей, пленил коней-бурь и превратил невинного человека в злобную Гончую королевы. Я не знаю, что думать, но я тебе не доверяю.
Челюсти Ловчего напряглись, как если бы его внезапно ударили по лицу, но тут он заметил, что Брида подбирается к стойлам. Прежде чем девочка успела дотянуться до недоуздка ближайшей кобылы, он снова затянул хлыст и оттащил её прочь.
Слёзы застлали Бриде глаза, и, задохнувшись от боли, она опустила голову. Мягкие губы ткнулись ей в плечо: белая кобыла вытянула шею над дверью стойла и легонько дунула Бриде в лицо.
— На чьей ты стороне? Если мы не освободим коней-бурь, королева обратит их магию против ведуний! Она опустошит их силу и станет такой могучей, что её будет не победить, — сказала Брида.
— Неужели ты думаешь, что я хочу этого? Но мой сын… ты знакома с ним. Боуэн. Он тоже её Гончая.
Брида вздрогнула от неожиданности. Боуэн — так звали Гончую, которую она исцелила у могильника. Боуэн — его сын?
— Пока я не избавлю его от опасности, я должен играть роль её верного Ловчего. Как ты не понимаешь? — Он провёл рукой по лицу. — Я вынужден так поступать, чтобы уберечь свою семью! Я пока не могу открыто бросить ей вызов, но я пытаюсь помочь!
— А как же остальные семьи? — огрызнулась она.
Ловчий отвернулся:
— Не важно. Недоуздки — как этот хлыст. — Он взмахнул другой рукой, сделал быстрое движение запястьем, и плеть размоталась. — Они волшебные — и против этой магии мы ничего не можем сделать. Ты знаешь, что будет, если прикоснуться к ним. Никто, кроме самой королевы, не может освободить коней-бурь, а она этого не сделает, пока мы её не принудим.
Брида потёрла оставшийся на коже след, но не сдвинулась с места.
— Круг близко? — Возможно, ещё оставалась надежда предупредить Магди, даже если яснозоркость подвела её.
— Ближе, чем ты думаешь. Я передам сообщение Нере сегодня вечером, а когда придёт время, мы заставим королеву заплатить за содеянное. Но сейчас мне нужно отвести тебя обратно в замок, пока никто не заметил, что ты пропала. Идём… Если королева послала моих Гончих на охоту, значит, меня будут искать. Нам нужно спешить. — Ловчий протянул руку и вздохнул, когда девочка не приняла её. — Что бы ты ни думала обо мне, я на твоей стороне.
Брида бросила тоскливый взгляд на коней-бурь, слёзы жгли ей глаза.
— Я освобожу вас, — тихо пообещала она.
* * *
Прежде чем отвести Бриду обратно в замок, Ловчий достал из сундука в задней части сарая небольшую склянку с мазью.
— Нельзя, чтобы королева увидела эти ожоги на твоих пальцах, иначе она сразу поймёт, что ты пыталась сделать. Вот… — Он осторожно намазал её руку чем-то прохладным и пахнущим цветами.
Брида принюхалась, угадывая ингредиенты. Лаванда, роза, алоэ… Матушка Магди готовила похожую мазь для пекаря и кузнеца.
— Спасибо, — нехотя сказала она. Это по его вине она обожглась.
Пока они шли, Брида тихо спросила:
— Но это ведь не замковая конюшня? Зачем она держит коней-бурь здесь? Все знают, что они у неё, — это не тайна.
Ловчий помял бороду, прежде чем ответить:
— Ах, мышка, я думаю, дело в том, что она наполовину сама их боится. Даже с этими недоуздками они едва ли подвластны королеве. А вся эта сила, вся эта энергия… негоже её сдерживать.
Брида повернула ладонь кверху и посмотрела на свою кожу, которая была сожжена до красноты, пока мазь не смягчила её.
— Королева желает мне смерти, как и моей матери? — прошептала она.
— Не думаю. Во всяком случае, не сейчас. Хотя она назвала тебя принцессой не из родственных чувств, она знает, что положение её ослабло. Я думаю, она надеется, что, назвав наследницу, она покажет людям, будто ей есть что защищать. Однако тебе нужно быть осторожной — как только она увидит в тебе угрозу, то убьёт без колебаний. — Ловчий похлопал её по плечу. — Но Круг уже не за горами. Там, где погибли посевы, растёт чертополох. Пришло время перемен. А теперь тихо, мы уже близко.
Брида закусила щеку, чтобы промолчать. Она чувствовала, как нечто огромное и невообразимое разворачивается в темноте вокруг неё, но она лишь изредка схватывала мимолётный проблеск, случайный намёк.
Ловчий провёл Бриду по прогнувшемуся деревянному мосту. Ручей внизу был тончайшей лентой в свете звёзд, но быстрая, пенящаяся вода журчала под ногами. Это был не тот путь, которым она пришла, но, когда она открыла рот, чтобы задать вопрос, Ловчий приложил палец к губам и покачал головой.
Затаив дыхание, девочка проследовала за ним по тропинке через поляну, окружённую массивными елями и соснами. Она не раз споткнулась, пока Ловчий не взял её за локоть. Его ноги, похоже, знали дорогу даже во мраке.
Один раз он остановился, наклонил голову и прислушался. Летучие мыши носились над пологом деревьев, и мелкие твари — наверное, мыши или полёвки — шуршали в зарослях, и в этой тишине звук собственного бьющегося сердца давил Бриде на уши.
Через мгновение Ловчий мягко потянул её, и они продолжили путь, только медленнее и осторожней.
Голос где-то слева задал вопрос и получил ответ: «Всё спокойно». Шаги удалились, отбивая аккуратный ритм по камням.
Ловчий остановился. Ждал, ждал и ждал…
Нервы Бриды кричали от напряжения.
А потом мужчина потянул её вперёд, да так быстро, что она чуть не упала. Не то подхватив, не то потащив её за собой, Ловчий бросился сквозь деревья за угол каменной стены, окружавшей личный двор и сад королевы, мимо королевских конюшен и в небольшую дверь.
Брида снова оказалась внутри замка, в конце коридора, освещённого редко расположенными тусклыми фонарями.
— Помещения для слуг, — прошептал мужчина ей на ухо. — Беги со всех ног к лестнице, поднимись на три пролёта и зайди в первую дверь справа. В конце коридора увидишь две закрытых двери, одна рядом с другой. Дважды стукни в левую, затем дважды в правую. Не больше и не меньше. Кое-кто вернёт тебя в твою комнату. А теперь беги, и тихо! — Он слегка подтолкнул её в спину, прежде чем исчезнуть в вихре переменчивого плаща и выскочить на улицу.
Балансируя на цыпочках, Брида бесшумно взбежала по лестнице и подошла к двери, описанной Ловчим. Постучав, как он сказал, она закусила губу, пока одна из дверей не распахнулась. Тощая рука высунулась наружу, схватила её и втащила внутрь.
Брида была так удивлена, что не издала ни звука. Перед ней стояла Нинн.
— Сюда, — сказала она и вдруг всполошилась. Залившись краской, она сделала реверанс. — Простите меня, принцесса.
Брида покачала головой. Она не чувствовала себя принцессой и уж точно не хотела, чтобы перед ней угодничали.
— Я не знаю, как пройти в свои комнаты, и я… я не хочу…
Нинн кивнула и приложила палец к губам:
— Я понимаю и ничегошеньки не скажу. Идём. — Сделав ещё один быстрый реверанс, она повела Бриду по коридору такому узкому, что Бриде пришлось прижать локти и пригнуть голову.
Коридор закончился в небольшой комнатке, заставленной шкафами с постельным бельём, занавесями и кусками хозяйственного мыла. Дверь в задней части комнаты открывалась в другой узкий проход, который вывел их в широкий коридор.
Нинн подалась вперёд и прошептала Бриде на ухо:
— Твоя дверь — последняя по этой стороне. Видишь, там, где факел? — И, не говоря больше ни слова, она поспешила прочь.
Брида легко пробежала по коридору и уже собиралась открыть свою дверь, как вдруг движение в дальнем конце коридора привлекло её внимание. Стройная фигура, удивительно знакомая, стояла за лужицей света одного из масляных фонарей. Брида моргнула и потёрла глаза. Неужели ей померещилось, неужели одиночество и тревога призвали образы её друзей?
Но девушка слегка махнула рукой и скрылась за углом.
Она была настоящей, и Брида узнала её.
Тише была в замке.
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32
Один пони

Брида проснулась невыспавшаяся и помятая. После своей полуночной вылазки она не один час сражалась с кошмарами в своих спутанных одеялах. В её снах были пламя и наводнение, метель и стремительный ветер. Её преследовали девушки с крыльями и мужчины с мордами рычащих собак; а когда она наконец выкарабкалась на поверхность утра, голова её гудела, а мышцы ныли.
Нинн суетилась в комнате, тихо раскладывая одежду и ленты. Когда она поняла, что Брида проснулась, то улыбнулась и сказала:
— Доброе утро, принцесса.
Брида поперхнулась и свесила ноги с кровати.
— Я — это просто я. Брида.
Она ждала, что девушка упомянет о её ночных блужданиях, и пыталась придумать правдоподобное объяснение.
Но Нинн просто сказала:
— Королева просила, чтобы ты явилась к ней сегодня утром, так что умывайся поскорее. Твой завтрак на столе у окна, а потом я помогу тебе одеться.
Брида не была голодна, но это было такое непривычное баловство — чтобы кто-то принёс ей еду, что она побоялась показаться неблагодарной. Она схватила ягоду с красивого блюда, откусила кусочек сыра, отломила краешек облитой мёдом булочки, хотя, глотая, всякий раз вспоминала голодные лица, которые видела на рынке, и рассказы об увядших садах и бесплодных полях в окрестностях Улесья.
Она думала о Тише, Кости и Медведе. Прошлой ночью она была уверена, что видела Тише, но в безжалостном свете дня, проникавшем в окна замка, легко было поверить, что это ей только померещилось.
Она размышляла и о матушке Магди, и о Круге Чертополоха, и вопросы зудели у неё голове, как пчёлы. Что задумали ведуньи? Избежали ли они беды? Смогут ли прислать ей весточку?
Можно ли доверять Ловчему, несмотря на то что сын его во власти королевы?
* * *
Брида направлялась в королевский приёмный покой, одетая в голубино-сизую мантию с чёрной кружевной отделкой, когда появилась сама королева. Спешно присев в реверансе, Брида запуталась в скользких непривычных юбках и покраснела.
— Следуй за мной, дитя, — только и сказала Мойра, и Бриду увлёк поток слуг, фрейлин и стражников, тянувшийся за королевой.
Они высыпали из замка и свободным полукругом расположились во внешнем дворе. Кто-то то ли подтолкнул, то ли направил Бриду встать рядом с коро-левой.
Появились двое мужчин, ведя за собой маленького пони. Все Бридины мысли были заняты вопросом, что она делает в этой толпе изысканных людей.
— Ваше Величество, я подумал, что принцессе нужна лошадь, и подыскал подходящего пони, — звонким голосом объявил Ловчий, выходя вперёд.
Вздрогнув, Брида посмотрела на него — и едва не выдала себя заливистым смехом. Пони, основательно раздосадованный своим новым седлом и уздечкой с бусинами, был Лопух. Хотя грива его была аккуратно заплетена, хвост блестел, как шёлковая лента, а копыта были отполированы до блеска, его гнедую шёрстку, два белых носочка на задних ногах, вихор справа на лбу и маленький клочок белой шерсти над верхней губой было ни с чем не спутать. Он был как никогда чист и ухожен, но это был, несомненно, Бридин собственный умница-пони.
И тут она повнимательнее присмотрелась к мужчине, державшему Лопуха под уздцы — а он ведь вовсе не был каким-то чужаком. Она узнала широкие плечи Медведя, тёплый кленовый оттенок его кожи и тёмные кудри.
— Ваше Величество, — сказал Медведь, — если вам и принцессе будет угодно, дозвольте преподнести этого пони в дар. Он выносливый, верный и сильный. — Согнувшись в низком поклоне, едва не касаясь лбом коленок, он стал ждать ответа.
«Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, скажите да»! — думала Брида, боясь вздохнуть, пошевелиться, улыбнуться, чтобы королева прочла правду по её лицу.
Поймав её взгляд, Лопух наморщил нос, как будто говоря: «Вот, погляди, с чем мне приходится мириться ради тебя!» Но затем он повёл ушами и облизнул губы, и Брида поняла, что он рад ей не меньше, чем она ему.
Королева протянула руку, и после того, как кто-то шикнул: «Возьми же!» — Брида вложила свои пальцы в эту холёную изящную ладонь. Вместе королева Мойра и Брида подошли к Лопуху и его временному конюху.
Отпустив Бридину руку, королева спросила:
— Что скажешь, твоё маленькое высочество? Хочешь, чтобы он стал твоим?
Не осмеливаясь говорить в полный голос, Брида прошептала:
— О да, Ваше Величество, я буду вам очень благодарна.
— Ты умеешь ездить верхом?
— Не как полагается, — ответила она, и это было в общем правдой. Она никогда не ездила в дамском седле и не просила Лопуха идти красивым аллюром. Они просто наслаждались обществом друг друга, бродя по округе.
— Значит, тебе придётся учиться! Помимо занятий со мной будешь являться на конюшню, и Ловчий Дарий назначит кого-нибудь, чтобы начать твоё обучение.
Брида сделала реверанс:
— Спасибо, Ваше Величество.
Королева Мойра улыбнулась и приложила палец к губам, изучая лицо Бриды.
— Могу представить, как ты, должно быть, взволнована. Можешь провести утро, знакомясь со своим новым пони, а после полуденной трапезы явишься в мою апотеку.
Брида склонила голову, но королева уже повернула к замку.
Брида дождалась, когда тяжёлые двери закроются за последним придворным, и обняла Лопуха за шею:
— Я так по тебе скучала! Как ты здесь очутился?
Прижавшись щекой к гладкой шёрстке Лопуха, Брида взглянула на Ловчего и Медведя и сказала:
– Спасибо тебе. Как ты его нашёл? Как ты узнал? — Но стоило словам слететь с губ, как она догадалась.
Матушка Магди.
Брида выпрямилась так быстро, что напугала Лопуха, и воскликнула:
— Постой! Где она? Она здесь?
Если матушка Магди здесь, королева Мойра убьёт её.
Брида чуяла это сердцем так же верно, как знала, что кони-бури изнывают от боли, или что деревья жаждут солнечного света и безмятежной земли, или что Лопух на всё готов ради пригоршни свежего сладкого клевера. И эта правда пугала её до дрожи.
Ловчий провёл пальцем по губам, и она осеклась, устремив взгляд в небо, нет ли поблизости Ворон, не могут ли они подслушать.
Успокоенная чистым небом, Брида погладила Лопуха по носу и почесала ему лоб в любимом местечке. Шлёпнув губами в дурашливой улыбке, Лопух ткнулся головой в её руку и тихонько заржал.
— Ты не представляешь, как я рада тебя видеть, — сказала она пони.
— Давай покажем ему конюшню? — предложил Ловчий. — Ты можешь сама устроить его в стойле.
Свободно удерживая поводья Лопуха в ладони, чтобы не дёргать ему рот удилами, Брида осторожно повела пони через двор к конюшне. Заразившись её настроением, он перебирал ногами и пританцовывал позади неё.
У дверей конюшни он взыграл и упёрся.
— Давай же, — сказала Брида, мягко потянув его за собой. — Иди за мной.
Когда пони вскинул голову, она поймала уздечку за носовую перевязь и посмотрела ему в глаза:
— Лопух, если ты не будешь слушаться, королева тебя отошлёт, и я могу никогда больше тебя не найти! — Её голос сорвался, и ей пришлось проглотить горький ком внезапных слёз, вставший в горле.
Лопух фыркнул ей в лицо, потёрся носом о щёку и понюхал волосы. С тяжёлым вздохом, словно говоря: «Ну ладно, так и быть», он вошёл в тёмную конюшню и встал в тщательно выметенном проходе.
Брида усмехнулась, угадав его мысли. Это был не пыльный сарай, где полно сена и коз. Нет, это был лошадиный дворец: всюду сверкающее дерево и сладко пахнущие опилки в каждом стойле. Ряды великолепных лошадей с гордо выгнутыми шеями смотрели на маленького пони, объявившегося среди них.
Лопух шагнул поближе к Бриде и толкнулся носом в её бедро.
Кругами растирая ему шею, девочка сказала:
— Я знаю, что ты чувствуешь. Я тоже здесь чужая, но это не навсегда.
По крайней мере… она на это надеялась.
Пустое стойло в конце прохода было открыто и ждало пони, и Брида повела Лопуха туда. Когда им оставалось дойти последние несколько шагов, Ловчий сказал:
— Я не сумел удержать твоих друзей.
Выглянули две головы: Кости и Тише.
Значит, Тише не привиделась ей прошлой ночью!
Брида опустила сложенные поводья Лопуха ему на шею и побежала к друзьям. Они обнимались и хлопали друг друга по плечам, словно желая убедиться, что все они настоящие, что все они целы и здоровы.
— Как я рада вас видеть, — зашептала Брида. — Но здесь небезопасно!
— Мы знаем, — сказал Медведь, присоединяясь к ним. — Мы не останемся надолго. Но Тише знает тайные ходы в замок, и мы начали помогать одному близкому тебе человеку. — Он многозначительно поднял брови.
— Ты имеешь в виду матушку М…
— Не произноси её имя! — перебил Ловчий. Он снял с Лопуха седло и принялся энергично растирать пони, не обращая внимания на его раздражённое топанье. Остановившись на мгновение, мужчина вынул амулет, который показывал недавно Бриде, и слегка встряхнул его. — Этот амулет недостаточно силён, чтобы скрыть твои слова от пристального внимания королевы, а уж это имя наверняка привлечёт её внимание, как нектар привлекает осу.
Брида виновато скривилась и сцепила пальцы.
— Что теперь будет? — прошептала она.
Тише протянула руку и сжала её ладонь.
Брида стиснула пальцы Тише:
— Мне так жаль, что я не вернула тебе голос.
Тише повертела другой рукой, и Бриде не понадобился перевод Медведя, чтобы понять, что она говорит, что это не важно. Но это было важно, и Брида прошептала ей на ухо:
— Если ты придёшь в мои комнаты сегодня вечером, я посмотрю, что можно сделать.
— Мы так волновались за тебя, — сказал Медведь.
В горле Бриды встал ком.
— А я волновалась за вас всех. Я и теперь волнуюсь. Королева опасна, и она знает о Круге Чертополоха.
Внезапно во дворе зазвенел колокол, и Лопух беспокойно затоптался в проходе.
Ловчий сказал:
— Время полуденной трапезы. Брида, тебе придётся попрощаться со своими друзьями. — Он закончил чистить Лопуха и позволил пони потрусить к хозяйке.
Медведь протянул Бриде сложенную записку и вышел из стойла вместе с Тише и Кости.
— Увидимся, — сказал он и, проходя мимо, крепко обнял её.
Кости тоже обхватил её своими мосластыми руками и прошептал:
— Береги себя, слышишь?
А затем Тише поцеловала её в щёку.
Брида завела Лопуха в стойло. Когда тот зарылся мордой в кучу сена, она развернула записку и прочитала: «Сохраняй мужество, молчание и себя. Я рядом. Если я тебе понадоблюсь, Лопух знает, как меня найти. С любовью, М.»
Чернила выцвели, как только её взгляд скользнул по словам, но Брида сжала скомканную бумагу и утёрла внезапные слёзы рукавом.
— Поторопись, девочка, или королева рассердится на нас обоих, — окликнул её Ловчий.
Брида шмыгнула носом и одарила Лопуха слёзной улыбкой. Что бы ни задумала королева, Брида была не одна. Её окружала любовь.
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Чёрная магия

Брида явилась в апотеку, как только впихнула в себя полуденную трапезу, состоявшую из тушёных яблок и овсяной лепёшки. Она слишком нервничала, чтобы много есть, однако старалась улыбаться так, будто она и беды не знает. Как-никак ей нужно было играть роль девушки, внезапно возвысившейся до принцессы. Люди наблюдали за ней, взвешивали её слова, изучали её лицо — нельзя было обмануть их ожидания.
Что было бы куда проще, если бы она знала, что это за ожидания.
Она попыталась завязать праздную беседу с девушкой в чёрном, которая провожала её в апотеку королевы, но девушка не желала — или не могла — говорить. Остаток пути Брида семенила молча, пытаясь успокоить свои скачущие галопом мысли.
Королева Мойра встретила её у дверей.
— Тебе нравится твой новый пони?
— Да, Ваше Величество, очень, — ответила Брида.
— Пожалуйста, зови меня тётей Мойрой, когда мы наедине. Нам нужно узнать друг друга без этой канители с титулами, ты согласна? Мы и так потеряли много времени.
— Да, да, тётя Мойра.
— Очень хорошо. Я велела, чтобы тебе пошили одежду для верховой езды, и завтра утром ты сможешь приступить к занятиям с тем, кого решит назначить Ловчий Дариус. Вторую половину дня ты будешь проводить здесь, со мной.
Брида надеялась, что королева не заметит, как обрадовало её обещание прогулки на Лопухе.
— Итак, что ты знаешь о магии? — спросила королева.
Это был вопрос с подвохом? Брида сцепила пальцы за спиной и ответила:
— Не очень много, Ваше… тётя Мойра.
— А знаешь ли ты, сколько видов магии существует?
— Ну есть ведовство.
— Да, и?..
Брида закусила губу изнутри. Нельзя рисковать, нельзя сказать ничего, что может вызвать подозрения королевы, особенно если матушка Магди где-то поблизости.
— Я не знаю, — сказала она, натягивая свою придуманную личину ученицы пекаря. — Чтобы замесить тесто и испечь хлеб много магии не нужно, правда?
Королева улыбнулась:
— Что же, помимо того, что тебе предстоит научиться быть настоящей принцессой, тебе также предстоит научиться использовать свои магические таланты, а они, я полагаю, окажутся весьма впечатляющими.
Брида запереминалась с ноги на ногу.
— Я в этом не уверена.
— Первый урок: виды магии. Ведовство — самая распространённая магия и, возможно, самая слабая. Большинство ведуний — просто искусные садовницы. Целители и повитухи могут быть ведуньями, хотя могут обойтись без магии, если не пожалеют времени на изучение лекарственных растений. Знания и мудрость зачастую бывают безопаснее и действеннее простой магии. Невежественные люди очень легко впадают в суеверие.
Кивнув в знак того, что она слушает — хотя она была не согласна с услышанным, — Брида подождала, когда королева продолжит.
— Второй вид — священная магия. Это магия твоей матери. Я упоминала, что она была жрицей неподалёку отсюда?
— Да, — прохрипела Брида, во рту у неё так пересохло, что голос совсем пропал.
— Это традиционная магия Храмов. Жрецы и жрицы использовали её в ритуалах на благо земли. Пока твоя мать не вызвала ночного всадника… — Она взмахнула изящной рукой. — Мы уже говорили о её злосчастной ошибке и о том, чего она стоила этому королевству.
Уголёк гнева разгорелся в груди Бриды, и ей пришлось проглотить яростные слова, пылавшие во рту. Она помнила рассказ королевы во время вчерашнего пира, помнила ложь, рассказанную Мойрой с помощью магического заклятия, вычерченного в пролитом вине. Брида с усилием убрала с лица всякое выражение. Мойра должна была поверить, что её лживые чары сработали, иначе она могла увидеть в Бриде угрозу.
«Придержи язык. Будь терпелива», — уговаривала себя девочка. Королева подозвала Бриду ближе и указала на низкий рабочий стол. Три чёрных свечи в оловянных подсвечниках стояли в центре, слева лежал птичий череп — вороний? — а справа чаша с водой. Замысловатые узоры из геометрических фигур были нарисованы мелом, и каждую фигуру по краю огибали символы на незнакомом Бриде языке.
Пока она рассматривала линии, между глаз расцвела тупая боль, и Брида моргнула, чтобы избавиться от неё.
— Третий вид магии называется колдовством, или теневой магией. Я открыла его сама. — Мойра взяла в руки череп птицы и погладила его одной рукой. — Это сила превращений, иллюзий, тайн. Сила знания, которая приходит с разгадыванием той сокрытой мудрости, которую таит Вселенная.
У Бриды внутри всё задрожало. Знания — это прекрасно… но, если Вселенная хранит тайны, возможно, на то есть причина.
Королева взяла череп и протянула его Бриде.
— И я поделюсь с тобой всем, что узнала, а когда я стану прахом, у тебя будет сила, чтобы продолжить моё дело.
Сжав кулаки, Брида уставилась в пустые глазницы маленького белого черепа. Шипы и колючки, она не хотела учиться тому, что знала королева.
Но Мойра нахмурилась и сунула ей череп.
Брида заставила себя разомкнуть пальцы и взять его. Теперь, вблизи, она разглядела другие геометрические формы и узоры, кропотливо выгравированные в кости. От черепа веяло отголосками страха, боли и смерти, тьмы и глубинного холода. Её рука тряслась от желания отшвырнуть эту штуку подальше от себя.
Королева вышагивала вокруг неё, сложив руки на груди. Она похлопывала одной ладонью по локтю, как будто отбивая ритм своих мыслей.
— Есть ещё один вид магии, — сказала она через минуту. — Или был. Ветрожба. Но она очень и очень редка. Ветрожея может призывать погодные стихии, плести бури, прясть времена года, читать ветры и уравновешивать приливы и отливы. Однажды я повстречала…
Из черепа в Бридиной руке вдруг раздался громкий и резкий вороний крик. Она так испугалась, что вскрикнула и отдёрнула руку.
Череп упал — и был пойман в воздухе королевой Мойрой. Она засмеялась, глядя на перепуганную Бриду:
— Мне следовало предупредить тебя, что он так может. Но вот! Посмотри сюда. — Аккуратно положив вороний череп на стол, она указала на инкрустированный в полу символ, выполненный из какого-то тёмного металла, резко контрастировавшего с гладкими досками.
Мойра начала напевать последовательность диссонирующих нот, неприятно отозвавшихся у Бриды в костях и зазвеневших в ушах. Символ на полу сделался серебряным, а затем, когда королева стала выпевать непонятные Бриде слова, приобрёл бледно-голубое свечение. Напевный речитатив королевы ускорился, и каждый странный слог ударял по воздуху, как набатный звон. Свечение стало ярче, вспыхивая пурпурным, красным, затем оранжевым, и под конец начало казаться, будто по полу вьётся живое пламя.
Брида отступила назад, страх выгрызал в её теле холодные пустоты.
В углах комнаты появились тени. Один за другим клубы тьмы сползали по стенам и собирались лужицами на полу. Сочась, скользя, растекаясь по комнате, они окружили Бриду.
Дрожа от страха, она задумалась о бегстве. Когда она доберётся до Лопуха, они могли бы…
Королева схватила её за руку.
— Смотри, — приказала она.
Тени слились воедино и закружились в вихре, едва удерживаемом внутри комнаты. Брида задрожала, когда тьма обрела силу и форму, притянутая к символу на полу. Когда уже казалось, что тени поглотят оранжевое свечение, они взорвались ворохом вороньих перьев, разлетевшихся к углам апотеки и повисших кругом на уровне глаз.
Над символом возник водянистый шар, парящий пузырь, содержащий плывущие силуэты и цвета. Это напоминало…
Гадальную чашу.
Брида подалась вперёд, глядя во все глаза. И правда, туманные витки прояснились, и она поняла, что смотрит на девчушку в поношенном платье и заляпанном переднике. Длинная коса свисала по спине. Только через пару мгновений Брида поняла, что девочка убегает.
Королева рассмеялась:
— Те, кто убегает, всегда обладают самым сильным даром. — Выхватив перо из круга, она метнула его в шар, и перо втянуло внутрь.
Изумлённая Брида увидела, как перо запуталось в косе девочки, а в следующий миг тело её жутко исказилось, и она превратилась в Ворону.
Бриду замутило, и ей пришлось отвести взгляд.
Не успела она и глазом моргнуть, как Ворона вылетела из пузыря в центре комнаты и с карканьем села на вытянутую руку королевы. Круг парящих перьев упал на пол ливнем чёрного песка, затем превратившегося в дым и исчезнувшего.
Королева Мойра позвонила в серебряный колокольчик и повернулась к Бриде, Ворона жалко покачивалась у неё на ладони.
— Не ужасайся, маленькое высочество! Её ждёт хорошая и полезная жизнь здесь, в замке. Какое будущее ожидало её в деревне? Пасти гусей? Ухаживать за свиньями? Я наделила её даром полёта. Я дала ей свободу от забот: покуда она будет верно служить мне, она будет сыта, одета и устроена.
Брида с трудом оторвала взгляд от сокрушённой Вороны, теперь беспомощно трепыхавшейся на руке королевы. Но у её смятения была и другая причина.
Магия королевы вела себя не так, как должна вести себя магия.
Бриду учили, что энергия в мире — это круговорот, она перетекает из одной вещи в другую, оставаясь в равновесии и гармонии. Когда Брида черпала магическую силу из окружающих её стихий, она лишь перенаправляла её. Она не могла создать или уничтожить энергию, она просто заимствовала её. Перемещала.
Она использовала силу своей крови и кости, чтобы придать магии форму, и всегда чувствовала, когда брала слишком много. И матушка Магди научила её, как возвращать обратно, как восполнять круговорот. Это был один из основных уроков ведовства: ты возносишь благодарность Великой Матери, когда собираешь растение, и ухаживаешь за новой жизнью, прорастающей в твоём саду. Круговорот придавал магии силу.
Когда Брида работала с ветром, она чувствовала потоки энергии, отзывавшиеся в её собственном теле, и ощущала равновесие магии.
Но заклинание королевы… Мойра забрала больше силы, чем Брида полагала возможным, но, когда она послала её в символ на полу, сила была… поглощена. Брида ждала, что магия восстановит равновесие.
Вместо этого она почувствовала… истощение.
Она испытала нечто подобное, когда они с матушкой Магди пытались исцелить пагубу на Кленовом холме. Последствия колдовства королевы изводили землю недугами, терзали злыми тенями. Собственная энергия Бриды была поглощена пустотой.
Магия королевы Мойры была подобна хищному голоду. Не поэтому ли она искала девушек с магическим даром? Может, она каким-то образом напитывала свои чары их силой?
Брида помнила, как матушка Магди говорила, будто королева готова использовать любую магию, что подвернётся ей под руку, но она не отдавала себе отчёта, как далеко способна зайти Мойра. Овладев силой коней-бурь и нацелив глаз на круг ведуний, королева могла похитить достаточно магии, чтобы уничтожить мир.
Бриде следовало больше узнать о колдовстве королевы Мойры, чтобы Круг Чертополоха мог защитить себя и одолеть её. А сегодня ночью Брида предпримет ещё одну попытку освободить коней-бурь. Оставалось надеяться, что Ловчему в голову не придёт, что она так скоро попытается снова.
Она подняла голову и увидела, что Мойра смотрит на неё сузившимися зелёными глазами. Новая Ворона всё ещё заполошно хлопала крыльями. Брида слабо улыбнулась:
— Твои силы невообразимы. Я уверена, что она осознаёт оказанную ей честь.
Ответ королевы был прерван стуком в дверь.
— Войдите, — позвала она.
Вошёл Ловчий в развевающемся зелёном, сером и цвета дневной синевы плаще. В руке он держал клетку, старательно отводя взгляд от Бриды.
Королева Мойра протянула ему Ворону:
— Награди разведчиков, которые нашли её, и проследи, чтобы она освоилась. Завтра я проверю её способности.
— Да, Ваше Величество, — ответил мужчина, низко поклонившись.
Ловчий открыл дверцу клетки и запихнул испуганную Ворону внутрь. Глаза у неё остекленели от страха, и сердце Бриды сжалось.
— Я пришлю вам вести вечером, Ваше Величество, — сказал он и унёс Ворону.
Брида жалела, что не знает даже имени девочки.
«Когда я освобожу коней-бурь, я найду способ освободить и тебя. Я найду способ освободить нас всех», — пообещала она.
Королева Мойра отряхнула руки.
— На чём мы остановились? Ах да, различные виды магии. Итак. Колдовство, иногда называемое чёрной магией, использует символы, чтобы притягивать и направлять силу каждых чар. Эти особые символы называются глифами, и каждый из них имеет своё неповторимое предназначение. Простые чары могут использовать один или два глифа, однако более сложное колдовство сочетает их выверенным способом. Понятно ли это?
— Да, Ваше Величество… тётя Мойра.
Королева улыбнулась ей:
— Ты сообразительная девушка, и я чувствую в тебе силу большой глубины. Думаю, тебе потребуется совсем немного времени, чтобы научиться писать свои собственные заклинания. Но первым шагом предстоит заучить основные глифы: четыре стихийных символа для земли, воздуха, огня и воды; два для дыхания и тела; два для связывания и разрывания. Ты найдёшь бумагу и угольные карандаши на столе в том углу, а также свиток с глифами. Я хочу, чтобы ты поупражнялась в переписывании каждого из них и…
В дверь снова постучали, и Брида чуть не улыбнулась, вспомнив домик Магди в Дубовой лощине и постоянные вторжения горожан, ищущих помощи. Она скучала по ним всем — разве что не по Дэву, но точно по остальным — и надеялась, что они справляются без матушки Магди.
Мойра резко бросила:
— Войдите.
В дверях стоял один из стражников королевы, а рядом с ним — стройный мужчина в испачканной дорожной одежде. На одной щеке темнело пятно грязи — или это был синяк? — а длинная прореха рассекала колено кюлотов для верховой езды. Непокрытая голова была разлохмачена ветром, и Бриде сделалось любопытно, где он потерял свою шляпу.
Следом за ними влетела Ворона и села на плечо королевы. Птица каркнула ей в ухо, и Мойра нахмурилась.
— Ваше Величество, — сказал стражник, поклонившись, — этот человек прибыл с тревожным донесением. — Он взглянул на Бриду и прибавил: — Возможно, нам придётся иметь дело с… чертополохом.
Брида пыталась сохранить бесстрастное выражение лица, хотя её окатило страхом.
— Моя Ворона говорит, что в последний раз их видели в лиге от Улесья. Где были ваши патрули? Где были Гончие?
Стражник прочистил горло:
— Эм, они искали…
Мойра махнула рукой:
— Не важно. Я разберусь с этим. — Королева постучала пальцем по губам. — Принцесса, будь добра, забери урок в свои покои и упражняйся в переписывании до вечера. Завтра мы встретимся снова.
— Да, Ваше Величество. — Отозвавшись на церемонный тон королевы, Брида сделала реверанс и поспешила к столу, чтобы забрать бумагу и карандаши. Но стоило королеве выйти со своей Вороной в сопровождении стражника и растрёпанного мужчины, у Бриды словно камень упал на сердце.
На деревянной конторке за столом она увидела венок из блестящего конского волоса. Пряди сплетались, сочетая разные цвета: белый, чёрный, кремовый, — и по гудению магии Брида поняла, что это волосы из хвостов коней-бурь.
Брида покосилась в сторону двери. Она была одна, и королева была занята. А что, если…
Брида шагнула вперёд, остановилась, затем сделала ещё один шаг. Пульс затрепетал в горле, как пойманный мотылёк. Довольно лишь вытянуть руку, потянуться кончиками пальцев и схватить сплетённый круг… Если бы она сумела каким-то образом переправить венок матушке Магди, то ведуньи могли бы спрятать его, использовать, уничтожить — что угодно, лишь бы он не достался королеве Мойре.
У неё дрожали руки. Королева узнает, что Брида украла венок, и гнев её будет ужасен. Сможет ли Брида притвориться, будто её просто очаровали разные оттенки конского волоса, и, изобразив наивное простодушие, убедить королеву, что она потеряла венок не нарочно?
Или королева убьёт Бриду, как уже пыталась убить её мать Мейгин? Как убила Бридиного отца?
Брида отдёрнула руку, но затем укрепилась в своей решимости. Столь многим жизням грозила опасность. Раз она пока не сумела освободить коней-бурь, она должна была забрать их силу из рук королевы. Для начала.
Дрожа, она снова протянула руку. Но прежде чем она успела схватить странный венок, в воздухе раздалось зловещее шипение.
Брида бросила испуганный взгляд в угол апотеки. Там что-то двинулось, затвердело… и поползло к ней.
Змея из дыма и тени.
Брида охнула и отшатнулась, но новое шипение заставило её крутануться в сторону — позади неё по полу зазмеились, сплетаясь кольцом, новые тени. Не такие ли украли голос Тише?
Разумеется, королева не оставила бы свою магическую мастерскую без охраны — Бриде следовало об этом подумать. Прижимая к груди бумагу и карандаши, Брида выбежала из комнаты, еле проскользнув мимо шипящих змей.
Придётся искать другую возможность и надеяться, что она подвернётся не слишком поздно.
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34
Ветер и кровь

Брида смотрела на свиток с глифами, который она разложила на письменном столе. Они совсем немудрёные — просто линии. Переписывать их — это как учиться писать буквы или упражняться с рунами.
Но она не хотела учиться колдовству королевы. Одна мысль об этом леденила кровь. Но что, если это единственная сила, способная победить Мойру? Что, если, прибегнув к ней, она сможет помочь матушке Магди и ведуньям?
Лоб Бриды отяжелел от боли, и она прижала кулаки к глазам. Не следует ли хотя бы попытаться?
Магия предупреждающе загудела в кончиках пальцев, стоило Бриде схватить угольный карандаш и приложить его к бумаге. Она заколебалась, вспоминая, как внимала нитям магии и завиткам силы в зелёной комнате матушки Магди. Она всегда верила, что магия покажет ей то, что необходимо, и часто чувствовала поцелуй ветра, тянувшего её за собой.
Теперь же… в этих глифах ничто не вызывало доверия.
Вздохнув, Брида прочертила первую линию глифа в воздухе, и её руку тотчас свело судорогой. В животе забурлила тошнота, и она выронила карандаш, а по комнате пронёсся порыв ветра. Сначала она подумала, что ветер исходит от глифа, но, когда тот закружил вокруг неё, девочка поняла, что порывы ветра треплют свиток, словно пытаясь унести его прочь.
Она разжала руку и позволила свитку свернуться, скрыв тревожащие символы. Ветер вздохнул, смягчился, затих.
Брида отодвинула свиток с глифами в сторону.
В эту минуту и ветер, и всё внутри неё говорило, что глифы королевы не для неё. А она доверяла своей силе и чутью гораздо больше, чем Королеве Ворон.
Поднявшись и принявшись ходить взад-вперёд, Брида задумалась о том, как магия её дыхания, костей и крови взывала к магии ветра и как магия ветра взывала к ней. Она размышляла о прядях магии, которые она могла собрать из воздуха, о том, как каждая прядь шептала у неё в пальцах и звенела на коже. Пускай она не могла быть Ветрожеей — они были сильными и особенными, и они были редки, — но ветер не раз помогал ей. Каким-то образом её сила была связана с ним.
Лучше держаться этого знания, а не учиться творить тёмное колдовство.
Оставалось придумать, как вооружиться ветром против королевы Мойры. Нельзя ли с его помощью освободить коней-бурь?
Беспокойные ноги привели её к открытому окну, и девочка высунулась наружу: перед ней открылся новый горизонт возможностей. Орёл парил в небе, выписывая широкие круги над холмами на севере, и Брида следила за ним взглядом, гадая, отзовётся ли ей ветер.
В ту самую минуту, когда она приготовилась раскинуть свои чувства, орёл, за которым она наблюдала, вдруг спикировал с пронзительным криком, а навстречу ему слетелись Вороны.
Что происходит?
Вывернув шею, Брида заглянула вниз, в лабиринт дворов и запущенных садов. Ватага мужчин и женщин в домотканых туниках и шерстяных платьях ворвалась в поле её зрения, размахивая вилами, старыми мечами и луками. Орёл пронёсся над ними, раня наседающих на него Ворон. Глухие отголоски криков донеслись до Бриды, и навстречу фермерам выбежала толпа стражников королевы, блестя на солнце щитами и оружием.
Неподходящее время для голодного бунта, подумала Брида и тут заметила за каменными стенами около кузницы и в одном из садов других сражающихся.
Напрягая зрение, она углядела пурпурные пятна на домотканых безрукавках, куртках, передниках и плащах людей, выступивших против стражников, и ужас камнем упал ей на грудь.
Сопротивление… Но они выступили слишком скоро! Она не успела освободить коней-бурь, не сделала ничего, чтобы ослабить королеву, и теперь сила Мойры сметёт их всех.
Брида сорвала с себя изящное принцессино платье и натянула старую тунику и лосины. Дорывшись до дна сундука, стоявшего у кровати, она нашла свои сапоги и сунула ноги в мягкую, знакомую кожу. Она выбежала из комнаты — и налетела на отряд стражников королевы.
Один из них, тот, что был в плаще-нарамнике с оперённым подолом, — капитан, как она догадалась, — схватил её за руки и потащил за собой.
— Нам приказано отвести вас в безопасное место, — сказал он голосом, колким, как щебень.
Брида крутилась и вертелась, пытаясь высвободить руки из его хватки. Капитан усилил захват, наградив её синяками.
— Отпустите меня! — закричала она. — Мне нужно проведать моего пони!
— С ним всё будет в порядке. Перестаньте вести себя как ребёнок, проявите хоть немного достоинства, — прорычал он. — Вы принцесса, и королева желает, чтобы вы были под защитой.
Щёки Бриды ожгло румянцем, и она перестала сопротивляться. Вскинув подбородок и расправив плечи, она спросила:
— Почему? Что происходит?
Среди сопровождавших стражников пробежало смятение, но он сказал лишь:
— Неприятности.
— Тогда я должна присоединиться к королеве Мойре. Моей тёте. Я уверен, что её сила — более чем подходящая защита.
Капитан хмыкнул, но не сбавил хода и не свернул, а поволок Бриду вниз по винтовой лестнице, через сеть разветвлённых коридоров и снова вниз по лестнице.
— Вы ведёте меня в подземелья? — спросила она недоверчиво.
— В безопасную комнату.
— Нет! Я настаиваю, чтобы вы вернули меня в мои покои или привели к королеве. Немедленно!
— У меня приказ.
Не заботясь о том, что он о ней подумает, Брида извернулась и попыталась лягнуть его в голень. Капитан же попросту перекинул её через плечо и зашагал дальше, пока они не пришли к узкой двери с железной решёткой. Один из стражников распахнул её. Он снял Бриду с плеча и втолкнул внутрь.
— Ох, чуть не забыл. Королева хочет, чтобы ты надела это. — Капитан застегнул у неё на запястье тонкий серебряный браслет. — И ей нужен локон твоих волос. — Он срезал несколько прядей и захлопнул дверь.
Брида услышала щелчок замка и удаляющийся стук тяжёлых сапог и завопила:
— Выпустите меня отсюда!
Дрожь пробежала по её телу, когда она взглянула на браслет. Он был изготовлен из того же серебристого материала, что и недоуздки на конях-бурях, и жёг ей кожу. Брида отчаянно попыталась сорвать его с руки, но застёжки не было, а сидел он слишком плотно.
Девочка глубоко, с присвистом вдохнула и стиснула зубы. Она не позволит королеве забрать её магию. Но когда она попыталась призвать свою силу, браслет превратился в белое пламя у неё на руке, и Брида закричала от боли.
Она заколотила в дверь и кричала до тех пор, пока не охрипла. Она должна выбраться, должна помочь своим друзьям, пока не поздно.
Осев на пол, она принялась крутить и дёргать браслет. Отчаяние выло из глубин сознания, и она молила Великую Мать о помощи.
И тут дверь загремела. Раздался щелчок, скрежет, и дверь медленно распахнулась.
Брида бросилась вперёд, оскалив зубы, хотя по щекам её текли слезы. Девочка была готова, если придётся, лягаясь, пробиваться наружу.
Она, поскальзываясь, остановилась, когда внутрь заглянули Рисси и Тише. Брида заключила их в объятия.
— Как вы узнали, что я здесь?
Рисси усмехнулась, а Тише указала на пол.
Сбитая с толку, Брида проследила за пальцем и заметила свернувшуюся кольцом тень у основания стены. С тихим шипящим звуком тень пришла в движение, скользя и вытягиваясь, пока Брида не оказалась нос к носу с переливчатой змеёй, которую Рисси называла Тайной.
Удивляться не было времени. Тише схватила Бриду за руку и проговорила одними губами: «Скорее!»
Тише повела её по коридору, затем обратно по витой лестнице, а Рисси шла сзади. Вместе они пробежали по коридорам замка, и змея скользила вровень с ними, быстро, как вода, охраняя их путь.
— Но как ты сюда попала? Тебя привела матушка Магди? — спросила Брида у Рисси, тяжело дыша на бегу, когда они мчались через комнаты для прислуги.
— На самом деле, — ответила Рисси, — это сделал жрец по имени Масон Валун.
— Масон Валун? — Брида искоса взглянула на Тише, и та кивнула.
— Понимаешь, он знал мою мать. Он прислал мне крылатое письмо, упомянув, что дочь Храма попала в беду. Королева наложила на неё порчу, и он был встревожен. Он спрашивал, не могу ли я помочь. Получив письмо, я сразу рассказала о нём матушке Магди, но она уже пыталась отыскать тебя.
Они соскользнули с чёрной лестницы и последовали за Тише в потайной ход, отказавшийся таким тесным, что пришлось ползти на четвереньках. Рисси понизила голос до тихого шёпота:
— Матушка Магди послала меня вперёд, а Тайна решила сопровождать меня. Мы направлялись к Храму Полумесяца — или к тому, что от него осталось, — когда повстречали Кости. Говорит, он распознал мою магию. — Огромная змея подняла голову и попробовала воздух раздвоенным языком. Почуяв стражников, она провела трёх девушек через пустые комнаты, мимо галереи потемневших картин и в тёмный коридор. — Как бы там ни было, Кости объяснил, что случилось с Масоном, и сказал, что ты превращена в Ворону. Но он сказал, что ты уже сняла порчу с Тише. Тебе остаётся лишь вернуть ей голос, и вместе мы сможем помочь Кругу и сопротивлению.
Брида с трудом держалась на ногах, браслет на руке уже тянул из неё силы. Она покрутила запястьем и сказала:
— С этой штукой я ничего не смогу сделать. Но у тебя есть белая магия. Сюда, мы можем спрятаться в этом шкафу, пока ты будешь творить свои чары. Мы с Тайной останемся в дозоре.
Рисси покачала головой:
— Я уже пыталась, но я не знаю правильных чаропений и недостаточно сильна, чтобы обойтись без них.
— Тогда отведи меня к матушке Магди. Как только она снимет этот браслет, мы сможем вернуть Тише голос.
— Я попытаюсь, но ведуньи сейчас вместе с бунтующими. Я не знаю, сможем ли пробраться к ней. — Рисси нахмурилась.
«Оружие», — сказали губы Тише, которая обогнала их и ждала в дальнем конце коридора. Она натянула воображаемый лук, а затем помчалась по коридору с Рисси, заглядывая в кладовые. Брида пошла следом, распахивая двери, пока не обнаружила почти пустую оружейную. Тусклые мечи, слишком для неё тяжёлые, — и не поднять! — были сложены неопрятной грудой рядом с помятыми щитами, сломанными копьями и… Вот! Небольшой лук и треснувший колчан с остатком кривых стрел.
Не разгуляешься, но лучше, чем ничего. Схватив лук, Брида прошлась вдоль стен комнаты и наткнулась на деревянный ящик со старыми кинжалами в кожаных ножнах. Клинки были все в ржавчине и вмятинах, но сами ножи были небольшими и могли поместиться в ладони, и они были достаточно острыми, чтобы причинить боль. Сколько Брида себя помнила, матушка Магди учила её не причинять вреда, спасать жизни, а не отнимать их. Но ситуация была отчаянной, и Брида не знала, что ещё можно сделать. Дрожащими руками она подобрала пару кинжалов и выбежала из комнаты.
— Вот! — воскликнула она, тяжело переводя дух. — Нашла!
Глаза Тише загорелись, когда она увидела лук, и она возбуждённо зажестикулировала. Когда Брида передала ей лук, она положила его на сгиб локтя, проверяя тетиву. Колчан негодных стрел заслужил косой взгляд, но Тише взяла их, улыбнулась и дёрнула подбородком, давая понять, что им следует поторопиться.
Брида отдала кинжалы Рисси, борясь с желанием вытереть руки. Рисси забрала все, кроме одного.
— Лучше оставь его себе, — сказала она. — Боюсь, посреди сражения толку от них будет мало, но у тебя будет хоть какая-то защита.
Брида сомкнула дрожащие пальцы вокруг рукояти, ненавидя холодную скользкую тяжесть.
Она надеялась, что ей не придётся использовать оружие.
Тише замедлила шаг, когда они подошли к боковой двери, выходившей в огород и на задворки конюшенного двора. Приглушённый шум пробивался сквозь толстые каменные стены замка.
Тайна поднялась, свивая своё тело в сияющие витки, и зловеще зашипела.
— Наверное, вам двоим следует подождать здесь. Я высунусь, может, мне удастся привлечь внимание матушки Магди, и она подойдёт ближе, — сказала Рисси.
Тише нахмурилась и покачала головой. «Я не стану прятаться», — яростно проговорила она одними губами и открыла дверь.
— Осторожно! — воскликнула Рисси, и сначала в дверь проскользнула Тайна, а затем шагнули за порог и девушки. Дверь захлопнулась, и их захлестнул шквал шума и хаоса.
Бряцало оружие, кричали мужчины, визжала женщина. Вороны заполонили небо бурей перьев и яростных криков. Они кружили, устремлялись вниз, целя клювами и когтями в лица, и уворачивались от огромного орла, которого Брида видела из окна. Стаи Гончих рыскали по замковым землям с уже окровавленными мордами и скалили зубы.
Брида сжала кинжал в онемевшей руке. Они вышли прямо в бурю ненависти и гнева, и в первое мгновение она совершенно растерялась.
Люди умирали.
Рисси закричала, когда к ней устремилась Ворона, но взрыв магии отправил птицу кувырком.
— Ты видишь матушку Магди? — крикнула она.
Брида вглядывалась в хаос, морщась при виде неподвижных фигур, вповалку лежащих на земле, и раненых, отползающих прочь. Алые лужи пятнали камни, и в какое-то мгновение Брида зашаталась, когда головокружительный ужас заволок серой пеленой всё у неё перед глазами.
Они должны положить этому конец, пока не потеряно ещё больше жизней.
Расправив плечи, Брида поспешила вперёд, не сводя глаз с кучки женщин, стоявших за разрушенным участком садовой стены на противоположном конце двора. Зелёные листья ведуний чётко виднелись на их плащах, а к воротникам был приколот чертополох. Матушки Магди Брида среди них не видела, но, возможно, они смогут снять с неё браслет, и тогда от неё будет хоть какой-то прок.
Мечи лязгали о вилы, ножи порхали в воздухе. Ведуньи швыряли чары и амулеты, как оружие, сбивая стрелы в небе, прежде чем те находили цель, защищая всех, до кого могла дотянуться их магия.
Но этого было недостаточно.
Из ворот высыпали новые стражники и побежали во двор. Ведуньи отвлеклись на них, сплетая чары, чтобы остановить их продвижение.
Брида заметила Медведя, сражавшегося рядом с фермерами и работягами, его топор выписывал смертоносные дуги сквозь ряды стражников королевы. Тише, должно быть, увидела его в тот же миг. Она побежала к нему с натянутым луком и наложенной стрелой.
Гончая вдруг заметила Бриду и зарычала. Ощетинив шерсть на загривке, пёс бросился к ней.
— Прочь! — крикнула она, зная, что не все Гончие безвинны, как Боуэн и Масон, однако понимая, что некогда они были людьми. — Ты не обязан сражаться за неё! Присоединяйся к нам, и мы освободим тебя!
Но пёс зарычал, и девочка увидела ненависть, пылавшую в его глазах, блеск его зубов. Она отпрянула и подняла кинжал, хотя и знала, что пса им не остановить. Маленькое лезвие разве что поцарапает собачью шкуру.
Позади неё Рисси затянула чаропение, чтобы замедлить пса, увести в сторону. Но его жажда крови была слишком сильна.
Он зарычал и прыгнул.
Брида попыталась бежать, но вся территория замка превратилась в кровавое поле битвы, и ещё две Гончие впились в неё глазами.
— Остановитесь! — закричала она. — Вы не обязаны это делать!
Ловчий услышал и повернулся к ней, лицо его было мрачным и осунувшимся. Глубокие морщины тревоги состарили его будто на десяток лет за одну ночь.
— Оставьте её в покое! — прикрикнул Ловчий, но он был уже не властен над сворой, и одна из Гончих цапнула его за руку. — Ко мне! — снова крикнул он. — Спокойно!
Но Гончие были опьянены битвой и совершенно забыли о преданности Ловчему. Он бросился вперёд, заслонив собой Бриду, и, скривясь, вонзил нож в грудь нападавшей Гончей. Гончая упала на бок, вывалив изо рта язык, и жизнь покинула её тело. Воздух вокруг неё задрожал, и через мгновение на земле лежал человек.
— Вернись в замок! — крикнул Бриде Ловчий, но она не желала прятаться в замке, когда столько людей боролось за свою жизнь.
Рисси тронула Бриду за плечо.
— Смотри! Матушка Магди! — указала она.
Магди проскочила за спинами пары фермеров, молотящих стражника лопатами, и повесила амулет из дерева, перьев и плюща на камень, торчащий из ограды. Брида увидела, как она скользнула дальше и повесила другой амулет в нескольких шагах от первого.
Рисси бросилась на помощь, но, прежде чем Брида успела последовать за ней, один из стражников королевы узнал её.
— Эй! Что ты здесь делаешь? — вопросил он, схватив её за руку, и потащил к дверям замка.
Брида попыталась вырваться, но тот так крепко держал её, что даже сквозь рукав она чувствовала, как обломанные ногти впиваются в её руку.
— Отпусти меня!
Он подозвал ещё двух стражников.
— Принцесса! — крикнул он.
— Нет! Оставь меня! — Превозмогая боль от браслета королевы, Брида снова отчаянно попыталась притянуть пряди магии, но нити были тонкими, как паутина, и распадались прежде, чем она могла их сплести.
От усилий девочку затошнило и затрясло. Запястье горело так сильно, что она едва могла пошевелить рукой.
В этот миг над шумом битвы возвысился голос Рисси, выводя чаропение, каждая его нота звенела неотступно. Брида оглянулась и успела увидеть, как матушка Магди подаёт знак другим ведуньям и все вместе они сплетают свою зелёную магию с белой магией Рисси. Амулеты, которые Магди развесила по земле замка, ожили с гудением, от которого у Бриды заныли зубы и кости, и стражники по всему двору выронили оружие из онемевших пальцев.
— Где погибли посевы, там прорастёт чертополох! — кричали восставшие, встречая ликующими криками то, что произошло со стражниками.
Брида вырвалась из рук державшего её стражника и бросилась к Магди. Радость осветила её сердце. Матушка Магди была здесь, она была в безопасности, а стражники были побеждены. Ведуньи снимут с Бриды браслет и вернут голос Тише. Они покарают королеву за сотворённое ею зло, исцелят тех, кто был ранен, освободят коней-бурь и…
Во двор вприпрыжку влетел Кости с побелевшим лицом.
— Она идёт! — закричал он.
На двор внезапно упала тень, и Брида в ужасе подняла голову. Небо было чистым, но пока она обводила взглядом безоблачную синеву, цвет истаял, оставив одну тусклую серость.
Земля содрогнулась, и взгляд Бриды метнулся вниз, на двор. Цвет вытекал из окружающего мира, камни темнели, границы теней размывались. Одна из Гончих заскулила, и дрожь побежала по каменным плитам, и в земле открылись трещины. Королева Мойра прошла во двор в водовороте иссиня-чёрных юбок. В руках у неё было огненное клеймо, которое горело фиолетовым пламенем, а когда она рисовала в воздухе глифы, те плыли светящимися фигурами. Символы, что она выводила, высасывали жизнь, энергию, магию из мира.
Брида попыталась сделать вдох и запаниковала, когда не смогла протолкнуть воздух в лёгкие, скованные алчным колдовством королевы.
Ведуньи пошатнулись, и даже Магди выглядела потрясённой, когда их амулеты рассыпались прямо на глазах. Раскрошившиеся остатки дерева и плюща развеяло по земле.
Затем из разломленной земли появились змеи. Их были десятки — белёсые, больные, с глазами, похожими на помутневшее стекло. Они извивались и корчились, шипели и сипели. И их явно привлекла магия. Их бледные, запылённые языки трепетали, пока они ползли к Рисси, матушке Магди и ведуньям.
Круг отступал, с трудом сплетая новые чары, которые тотчас распускались, пропадая в странной магической бездне, сотворённой королевой Мойрой.
Брида решительно рванула вперёд, намереваясь добежать до Магди и Рисси, но в земле перед ней разверзлась трещина, из которой выскользнула змея. Змея уставилась на Бриду остекленевшим взглядом и раскрыла пасть, сверкнув тонкими, как иглы, клыками в странном тусклом свете.
Но между ними оказалась Тайна, сделавшаяся вдруг больше и величественнее, чем прежде. Она поднялась, слегка покачиваясь из стороны в сторону. С протяжным шипением, похожим на сорвавшийся с губ потаённый шёпот, она начала линять. И когда отслаивалась блестящая чешуя, кусочки сброшенной кожи растворялись… возвращая цвет земле, которой они касались.
Тайна снова зашипела и — Брида и глазом моргнуть не успела — кинулась к остальным змеям, пожрав их одну за другой.
С каждой проглоченной змеёй она, казалось, увеличивалась в размерах, возвысившись над ошеломлёнными людьми, выпучившими на неё глаза. Она сверкала в дневном свете, а затем, мелькнув языком, погрузилась в землю и исчезла.
Раздался низкий рокот, земля пошла волной — и по двору разлилась волна цвета и магии.
Великий змей исправил часть вреда, причинённого Мойрой, и Брида преисполнилась надеждой, словно прохладным ветерком.
Но Мойра только начинала.
Она начертила в воздухе ещё одну вереницу огненных глифов и воздела кверху виток блестящего конского волоса. Брида узнала его с пробуждающимся ужасом.
Королева собиралась использовать силу коней-бурь, как и страшилась Брида.
Внезапный раскат грома прокатился по землям замка, а когда последние отголоски добежали до Бриды, земля превратилась в море грязи и камня у неё под ногами, вздымаясь и перекатываясь, как океанские волны. Странный крик заполнил голову Бриды, браслет на запястье показался ей обжигающим льдом, и она ощутила тяжесть, когда королева начала вытягивать из неё магию.
Бриду словно вывернуло наизнанку, и она упала, борясь с рвотными позывами.
Вокруг неё с неба с пронзительными криками падали Вороны — королева забирала у них всю их магию.
Ведуньи были вне досягаемости Мойры — она была не властна над ними, — но созданная ею бездна ослабила и их. Тише силилась пробиться к Рисси и Магди, но кругу ведуний было не выстоять против колдовства Мойры.
И она ещё не закончила. Одной рукой она подняла венок из конского волоса, а другой начертила новые глифы, и небо стало синюшно-чёрным. Вскипели сизые тучи, языки голубых молний лизнули внезапную тьму.
— Я — ваша королева! — прорычала она. — Как вы смеете противиться мне? Разве вы не видите мою силу?
В странном пронзительно-синем сумраке Брида увидела, как по двору замка разлились тени. Сочащиеся и скользящие, расползающиеся и извивающиеся, они срастались вместе, отращивая клыки и когти, рога и шипы, щупальца и хвосты.
Какой-то мужчина взвыл, когда одна из теней впилась ему в ногу. Его кожа потеряла краски, и он обмяк — жизнь вытекла из него. Осталась лишь блёкло-серая шелуха.
Паника взорвалась, как гнилостный нарыв, и люди бросились бежать от злых теней Мойры.
Она же обратила своё внимание на ведуний.
— Круг Чертополоха, — усмехнулась она. — Что ж, давно пора разобраться с сорняками в Топком лесу.
— Сестра! — воскликнула Магди. — Ещё не поздно! Возврати похищенную тобой силу и присоединяйся к нам. Вместе мы сможем исцелить нанесённый вред и…
— Возвратить? — вскричала Мойра. — Эта сила — моя.
— Ты нарушила священные клятвы, сестра. Но если мы объединим усилия, смешав нашу магию…
— Я не отойду в сторону, я не позволю тебе украсть моё королевство!
Взгляд Мойры упал на Бриду.
— Принцесса, — поманила она.
Брида попятилась, и ярость исказила лицо королевы.
— Приведите её ко мне! — приказала она Ловчему и паре Гончих.
Ловчий замешкался, но Гончие бросились к Бриде. Она почувствовала, как матушка Магди сплела чары, чтобы остановить их, но глифы королевы попросту пожрали магию Магди.
Краем глаза Брида увидела, как третий пёс прыгнул наперерез. Ей показалось, что она узнала эти глаза… Боуэн.
Гончие сшиблись у её ног, борясь и клацая зубами. Брида попыталась бежать, но браслет выпил все её силы, и она могла лишь неуклюже ковылять.
Острая, жгучая боль пронзила лодыжку, когда одна из Гончих сомкнула челюсти на её ноге. Другая разорвала Боуэну плечо и прыгнула, нацелившись на Бридину руку, её зубы зацепили Бриде кожу, пока девочка пыталась её отбросить.
Стрелы засвистели в воздухе, поражая нападающих Гончих, и схватка между восставшими и войсками королевы возобновилась. Ведуньи отчаянно плели обережные чары, защищаясь от Мойры и её теней, но та владела силой коней-бурь.
Брида получила короткую передышку, но цена оказалась невыносимо высока.
Тяжело раненный, Боуэн рухнул рядом с ней, ловя пастью воздух. Ловчий бросился на землю, гладя голову Гончей. Рыдания сотрясали его тело.
— О сын мой, — стонал он. — Я оплошал.
Дыхание хрипело в груди Боуэна, на губах вскипала розовая пена. Его бока вздымались, но он сумел только разок ударить хвостом.
— Нера! — завопил Ловчий. Одна из ведуний вскрикнула и бросилась бежать, но кольцо теней заслонило её.
И тут Брида почувствовала, как что-то… сдвинулось… внутри её тела. Послышался слабый звон, металл бряцнул о камень.
Брида, поражённая, опустила глаза. Браслет королевы упал с её залитой кровью руки.
Кровь. Её кровь.
Ведуньи не использовали магию крови — то была запретная магия. Но королева Мойра явно прибегала к ней… а в Бриде текла кровь её тёти.
Заслонившись от криков и разноголосых воплей, Брида выхватила шёпот ветра из кружащего шторма королевы и собственной магией аккуратно заштопала зияющие раны Боуэна. Она перенаправила целительную силу вглубь его костей и мышц, работая как можно быстрее.
Ей никогда не сравниться в целительстве с матушкой Магди, но она стала сильнее. Через несколько мгновений пёс уже стоял на ногах и благодарил её своей дурашливой волчьей ухмылкой. Улыбнувшись в ответ, Брида протянула руку, чтобы потрепать его за уши, и кровь капнула на широкий кожаный ошейник.
У Бриды под кожей пробежала странная дрожь, и ошейник расстегнулся. Цветная волна в один миг окутала Гончую и завертелась вокруг пса так, что Брида уже не могла разглядеть ничего, кроме этой пелены.
Ловчий сжал её руку:
— Что?..
Но тут звериный облик Гончей рассыпался, и перед ними предстал худой юноша в линялой одежде.
— Ты спасла его! — воскликнул Ловчий, и из глаз у него хлынули слёзы.
— Дважды! — Боуэн ликующе ухмыльнулся. — Спасибо, принцесса.
— Я не принцесса, — сказала Брида. — Но я знаю, как освободить коней-бурь.
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Брида бежала к королевским конюшням, уворачиваясь не только от стражников и теней, но вдобавок от слуг замка, которые, увидев возможность свергнуть королеву, не теряли времени и напустились на девушку, которую считали принцессой.
— Я на вашей стороне! — кричала Брида. — Я собираюсь остановить королеву! — Но её никто не слушал, и девочка прикрыла голову руками и погнала своё тело вперёд, наугад спрядая заслон из ветра.
Ей нужно было спешить, пока ещё Медведь, Кости и Ловчий сражались со стражниками, а матушка Магди, Рисси и Тише противостояли буре и теням Мойры вместе с Кругом Чертополоха. Но долго противиться силе Мойры они не могли. Она ведь тянула магию из коней-бурь.
Брида нашла конюшенный двор в беспорядке. Коза опрокинула тачку с навозом и лягнула конюха по голени, когда тот попытался накинуть ей на шею верёвку. Затем она перепрыгнула через коновязь, пробежала под брюхом перепуганной лошади и весело заблеяла, когда лошадь встала на дыбы и потащила конюха прочь.
В груди Бриды заклокотал удивлённый смех.
— Крапива? Что ты здесь делаешь? Дай-ка угадаю… Матушка Магди ушла, а ты утянулась следом за ней?
Коза мотнула головой и снова заблеяла, а затем взбрыкнула и ринулась бедокурить дальше.
Пока одни конюхи старались успокоить лошадей, другие пытались их украсть. На мгновение Брида испугалась, как бы кто не обидел Лопуха — он бы добром не дался, — но стоило девочке позвать его, и пони выбил дверь своего стойла и галопом примчался к ней.
Чтобы не возиться с седлом, Брида уцепилась обеими руками за гриву пони и вспрыгнула ему на спину.
— Продолжай в том же духе! — напутствовала она Крапиву. Затем, запустив пальцы в густую гриву Лопуха, она обхватила ногами его бочкообразное туловище, наклонилась вперёд и велела ему бежать.
Они вылетели с конюшенного двора и помчались мимо замковых садов.
— Следуй за ветром, Лопух! — подгоняла она.
Пони заржал, вскинул голову и, вытянув шею, понёсся над землёй. Проскакав мимо рычащих Гончих, он перепрыгнул каменную стену, подтянув колени к груди. Галопом спустился с холма и перелетел через стремительный ручей, а затем помчался сквозь деревья.
Среди других пони Лопух и так отличался быстротой, но теперь сам ветер, казалось, поднимал и нёс его. Земля под его цокающими копытами поплыла, и Бриде только и оставалось, что держаться, пока он уклонялся, огибая массивные стволы деревьев.
И тут впереди она увидела потаённую конюшню. Её было бы трудно не заметить — вспышки ветвящихся молний раскалывали небо, порывы ветра шумели в деревьях и сотрясали бревна, и снежинки танцевали в сверкающих облаках, окружавших ветхий сарай. Когда Брида осадила Лопуха и тот перешёл на рысь, изнутри донеслось яростное испуганное ржание.
Лопух заржал в ответ и встал как вкопанный перед дверью сарая.
Хотя серебряные недоуздки королевы не давали коням-бурям черпать силу собственных стихий, они со всей мощью ярости сопротивлялись власти Мойры. Их стихийная магия с каждым мигом становилась всё более неустойчивой и опасной.
Брида соскользнула со спины Лопуха, хотя сведённые мышцы ног не слушались после дикой скачки. Наполовину испуганная, она потянула на себя дверь и вошла в сарай.
Вдоль пыльного прохода клубились тени, питаясь энергией коней-бурь. Лошади отважно сопротивлялись из последних сил. Пот вскипал на их шеях и боках, дыхание гулко вырывалось из раздутых ноздрей.
Брида поспешила к первому стойлу. Чалая лошадь взвизгнула, но не отступила, когда Брида потянулась к недоуздку.
Боль в руке Бриды притупилась, сделавшись ноющей, а кровь начала подсыхать, но она царапала ногтями затянувшуюся ранку, пока не появилась свежая красная полоса. Схватившись за недоуздок окровавленной рукой, она почувствовала мимолётное жжение, но тут щёчный ремень истаял, и кобыла оказалась на свободе. Порыв дождя остудил раскрасневшееся лицо Бриды, когда она открыла дверь стойла, чтобы выпустить лошадь.
Затем гнедая с белыми пятнами, затем чёрный громовой жеребец. Затем золотистая паломино.
Корчащиеся тени королевы Мойры льнули к Бридиным лодыжкам, лишая её сил. Перед глазами завспыхивали искры, но оставался один последний недоуздок…
В открытую дверь сарая с рёвом ворвалось коловращение перьев и чёрного песка. Тусклое серебристое свечение заполнило его изнутри, расширяясь в сферический проход.
Оттуда шагнула королева Мойра, с плеч которой ниспадал плащ из вороньих перьев.
В следующее мгновение следом вывалились Тише и Магди, все в крови и синяках.
— Я отдала тебе всё, — зарычала Мойра на Бриду, шагая по проходу с венком из конского волоса в руках. — Я сделала тебя принцессой. Я предложила научить тебя своим секретам, поделиться своей силой. Ты должна была стать мне дочерью и однажды принять власть над моим королевством. И вот ты здесь. Предательница. Мне следовало догадаться, что ты ничем не лучше матери.
Тени взбирались по ногам Бриды, высасывая из неё энергию. Девочка едва держалась на ногах и всё же дрожащей рукой дотянулась до последнего серебряного недоуздка и сомкнула вокруг него окровавленные пальцы. С лёгким звоном тот тоже растворился, и белая кобыла оказалась на свободе.
Но вместо того чтобы побежать к табуну, белая кобыла — лошадь ветра — заржала и забила по земле копытами. Она наступала, пританцовывая и фыркая, и тени отступали перед её магией, как уходящие с отливом воды.
Хватая ртом воздух, Брида медленно выпрямилась: сила белой кобылы напитала её собственную магию ветра.
— Я бы никогда не стала тебе дочерью, — сказала она. — И кони-бури тебе не принадлежат.
Белая кобыла встала на дыбы и бросилась к королеве, но Мойра превратилась в дым и перья прежде, чем лошадь добежала до неё. Кобыла проскакала в двери, и не успела Брида и глазом моргнуть, как королева появилась снова, хищно смеясь.
— Далеко им не уйти, — сказала она, встряхивая венком из переплетённого конского волоса.
Магди торопливо сплела амулет, чтобы связать королеву, но даже теперь, когда недоуздки больше не удерживали коней-бурь, венок, остававшийся в её руках, давал ей связь со стихийной силой. Какой бы неверной ни была эта связь, Магди не хватало сил, чтобы разорвать её и одолеть сестру.
Нужно было забрать у королевы венок из конского волоса, но сначала… Брида обещала Тише голос, и у неё появилась одна мысль.
Втянув столько магии, сколько была в состоянии удержать — по счастью, пряди силы коней-бурь необъяснимым образом подпитывали её собственные силы, — Брида сплела голос Тише из ветра, шума дождя, пения птиц, звона льда.
Тише открыла рот, когда магия хлынула внутрь, и запела.
Сначала её голос был тихим и туманным, и Мойра отбросила её одним яростным взглядом. Но песня Тише становилась сильнее, а тени королевы слабели.
— Вот так! Теперь вместе! — воскликнула Магди, схватив Тише за руку.
Брида вплела магию ветра в песню Тише, призывая пронизывающий холод горных шквалов и огненное дыхание пустынных бурь, солёные брызги и ярость океанских штормов и хрусткую свежесть осенних бризов.
Магди добавила плетение ведовства, наливающееся обещанием растущих зелёных трав и выстроенное на основе неколебимости дубов и скал.
Глаза Мойры сузились, щеки побледнели, но она пока могла призвать силу коней-бурь и всё своё чёрное колдовство. Сыпля проклятиями, она раскинула руки. Облако тёмное, как сажа и уголь, закружило вокруг неё. Оно вертелось всё быстрее и быстрее, пока королева совершенно не скрылась из вида. Когда оно внезапно рухнуло, на месте королевы стояла громадная Ворона, сжимавшая венок из конского волоса.
Магди бросилась ловить птицу, но Мойра взвилась в воздух и полетела прочь из сарая.
Брида выбежала вон — прямо в коловерть.
Кони-бури почувствовали вкус побега, но пока Мойра владела прядями их волос, они не были по-настоящему свободны. Они ярились в путах, скача кругами перед сараем. Молнии снова и снова ударяли в землю, подбрасывая комья грязи и клубки травы в опалённый, шипящий воздух. Дождь лил с неба полосами серебристой пелены, сметаемыми в сторону ветрами белой кобылицы. Ливень туманил Бриде глаза и в считаные мгновения промочил её до нитки. Ледяные порывы тяжёлого от снега воздуха выстилали по земле ленты инея, и вскоре у Бриды зуб на зуб не попадал.
Лошади скакали по кругу, всё быстрее и быстрее, их стихийные энергии свивались в бурю, подобной которой Брида не могла и вообразить.
Сарай сотрясался от силы непогоды, обломки дерева уносило прочь натиском ветра и дождя. Разряд молнии ударил в крышу, разлетевшуюся фонтаном щепок, и дым завился клубами из обгоревшей отметины.
Тише отбросило назад, и она ударилась о двери сарая. Она открыла рот, чтобы пропеть успокаивающие чары, но её слова поглотила буря.
Магди повезло не больше. Вся в синяках и ссадинах, ведунья рухнула на колени, но лицо её было обращено к небу, а глаза искали Мойру.
Но магия в крови Бриды поднялась навстречу магии ветра и погоды, наполняя её приливом дикого восторга. Хотя шквалы ветра разметали её волосы и рвали одежду, она вошла в хоровод коней-бурь. С каждым кругом, что выписывал вокруг неё табун, сила растекалась у неё под кожей, и под конец ей почудилось, будто само её сердце сделалось необъятным, как небо.
Лопух прижал уши, опустил голову и, напрягая шею, попытался пробиться сквозь напор магического шквала к Бриде. Сметаемый ветром и дождём, шарахающийся от трещащих молний, он наконец сдался и отступил назад с жалобным ржанием, заслонив собой Тише и Магди.
Брида запрокинула голову и высмотрела сквозь облака Мойру в облике Вороны, кружащей в небе там, куда не дотягивались порыва ветра.
Посреди хаоса Брида ощутила волнительный миг полной ясности.
Магия ветра соединяла её с конями-бурями надёжнее любого серебряного недоуздка или украденных волос, ведь Брида была связана с ними природным сродством, благоговением, восхищением и уважением.
Вместе они одолеют Королеву Ворон. Они были единственными, кому это под силу.
— Давай! — крикнула Брида и указала пальцем. Чёрный громовой конь встал на дыбы и забил в воздухе копытами, посылая стрелы молний сквозь облака, но Мойра увернулась от них.
— Для нас она недосягаема! — крикнула Магди.
Брида закрыла глаза и закуталась в ветер и дождь, в солнце и снег, в раскаты грома. Она чувствовала биение бури в собственной крови, буря ревела у неё в ушах и отбивала барабанный бой в груди. Брида была наполнена ею. Она была её частью.
Когда очередная молния хлестнула из-под копыт чёрного жеребца, Брида взметнула руки вверх и, поймав разряд на ветру, швырнула его точно в цель.
Молния с пурпурным шипением ударила Мойру в грудь, и та упала с неба, головокружительно кружась и не в силах выправиться.
Она падала, и падала, и падала.
Кони-бури замедлились, перейдя на галоп, затем на рысь. А затем остановились, наблюдая за падением королевы, и ярость стихий наконец присмирела.
Чёрные перья и блестящая магия прогорели — и на ковре из листьев и мха осталась лежать смятая фигура королевы, по-прежнему сжимавшей в руках растрёпанный венок из конского волоса.
Брида подхватила венок и, подбежав к белой кобыле, протянула его лошади на раскрытых ладонях. Но кобыла лишь ткнулась в неё носом, пощекотав усами щёку, словно лёгким рассветным ветерком. Остальные кони-бури подошли и, дохнув Бриде на прощанье в лицо, перебирали бархатными губами её плечи и руки. С радостным ржанием белая кобыла вскинула голову и быстрым галопом повела табун прочь — обратно в их царство, как бы далеко оно ни было.
Брида гладила блестящие волосы в своей руке, всё ещё ощущая щекотку от магии коней-бурь.
Лопух потрусил к ней, прижав уши и тревожно сжав губы. Брида положила руку ему на шею и чмокнула в морду.
— Ты был таким храбрым, — сказала она пони.
Магди поднялась и подошла к упавшей сестре, а белая горлица осторожно слетела с дерева и села ей на плечо.
Брида пошла следом за Магди и склонилась над поверженной королевой. Сожаление и печаль опустошили её. Мойра творила ужасные вещи, но она была тётей Бриды.
Магди стояла рядом с Бридой, обнимая её, и вместе они смотрели, как свет жизни угасает в глазах Мойры, а тело её замирает в неподвижности.
— Мы можем её исцелить? — пробормотала Брида.
— Есть вещи, которые не поддаются исцелению, дорогая. Великая Мать сама решит, что будет дальше. — Магди провела ладонью по лицу. — Ах, сестра. Я пыталась сказать тебе, что произойдёт, если ты позволишь ревности и ненависти пустить корни в твоём сердце. Если бы ты только удовольствовалась своей белой магией, вместо того чтобы тянуться к большему могуществу, позволяя тьме совращать себя…
Взмахнув рукой, Магди подняла волну трав, укрыв королеву ими, как одеялом. Выросли и расцвели полевые цветы, и саженец пустил корни. Брида смотрела, как он растёт, густеет и разрастается, пока на месте, где пару мгновений назад лежала королева, не вырос огромный дуб.
Ветер танцевал в ветвях дерева, и Брида могла поклясться, что он звал её по имени.
Матушка Магди, по-видимому, тоже услышала его, потому что сказала:
— Я подозревала, что у тебя есть неведомые покамест дары. Моя дорогая племянница, ты станешь чудесной Ветрожеей.
— Нет, я… Я не могу. То есть, наверное, я могу призывать магию ветра, но Ветрожеи — редкие, особенные и…
— Ты тоже, Брида.
Внезапно громадная орлица приземлилась перед Бридой и, склонив голову вбок, вперила в её лицо свои золотые глаза. Хотя некоторые перья были помяты в стычках с Воронами, она была прекрасна.
Постепенно к Бриде пришло понимание.
— Подожди… ты… ты Ветрожея? — с трепетом прошептала девочка.
«Когда-то давно я была ею. Но я очень долго пряталась в горах. Теперь я слишком стара, чтобы принимать человеческий облик, — сказала она, мысли её влетали в сознание Бриды, принесённые лёгким шёпотом ветра. — Присоединись ко мне, прежде чем мне придётся уйти. Есть вещи, которые тебе следует узнать».
— Присоединиться к тебе? Но я…
«Разве ты не догадалась, отчего королеве потребовалось три пера, чтобы превратить тебя в Ворону? Потому что твой дух уже избрал свою форму… облик орла, владыки небес. Доверься ветру, доверься себе и доверься мне. Летим со мной!»
Сомнение приковало ноги Бриды к земле. Она могла делать разные штуки с помощью магии ветра, это да. Она могла выдуть на ладонь светящийся шар-светлячок, отыскать что-нибудь, скрыть свои следы. С помощью магии ветра она умела залечивать раны — хотя и не так хорошо, как Магди с помощью ведовства, — и научилась снимать порчу. Но обернуться птицей?
— Ты сможешь, Брида, — сказала матушка Магди. Тише ободряюще кивнула. Белая голубка захлопала крыльями и заворковала.
Прядь ветра обвила волосы Бриды и настойчиво потянула за собой.
Брида закрыла глаза и позволила потокам воздуха зарябить по своей коже. Она глубоко вздохнула — и вмиг оказалась сотканной из ветра, облаков и яркого солнца. Кожа зудела и дрожала, чесалась и гудела — это прорастали перья. Её кости обратились в воздух, скручиваясь и складываясь, пока она не потеряла всякое ощущение телесности и формы.
Это было совсем не больно. Просто… странно.
А затем она открыла глаза и издала удивлённый крик — орлиный клёкот.
Она видела всё в мельчайших деталях и таких ярких красках, которые она не могла вообразить. Она углядела муравья, ползущего по травинке в нескольких шагах от неё, улитку, выглядывающую из-под камешка на краю маленькой лужицы. Наклонив голову, Брида скользила взглядом по прожилкам на каждом листочке каждого дерева вокруг.
Она, можно сказать, видела сам ветер.
«Это куда лучше, чем быть пойманной Вороной!» — ликовала Брида.
«Лети!» — со смешком велела Ветрожея.
Брида расправила крылья шире размаха рук высокого человека и, ударив по воздуху, оторвалась от земли в несколько мощных взмахов.
Тёплые потоки ветра гладили ей брюхо, поднимая всё выше. Она кричала, ликуя и радуясь, и играючи парила в небе, а рядом кружила Ветрожея.
Внизу ржал и фыркал Лопух, мчась галопом в тени двух огромных орлов. Над ним порхала маленькая белая голубка.
Развернув хвостовые перья, чтобы сладить направление, Брида понеслась по небу. Она умчалась прочь от замка и дымящихся руин сражения и облетела лес, слушая песню ветра в листве. Маленькие птички прятались в рябой тени, робкие олени выглядывали из-под ветвей. Лиса скользнула в подлесок, вспугнув облако мух и мошек.
Затем исполинские крылья понесли Бриду над волнующимся лугом. Под ней рябила трава — зелёный океан, кишащий жуками, мышами, кротами и кроликами.
«Что ты видишь? Что говорит тебе ветер?» — шепнула в её сознании Ветрожея.
Брида закрыла глаза, прислушиваясь к своим ощущениям.
Теперь она видела, какой ущерб нанесла королева. Луг был весь в лоскутах болезни: сухостой мёртвой коричневой травы, почерневшие цветы, сорняки и грязь. Некоторые деревья в лесу цеплялись за увядшие листья или ржавые сухие иголки, по стволам других протянулись сочащиеся раны. Древогубец заглушал хрупкие папоротники и крохотные цветочки. Непредсказуемость времён года нарушила привычный круговорот роста плодов, орехов и желудей, и многие из замеченных ею птиц и белок медленно умирали от голода.
«Мы опоздали! Всё погибает!» — бросила Брида в небо свою ярость.
«Нет, мы не опоздали! — крикнула в ответ Ветрожея. — Что говорит ветер?»
Брида взлетела на следующий поток ветра, всё выше и выше, и наконец перед глазами у неё остались одни облака. Ей было невыносимо видеть столь широко раскинувшуюся порчу, наползающую смерть.
Но ветер свистел в ушах, шептал у неё в голове.
Он говорил ей о тёплом и ласковом очищающем дожде, медленно катящемся по окоёму. Он обещал спокойное тепло и мягкие ночи. Он пел о восстановлении равновесия, о вылуплении птенцов из яиц и первых шатких шагах оленят. О лисицах, прячущих лисят в надёжно укрытых тёмных норах, и о кроликах, выкармливающих детёнышей в уютных ямках. Он приносил запахи распускающихся цветов и текучего древесного сока, разворачивающихся клейких листочков и старых листьев, сбрасываемых на землю.
Ветер говорил ей, что земля может исцелиться. Что она уже начинает восстанавливаться.
Брида пронеслась сквозь облака и спустилась к Ветрожее.
«Ветер говорит, что всё наладится».
«Так и будет. Уже налаживается, но тебе придётся потрудиться сообща с ведуньями, жрицами и жрецами, устраняя ущерб и предотвращая дальнейший вред. Ты, храбрая девочка, станешь следующей Ветрожеей. Ты наловчишься, как наловчилась я сама, слушай ветер, и он научит тебя всему, что тебе нужно знать. А если я тебе понадоблюсь, крикни по ветру, и я услышу».
Они медленными кругами спустились вниз, скользя по нисходящим потокам.
«Куда ты отправишься? Почему ты не можешь остаться?» — спросила Брида.
«Я отправлюсь следом за конями-бурями за пределы Пяти королевств, в Сумеречные земли Серебряных Фейри. Теперь моё место там», — ответила Ветрожея.
«Они вернутся?»
«Я не могу сказать. Но они благословили тебя отголоском своей силы, венком своих переплетённых волос. Ты станешь самой могущественной Ветрожеей из всех, виденных в Пяти королевствах».
Они приземлились на скалистом выступе, высившемся над сверкающей лентой стремительно бегущей воды, и Лопух, взмыленный и сопящий, галопом примчался к ним в сопровождении белой горлицы. Через несколько минут прискакали Магди и Тише верхом на Бархатке.
«Ты хорошо потрудилась, маленькая сестра ветра. Возможно, однажды мы ещё встретимся». — И с последним диким криком Ветрожея-орлица взмыла в воздух.
Белая горлица расправила крылья и прокурлыкала прощальную трель.
Брида закрыла глаза и встряхнула перья, сбрасывая с себя орлиный облик так легко, словно это был плащ. Когда она снова открыла глаза, мир показался намного мягче и тусклее, но лица друзей — своей семьи — она видела ясно, а это было важнее всего.
Матушка Магди протянула руку, позволяя горлице сесть себе на запястье.
— Брида, голубушка, пытаясь защитить тебя, я слишком долго хранила от тебя множество тайн. Эта горлица… она — одна из них.
— Я не понимаю.
— Мойра пыталась убить твою мать, когда ты была совсем крошкой. Она не преуспела, но, чтобы спасти Мейгин, мне не оставалось ничего иного, как овладеть чарами Мойры и претворить их в чары, скрывшие облик твоей матери, но не прервавшие её жизнь.
— Ты хочешь сказать… ты хочешь сказать… что эта горлица — моя мать?
Белая голубка ворковала и покачивала головой, и Брида вспоминала все те разы, когда она замечала белую горлицу в лесу около домика Магди.
— Но я пыталась подружиться с ней, и она никогда…
— Она боялась приближаться к тебе. Боялась, что Мойра найдёт вас обеих. Но она присматривала за тобой все эти годы.
— Мама? — прошептала Брида, пробуя на вкус форму этого слова. — Но почему же ты не вернула ей человеческий облик?
Лоб Магди сморщился в сожалении.
— Может, я и сильная ведунья, но энергия, напитавшая смертельное заклинание Мойры, была сильнее любой магии, что я могу призвать. Боюсь, что снять эту личину мне не под силу.
Тише хлопнула в ладоши:
— Я знаю священное чаропение, которое вернёт ей облик, но моя магия прогоркла от долгой праздности. Если мы снова сплетём нашу магию…
— Да! — воскликнула Брида.
— Тогда сегодня вечером, под полной луной, — сказала Тише. — С помощью Рисси.
Лопух заржал и потёрся подбородком о грудь Бриды. Они все вернулись в замок, а голубка сидела на плече у Бриды и любовно ворковала ей на ухо.
* * *
Вечером, когда над замком плыла полная луна, Тише и Рисси взялись за руки. Вместе они пропели ноты, прозрачные, как капли росы, сложившиеся в парящую мелодию, чистую и яркую, как свет звезды. Брида спряла пряди ветра вдоль волн их голосов, а Магди сплела волшебную сеть из паучьего шёлка и крошечных хрустальных бусинок, которые она разложила вокруг горлицы.
Когда священная песня поднялась по лунным лучам и наполнила ночь, вокруг белой горлицы медленно закружился жемчужный туман. Он распространялся, и светлел, и заполнял сеть из паучьего шёлка, пока песня не закончилась. Затем во всполохе серебряного света на месте горлицы, неловко покачнувшись, появилась женщина в светлом платье, расшитом бисером.
— Много воды утекло с тех пор, когда я была человеком, — сказала она, скользнув рукой по бедру.
Брида подбежала к ней и обняла свою мать, содрогаясь от надрывных рыданий.
— Брида, дочь моя, — прошептала Мейгин, проводя рукой по волосам Бриды. — Я так горжусь тобой.
Она поманила Магди и крепко обняла сестру.
— Спасибо, что уберегла её. Спасибо, что укрыла нас, пока не пришло время. — Она отстранилась на расстояние вытянутой руки и улыбнулась сквозь слёзы. — Нам троим предстоит многое наверстать.
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36
Ветрожея

Чтобы навести порядок в замке, потребовалось время.
Большинство Гончих были убиты во время восстания; в их числе был и жрец Масон, который погиб, защищая Медведя и Кости. Но уцелевшим Брида вернула человеческий облик, а матушка Магди их судила. Отказавшиеся следовать законам страны были изгнаны. Остальные — неповинные в ином преступлении, кроме разномыслия с королевой, — были награждены медалями за храбрость и призваны потрудиться на восстановлении разрушенного замка и столичного города.
Вороны также вернули себе человеческий облик, но матушка Магди, по предложению Бриды, сделала для них амулеты из перьев, которые позволяли им превращаться по желанию.
— Полёт — это окончательный побег, — сказала Брида, — а после того, что сделала с ними королева, после того, как она украла их магию и использовала в своих целях, разве не вправе они радоваться свободе, когда им вздумается?
Охота на ворон была запрещена, чтобы ни один человек с сильной рукой и пращой не сбил ненароком чью-то дочь, жену или мать.
В грядущие дни предстояло провести поминовения по павшим и разработать планы. Тише была полна решимости восстановить Храм Полумесяца, и Кости, засучив рукава, взялся за работу. У него обнаружилась склонность к зодчеству, а его умение чувствовать магические способности означало, что Храм сразу же получил своих будущих посвящённых. При Храме собирались открыть школу и приют для детей, оставшихся без родителей.
Мейгин решила выстроить новый Храм Ветров на Маревых скалах в северной части долины, и по её слову повозки с брёвнами и камнями покатились по дорогам туда, где она обещала встретить артели рабочих.
Рисси звали остаться в любом из Храмов, но, посоветовавшись с Тайной, она решила вернуться в свой священный грот, как только выучит все чаропения и священные песни, каким могла научить её Мейгин.
Половина жителей Гайворонья хотела назвать Бриду своей королевой и жить как прежде — разве не была она племянницей Мойры и её провозглашённой наследницей? Другая же половина не желала иметь с ней ничего общего по той же самой причине.
Бриде было грустно при мысли о том, сколько лет они страдали под властью Королевы Ворон. Ей хотелось, чтобы люди знали, что она другая, что она может помочь. Но им, похоже, не было дела до девочки Бриды — они видели в ней лишь наследницу короны, которая была ей не нужна, и тень перьев её тётки.
В конечном счёте это не имело значения. Она была Ветрожеей, а не королевой. Пройдёт несколько лет, прежде чем она войдёт в полную силу, как говорила матушка Магди, но она уже обладала хорошим чутьём, и ветер любил её.
Люди готовы были биться об заклад, что уже чувствуют перемену в погоде.
Ведуньи больше не скрывались и взялись собирать Совет Благоразумий в Гайвороньё и обновлять Совет в Улесье. У Неры, жены Ловчего, были на примете несколько женщин и мужчин. Они могли править и без королевы.
Но самое, пожалуй, главное — жители столицы попросили Медведя стать их Голосом, чтобы начать записывать и вспоминать истории. Поддавшись на мягкие уговоры Тише, он согласился.
Вдвоём они учили языку рук и выражений лица тех, кто не мог слышать или говорить, чтобы они тоже могли делиться своими историями. Ведь истории имеют силу, а воспоминания сплетают будущее.
Ведуньи из Круга Чертополоха мало-помалу разбрелись по своим деревням и домам, унося с собой новые истории.
Брида, Мейгин и матушка Магди собирались последовать за ними и паковали седельные сумки для долгой дороги обратно в долину. Лопух и Крапива тоже были готовы покинуть Гайвороньё — теперь город назывался Орлиным гнездом, в честь Бриды.
Но Брида беспокоилась.
— Матушка Магди, если тебе ещё будет нужна моя помощь, когда ты вернёшься в Дубовую лощину, я могу оставаться у тебя по нескольку дней в неделю, а остальное время буду жить в Храме.
— Ах, дитя моё, ты умница, что подумала об этом. Но ты будешь слишком занята, упражняясь в своей магии ветра, чтобы помогать мне с ведовством, и по праву твоё место рядом с матерью в Храме Ветров. Впрочем, я буду рада твоему обществу в любое время. — Магди похлопала её по плечу.
— Кто же будет твоим учеником?
— Возьми Дэва, — предложила Мейгин, заворачивая в тряпицу свечи из пчелиного воска и кристаллы и укладывая их в сундук.
— Дэва? — вскричала Брида. — Ты шутишь! Он мясник и задира.
— Мальчик боится крови, а отец стыдит его за это, — мягко сказала Мейгин.
Брида подавилась обзывательствами, которые уже нанизала одно на другое, и моргнула. Боится крови? Значит, его подначки — это попытка доказать свою храбрость? Почувствовать себя большим и смелым?
Она покачала головой:
— Не важно. Он жестокий. И он ничего не знает ни о лечении, ни о родах, ни о зельях, ни о чём!
— Верно, не знает. Но, думается мне, он может обладать магией. И я не один день наблюдала за ним в лесу. Он устроил потаённый сад на поляне и поставил ульи для пчёл. Он любит цветы и заботится о единственной во всей долине полянке диких орхидей. Может, он не умеет принимать роды или вправлять вывихи, но он станет ухаживать за твоим садом, Магди, и за твоими животными. Мальчику это пойдёт на пользу.
У Бриды перехватило дыхание. Всякий раз, видя Дэва в лесу, она думала, что он со зла таскается за ней следом. Но если он защищал свою тайну…
Магди постучала пальцем по подбородку:
— Возможно, ты права, сестра.
Брида вздохнула:
— Если он только вздумает доставлять тебе неприятности, я превращу его в жабу.
Ветер закружил лепестки цветов у её ног, и Лопух с фырканьем вскинул голову. Где-то вдали Брида услышала крик орла и громовой перестук копыт.
Она подняла руку в знак прощания, пропуская между пальцами пряди магии ветра.
В этом дуновении ветерка чувствовалась надежда, и Бриде не терпелось узнать, какие истории он принесёт.
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Примечания

1 Герса — опускающаяся решётка для крепостных ворот.

2 Крофтеры — крестьяне-арендаторы, платившие подать властителю.
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